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PREFATORY NOTE. 


Tue present text-edition of the “Storics from 
Herodotus,” etc., is issued to supply an imme- 
diate demand. The complete edition, with crit- 
ical and explanatory notes, may be expected to 
appear next autumn. | 


R. P. K. 


ἘΛΒΊΠΑΝΡΤΟΝ, Mass., January, 1878. 


STORIES FROM HERODOTUS. 


I. STORY OF CRASUS. 


THE general subject of Herodotus’s work is the conflict 
between Asia and Europe which culminated in the Greco- 
Persian wars. The first book of the history is mainly 
occupied with an account of Croesus, the ruler of the rich 
and powerful kingdom of Lydia; and of Cyrus, the founder 
of the Persian empire. 

Croesus, who lived in great splendor at his luxurious 
court at Sardis, was not distinguished alone for the wealth 
which has made his name proverbial. Like Solomon, he 
was fond of entertaining distinguished guests from other 
Jands, and he had a special regard for the deities and 
oracles of Greece. Herodotus represents him as a just 
ruler, and assigns no other causes for the calamities which 
befel him than his prosperity, which provoked the ‘‘envy 
of the gods,” and his presumption in thinking himself 
the happiest of men. (IIerod. I. 26 sqq.) 


(Croesus succeeds Halyattes as king of Lydia, and soon 
attacks the Greek cities on the coast of Asia Minor. ] 


1, 
Τελευτήσαντος δὲ ᾿Αλυάττεω ἐξεδέξατο τὴν βασι- 
ληΐην Κροῖσος ὁ ᾿Αλνάττεω, ἐτέων ἐὼν ἡλικίην πέντε 
καὶ τριήκοντα" ὃς δὴ Ἑλλήνων πρώτοισι ἐπεθήκατο 
᾿Εφεσίοισι. ἔνθα δὴ οἱ ᾿Εφέσιοι πολιορκεόμενοι ὑπ᾽ 
αὐτοῦ, ἀνέθεσαν τὴν πόλιν τῇ ᾿Αρτέμιδι ἐξάψαντες ἐκ ὅ -.ὄ 
τοῦ νηοῦ σχοινίον ἐς τὸ τεέϊχος" Ἔστι VE perokp HS 


———— ὁ 
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τε παλαιῆς πόλιος ἣ τότε ἐπολιορκέετο καὶ τοῦ νηοῦ, 
ἑπτὰ στάδιοι. πρώτοισι μὲν δὴ τούτοισι ἐπεχείρησε ὁ 
Κροῖσος " μετὰ δὲ, ἐν μέρει ἑκάστοισι ᾿Ιώνων τε καὶ 
Αἰολέων, ἄλλοισι ἄλλας αἰτίας ἐπιφέρων" τῶν μὲν 

πἐδύνατο μέζονας παρευρίσκειν, μέζονα ἐπαιτιώμενος, 
τοῖσι δὲ αὑτῶν καὶ φαῦλα ἐπιφέρων. (20) 


[He conceives a plan of attacking also the Greek islands, 
but abandons it at the advice of Bias or Pittacus.] 


3, 

Ὡς δὲ ἄρα οἱ ἐν τῇ ᾿Ασίῃ Ἕλληνες κατεστράφατο 
ἐς φόρου ἀπαγωγὴν; τὸ ἐνθεῦτεν ἐπενύεε νέας ποιησά- 
μένος ἐπιχειρέειν τοῖσι νησιώτῃσι᾽" ἐόντων δέ οἱ πάν- 

τὸτῶν ἑτοίμων ἐς τὴν vavenyiny, οἱ μὲν Βίαντα λέγουσι 
τὸν Πριηνέα ἀπικόμενον ἐς Σάρδις, οἱ δὲ Πιττακὸν τὸν 
'Μυτιληναῖον, εἰρομένου Κροίσου εἴ τι εἴη νεώτερον. 
περὶ τὴν "Ελλάδα, εἰπόντα τάδε καταπαῦσαι τὴν ναν- 
πηγίην" “ὦ βασιλεῦ, νησιῶται ἵππον συνωνέονται 
τὸ μυρίην, ἐς Σάρδις τε καὶ ἐπὶ σὲ ἔχοντες ἐν νῷ στρατεύ- 
εσθαι" Κροῖσον δὲ ἐλπίσαντα λέγειν ἐκεῖνον ἀληθέα 
εἰπεῖν " “al γὰρ τοῦτο θεοὶ ποιήσειαν ἐπὶ νόον νησι- 
τς ὦτῃσι, ἐλθεῖν ἐπὶ Λυδῶν παῖδας σὺν ἵπποισι "" τὸν 
| δὲ ὑπολαβόντα φάναι" “ ὦ βασιλεῦ, προθύμως μοι 
80 φαίνεαι εὔξασθαι νησιώτας ἱππενομένους λαβεῖν ἐν 
ἠπείρῳ, οἰκότα ἐλπίζων " νησιώτας δὲ τί δοκέεις εὔχε- 
σθαι ἄλλο, ἢ, ἐπεί τε τάχιστα ἐπύθοντύ σε μέλ- 
λοντα ἐπὶ σφίσι ναυπηγέεσθαι νέας, λαβεῖν ἀρώμενοι 
Λυδοὺς ἐν θαλάσσῃ, ἵνα ὑπὲρ τῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ οἰκημέ- 
25 νων Ἑλλήνων τίσωνταί σε, τοὺς σὺ ξυυλώσας ἔχεις ἢ 
κάρτα τε ἡσθῆναι Κροῖσον τῷ ἐπιλόγῳ, καί οἱ (προστ- 
φυέως γὰρ δόξαι λέγειν) πειθόμενον παύσασθαι τῆς 
γναυπηγίης " καὶ οὕτω τοῖσι τὰς νήσους οἰκημένοισι 
Ἴωσι ξεινίην συνεθήκατο. (2) 
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(He extends his dominion castward as far as the river 
Halys, and his court is visited by many sages; among 
them, by Solon the Athenian.] 


3. 
’ \ 9 ’ : ‘ , 

Χρόνου δὲ ἐπιγινομένου, καὶ κατεστραμμένων σχε- 

δὸν πάντων τῶν ἐντὸς “AXvog ποταμοῦ οἰκημένων " 
8 ’ 8 ’ Ἁ 

πλὴν γὰρ Κιλίκων καὶ Λυκίων, τους ἄλλους πάντας 
e 9 ¢ ~ τ , e - ~ e 4 8 ON 
ὑπ᾽ ἑωυτῷ εἶχε καταστρεψάμενος ὁ Κροῖσος " εἰσὶ δὲ. 
οἵδε, Λυδοὶ, Φρύγες, Μυσοὶ, Μαριανδυνοὶ, Χάλυβες, ὕ 
Παφλαγόνες, Θρήϊκες, οἱ Ouvot τε καὶ Βιθυνοὶ, Κᾶρες, 
Ἴωνες, Δωριέες, Αἰολέες, Πάμφυλοι" κατεστραμμένων 

‘ ld > ’ ~ 
δὲ τούτων, καὶ προσεπικτωμένου Κροίσου Λυδοῖσι, ἀπι- 

, ᾽ a , [4 4 9 e 
kvéovrat ἐς Σάρδις ἀκμαζούσας πλούτῳ ἄλλοι τε οἱ 

ld > ~ e se a a « A e 
πάντες ἐκ τῆς Ἑλλάοος σοφισταὶ, οἱ τοῦτον τὸν χρόνον 10 
ἐτύγχανον ἐόντες, ὡς ἕκαστος αὑτῶν ἀπικνέοιτο, καὶ 
δὴ καὶ Σόλων ἀνὴρ ᾿Αθηναῖος, ὃς ᾿Αθηναίοισι νόμους 

wv U 4 ΄ 

κελεύσασι ποιήσας, ἀπεδήμησε ἔτεα δέκα κατὰ θεωρίης 

? > 7 o a ~ a 9 
πρόφασιν ἐκπλώσας, ἵνα δὴ μή τινα τῶν νόμων ἀναγ- 

~ ~ ~ Μ Φ φ ‘ μι > Fis x 
κασθῇ λῦσαι τῶν ἔθετο" αὐτοὶ yap οὐκ οἱοί τε ἦσαν 15 
αὐτὸ ποιῆσαι ᾿Αθηναῖοι " ὁρκίθισι γὰρ μεγάλοισι κατεί- 
’ - φι , 

xovro, δέκα ἔτεα χρήσεσθαι νόμοισι τοὺς ἄν σφι Σό- 
λων θῆται. (29) 


(In answer to Creesus’s question, ‘Who is the happiest of 
men »’ Solon replies, ‘* Tellus, an Athenian.’’] 


4, 

Αὐτῶν δὴ ὧν τούτων καὶ τῆς Oewping ἐκδημήσας 6 
Σόλων εἵνεκεν, ἐς Αἴγυπτον ἀπίκετο παρὰ “ Apaoty, 20 
‘ ‘ . 3 ’ . ~ . ἢ , \ 

καὶ δὴ καὶ ἐς Σάρδις παρὰ Κροῖσον" ἀπικόμενος δὲ 
ἐξεινίζετο ἐν τοῖσι βασιληΐοισι ὑπὸ τοῦ Κροίσον" μετὰ 
δὲ, ἡμέρῃ τρίτῃ ἣ τετάρτῃ, κελεύσαντος Κροίσου τὸν 
ae 8 ‘ ‘ 
Σόλωνα θεράποντες περιῆγον κατὰ rove θησαυρους, 
, 9 ’ U 4 UU ιν» . 
καὶ ἐπεδείκνυσαν πάντα ἐόντα μεγάλα TE CAL OhKQwe Ὁ, 
. δὶ ~ 
θεησάμενον δέ μιν Ta πάντα καὶ σκεψάμενον. OS OF 
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αὑτοὶ ὑτὸ τὴν ζεύγλην εἷλκον τὴν ἅμαξαν, ἐπὶ τῆς 
ἁμάξης δέ σφι ὀχέετο ἡ μήτηρ σταζέονς δὲ τέντε 
καὶ τεσσεράκοντα ξιακομίσαντες ἀπίκοντο ἐς τὸ ἱρόν" 
ταῦτα δέ σφι ποιήσασι καὶ ὀφθεῖσι ὑκὸ τῆς πανηγύ- 


ριος τελευτὴ τοῦ βίον ἀρίστη ἐπεγένετο" Cucele τε ἐν ς 


τούτοισι ὁ θεὸς, ὡς ἄμεινον ein ἀνθρώξτῳ τεθνάναι 
μᾶλλον ἣ ζώειν " ᾿Αργεῖοι μὲν γὰρ περιστάντες ἐμα- 
κάριζον τῶν νεηνιέων τὴν ῥώμην αἱ ce ᾽᾿Αργεῖαε τὴν 
μητέρα αὐτῶν, οἵων τέκνων ἐκύρησε᾽ ἡ CE μήτηρ περε- 


χαρὴς ἐοῦσα τῷ τε ἔργῳ καὶ τῇ φήμῃ, στᾶσα ἀντίον 19 


τοῦ ἀγάλματος εὔχετο Κλέοβίέ τε καὶ Βέτωνε, τοῖσι 
« -υ ’ o 9 «4 ΄ -.Ψ. = . 
ἑωντῆς τέκνοισι, οἵ μιν ἐτίμησαν μεγάλως, Covrat τὴν 
θεὸν τὸ ἀνθρώπῳ τυχεῖν ἄριστόν ἐστι΄ μετὰ ταύτην 
SA ‘ 9 4 e μή ’ νι, 9 ΄ 
OE τὴν εὐχὴν, ὡς ἐθυσάν τε καὶ ευὐωχήθησαν, κατακοι- 
μηθέντες ἐν αὐτῷ τῷ ἱρῷ οἱ νεηνίαε οὔκέτι ἀνέστησαν». 15 
ἀλλ᾽ ἐν τέλει τι τούτῳ ἔσχοντο" ᾿Αργεῖοι δέ σῴεων εἰκό- 
vac ποιησάμενοι ἀνέθεσαν ἐς Δελφοὺς, ὡς ἀνὲρῶν 


ἀρίστων γενομέ rev.” 1) 


(He justifies his answer to Croesus, who is vexed because 
he had not been named, by the saying, “‘Call no man 
happy until you have scen how his life shall end.’’] 

6. 

Σόλων μὲν δὴ εὐδαιμονίης Cevrepeia ἔνεμε τούτοισι, 
Κροῖσος δὲ σπερχθεὶς εἶπε" “ὦ ξεῖνε ᾿Αθηναῖε, ἡ cé 
ἡμετέρη εὐδαιμονίη οὕτω τοι ἀπέρριπται ἐς τὸ pncer, 50 
ὥστε οὐδὲ ἰξιωτέων ἀνδρῶν ἀξίους ἡμέας ἐποίησας 5” 
ὁ δὲ εἶπε" “ὦ ὦ Κροῖσε, ἐπιστάμενόν με τὸ θεῖον πᾶν 
ἐὸν φθονερόν τε καὶ rapayweec, ἐπειρωτᾷς ἀνθρωπηΐων 
πρηγμάτων πέρι; ἐν γὰρ τῷ μακρῷ χρόνῳ πολλὰ μέν 


ἐστι ἰδέειν τὰ μή τις ἐθέλει, πολλὰ δὲ καὶ παθέειν», 2 


ἐς γὰρ ἑβδομήκοντα ἔτεα οὖρον τῆς ζόης ἀνθρώπφ 
προτίθημι" οὗτοι ἐόντες ἐνιαντοὶ ἑῤῥομήκοντα. πορὶ- 


χοόνζας ἡμέρας ξιηκοσίας καὶ πεντακισχίλλας Kar tus- 


2 
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[Croesus hears incredulously and dismisses his guest. ]} 

7. 

Ταῦτα λέγων τῷ Κροίσῳ οὔ κως οὔτε ἐχαρίζετο, οὔτε 
λόγον μιν ποιησάμενος οὐδενὸς ἀποπέμπεται, κάρτα 
δόξας ἀμαθέα εἶναι, ὃς τὰ παρεόντα ἀγαθὰ μετεὶς τὴν 
τελευτὴν παντὸς χρήματος ὁρᾶν ἐκέλευε. (83) 


[But the vengeance of the gods, who cannot tolerate con- 
tinued prosperity, soon falls upon Croesus, and first a 
dream foretells the doom of Atys, his son.] 


8. 
8 9, ~ 

Mera δὲ Σόλωνα οἰχύόμενον, ἔλαβε ἐκ θεοῦ νέμεσις 6 
μεγάλη Κροῖσον" ὡς εἰκάσαι, ὅτι ἐνόμισε ἑωυτὸν 
? 4 ’ 4 a 9 > 7 ° » , e 
εἶναι ἀνθρώπων ἁπάντων ὀλβιώτατον αὐτίκα δέ οἱ 

οἱ »- » ᾿" of e . 3 oh bad ~ 

εὕδοντι ἐπέστη ὄνειρος, ὅς οἱ THY ἀληθηΐην ἔφαινε τῶν 
μελλόντων γενέσθαι κακῶν κατὰ τὸν παῖδα, ἦσαν δὲ 

» Κροίσῳ δύ ἴδες, τῶν οὕτερος μὲν διέφθαρτο 10 
τῳ ροισῳ Ovo παιόες, των OUTEPOG μὲν οιεφθαρτο 
τ Ν ~ , e gia ~ ey? ~ 4 
(jv γὰρ δὴ κωφός) ὁ δὲ ἕτερος τῶν ἡλίκων μακρῷ τὰ 
πάντα πρῶτος" οὔνομα δέ οἱ Wy” Aruc* τοῦτον δὴ ὧν 

a "A , ~ a , φ φ’ , e 9 λέ 
τὸν Aruy σημαίνει τῷ Κροίσῳ ὁ ὄνειρος, ὡς ἀπολέει 
9 -~ ‘ , e [2 ‘ 9 ΄ gw , 
μιν αἰχμῇ σιδηρέῃ βληθέντα " ὁ δὲ ἐπεί re ἐξεγέρθη 
~ ἮΝ 

καὶ ἑωυτῷ λόγον ἔδωκε, καταρρωδήσας τὸν ὄνειρον, 15 
ἄγεται μὲν τῷ παιδὶ γυναῖκα " ἐωθότα δὲ στρατηγέειν 
μιν τῶν Λυδῶν οὐδαμῆ ἔτι ἐπὶ τοιοῦτο πρῆγμα ἐξέ- 
mere’ ἀκόντια δὲ καὶ δοράτια καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα 
τοῖσι χρέονται ἐς πόλεμον ἄνθρωποι, ἐκ τῶν ἀνδρεώ- 
,ὔ ‘A é Ρ 

vv ἐκκομίσας ἐς τους θαλάμους συνένησε, μῆ τι οἷ 20 

~ > ’ ae Tas fo. 

κρεμάμενον τῷ παιδὶ ἐμπέσῃ. (81) fete 


΄ 
(at 


(mith, κι δὼ (80 Sir 
tee EO A OYE- τ 
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, 3 9s δ ΝΜ ‘ δ φ ~e 
ποιέεσκον μὲν οὐδὲν κακὸν, ἔπασχον δὲ πρὸς αὐτοῦ 
τέλος δὲ, ἀπικόμενοι παρὰ τὸν Κροῖσον τῶν Μυσῶν 
ἄγγελοι ἔλεγον τάδε" ““ ὦ βασιλεῦ, ὑὸς χρῆμα μέγι- 
? , ς: ᾽ ~ ᾽ a“ so ’ e 
στον ἀνεφάνη ἡμῖν ἐν τῇ χώρῃ, ὃς τὰ ἔργα διαφθείρει 
- 4 e ΄ 4 a . “ 
τοῦτον προθυμεόμενοι ἑλέειν οὗ δυνάμεθα" νῦν ὧν 5 
προσδεύόμεθά σευ, τὸν παῖδα καὶ λογάδας νεηνίας καὶ 
κύνας συμπέμψαι ἡμῖν, ὡς ἄν μιν ἐξέλωμεν ἐκ τῆς 
, 2) e αν ὃ , δέ Vv. δὲ 
χώρης." οἱ μὲν δὴ τούτων ἐδέοντο" Kpoiooc δὲ μνη- 
μονεύων τοῦ ὀνείρου τὰ ἔπεα ἔλεγέ σφι τάδε" “ 
μὲν πέρι τοῦ ἐμοῦ μὴ μνησθῆτε ἔτι" ov γὰρ ἂν ὑμῖν 10 
συμπέμψαιμι" νεόγαμός τε γάρ ἐστι, καὶ ταῦτά οἱ νῦν 
μέλει" Λυδῶν μέντοι λογάδας καὶ τὸ κυνηγέσιον πᾶν 
, - ~ ? e 
συμπέμψω, καὶ διακελεύσομαι τοῖσι ἰοῦσι, εἶναι ὡς 
προθυμοτάτοισι συνεξελέειν ὑμῖν τὸ θὴρίον ἐκ τῆς χώ- 
2) 
ene.” (86) 15 


παιδὺς 


[Creesus, who had at first refused their τοαποβί, yields to 
the arguments of Atys, and lets him go.] 


11. 
~ αν 9 ’ ! e 9 ‘ δὲ , - 

Ταῦτα ἀμείψατο" aroypewperwy ὃδὲ τούτοισι τῶν 
Μυσῶν, ἐπεισέρχεται ὁ τοῦ Κροίσον παῖς ἀκηκοὼς τῶν 
ϑῸ e Se 4 id QA ~ , , 
ἐδέοντο ot Μυσοί" ov φαμένου ce τοῦ Κροίσον τόν γε 

ad? ’ , ‘ 4 ‘ e ? 
maida σφι συμπέμψειν, λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ νεηνίης 

Ta: : 
τάδε" “w πάτερ, τὰ κάλλιστα πρότερόν κοτε Kal γεν- 20 
~ εν od @ 
ναιότατα iptv iv, ἐς τε πολέμους καὶ ἐς ἄγρας φοιτέ- 
΄ = \ 
ovrag εὐδοκιμέειν " νῦν δὲ ἀμφοτέρων με τούτων ἀπο- 
«ἃ 9 4 " {Ὁ ? 8 4 ΠῚ 

κληΐσας ἔχεις, οὔτε τινὰ δειλίην μοι παριδὼν οὔτε ἀθυ- 

᾿ ~ a # te 
pinv. νῦν τε τέοισί pe χρὴ ὄμμασι Ec τε ἀγορὴν καὶ ἐξ 
ἀγορῆς φοιτέοντα φαίνεσθαι; κοῖος μέν τις τοῖσι πολι- 25 
’ ὔ “- e nn . ~~. ? ele 
ἥτῃσι δόξω sivac; κοῖος δέ τις TH νεογάμῳ γυναικί; 
enl δὲ ἐκεί δόξ VOOR npr . 2,,s % λᾳ 
κοίῳ δὲ ἐκείνη δόξει ἀνδρὶ συνοικέειν; ἐμὲ ὧν σὺ ἣ 

᾽ 4, Φ 4A Α ΓΑΙ A ’ 9 ld of 
μέθες ἱέναι ἐπὶ τὴν θήρην, ἢ λόγῳ ἀνάπεισον ὅκως por 
3 , 2 Ἁ ~ a , 4. 9 ’ - ~ 
ἀμείνω ἐστὶ ταῦτα οὕτω ποιεόμενα." ᾿Νρμεϊβεται σι 
σος τοῖσδε. “& παῖ, avre δειλίην οὔτε Wrho οὐδὲν Ss 
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ἄχαρι παριδών τοι ποιέω ταῦτα" ἀλλά μοι ὄψις ὀνείρου 
~ ~ bed ” 
ἐν τῷ ὕπνῳ ἐπιστᾶσα ἔφη σε ὀλιγοχρόνιον ἔσεσθαι" 
ὑπὸ γὰρ αἰχμῆς σιδηρέης ἀπολέεσθαι. πρὸς ὧν τὴν 
.“ , - 3 
ὄψιν ταύτην, τόν τε γάμον τοι τοῦτον ἔσπευσα καὶ ἐπὶ 
δ τὰ παραλαμβανόμενα οὐκ ἀποπέμπω, φυλακὴν ἔχων 
cu , ~ ~ é , : 
εἴ κως δυναίμην ἐπὶ τῆς ἐμῆς σε ζόης διακλέψαι. εἰς 
- . ~ i ᾿ Α 
γάρ μοι μοῦνος τυγχάνεις ἐὼν παῖς " τὸν γὰρ δὴ ἔτε- 
, \ > _.% >. ot 9 99 
pov, διεφθαρμένον τὴν ἀκοὴν, οὐκ εἶναί μοι λογίζομαι. 
᾽ ’ e ’ - e 66 ’ Ἁ F 7 
᾿Αμείβεται ὁ νεηνίης τοῖσδε" “ συγγνώμη μὲν, ὦ πώ- 
10TEp, τοὶ ἰδόντι ye Oey τοιαύτην περὶ ἐμὲ φυλακὴν 
ἔχειν" τὸ δὲ ob μανθάνεις ἀλλὰ λέληθέ σε τὸ ὄνειρον, 
ἐμέ τοι δίκαιόν ἐστι φράξειν ἧς τοι τὸ ὄνειρον ὑπὸ 
β ’ ’ Φρ 3 \ ons «" Oe 
αἰχμῆς σιδηρέης φάναι ἐμὲ τελευτήσειν " ὑὸς δὲ Kotat 
, 4 - . , \ 9 iY ’ ‘N , . 
μέν εἶσι χεῖρες ; κοίη δὲ αἰχμὴ σιξηρέη, ἣν σὺ φοβέαι; 
4 A ‘ , ? 
15 εἰ μὲν γὰρ ὑπὸ ὀδόντος τοι εἶπε τελευτήσειν με, ἣ ἄλ- 
λου rev ὅ τι τούτῳ ἔοικε, χρῆν δή σε ποιέειν τὰ ποιέεις " 
~ δ ι “ 9 ~ 
νῦν δὲ ὑπὸ αἰχμῆς. ἐπεί τε ὧν οὗ πρὸς ἄνδρας ἡμῖν 
γίνεται ἡ μάχη, μέθες με." ᾿Αμείβεται Κροῖσος " “ ὦ 
~~ Ed = σι. ~~ 
παῖ, ἔστι TH με νικᾷς γνώμην ἀποφαίνων περὶ TOU ἐνυ- 
20 πρίου" ὡς ὧν γενικημένος ὑπὸ σέο μεταγινώσκω, μετί- 
ηἡμί τέ σε ἰέναι ἐπὶ τὴν ἄγρην.,") (81-40) 


(But sends for Adrastus and makes him guardian of bis 
son. | 12 


Hirag δὲ ταῦτα ὁ Kpoioog μεταπέμπεται τὸν Φρύγα 
᾿Αδρηστον, ἀπικομένῳ δέ οἱ λέγει τάδε" “"Αδρηστε, 
ἐγώ σε συμφορῇ πεπληγμένον ἀχάρι, THY τοι οὐκ ὄνει- 

25 Σίζω, ἐκάθηρα καὶ οἰκίοισι ὑποδεξάμενος ἔχω, παρέχων 
πᾶσαν δαπάνην" viv ὧν (ὀφείλεις yap, ἐμεῦ προποιή- 
σαντος χρῆστὰι ἐς σὲ, χρηστοϊσί με ἀμείβεσθαι) φύλακα 
παιδός σε τοῦ ἐμοῦ χρηΐζω γενέσθαι ἐς ἄγρην ὁρμεο- 
μένουν " pip τινες κατ᾽ ὁδὸν κλῶπες κακοῦργοι ἐπὶ δηλή- 

0 σεε Paréwot ὑμῖν" πρὸς δὲ τούτῳ, καὶ σέ τοι χρεὼν 


᾿ΒΤΟΒΥ͂ OF ΟΕΕΒΌβ. il 
ἐστι Ἰέναι ἔνθα ἀπολαμπρύνεαι τοῖσι ἔργοισι " πατρώ- 
τὸν τε yup τοι ἐστὶ καὶ προσέτι ῥώμη ὑπάρχει.) (41) 


at 4 


{Adrastus accepts the trust. ] 
13. 
4 ow e -Φ 4 

᾿Αμείβεται ὁ "Αδρηστος" “ ὦ βασιλεῦ, ἄλλως μὲν 
ἔγωγε ἂν οὐκ ijia ἐς ἄεθλον τοιόνδε" οὔτε γὰρ aup- = 4 

- ~ ΄ . » 9 9 e 8? τ 
φορῇ τοιῇδε κεχρημένον οἶκός ἐστι ἐς ὁμήλικας εὖ 5 

͵ 4» φ' ‘ , ὔ e ~ 
πρήσσοντας ἰέναι, ovre τὸ βούλεσθαι πάρα" πολλαχῆ 
τε ἂν ἴσχον ἐμεωυτόν. νῦν δὲ, ἐπεί τε σὺ σπεύδεις 
καὶ δεῖ τοι χαρίζεσθαι (ὀφείλω γάρ σε ἀμείβεσθαι 
χρηστοῖσι), ποιέειν εἰμὶ ἑτοῖμος ταῦτα " παῖδά τε σὸν 
τὸν διακελεύεαι φυλάσσειν, ἀπήμονα τοῦ φυλάσσοντος 10 
εἵνεκεν προσδόκα τοι ἀπονοστήσειν. (42) 


[The boar is soon found and surrounded, when Adrastus, 
by a stroke aimed at the boar, strikes and slays Atys. ] 


14, 
Τοιούτοισι ἐπεί τε οὗτος ἀμείψατο Κροῖσον, ἤϊσαν 
μετὰ ταῦτα ἐζηρτυμένοι λογάσι τε νεηνίῃσι καὶ κυσί. 
9 ’ δὲ 9 ‘ vy \ 9s ‘ 
ἀπικόμενοι δὲ ἐς τὸν Οὔλυμπον τὸ ὄρος ἐζήτεον τὸ 
θηρίον, εὑρόντες δὲ καὶ περιστάντες αὐτὸ κύκλῳ ἐσηκόν- 15 
τιζον" ἔνθα δὴ ὁ ξεῖνος, οὗτος δὴ ὁ καθαρθεὶς τὸν φό- -. ᾿ 
νον καλεόμενος δὲ ᾿Αδρηστος, ἀκοντίζων τὸν σῦν, τοῦ ᾿ 
μὲν ἁμαρτάνει τυγχάνει δὲ τοῦ Κροίσον παιδός. ὁ 
ἐν δὴ βληθεὶς τῇ αἰχμῇ ἐξέπλησε τοῦ ὀνείρον τὴν 
μὲν δὴ βληθεὶς τῇ αἰχμῇ n pov τὴ 
f " ἔθεε δέ τις ἀγγελέων τῷ Κροίσῳ τὸ γεγονός * 20 
φήμην " ἔθεε δέ τις ἀγγ ’ ῳ τὸ γεγονός 
\ » ‘ ‘ 
ἀπικόμενος δὲ ἐς τὰς Σάρδις, τήν re μάχην καὶ τὸν 
τοῦ παιδὸς μόρον ἐσήμηνέ oi. ‘O δὲ Κροῖσος τῷ θα- 
νώτῳ τοῦ παιδὸς συντεταραγμένος, μᾶλλόν τι ἐδεινο- 
λογέετο ὅτι μιν ἀπέκτεινε τὸν aier*- εν 
, ᾽ lod 
περιημεκτέων δὲ τῇ, 


i | 
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Καθάρσιον, μαρτυρόμενος rit ὑπὸ τοῦ ξείνου πεπονθὼς 
εἴη" ἐκάλεε δὲ ᾽᾿Ἐπίστιόν τε καὶ 'Εταιρήϊον, τὸν αὐτὸν 
τοῦτον ὀνομάζων θεόν" (τὸν μὲν ᾿Επίστιον καλέων, 
διότι δὴ οἰκίοισι ὑποδεξάμενος τὸν ξεῖνον φονέα τοῦ 
Braiddc ἐλάνθανε βόσκων" τὸν δὲ "Εταιρήϊον, ὡς φύ- 
λακα συμπέμψας αὑτὸν εὑρήκοι πολεμιώτατον). (43, 44) 


[Crassus, recognizing in the event the decree of Fate, for- 
gives Adrastus, who, however, immolates himself on 
‘Atys’s tomb, ] a8. 


Παρῆσαν δὲ μετὰ τοῦτο οἱ Λυδοὶ φέροντες τὸν νεκ- 
ρόν" ὄπισθε δὲ εἴπετό οἱ ὁ φονεύς" στὰς δὲ οὗτος πρὸ 
τοῦ νεκροῦ, παρεδίδου ἑωυτὸν Κροίσῳ προτείνων τὰς 

τοχεῖρας, ἐπικατασφάξαι μιν κελεύων τῷ νεκρῷ, λέγων 
τήν re προτέρην ἑωυτοῦ συμφορὴν, καὶ ὡς ἐπ᾽ ἐκείνῃ 
τὸν καθήραντα ἀπολωλεκὼς εἴη" οὐδέ οἱ εἴη βιώσιμον. 
ροῖσος δὲ τούτων ἀκούσας, τόν τε Λδρηστον κατοι- 
χτείρει, καίπερ ἐὼν ἐν κακῷ οἰκηΐῳ τοσούτῳ, καὶ λέγει 

πρὸς αὐτόν" “ἔχω, ὦ ξεῖνε, παρὰ σεῦ πᾶσαν τὴν δί- 
any, ἐπειδὴ σεωντοῦ καταδικάζεις θάνατον " εἷς δὲ ob 
σύ μοι τοῦδε τοῦ κακοῦ αἴτιος, εἰ μὴ Cow ἀέκων ἐξερ-: 
γάσαο, ἀλλὰ θεῶν κού τις ὅς μοι καὶ πάλαι προεσή- 
pawre τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι." Κροῖσος μέν γυν ἔθαψε 
3ο ὡς οἰκὸς ἦν τὸν ἑωυτοῦ παῖδα. *Adpnaroc δὲ ὁ Γορδίεω 

“τοῦ Midew, οὗτος δὴ ὁ φονεὺς μὲν τοῦ ἑωυτοῦ ἀδελφεοῦ 
γενόμενος φονεὺς δὲ τοῦ καθήραντος, ἐπεί τε ἡσυχίη 
τῶν ἀνθρώπων ἐγένετο περὶ τὸ σῆμα, συγγινωσκόμενος 
ἀνθρώπων εἶναι τῶν αὑτὸς ἤειδε βαρυσυμφορώτατος, 

95 ἑωυτὸν ἐπικατασφάζει τῷ τύμβῳ. Κροῖσος δὲ ἐπὶ δύο 
ἔτεα ἐν πένθεϊ μεγάλῳ καθῆστο, τοῦ παιδὸς ἐστερημέ- 
νος" μετὰ δὲ, ἡ ᾿Αστυάγεω τοῦ Κυαξάρεω ἡγεμονίη: 
καταιρεθεῖσα ὑπὸ Κύρου τοῦ Καμβύσεω, καὶ τὰ τῶν 
ηρσέων πρήγματα αὐξανόμενα, πένθεος μὲν Kosiaov 
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ἀπέπαυσε᾽ ἐνέβησε δὲ ἐς φροντίδα, εἰ κως δύναιτο, 
πρὶν μεγάλους γενέσθαι τοὺς Πέρσας, καταλαβεῖν αὖ- 
τῶν αὐξανομένην τὴν δύναμιν. (45) 


{Meanwhile Cyrus had overcome Astyages, king of the 
Medes, and has established the Persian monarchy; and 
Creesus, failing to recognize in the responses of the 
oracles which he consulted the prediction of his own 
disaster, declares war against Cyrus. Sandanis, one of 
his counsellors, gives him wise warning. } 


16. 


Παρασκευαζομένον δὲ Κροίσον στρατεύεσθαι ἐπὶ 


Πέρσας, τῶν τις Λυδῶν νομιζόμενος καὶ πρόσϑεν εἶναι 5 


σοφὸς ἀπὸ δὲ ταύτης τῆς γνώμης καὶ τὸ κάρτα οὔνομα 

9 ~ w , s re 7 ΄ 
ἐν Λυδοῖσι ἔχων, συνεβούλευσε Κροίσῳ τάδε (οὔνομά 
οἱ ἦν Σάνδανις) " “ὦ βασιλεῦ, ἐπ’ ἄνδρας τοιούτους 
στρατεύεσθαι παρασκευάζεαι of σκυτίνας μὲν ἀναξυρί- 
a , A a w 4 ~ . ’ e / 
dac, σκυτίνην δὲ τὴν ἄλλην ἐσθῆτα φορέουσι" σιτέον- 10 

Δ] φ ως nm! 4 3. οἡ od ᾽ w 
rat δὲ οὐκ ὅσα ἐθέλουσι ἀλλ᾽ ὅσα ἔχουσι, χώρην Exov- 
᾿ ‘ ° of . 

τες τρηχείην " πρὸς δὲ, οὐκ οἴνῳ διαχρέονται ἀλλὰ 
ὑδροποτέουσι" oY σῦκα δὲ ἔχονσι τρώγειν, οὐκ ἄλλο 
ἀγαθὸν οὐδέν. τοῦτο μὲν δὴ, εἰ νικήσεις, τί σφεας 
ἀπαιρήσεαι τοῖσί γε μή ἐστι μηδέν ; τοῦτο δὲ, ἣν νικη- 15 

~ Ld o ’ ᾿ 3 4 e , bs 
θῇς: μάθε ὅσα ἀγαθὰ ἀποβαλέεις " γευσάμενοι γὰρ 

~ hd ~ ld Ν με 
τῶν ἡμετέρων ἀγαθῶν περιέξονται, οὐδὲ ἀπωστοὶ ἔσον- 
ται. ἐγὼ μέν νυν θεοῖσι ἔχω χάριν, of οὐκ ἐπὶ νόον 

, , ’ 9 -» 4) ~ 

ποιεουσι Πέρσῃσι στρατεύεσθαι ext Avcovg.” ταῦτα 
λέγων οὐκ ἔπειθε τὸν Κροῖσον. Πέ ; i 90 

ty wee 1 ροῖσον. Πέρσῃσι yap, πρὶν 2 

4 , ε 4 , 

Λυδοὺς καταστρέψασθαι, ἦν οὔτε ἁβρὸν οὔτε ἀγαθὸν 

LJ “ 
οὐδέν. (71) 
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ἄφωνος δέ. ἐν τῇ ὧν παρελθούσῃ εὐεστοῖ ὁ Κροῖσος 
τὸ πᾶν ἐς αὑτὸν ἐπεποιήκεε, ἄλλα τε ἐπιφραζόμενος 
καὶ δὴ καὶ ἐς Δελφοὺς περὶ αὑτοῦ ἐπεπόμφεε χρησομέ- 
vouc’ fy δὲ Πυθίη οἱ εἶπε τάδε" 


Λυδὲ γένος, πολλῶν βασιλεῦ, μέγα νήπιε Κροῖσε, 5 
μὴ βούλεν πολύευκτον ἰὴν ἀνὰ δώματ᾽ ἀκούειν 

παιδὸς φθεγγομένου. τὸ δέ σοι πολὺ λώϊον ἀμφὶς 
ἔμμεναι " αὐδήσει γὰρ ἐν ἥματι πρῶτον ἀνόλβῳ. 


4 ͵ N oo , ee ‘ ~ , 
ἁλισκομένον δὴ τοῦ τείχεος, ἤϊε γὰρ τῶν τις Περσέων 
ἀλλογνώσας Κροῖσον ὡς ἀποκτενέων, Κροῖσος μέν μιν 10 
,»» ᾽ A ~ ~ 
ὁρέων ἐπιόντα ὑπὸ τῆς παρεούσης συμφορῆς παρημε- 
λήκεε, οὐδέ τι οἱ διέφερε πληγέντι ἀποθανέειν" ὁ δὲ 

“ “ e φΦ e z 9 ἢ LON , e Ἁ 
παῖς οὗτος ὁ ἄφωνος ὡς εἶδε ἐπιόντα τὸν Πέρσην, ὑπὸ 
Ν “οὖ -»» ‘ τ δᾳῳ 66 ν 
ξέους τε καὶ κακοῦ ἔρρηξε φωνὴν", εἶπε δέ ὥνθρωπε, 
μὴ κτεῖνε Κροῖσον." οὗτος μὲν δὴ τοῦτο πρῶτον 1δ 
> ? . 8 ‘ ~ CaN 32 ? ‘ 7 ͵ 
ἐφθέγξατο" μετὰ δὲ τοῦτο ἤδη ἐφώνεε τὸν πάντα χρύ- 
vov τῆς Conc. (85) 


{Sardis having been taken, Croesus had already been placed 
on the funeral pyre, and the fiames had been lighted, 
when the recollection of Solon’s warning comes to him. 
Thrice he calls his name. Cyrus is moved to compas- 
sion, and orders that Croesus and his attendants be taken 
down from the pyre. ] 

19. 

CL Οἱ δὲ Πέρσαι τάς τε δὴ Σάρδις ἔσχον, καὶ αὐτὸν 
Κροῖσον ἐξώγρησα» ἄρξαντα ἔτεα τεσσερεσκαίδεκα καὶ . 
τεσσερεσκαίδεκα ἡμέρας πολιορκηθέντα, κατὰ τὸ χρη- 30 
στήριόν τε καταπαύσαντα τὴν ἑωντοῦ μεγάλην ἀρχήν" 
λαβόντες δὲ αὐτὸν οἱ Πέρσαι ἤγαγον παρὰ Κῦρον" ὁ 
δὲ συννήσας πυρὴν μεγάλην, ἀνεβίβασε ἐπ᾽ αὐτὴν τὸν 
Κροῖσόν τε ἐν πέδῃσι δεδεμένον, καὶ δὶς ἑπτὰ Λυδῶν 

φ φ ᾿Ὶ -- . + é » ow Α 4 ἢ 

παρ᾽ αὐτὸν παῖδας, ἐν vow ἔχων εἴτε δὴ LeyWww® 

ravra καταγιεῖν θεῶν ὕτεῳ Si, εἴτε καὶ Coy EWE 
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[But the flames have gained such headway that it is im- 
possible to extinguish them. Then Croesus prays to 
Phebus, who sends a sudden rain and quells the flames, 
Being taken down from the pyre, he further discourses 
with Cyrus. ] 

20. 


᾿Ενθαῦτα λέγεται ὑπὸ Λυδῶν, Κροῖσον μαθόντα 
τὴν Κύρου μετάγνωσιν, ὡς ὥρα πάντα μὲν ἄνδρα 
σβεννύντα τὸ πῦρ δυναμένους δὲ οὐκέτι καταλαβεῖν, 
ἐπιβώσασθαι τὸν ᾿Απόλλωνα ἐπικαλεόμενον, εἴ τι οἱ 
κεχαρισμένον ἐξ αὑτοῦ ἐδωρήθη, παραστῆναι καὶ ῥύσα- 5 
σθαί μιν ἐκ τοῦ παρεόντος κακοῦ " τὸν μὲν δακρύοντα 
9 , ‘ Ως 3 ΔΙ . , 4 , 
ἐπικαλέεσθαι τὸν θεόν " ἐκ δὲ αἰθρίης τε καὶ νηνεμίης 
συνδραμέειν ἐξαπίνης νέφεα, καὶ χειμῶνά τε καταρ- 
ραγῆναι καὶ ὗσαι ὕδατι λαβρυτάτῳ, κατασβεσθῆναί 
Lg οἵ ; ry ’ Ν ~ e “ e 
τε τὴν πυρῆν᾽ οὕτω δὴ μαθόντα τὸν Κῦρον we εἴη 610 
Κροῖσος καὶ θεοφιλὴς καὶ ἀνὴρ ἀγαθὸς, καταβιβά- 

φ Ἁ 9 ‘ ~ ~~ ow FQ. 66 ~ 
σαντα αὗτὸν ἀπὸ τῆς πυρῆς εἴρεσθαι τάδε Κροῖσε, 
τίς σε ἀνθρώπων ἀνέγνωσε ἐπὶ γῆν τὴν ἐμὴν στρατευ- 

, , 9 4 , > oy ~ 4) 8 ‘ 
σάμενον πολέμιον ἀντὶ φίλον ἐμοὶ καταστῆναι ; ὁ δὲ 
το. (5 = 20 ταῦτα ἔπρηξα τῇ σῇ μὲν εὐδαι- 
εἶπε" “ὦ βασιλεῦ, ἐγὼ ταῦτα ἔπρηξα τῇ σῇ μὲν ebdac 1 

ld “- ~ , e oe 
povin τῇ ἐμεωυτοῦ δὲ κακοδαιμονίῃ" αἴτιος δὲ τούτων 
> 6 ee , Ἢ ᾿ , > \ , 
ἐγένετο ὁ Ἑλλήνων θεὸς ἐπαείρας ἐμὲ στρατεύεσθαι. 
οὐδεὶς γὰρ οὕτω ἀνόητός ἐστι ὅς τις πόλεμον πρὸ εἰρή- {51:6 
°e », e 9 A 4 ~ e aw Ν ’ 
yng αἱρέεται" ἐν μὲν γὰρ τῇ οἱ παῖδες τοὺς πατέρας 

.ο ~ “ ~ bd ‘ 
θάπτουσι" ἐν δὲ τῷ, οἱ πατέρες τοὺς παῖδας. ἀλλὰ 20 
ταῦτα δαίμοσί κον φίλον ἦν οὕτω γενέσθαι." (50 
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If. STORY OF CYRUS. 


Tue last king of the Medes was Astyages. His daughter 
Mandane had married Cambyses, a noble Persian. Asty- 
ages dreamed that from his daughter's body grew a vine 
which overshadowed all Asia, and thinking that this por- 
tended the overthrow of his kingdom, he ordered her new- 
born child to be exposed to wild beasts. (Herod. I. 107 


544.) 


{Harpagus, the grand-vizier, passes over the child to Mit- 
radates, one of the royal herdsmen, and bids him exe- 
cute the command of Astyages. ] 

1. 

Ὁ μὲν “Aprayog αὐτίκα ἄγγελον ἔπεμπε ἐπὶ τῶν 
βουκόλων τῶν ᾿Αστυάγεος τὸν ἠπίστατο νομάς τε 
ἐπιτηδεωτάτας νέμοντα καὶ οὔρεα ϑηριωδέστατα᾽" τῷ 
οὔνομα ἦν Μιτραδάτης, συνοίκεε δὲ τῇ ἑωντοῦ συν- 

δ δούλῳ οὔνομα δὲ τῇ γνναικὶ ἦν τῇ συνοίκεε Κυνὼ 
κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσαν, κατὰ δὲ τὴν Μηδικὴν, 

Σπακώ᾽" τὴν γὰρ κύνα καλέουσι σπάκα Μῆδοι. αἱ δὲ 

ὑπώρεαί εἰσι τῶν οὐρέων ἔνθα τὰς νομὰς τῶν βοῶν 

εἶχε οὗτος δὴ ὁ [δουκόλος, πρὸς βυρέω τε ἀνέμου τῶν 
10᾿Αγβατάνων, καὶ πρὸς τοῦ πόντου τοῦ Ἐῤξείνον. ἐπεὶ 
wy ὁ βονκύλος σπουδῇ πολλῇ καλεόμενος ἀπίκετο, 
ἔλεγε ὁ “Apraryoc τάδε" “κελεύει σε ᾿Αστυάγης τὸ 
παιδίον τοῦτο λαβόντα θεῖναι ἐς τὸ ἐρημότατον τῶν 
οὐρέων, ὅκως ἂν τάχιστα διαφθαρείη. καὶ τάδε τοι 
1 ἐκέλευσε εἰπεῖν», ἣν μὴ ἀποκτείνῃς αὐτὸ ἀλλά τεῳ 
τρύπῳ περιποιήσῃ, ὀλέθρῳ τῷ κακίστῳ σε διαχρήσε- 
σθαι ἐπορᾶν δὲ ἐκκείμενον διατέταγμαι ἐγώ." (110) 


STORY OF CYRUS. | 19 


[He obeys, and, on arriving at his hut, relates to his wife, 
who has just brought forth a child still-born, what he 
had been ordered to do.] 


2. 
~ ? ’ e , , 29 4 ‘ 
Ταῦτα ἀκούσας 6 βουκόλος καὶ ἀναλαβὼν τὸ παι- 
δίον ἤϊε τὴν αὑτὴν ὀπίσω ὁδὸν, καὶ ἀπικνέεται ἐς τὴν 
ΝΜ ~ 89 φῇ ‘ 9 “Ὁ ς , ¢ 2, 
ἔπανλιν. τῷ δ᾽ ἄρα Kai αὐτῷ ἡ γυνὴ, ἐπίτεξ ἐοῦσα 
-ᾧ a aw e Ww 
πᾶσαν ἡμέρην, TOUTE κως κατὰ δαίμονα τίκτει οἰχομέ- 
- . T \ 9 , 4 
vou τοῦ βουκόλον ἐς πόλιν ' ἦσαν δὲ ἐν φροντίξι ἀμ- 5 
~ ~ s 
φότεροι ἀλλήλων πέρι, ὁ μὲν τοῦ τόκου τῆς yuratKoc 
f 
ἀρρωδέων, ἡ δὲ γυνὴ ὅτι οὐκ ἐωθὼς ὁ “Aprayog μετα- 
, ~ ‘ LA 
πέμψαιτο αὑτῆς τὸν ἄνδρα. ἐπεί re δὲ ἀπονοστήσας 
᾽ ~ .᾿ 
ἐπέστη, οἷα ἐξ ἀέλπτου ἰδοῦσα ἡ γυνὴ εἴρετο προτέρη, 
eo e U e 4 e e 
6 τι μιν οὕτω προθύμως “Aprayoc μεταπέμψαιτο; ὁ 10 
τι... 
δὲ εἶπε" “ὦ γύναι, εἶδόν τε ἐς πόλιν ἐλθὼν καὶ 
φῇ Ἁ if aD w 7 a Ν , 9 
ἤκουσα τὸ μήτε ἰδεῖν ὄφελον μήτε Kore γενέσθαι ἐς 
Ἀ ’ “- ~ 
δεσπότας τοὺς ἡμετέρους. οἶκος μὲν πᾶς ᾿Αρπάγονυ 
- , » 4 ν.», ‘ gfes ΝΜ e ὃ \ 
κλαυθμῷ κατείχετο, ἐγὼ δὲ ἐκπλαγεὶς iia ἔσω" ὡς δὲ 
τάχιστα ἐσῆλθον, ὁρέω παιδίον προκείμενον, ἀσπαῖρόν 15 - 
τε καὶ κραυγανόμενον, κεκοσμημένον χρυσῷ τε καὶ 
3 ~ , e A e “οὖ 9 », Ἅ 
ἐσθῆτι ποικίλῃ. ἽΔρπαγος δὲ ὡς εἷδέ με, ἐκέλευε τὴν 
ταχίστην ἀναλαβόντα τὸ παιδίον οἴχεσθαι φέροντα, 
4 ~ φ af ~ , . 
καὶ θεῖναι ἔνθα θηριωδέστατον εἴη τῶν οὐρέων, φὰς 
3 , ? \ ~ > , ; 8 
Αστυάγεα εἰναι τὸν ταῦτα εἐπιθέμενὸν prot, πολλὰ 20 
3 / 3 , Uf . \ 3 A ? ‘ 
ἀπειλήσας εἰ μή σφεα ποιήσαιμι" καὶ ἐγὼ ἀναλαβὼν - 
ἔφερον, δοκέων τῶν τινος οἰκετέων εἶναι" OV γὰρ ἄν 
κοτε κατέδοξα ἔνθεν γε ἦν. ἐθάμβεον δὲ ὁρέων χρυσῷ 
YE ἢ». μΡεΟΥ ὁὲ opewy χρυσς 
‘ Ld , ‘ ‘ 
τε καὶ εἵμασι κεκοσμημένον, πρὸς δὲ, καὶ κλαυθμὸν 
~ 3 , soe , . \ , oA - 
κατεστεῶτα ἐμφανέα ἐν ᾿Αρπάγου" καὶ πρόκατε δὴ 25 
κατ᾽ ὁδὸν πυνθάνομαι τὸν πάντα λόγον θεράποντος, 
“ 9 A ° ΜΝ s » , Ἁ ’ e 
ὃς ἐμὲ προπέμπων ἔξω πόλιος ἐνεχείρισε TO βρέφος" - - 
ὡς apa Μανδάνης τε εἴη παῖς τῆς ᾿Αστυάγεω θυγα- 
Ἁ a 72 ~ , e , φΦ ἤ 
τρὺς, καὶ Καμβύσεω τοῦ Κύρου" καί μιν ‘Aatucyve. 


΄ ~ . ~ ° a>) ᾿ 
ἐντέλλεται ἀποκτεῖναι" νῦν τε ὅδε ἐστὶ" ONY δὼ 
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τὸν νέκυν" πέμψας δὲ ὁ “Apmayoc τῶν ἑωυτοῦ δορυφό- 
ρων τοὺς πιστοτάτους, εἶδέ τε διὰ τούτων καὶ ἔθαψε 

~ , A , e \ A \ > » a. , LY 
τοῦ βουκόλον τὸ παιδίον " καὶ ro μὲν ἐτέθαπτό" τὸν 
δὲ ὕστερον τούτων Κῦρον ὀνομασθέντα παραλαβοῦσα 
ἔτρεφε ἣ γυνὴ τοῦ βουκόλου, οὔνομα ἄλλο κού τι καὶ ὅ 
οὐ Κῦρον θεμένη. (118) 


{When the child reaches the age of ten years, the boys of 
the neighborhood make him their king. He severely 
punishes one of them, a boy of noble birth, because he 
did not obey his command. ] 

δ. 
Καὶ ὅτε δὴ ἦν δεκαέτης ὁ παῖς, πρῆγμα ἐς αὐτὸν τοι- 

᾽ ἃ , ἐξέ , e ΝΜ > =~ a a 

ovee γενόμενον ἐξέφῃνέ μιν" ἔπαιζε ἐν τῇ κώμῃ ταύτῃ 

> ~ ν ε ’ ΚΑ Ld Ns) Ὁ 

ἐν τῇ ἦσαν καὶ αἱ βουκολίαι αὗται, ἔπαιζε δὲ per ἄλ- 

λων ἡλίκων ἐν ὁδῷ " καὶ οἱ παῖδες παίζοντες εἵλοντο 10 

ἑωυτῶν βασιλέα εἶναι τοῦτον δὴ τὸν τοῦ βουκόλον 

ἐπίκλησιν maida’ ὁ δὲ αὐτῶν διέταξε τοὺς μὲν οἱκίας 
οἰκοδομέειν, τοὺς δὲ δορυφόρους εἶναι, τὸν δέ κου τινὰ 
αὐτῶν ὀφθαλμὸν βασιλέος εἶναι, τῷ δέ τινι τὰς ἀγγε- 

λίας ἐσφέρειν ἐδίδου γέρας" ὡς ἑκάστῳ ἔργον προστάσ- 15 

σων. εἷς δὴ τούτων τῶν παιδίων συμπαίζων, ἐὼν 

᾿Αρτεμβάρεος παῖς ἀνδρὸς δοκίμου ἐν Μήδοισι, οὐ γὰρ 
δὴ ἐποίησε τὸ προσταχθὲν ἐκ τοῦ Κύρου, ἐκέλευε αὐτὸν 
τοὺς ἄλλους παῖδας διαλαβεῖν" πειθομένων δὲ τῶν 

παίδων, ὁ Κῦρος τὸν παῖδα τρηχέως κάρτα περιέσπε 20 

μαστιγέων" ὁ δὲ, ἐπεί τε μετείθη τάχιστα, ὥς γε δὴ 

ἀνάξια ἑωυτοῦ παθὼν μᾶλλόν τι περιημέκτεε, κατελ- 
θὼν δὲ ἐς πόλιν πρὸς τὸν πατέρα ἀποικτίζετο τῶν ὑπὸ 

Κύρον ἤντησε, λέγων δὲ ob Kipov (ob γάρ κω ἦν 

τοῦτο τοὔνομα), ἀλλὰ πρὸς τοῦ βουκόλον τοῦ ᾿Αστυά- 25 

δό e & δὲ 4 U 9 ~ e Ka eA 
γεος παιδός " ὁ δὲ ᾿Αρτεμβάρης ὀργᾷ, ὡς εἶχε, MWov 
παρὰ τὸν ᾿Αστυάγεα καὶ ἅμα ἀγόμενος τὸν TEARS, 
3 
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λον μοῦνον λαβὼν βασανίσῃ ᾿Αρτέμβαρες, ἐγὼ 

~ ‘ Ἁ ~ ‘ Ἅ A 
ταῦτα ποιήσω ὥστε σὲ καὶ τὸν παῖδα τὸν σὸν μηδὲν . 
ἐπιμέμφεσθαι." τὸν μὲν δὴ ᾿Αρτεμβάρεα πέμπει" τὸν 
δὲ Κῦρον ἦγον ἔσω οἱ θεράποντες, κελεύσαντος τοῦ 
᾿Αστνάγεος. ἐπεὶ δὲ ὑπελέλειπτο ὁ βουκόλος μοῦνος, 5 
μουνωθέντα δὴ αὐτὸν εἴρετο ὁ ᾿Αστυάγης, κόθεν λάβοι 
τὸν παῖδα καὶ τίς εἴη 6 παραδούς : ὁ δὲ ἐξ ἑωυτοῦ τε 
ἔφη γεγονέναι καὶ τὴν τεκοῦσαν αὐτὸν ἔτι εἶναι παρ᾽ 
ἑωυτῷ  ᾿Αστυάγης δέ μιν οὐκ εὖ βουλεύεσθαι ἔφη 
᾽ , Ld 9 , 4 ’ , ο 5 
ἐπιθυμέοντα ἐς ἀνάγκας μεγάλας ἀπικνέεσθαι" ἅμα ιο 
τε λέγων ταῦτα ἐσήμαινε τοῖσι δορυφύροισι λαμβάνειν 
* »ς, @ \ » , 3 .  » of . 

αὐτόν" ὁ δὲ ἀγόμενος ἐς τὰς ἀνάγκας, οὕτω δὴ ἔφαινε 
τὸν ἐόντα λόγον. ἀρχύμενος δὲ ἀπ᾽ ἀρχῆς διεξήει τῇ 
ῖ Yor, ἀρχύμενος CE ἀπ ἀρχῆς Οιεξδῆει TH 
φ fh 4 x ’ » lA A 
ἀληθηΐῃ χρεώμενος, καὶ κατέβαινε ἐς λιτάς τε καὶ 
συγγνώμην ἑωυτῷ κελεύων ἔχειν αὐτόν. (116) 15 


[Then Astyages sends for Harpagus, and charges him with 
negligence in carrying out his orders. Harpagus makes 
his defence. ] 

8. 


᾿Αστυάγης δὲ, τοῦ μὲν βουκόλον τὴν ἀληθηΐην 
ἐς , λ ’ ὃ “ 2) , ᾽ , eet A , 
spnvavroc, λόγον ἤδη καὶ ἐλάσσω ἐποιέετο" ᾿Αρπάγῳ -- 
e\ Ἁ [4 , 4 Ἁ Ν 
δὲ καὶ μεγάλως μεμφόμενος, καλέειν αὑτὸν τοὺς δορυ- 
φόρους ἐκέλενε. ὡς δέ οἱ παρῆν 6 “Aprayoc, εἴρετό 
μιν ὁ ᾿Αστνάγης᾽" ““Apraye, τέῳ δὴ μόρῳ τὸν παῖδα 90 
κατεχρήσαο τόν τοι παρέδωκα ἐκ θυγατρὸς γεγονότα 
~- ~- ks 
τῆς ἐμῆς 5, ὁ δὲ ἽΔΑρπαγος ὡς εἶδε τὸν βουκόλον ἔνδον 
3.» 9 ,  .υιἵἽ , ear ad . 23 , 
ἐόντα, ov τρέπεται ἐπὶ Wevdéa ὁδὸν, iva μὴ ἐλεγχό- 
μενος ἁλίσκηται" ἀλλὰ λέγει τάδε" ““ ὦ βασιλεῦ, ἐπεί 
τε παρέλαβον τὸ παιδίον, ἐβούλευον σκοπῶν ὅκως σοί 5 — 
τε ποιήσω κατὰ νόον, καὶ ἐγὼ πρὸς σὲ γινόμενος ἀνα- 
μάρτητος, μήτε θυγατρὶ τῇ σῇ μήτε αὐτῷ Gor ἕνον 
’ ᾿ 
αὐθέντης. ποιέω δὴ ὥδε" καλέσας τὸν Hourdhov Toveey, 
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{At the banquet Astyages serves up to the father, as savory 
meat, his only son.] 


10, ᾿ 
a ‘ e of ~ ao A 

Αρπαγος μὲν we ἥκουσε ταῦτα, προσκυνήσας, καὶ 

Ud 2? eo e ¢ , e 6° 4 ᾽ 
μεγάλα ποιησάμενος ὅτι τε ἣ ἁμαρτάς οἱ ἐς δέον ἐγε- - 
γόνεε καὶ ὅτι ἐπὶ τύχῃσι χρηστῇσι ἐπὶ δεῖπνον κέκλητο, 
ἤϊε ἐς τὰ οἰκία " ἐσελθὼν δὲ τὴν ταχίστην, ἦν γάρ οἱ 

~~ με fond 
παῖς εἷς μοῦνος ἔτεα τρία καὶ δέκα κον μάλιστα yeyo- 5 
γνὼς, τοῦτον ἐκπέμπει, ἰέναι τε κελεύων ἐς ᾿Αστνάγεος 
καὶ ποιέειν ὅ τι ἂν ἐκεῖνος κελεύῃ " αὐτὸς δὲ περιχα- 
ρὴς ἐὼν, φράζει τῇ γυναικὶ τὰ συγκυρήσαντα. ᾿Αστυά- “ 
γης δὲ, ὁ ὥς οἱ ἀπίκετο ὁ “Aprayov παῖς, σφάξας αὐτὸν κω: 
our τι 
καὶ κατὰ ἱμέλεα ᾿διελὼν, τὰ μὲν ὥπτησε τὰ δὲ ἔψησε 10 
τῶν κρεῶν εὔτυκτα δὲ ποιησάμενος εἶχε ἑτοῖμα" ἐπεί 

‘ ~ , - =~ 
TE δὲ, τῆς ὥρης γινομένης τοῦ δείπνου, παρῆσαν οἵ τε 
ἄλλοι δαιτυμόνες καὶ ὁ ἽΑρπαγος, τοῖσι μὲν ἄλλοισι 
καὶ αὐτῷ ᾿Αστυάγεὶ παρετιθέατο τράπεζαι ἐπίπλεαι 
μηλείων κρεῶν, ᾿Αρπάγῳ δὲ τοῦ παιδὸς τοῦ ἑωυτοῦ 15 
πλὴν κεφαλῆς τε καὶ ἄκρων χειρῶν τε καὶ ποδῶν τὰ " 
ἄλλα πάντα ταῦτα δὲ χωρὶς ἔκειτο ἐπὶ κανέῳ κατα- 

Φ \ ~ 
κεκαλυμμένα " ὡς δὲ τῷ ᾿Αρπάγῳ ἐδόκεε ἅλις ἔχειν 
~ ~ 9 ao a ’ 9 6 4 ~ , 
τῆς βορῆς, ᾿Αστυάγης εἴρετό μιν εἰ ἡσθείη τι τῇ θοίνῃ. - — 

, Ve 7 , ς ~ ld 
φαμένου δὲ ᾿Αρπάγου καὶ κάρτα ἡσθῆναι, παρέφερον 20 -- - 
τοῖσι προσέκειτο τὴν κεφαλὴν τοῦ παιδὸς κατακεκα- 

4 ay “ δ 
λυμμένην καὶ τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας, “Aprayoyr δὲ 
> ~ 
ἐκέλευον προσστάντες ἀποκαλύπτειν τε καὶ λαβεῖν τὸ 

’ 9 wi 4 »" δ «ὦ . 2 
βούλεται αὐτῶν" πειθόμενος δὲ 6" Aprayog καὶ ἀπο- 

, e =~ ~ ‘ 8 , 41 Ἁ 4) 
καλύπτων ὁρᾷ τοῦ παιδὸς τὰ λείμματα, ἰδὼν δὲ οὔτε % 
ἐξεπλάγη ἐντός τε ἑωυτοῦ γίνεται" εἴρετο δὲ αὐτὸν ὁ 
᾿Αστυάγης, εἰ γινώσκοι ὅτευ θηρίον κρέα βεϊβρώκοι. 

δ ~ , a 
ὁ δὲ καὶ γινώσκειν ἔφη καὶ ἀρεστὸν εἶναι πᾶν τὸ ἂν - 
βασιλεὺς ἔρδῃ. τούτοισι δὲ ἀμειψάμενος, καὶ ἀναλα- 

ς €pen. μ μενος, ; 
4 4 ΠῚ -Ὁ “- ee a 9 7] Ἢ ΄Ὁ 
βὼν τὰ λοιπὰ τῶν κρεῶν, ἤϊε ἐς τὰ οἰκία " ἐνθεῦτεν δὲ 80 
ἔμελλε, ὡς ἐγὼ δοκέω, ἁλίσας θάψειν τὰ πᾶντα. WMH - 
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, Ἁ Δ] 3 ’ νι» »"» , ° ’ 
τέθνηκας, τὸ δὲ κατὰ θεούς τε καὶ ἐμὲ περίεις " τά σε 
καὶ πάλαι δοκέω πάντα ἐκμεμαθηκέναι, σέο τε αὑτοῦ 

, e ᾽ ’ 4 +f > XN @ AD , , 
πέρι ὡς ἐπρήχθη καὶ οἷα ἐγὼ ὑπὸ ᾿Αστνάγεος πέπονθα, 
red 9 * -¢ 3 . oo” ~ + Nw 
ὅτι σε οὖκ ἀπέκτεινα ἀλλὰ ἔδωκα τῷ βουκόλῳ. σὺ νῦν 
ἣν βούλῃ ἐμοὶ πείθεσθαι, τῆσπερ ᾿Αστνάγης ἄρχει 5 - 
χώρης ταύτης ἁπάσης ἄρξεις. Πέρσας γὰρ ἀναπείσας - 
ἀπίστασθαι στρατηλάτεε ἐπὶ Μήδους " καὶ ἥν τε ἐγὼ 
ὑπὸ ᾿Αστυάγεος ἀποδεχθῶ στρατηγὸς ἀντία σευ, ἔστι 
τοι τὰ σὺ βούλεαι, ἥν τε τῶν τις δοκίμων ἄλλος Μή- 
dwy* πρῶτοι γὰρ οὗτοι ἀποστάντες ἀπ᾽ ἐκείνου καὶ 10 
᾿ γενόμενοι πρὸς σέο, ᾿Αστνάγεα καταιρέειν πειρήσονται" 
ὡς ὧν ἑτοίμου τοῦ γε ἐνθάδε ἐόντος ποίεε ταῦτα, καὶ 
ποίεε κατὰ τάχος." (123, 124) 
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θησαυρὸν τοῦ βασιλέος" σαφέως δὲ αὐτοῖσι πάντα 
ἐξηγησάμενον τὰ περὶ τὴν ἐξαίρεσιν τοῦ λίθον, δοῦναι 
Ta μέτρα αὐτοῦ, λέγοντα ὡς ταῦτα διαφυλάσσοντες 
ταμίαι τῶν βασιλέος χρημάτων ἔσονται. καὶ τὸν μὲν 
τελευτῆσαι τὸν βίον, τοὺς δὲ παῖδας αὑτοῦ οὐκ ἐς pa- 5 
κρὴν ἔργον ἔχεσθαι, ἐπελθόντας δὲ ἐπὶ τὰ βασιλήϊα 
νυκτὸς καὶ τὸν λίθον ἐπὶ τῷ οἰκοδομήματι ἀνευρόντας,͵ 
ῥηϊδίως. μεταχειρίσασθαι, καὶ τῶν χρημάτων πολλὰ 
ἐξενείκασθαι. 


{The brothers help themselves so abundantly that the king 
at length notices the deficit, and sets a trap for the 
thieves. One of the brothers being caught, the other, 
to escape detection, cuts off and carries away his head. ] 

2. 
A ~ Ld 
Ὡς δὲ τυχεῖν τὸν βασιλέα ἀνοίξαντα τὸ οἴκημα, 10 
θωυμάσαι ἰδόντα τῶν χρημάτων καταδεᾶ τὰ ἀγγήϊα" * 
οὐκ ἔχειν δὲ ὃν τινα ἐπαιτιᾶται, τῶν τε σημάντρων 
ἐόντων σώων καὶ τοῦ οἰκήματος κεκλειμένου" ὡς δὲ 
L “ LY 8 ᾽ν ‘ φ , ey 3y ἢ , 
αὑτῷ καὶ δὶς καὶ τρὶς ἀνοίξαντι αἰεὶ ἐλάσσω φαίνε- 
cy ‘ a 

σθαι τὰ χρήματα (τοὺς yap κλέπτας οὐκ ἀνιέναι 15 

κεραΐζοντας), ποιῆσαί μιν τάδε" πάγας προστάξαι 

ἐργάσασθαι, καὶ ταύτας περὶ τὰ ἀγγήϊα ἐν τοῖσι τὰ 
χρήματα ἐνῆν στῆσαι" τῶν δὲ φωρῶν ὥσπερ ἐν τῷ 
πρὸ τοῦ χρόνῳ ἐλθόντων, καὶ ἐνδύντος τοῦ ἑτέρου ab- 

τῶν, ἐπεὶ πρὸς τὸ ἄγγος προσῆλθε, ἰθέως τῇ πάγῃ 2 

ἐνέχεσθαι" ὡς δὲ γνῶναι αὑτὸν ἐν οἵῳ κακῷ ἦν, ἰθέως 

’ \ , νὴ ‘ ~ 9 ~ - . » 
καλέειν τὸν ἀδελφεὸν καὶ δηλοῦν αὐτῷ τὰ παρεόντα, 
καὶ κελεύειν τὴν ταχίστην ἐσδύντα ἀποτάμνειν αὐτοῦ 
\ ‘ ef 9 A 9 N \ ᾿ a 
τὴν κεφαλὴν, ὅκως μὴ αὐτὸς ὀφθεὶς Kat γνωρισθεὶς ὃς 

εἴη προσαπολέσει καὶ ἐκεῖνον " τῷ δὲ δόξαι εὖ λέγειν, 25 

καὶ ποιῆσαί μιν πεισθέντα ταῦτα " καὶ καταρμόσαντᾳ 
Α ᾿’ φ ld » 9 of , 4 4 ~ 

τὸν λίθον ἀπιέναι ἐπ᾽ οἶκον, φέροντα τὴν κεφαλὴν τοῦ 


ἀδελφεοῦ. 


80 STORIES FROM HERODOTUS. | 


[The king, in great perplexity, yet resolved to detect the 
thieves, hangs the dead body upon the outer wall 
the palace, and posts guards near by, charging them 
arrest any passers-by who may be moyed to expressions 
of pity or grief at the sight. ‘The surviving brother finds 
means to outwit the guards, and carries off the dead 
vody.] 

8. 


Ὡς δὲ ἡμέρη ἐγένετο, ἐσελθόντα τὸν βασιλέα ἐς τὸ 
οἴκημα ἐκπεπλῆχθαι, ὁρέοντα τὸ σῶμα τοῦ φωρὸς ἐν 
τῇ πάγῃ ἄνευ τῆς κεφαλῆς ἐὸν, τὸ δὲ οἴκημα ἀσινὲς, 
καὶ οὔτε ἔσοδον οὔτε ἔκδυσιν οὐδεμίαν ἔχον" emo 

πρεύμενον δέ μιν τάδε ποιῆσαι" τοῦ φωρὸς τὸν νέκυν 
κατὰ τοῦ τείχεος κατακρεμάσαι" φυλάκους δὲ αὑτοῦ 
καταστήσαντα, ἐντείλασθαι σφι τὸν ἂν ἴδωνται ἀπο- 
κλαύσαντα ἣ κατοικτισάμενον συλλαβόντας ἄγειν πρὸς 
ἑωυτόν" ἀνακρεμαμένου δὲ τοῦ νέκυος, τὴν μητέρα. 
τὸ δεινῶς φέρειν, λόγους δὲ πρὸς τὸν περιεόντα παῖδα 
ποιευμένην, προστάσσειν αὐτῷ ὅτεῳ τρόπῳ δύναται p= 
χανᾶσθαι ὅκως τὸ σῶμα τοῦ ἀδελφεοῦ καταλύσεις κο- 
μιεῖ" εἰ δὲ τούτων ἀμελήσει, διαπειλέειν αὑτὴν, ὡς 
ἐλθοῦσα πρὸς τὸν βασιλέα μηνύσει αὑτὸν ἔχοντα τὰ 
τὸ χρήματα" ὡς δὲ χαλεπῶς ἐλαμβάνετο ἡ μήτηρ τοῦ 
περιεόντος παιδὸς, καὶ πολλὰ πρὸς αὐτὴν λέγων οὗν 
ἔπειθε, ἐπιτεχνήσασθαι τοιάδε μιν " ὄνους κατασκενα- 
σάμενον καὶ ἀσκοὺς πλήσαντα οἴνου, ἐπιθεῖναι ἐπὶ τῶν 
ὄνων καὶ ἔπειτα ἐλαύνειν αὑτούς " ὡς δὲ κατὰ τοὺς 
20 φυλάσσοντας ἦν τὸν κρεμάμενον νέκυν, ἐπισπάσαντα 
τῶν ἀσκῶν δίο ἣ τρεῖς ποδεῶνας αὐτὸν λύειν ἀπαμ- 
μένους " ὡς δὲ ἔρρεε ὁ οἶνος, τὴν κεφαλήν μὲν κόπτε- 
σθαι μεγάλα βοῶντα, ὡς οὐκ ἔχοντα πρὸς ὅκοτον τῶν 
ὄνων πρῶτον τράπηται" τοὺς δὲ φυλάκους ὡς ἰδεῖν. 
380 πολὺν ῥέοντα τὸν οἶνον, συντρέχειν ἐς τὴν ὑδὸν ἀγγήϊα 
ἔχοντας καὶ τὸν ἐκκεχυμένον οἶνον συγκομίζειν ἐν 
κέρδεὶ ποιευμένους, τὸν δὲ διαλοιδορέεσθαι πᾶσι; ὀργὴν 
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προσποιεύμενον " παραμυθευμένων δὲ αὐτὸν τῶν φυ- 
λ te , oh θ ? 8 ams o£ , of 

άκων, χρόνῳ πρηὔνεσθαι προσποιέεσθαι καὶ ὑπίεσθαι 
ay 
τῆς ὀργῆς" τέλος δὲ, ἐξελάσαι αὐτὸν τοὺς ὄνους ἐκ 
τῆς ὁδοῦ, καὶ κατασκευάζειν " ὡς δὲ λόγους τε πλείους “ 
ἐγγίνεσθαι, καί τινα καὶ σκῶψαί μιν καὶ ἐς γέλωτα δ᾽ 
προαγαγέσθαι, ἐπιδοῦναι αὐτοῖσι τῶν ἀσκῶν ἔνα’ τοὺς 
“ - x , 
δὲ αὐτοῦ, ὥσπερ εἶχον, κατακλιθέντας πίνειν διανοέ- 
εσθαι, καὶ ἐκεῖνον παραλαμβάνειν καὶ κελεύειν μετ᾽ 
ἑωυτῶν μείναντα συμπίνειν" τὸν δὲ πεισθῆναί τε δὴ 
καὶ καταμεῖναι" ὡς δέ μιν παρὰ τὴν πόσιν φιλοφρό- 10 
᾽ Ly ᾽ ~ > ὦ Ν ~ 9 ; vat 
νως ἠσπάζοντο, ἐπιδοῦναι αὐτοῖσι καὶ ἄλλον τῶν ἀσ- 
δαψιλέϊ δὲ τῷ ποτῷ χρησαμένους τοὺς φυλάκους 
ὑπερμεθυσθῆναι, καὶ κρατηθέντας ὑπὸ τοῦ ὕπνον αὐτοῦ 
of -« 
ἐνθάπερ ἔπινον κατακοιμηθῆναι᾽" τὸν δὲ, ὡς πρόσω ἦν 
τῆς νυκτὸς; τό τε σῶμα τοῦ ἀδελφεοῦ καταλῦσαι καὶ 1 
~ a > 4 tA ’ “- a LY 
τῶν φυλάκων ἐπὶ λύμῃ πάντων ξυρῆσαι τὰς δεξιὰς 
παρηΐδας" ἐπιθέντα δὲ τὸν νέκυν ἐπὶ τοὺς ὄνους ἀπε- 
λαύνειν ἐπ᾽ οἴκου, ἐπιτελέσαντα τῇ μητρὶ τὰ προσ- 
ταχθέντα. 


[The king endeavors, at the price of his daughter’s dis- 
honor, to catch the surviving thicf; but is so amazed at 
his cleverness in escaping from her very grasp, that he 
grants him a free pardon, and makes him his son-in-law. ] 


4, 

Τὸν δὲ βασιλέα, ὡς αὐτῷ ἀπηγγέλθη τοῦ φωρὸς 620 
νέκυς ἐκκεκλεμμένος, δεινὰ ποιέειν" πάντως δὲ βου- 
λόμενον εὑρεθῆναι ὅστις κοτὲ εἴη ὁ ταῦτα μηχανώ- 
μενος, ποιῆσαί μιν τάδε, ἐμοὶ μὲν οὗ πιστά" τὴν 
θυγατέρα τὴν ἑωυτοῦ κατίσαι ἐπ᾽ οἰκήματος, ἐντειλά- 
μενον πάντας τε ὁμοίως προσδέκεσθαι καὶ πρὶν συγ- 2ὅ 
γενέσθαι ἀναγκάζειν λέγειν αὐτῇ ὅ τι δὴ ἐν τῷ βίῳ 
ἔργασται αὐτῷ σοφώτατον καὶ ἀνοσιώτατον" ὃς δ᾽ ἂν 
ἀπηγήσηται τὰ περὶ τὸν gwoa YeyErHprva, τῶυτον 
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IV. STORY OF AMASIS, KING OF EGYPT. 
(Herod. 11. 172 sqq.) 
{How Amasis, by the tale of the foot-tub, justifies his own 


claim to reverence, despite his humble origin, now that 
he had become king. } 


1 A 
“ Ν,) =e 

Μετὰ δὲ ἐβασίλευσε “Apaoctc, νομοῦ μὲν Latrew 
a7 e 2 ~ A e # lA e » 3 co 4 
ἐών" ἐκ τῆς δὲ ἦν πόλιος, οὔνομά οἱ ἐστὶ Σιούφ. τὰ 

δ \ ~ , Ν Ww 4 2 
μὲν δὴ πρῶτα κατόνοντο τὸν Apaow Αἰγύπτιοι, καὶ 
Φ φ “- ᾽ x4 N 4 
ἐν οὐδεμιῇ μοίρῃ μεγάλῃ Tryov, Gre δὴ δημότην τὸ πρὶν 
ἐόντα καὶ οἰκίης οὐκ ἐπιφανέος. μετὰ δὲ, σοφίῃ αὐτοὺς 5 
enw e 3 ? ὔ φ re 
o”Apacte οὗκ ἀγνωμοσύνῃ προσηγάγετο. ἦν οἱ ἄλλαν. - 

8 \ 9 ~ 
re ἀγαθὰ μυρία, ἐν δὲ καὶ ποδανιπτὴρ χρύσεος ἐν τῷ ... 
αὑτός τε ὁ ἴΛμασις καὶ οἱ δαιτυμόνες οἱ πάντες τοὺς 
πόδας ἑκάστοτε ἐναπενιζέατο" τοῦτον κατ᾽ ὧν κόψας, 
φ ἢ ay en eee , “ ~ 
ἄγαλμα δαίμονος ἐξ αὐτοῦ ἐποιήσατο καὶ ἵδρυσε τῆς 10 
πόλιος ὅκου ἦν ἐπιτηδεώτατον " οἱ δὲ Αἰγύπτιοι φοιτέ- 
a ΜΝ > » ’» e LY \ oe 
οντες πρὸς τὔγαλμα, ἐσέβοντο μεγάλως " μαθὼν δὲ ὁ 
ἔΑμασις τὸ ἐκ τῶν ἀστῶν ποιεύμενον, συγκαλέσας 
Αἰγυπτίους ἐξέφηνε φὰς ἐκ τοῦ ποδανιπτῆρος τὥγαλμα᾽ 
γεγονέναι, ἐς τὸν πρότερον μὲν τοὺς Αἰγυπτίους ἐνε- 15 
μεῖν τε καὶ ἐνουρέειν καὶ πόδας ἐναπονίζεσθαι, τότε δὲ 
ww ° 

μεγάλως σέβεσθαι" ἤδη ὦν, ἔφη λέγων, ὁμοίως αὐτὸς 
τῷ ποδανιπτῆρι πεπρηγέναι " εἰ γὰρ πρότερον εἶναι 
δημότης, ἀλλ᾽ ἐν τῷ παρεόντι εἶναι αὑτῶν βασιλεύς " 
καὶ τιμᾶν τε καὶ προμηθέεσθαι ἑωυτοῦ ἐκέλευε. τοι- 20 
οὕτῳ μὲν τρόπῳ προσηγάγετο τοὺς Αἰγυπτίους, ὥστε 
δικαιοῦν δουλεύειν. (172) 
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[How Amasis ordered his time as king, and his justifica~ 
tion of his pleasantry.] 
2. 

᾿Ἐχρᾶτο δὲ καταστάσει πρηγμάτων τοιῇδε" τὸ μὲν 
ὄρθριον, μέχρι ὅτευ πληθώρης ἀγορῆς, προθύμως ἔπρησ-. 
σε τὰ προσφερόμενα πρήγματα᾽ τὸ δὲ ἀπὸ τούτου 
ἔπινέ τε καὶ κατέσκωπτε τοὺς συμπότας, καὶ ἦν μά- 
ὅταιός τε καὶ παιγνιήμων " ἀχθεσθέντες δὲ τούτοισι οὗ 
φίλοι αὑτοῦ ἐνουθέτεον αὐτὸν, τοιάδε λέγοντες" “ ὦ 
βασιλεῦ, οὐκ ὀρθῶς σεωυτοῦ προέστηκας, ἐς τὸ ἄγαν 
φαῦλον προάγων σεωυτόν. σὲ γὰρ χρῆν ἐν θρόνῳ 
σεμνῷ σεμνὸν θωκέοντα, &¢ ἡμέρης πρήσσειν τὰ mpiry- 
τὸ ματα" καὶ οὕτω Αἰγύπτιοί τ᾿ ἂν ἐπιστέατο ὡς ὑπ᾽ ἀν- 
δρὸς μεγάλου ἄρχονται καὶ ἄμεινον σὺ ἂν ἤκονες" νῦν 
δὲ ποιέεις οὐδαμῶς βασιλικά." ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοισίδε. 
αὐτούς" “ra τύξα οἱ κεκτημένοι, ἐπεὰν μὲν δέωνται 
χρᾶσθαι ἐντανύουσι [ἐπεὰν δὲ χρήσωνται, ἐκλύουσι]. 
15 εἰ γὰρ δὴ τὸν πάντα χρόνον ἐντεταμένα εἴη, ἐκραγείη 
ἄν" ὥστε ἐς τὸ δέον οὐκ ἂν ἔχοιεν αὐτοῖσι χρῆσθαι. 
οὕτω δὴ καὶ ἀνθρώπον κατάστασις" εἰ ἐθέλοι κατε-: 
σπουδάσθαι ale μηδὲ ἐς παιγνίην τὸ μέρος ἑωυτὸν 
ἀνιέναι; λάθοι ἂν ἥτοι μανεὶς ἢ ὅγε ἀπόπληκτος γενό-: 
30 μενος τὰ ἐγὼ ἐπιστάμενος, μέρος ἑκατέρῳ vépw.™ 

ταῦτα μὲν τοὺς φίλους ἀμείψατο. (118) 


{Character of Amasis before and after he became king. 
‘How he treated as king the oracles which had connived 
at his dishonesty as a private man.] 

3. 

Λέγεται δὲ ὁ ἼΛμασις, καὶ dre ἣν ἰδιώτης, ὡς φιλοπό-. 

τῆς ἐὼν καὶ φιλοσκώμμων, καὶ οὐδαμῶς κατεσπουδασ- 

μένος ἀνήρ. ὅκως δέ μιν ἐπιλείποι πίνοντά τε καὶ 
55 εὐπαθέοντα τὰ ἐπιτήδεα, κλέπτεσκε ἂν περῶών " οἱ δ᾽ 
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ἂν μὲν φάμενοι ἐχειν ra σφέτερα χρήματα apvevpevoy 
ἄγεσκον ἐπὶ μαντήϊον! ὅκου ἑκάστοτε εἴη. πολλὰ μὲν 
δὴ καὶ ἁλίσκετο ὑπὸ τῶν μαντηΐων, πολλὰ δὲ καὶ ἀπο- 
φεύγεσκε" ἐπεί τε δὲ καὶ ἐβασίλευσε, ἐποίεε τοιάδε " 

“- ~ , ~ * 

ὅσοι μὲν αὐτὸν τῶν θεῶν ἀπέλυσαν μὴ φῶρα εἶναι, ὅ 
τοὐτὼν μὲν τῶν ἱρῶν οὔτε ἐπεμέλετο οὔτε ἐς ἐπισκευὴν 
ἐδίδου οὐδέν " οὐδὲ φοιτέων ἔθνε, ὡς οὐδενὸς ἐοῦσι 
» , , a try 4 e o ᾽ 
ἀξίοισι ψεύδεά τε μαντήϊα κεκτημένοισι" ὅσοι δέ μιν 
κατέδησαν φῶρα εἶναι, τούτων δὲ ὡς ἀληθέως θεῶν 
ἐόντων καὶ ἀψευδέα μαντήϊα παρεχομένων τὰ μάλιστα 10 
> Ld 
ἐπεμέλετο. (174) 


36 STORIES FROM HERODOTUS. 


Vv. STORY OF CAMBYSES AND PSAMMENITUS. 


Cambyses, the son of Cyrns, having wrested the throne 
of Egypt from Psammenitus, puts his fortitude to the test 
as follows: First, his daughier is made to pass before him 
in slave attire, as a water-carrier; then his son is led out 
for execution, All this the father beholds dry-eyed, but 
bursts into tears when an old man, who had formerly been 
one of his table-companions, bat was now reduced to beg- 
gary, passes by. (Herod, IIT. 14.) 


Ἡμέρῃ δὲ δεκάτῃ dx’ ἧς παρέλαβε τὸ τεῖχος τὸ ey 

+ Μέμφι Καμβύσης, κατίσας ἐς τὸ προάστειον ἐπὶ λύμῃ 
τὸν βασιλέα τῶν Αἰγυπτίων Ψαμμήνιτον, βασιλεύ- 
σαντα μῆνας ἕξ, τοῦτον κατίσας, σὺν ἄλλοισι Αἰγυπτί- 
δοισι διεπειρᾶτο αὐτοῦ τῆς ψυχῆς, ποιέων τοιάδε. στεί- 
λας αὐτοῦ τὴν θυγατέρα ἐσθῆτι δουληΐῃ, ἐξέπεμπε ἐπ᾿ 
ὕδωρ ἔχουσαν ὑδρήϊον " συνέπεμπε δὲ καὶ ἄλλας παρ- 
θένους, ἀπολέξας ἀνδρῶν τῶν πρώτων, ὁμοίως ἐσταλ- 
μένας τῇ τοῦ βασιλέος" ὡς δὲ βοῇ τε καὶ κλαυθμῷ 
τυ παρῆσαν αἱ παρθένοι κατὰ τοὺς πατέρας, οἱ μὲν ἄλλοι 
πατέρες ἀνεβόων τε καὶ ἀντέκλαιον, ὁρέοντες τὰ τέκνα 
κεκακωμένα" ὁ δὲ Ψαμμήνιτος προϊδὼν καὶ μαθὼν, 
ἔκυψε ἐς τὴν γῆν " παρεξελθουσέων δὲ τῶν ὑδροφόρων, 
δεύτερά οἱ τὸν παῖδα ἔπεμπε μετ᾽ ἄλλων Αἰγυπτίων, 
15 δισχιλίων τὴν αὐτὴν ἡλικίην ἐχόντων, τοὺς τε αὐχένας 
κάλῳ δεδεμένους καὶ τὰ στόματα ἐγκεχαλινωμένους " 
ἄγοντο δὲ ποινὴν τίσοντες Μυτιληναίων τοῖσι ἐν 
Μέμφι ἀπολομένοισι σὺν τῇ νηΐ" ταῦτα γὰρ ἐδίκασαν 
οἱ βασιλήϊοι δικασταὶ, ὑπὲρ ἀνδρὸς ἑκάστου δέκα Αἷ- 
30 γυπτίων τῶν πρώτων ἀνταπόλλυσθαι᾽" ὃ δὲ ἰδὼν πα- 
»εβιόντας, καὶ μαθὼν τὸν παῖδα ἡγεόμενον ἐπὶ θάνα- 


STORY OF PSAMMENITUS. 57 
~ ? 9 , ~ , φ Α 
ror, τῶν ἄλλων Αἰγυπτίων τῶν περικατημένων αὑτὸν 
κλαιόντων καὶ δεινὰ ποιεύντων, τὠντὸ ἐποίησε τὸ καὶ 
~ ’ La N 
ἐπὶ τῇ θνγατρί. παρελθόντων δὲ καὶ τούτων, συνή- 
νεικέ ὥστε τῶν συμποτέων οἱ ἄνδρα ἄπηλικέστερον, 
~ μι 
ἐκπεπτωκότα ἐκ τῶν ἐόντων, ἔχοντά τε οὐδὲν εἰ μὴ ὅσα 5B 
πτωχὸς καὶ προσαιτέοντα τὴν στρατιὴν, παριέναι Ψαμ- 
. . 1 ‘ ~ , 
μήνιτόν re τὸν ᾿Αμάσιος καὶ τοὺς ἐν τῷ προαστείῳ κα- 
“- 4 ’ . N 9} 
τημένους τῶν Αἰγνπτίων" ὁ δὲ Ψαμμήνιτος ὡς ἴδε; 
ἀνακλαύσας μέγα καὶ καλέσας οὐνόματι τὸν ἑταῖρον, 
ἐπλήξατο τὴν κεφαλήν" ἦσαν δ᾽ ἄρα αὐτοῦ φύλακοι, 10 
“a \ i ~ ᾽ ; ? > oe ¢ 9¢r 
ot τὸ ποιεύμενον πᾶν ἐξ ἐκείνου Ex ἑκάστῃ ἐξόδῳ Kap- 
oe > fF e 4 \e , . , 
βύσῃ ἐσήμαινον " θωυμάσας δὲ 6 Καμβύσης ra ποιεύ- 
μενα, πέμψας ἄγγελον εἰρώτα αὑτὸν, λέγων τάξε" 
“ Δεσπύτης σε Καμβύσης, Ψαμμήνιτε, εἰρωτᾷ, διότι δὴ 
‘\ x ~ 
τὴν μὲν θυγατέρα ὁρέων κεκακωμένην, καὶ τὸν παῖδα 15 
, 4 , 
ἐπὶ θάνατον στείχοντα, οὔτε ἀνέβωσας οὔτε ἀπέκλαυ- 
gag’ τὸν δὲ πτωχὸν οὐδέν σοι προσήκοντα, ὡς ἄλλων 
‘ ~ 
πυνθάνομαι, ἐτίμησας. ὁ μὲν δὴ ταῦτα ἐπειρώτα, ὁ 
, ~ e ~- . A ’ ee εὖ 
δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε" ““ὦ mat Κύρον, τὰ μὲν οἰκήϊα ἦν 
᾽ 4 φ . , « ‘ A aw 4 , , 
μέζω κακὰ ἣ ὥστε ἀνακλαίειν " τὸ δὲ τοῦ ἑταίρου πέν- 20 
θος ἄξιον ἦν δακρύων" ὃς ἐκ πολλῶν τε καὶ εὐδαιμό- 
γων ἐκπεσὼν ἐς πτωχηΐϊην ἀπῖκται ἐπὶ γήραος οὐδῷ." 
καὶ ταῦτα ὡς ἀπενειχθέντα ὑπὸ τούτου, εὖ δοκέειν οἱ 
9. a e e \ 4 e 3 . , gg ’ ‘\ 
εἰρῆσθαι" we δὲ λέγεται ὑπ᾽ Αἰγνπτίων, δακρύειν μὲν 
Κροῖσον (ἐτετεύχεε γὰρ καὶ οὗτος ἐπισπόμενος Καμ- 0 
᾽ > 9 Ψ ’ \ , Ν 
βύσῃ ἐπ᾽ Αἴγυπτον), δακρύειν δὲ Περσέων τοὺς παρε- 
, e 4 “Ὁ , ? ~ : , ‘ 
ὄντας" αὐτῷ re Ἰζαμβύσῃ ἐσελθεῖν οἰκτόν τινα, καὶ 
φ , [4 s e a? > ~ > ’ 
αὐτίκα κελεύειν τόν τε οἱ παῖδα ἐκ τῶν ἀπολλυμένων 
σώζειν καὶ αὑτὸν ἐκ τοῦ προαστείον ἀναστήσαντας 
4. « ͵ 
ἄγειν παρ᾽ ewvror. 80 
4 
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88 STORIES FROM HERODOTUS. 


VI. STORY OF POLYCRATES, TYRANT OF 
SAMOS. 

Polycrates, tyrant of Samos, was wonderfully fortunate in 
all that he undertook. His friend, Amasis, King of Egypt, 
forecasting that his prosperity would provoke the anger of 
the gods and bring ruin upon him, renounces his alliange, 
(Herod. IIT. 29 sqq.) 


[Extension of Polycrates’s power over the islands of the 
archipelago and over the mainland.) 
1, ᾿ 
Ἐν χρόνῳ δὲ ὀλίγῳ αὐτίκα τοῦ Πολυκράτεος τὰ πρήγ- 
para αὔξετο, καὶ ἦν βεβωμένα ἀνά τε τὴν Ἰωνίην. 
καὶ τὴν ἄλλην Ἑλλάδα ὅκου γὰρ ἰθύσειε στρατεύε- 
σθαι πάντα οἱ ἐχώρεε εὐτυχέως᾽ ἔκτητο δὲ πεντηκοντέ- 
ὄρους τε ἑκατὸν καὶ χιλίους τοξότας. ἔφερε δὲ καὶ ἦγε 
πάντας, διακρίνων οὐδέναι " τῷ γὰρ φίλῳ ἔφη χαριεῖ- 
σθαι μᾶλλον ἀποδιδοὺς τὰ ἔλαβε ἣ ἀρχὴν μηδὲ λα- 
βών. συχνὰς μὲν δὴ τῶν νήσων αἱρήκεε πολλὰ δὲ 
καὶ τῆς ἠπείρου ἄστεα, ἐν δὲ δὴ καὶ Λεσβίους παν- 
το στρατιῇ βοηθέοντας Μιλησίοισι ναυμαχίῃ ἐρατῆσας 
εἷλε" of τὴν τάφρον περὶ τὸ τεῖχος τὸ ἐν Σάμῳ πᾶσαν 
δεδεμένοι ὥρυξαν. (89) 


{Amasis, observing this wonderful tide of success, sends a 
letter to Polycrates, advising him to inflict upon himself 
some loss, that his uninterrupted prosperity may not 
excite the envy of the gods.] 


2. 
Καί κως τὸν “Apaow εὐτυχέων μεγάλως ὁ Πυλυ- 
κράτης οὖκ ἐλάνθανε, ἀλλά οἱ τοῦτ᾽ ἣν ἐπιμελές" 
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πολλῷ δὲ ἔτι πλεῦνός οἱ εὐτυχίης γινομένης, γράψας 
ἐς βιβλίον τάδε ἐπέστειλε ἐς Σάμον " “” Apacre Πολυ- 
κράτει ὧδε λέγει" ἡδὺ μὲν πυνθάνεσθαι ἄνδρα φίλον 
“καὶ ξεῖνον εὖ πρήσσοντα, ἐμοὶ δὲ αἱ σαὶ μεγάλαι εὑ- 
τυχίαι οὐκ ἀρέσκουσι τὸ θεῖον ἐπισταμένῳ ὡς ἔστι ὅ 
φθονερόν" καί κως βούλομαι----καὶ αὐτὸς καὶ τῶν ἂν 
κήδωμαι---τὸ μέν τι εὐτυχέειν τῶν πρηγμάτων τὸ δὲ 
προσπταίειν, ἐναλλὰξ πρήσσων" καὶ οὔτω διαφέρειν 
τὸν αἰῶνα i} εὐτυχέειν τὰ πάντα " οὐδένα γάρ κω 
οἵ s+ e Y , 3 ~ » , 
λόγῳ οἶδα ἀκούσας, ὅστις ἐς τέλος οὗ κακῶς ἐτελεύ- 10 
τησε πρόρριζος εὐτυχέων τὰ πάντα. σὺ ὧν νῦν ἐμοὶ 
πειθόμενος ποίησον πρὸς τὰς εὐτυχίας τοιάδε " φροντί- 
σας τὸ ἂν εὕρῃς ἐόν τοι πλείστον ἄξιον καὶ ἐπ᾽ ᾧ σὺ 
9 ’ ld XN Α 3 if ~ J , 
ἀπολομένῳ μάλιστα τὴν ψυχὴν ἀλγήσεις, τοῦτο ἀπό- 
βαλε οὕτω ὅκως μηκέτι ἥξει ἐς ἀνθρώπους" ἣν τε μὴ 15 
> 8 ‘ 3 δ id e 9 e ~ 
ἐναλλὰξ ἤδη τὸ ἀπὸ τούτον ai εὐτυχίαι τοι ταῖσι 
τάθαισι προσπίπτωσι, τρόπῳ τῷ ἐξ ἐμὲῦ ὑποκειμένῳ 
axéo.” (40) 


[Polycrates determines to follow the advice of Amasis, 

and casts a precious ring into the sea. ] 

3. 

Ταῦτα ἐπιλεξάμενος ὁ ὃ Πολυκράτης καὶ. γόῳ λαβὼν 

ὥς οἱ εὖ ὑπετίθετο " Αμασις, ἐδίζητο ἐπ᾽ ᾧ ἂν μάλιστα 20 
τὴν ψυχὴν ἀσηθείη ἀπολομένῳ τῶν κειμηλίων" διζήμε-᾿ 
voc δ᾽ εὕρισκε τόδε᾽ ἦν οἱ σφρηγὶς τὴν ἐφόρεε χρυσό- 
δετος σμαράγδου μὲν λίθον ἐοῦσα " ἔργον δὲ ἦν Θεο- 
δώρου τοῦ Τηλεκλέος Σαμίου" ἐπεὶ ὧν ταύτην οἱ ἐδόκεε 
ἀποβαλέειν, ἐποίεε τοιάδε" πεντηκόντερον πληρώσας % 
ἀνδρῶν ἐσέβη ἐς αὐτήν" μετὰ δὲ, ἀναγαγεῖν ἐκέλενε 
ἐς τὸ πέλαγος" ὡς δὲ ἀπὸ τῆς νήσον ἑκὰς ἐγένετο, 
περιελόμενος τὴν σφρηγῖδα πάντων ὑὁρεόντων τῶν 
συμπλόων ῥίπτει ἐς τὸ πέλαγος" τοῦτο δὲ Toso 
ἀπέπλεε, ἀπικόμενος δὲ ἐς τὰ οἰκίαι συμφονα EYQHTE, GO™ 


at 
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τυχίης δεινῆς re καὶ μεγάλης Πολυκράτεα καταλα- 
βούσης, αὑτὸς ἀλγήσειε τὴν ψυχὴν ὡς περὶ ξείνου 
ἀνδρός. (43) 


Polycrates’s good fortune continues for ἃ time after Ama- 
sis had renounced his alliance, but the envy of the gods 
will not rest until he is allured to the mainland by Oreetes, 
satrap of Caria, and there ignominiously crucified. 


[Two versions are given as to the cause of Oreetes’s hatred 
of Polycrates. ] 6 : 


Mera δὲ ἐγένετο rade’ ὑπὸ Κύρου κατασταθεὶς ἦν 
Σαρδίων ὕπαρχος ᾿Οροίτης, ἀνὴρ Πέρσης. οὗτος ἐπε- 5 
θύμησε πρήγματος οὖκ ὁσίου" οὔτε γάρ τι παθὼν οὗτε 

κούσας μάταιον ἔπος πρὸς Πολυκράτεος τοῦ Σαμίου, 
οὔτε ἰδὼν πρότερον, ἐπεθύμεε λαβὼν αὑτὸν ἀπολέσαι, 
ὡς μὲν οἱ πλεῦνες λέγουσι, διὰ τοιήνδε τινὰ αἰτίην " 
ἐπὶ τῶν βασιλέος θυρέων κατήμενον τόν τε ᾽Οροίτεει 10 
. nT 4 a φ ’ 
καὶ ἄλλον Πέρσην, τῷ οὔνομα εἶναι Μιτροβάτεα, 
vopov ἄρχοντα τοῦ ἐν Δασκυλείῳ, τούτους ἐκ λόγων ἐς 
νείκεα συμπεσέειν ᾿ κρινομένων δὲ περὶ ἀρετῆς, εἰπεῖν 
τὸν Μιτροβάτεα τῷ Ὀροί Ἴ . Soy γὰρ ἐ bru 
ρ ῳ Opotrn προφεροντα συ yap ty “.ἴ 

ἀνδρῶν λόγῳ, ὃς βασιλέϊ νῆσον Σάμον πρὸς τῷ σῷ τὸ 

ρ Po ῆ pov πρὸς τῷ σέ 

~ 9 > = 
VOU@ προσκειμένην οὗ προσεκτήσαο, ὧδε δή τι ἐοῦσαν 
εὐπετέα χειρωθῆναι, τὴν τῶν τις ἐπιχωρίων πεντεκαί- 
dexa ὁπλίτῃσι ἐπαναστὰς ἔσχε, καὶ νῦν αὑτῆς τυραν- 


4 e 3 - 
vever;” οἱ μὲν δή piv φασι τοῦτο ἀκούσαντα, καὶ ἀλ- 


~ ’ oe > ~ of 
γήσαντα τῷ ὀνείδεϊ, ἐπιθυμῆσαι οὖκ οὕτω τὸν εἵπαντα 30 


ταῦτα τίσασθαι, ὡς Πολυκράτεα πάντως ἀπολέσαι Ov 
of ~ of e e\ ᾽ , , 
Ovriva κακῶς ἤκουσε. Οἱ ce ἐλάσσονες λεγοῦυσι, 

’ 3 , 
πέμψαι ᾿Οροίτεα ἐς Σάμον κήρυκα ὅτευ δὴ χρήματος 
δεησόμενον (ob γὰρ ὧν δὴ τοῦτό γε λέγεται τοὶ τὸν 
Πολυκράτεα τυχεῖν κατακείμενον ἔν ἀν δοτῶνν, TAKE ONS 
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δέ οἱ καὶ ᾿Ανακρέοντα τὸν Τήϊον " καί κως, εἴτ᾽ ἔξ 

προνοίης αὐτὸν κατηλογέοντα τὰ Ὀροίτεω πρήγματα, 

εἴτε καὶ συντυχίη τις τοιαύτη ἐπεγένετο" τὸν τε γὰρ 

κήρυκα τὸν Ὀροίτεω παρελθόντα διαλέγεσθαι, καὶ τὸν 
5 Πολυκράτεα (τυχεῖν γὰρ ἐπεστραμμένον πρὺς τὸν τοῖ-- 

χον) οὔτε τι μεταστραφῆναι οὔτε ὑποκρίνασθαι. (120,121) 


[Oretes, aware of Polycrates's ambition for still greater 
power, sends a messenger to him proposing to contribute 
money to aid him in carrying out his designs. ] 


ἧς 
Αἰτίαι μὲν δὴ αὗται ξιφάσιαι λέγονται τοῦ θανάτου 
τοῦ Πολυκράτεος γενέσθαι " πάρεστι δὲ πείθεσθαι ὅκο-: 
τέρῃ τις βούλεται αὐτέων. ὁ δὴ ὧν Ὁροίτης, ἱζόμενος 
liv Μαγνησίῃ τῇ ὑπὲρ Μαιάνδρου ποταμοῦ οἰκημένῃ, 
ἔπεμπε Μύρσον τὸν Τύγεω ἄνδρα Λυδὸν ἐς Σάμον 
ἀγγελίην φέροντα, μαθὼν τοῦ Πολυκράτεος τὸν νόον. 
Πολυκράτης γάρ ἐστι πρῶτος τῶν ἡμεῖς ἴδμεν Ἕλλή- 
νων ὃς θαλασσοκρατέειν ἐπενοήθη, πάρεξ Μίνωός τε 
wrod Κνωσσίου καὶ εἰ δή τις ἄλλος πρότερος τούτου ἦρξε 
τῆς θαλάσσης" τῆς δὲ ἀνθρωπηΐης λεγομένης γενεῆς 
Πολυκράτης ἐστὶ πρῶτος, ἐλπίδας πολλὰς ἔχων Ἰωνίης 
τε καὶ νήσων ἄρξειν " μαθὼν ὧν ταῦτά μιν διανοεύμε- 
vov ὁ Ὀροίτης, πέμψας ἀγγελίην ἔλεγε τάδε “ Ὀροίτης 
30 Πολυκράτει ὧδε λέγει" πυνθάνομαι ἐπιβουλεύειν σε 
πρήγμασι μεγάλοισι; καὶ χρήματά τοι obx εἶναι κατὰ 
τὰ φρονήματα. σὺ νῦν ὧδε ποιήσας ὀρθώσεις μὲν 
σεωυτὸν, σώσεις δὲ καὶ ἐμέ" ἐμοὶ γὰρ βασιλεὺς Καμ- 
βύσης ἐπιβουλεύει θάνατον, καί μοι τοῦτο ἐξαγγέλ- 
φῦλεται σαφηνέως. σὺ νῦν ἐμὲ ἐκκομίσας αὐτὸν καὶ 
χρήματα, τὰ μὲν αὑτῶν αὑτὸς ἔχε, τὰ δὲ ἐμὲ ἔα ἔχειν" 
εἵνεκέν τε χρημάτων, ἄρξεις ἁπάσης τῆς “Ελλάδος " εἰ 
δέ μοι ἀπιστέεις τὰ περὶ τῶν χρημάτων, πέμψον ὅστις 
σοι πιστότατος τυγχάνει ἐὼν, τῷ ἐγὼ ἀποδίξω." ea 
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[Polycrates sends a messenger to test the truth of these 
promises, but he is hoodwinked by Qreetes.] 
8. 

Ταῦτα ἀκούσας ὁ ἸΙολυκράτης, ἥσθη τε καὶ ἐβού- 
λέγη καί κως, ἱμείρετο γὰρ χρημάτων μεγάλως, ἀπο- 
πέμπει πρῶτα κατοψύμενον Μαιάνδριον Μαιανδρίου, 
ἄνδρᾳ τῶν ἀστῶν, ὅς οἱ ἦν γραμματιστῆς " ὃς χρόνῳ 
οὗ πολλῷ ὕστερον τρύτων, τὸν κόσμον τὸν ἐκ τοῦ ἀν- 5 
δρεῷνος τοῦ Πολυκράτεος, ἐόντᾳ ἀξιοθέητον, ἀνέθηκε 
πάντα ἐς τὸ Hpgiov. ὁ δὲ ’Qpoirnc μαθὼν τὸν κατά- 
σκοπὴν ἐόντα προσδύκιμον, ἐποίεε τοιάδε" λάρνακας 
ὀκτὼ πλῃρώσας λίθων, πλὴν κάρτα βραχέος τοῦ περὶ 
αὐτὰ τὰ χείλεα, ἐπιπολῆς τῶν λίθων χρυσὸν ἐπέβαλε" 10 
καταδήσας δὲ τὰς λάρνακας εἶχε ἑτοίμας " ἐλθὼν δὲ 
ὁ Μαιάνδριος καὶ θεησάμενος, ἀπήγγειλε τῷ Πολυ- 
κράτεϊ. (158) 


[Then Polycrates, despite the dream and prayer of his 
daughter, crasses over from Samos to the mainland. ] 


9, 

“O δὲ, πολλὰ μὲν τῶν μαντίων arayopevarrwy 
πολλὰ δὲ τῶν φίλων, ἐστέλλετο αὐτὸς ἀπιέναι" πρὸς 13 
δὲ, καὶ ἰδούσης τῆς θυγατρὸς ὄψιν ἐννπνίον τοιήνδε" 
ἐδόκεέ οἱ τὸν πατέρα ἐν τῷ ἠέρι μετέωρον ἐόντα, λαῦ- 

‘\ 4 ‘ “ \ , \ e@ ‘ ~ ς , Φ 
σθαι μὲν ὑπὸ τοῦ Διὸς, χρίεσθαι δὲ ὑπὸ τοῦ ἡλίου 
ταύτην ἰδοῦσα τὴν ὄψιν, παντοίη ἐγίνετο μὴ ἀποδημῆ- 

‘ / b] ‘ 3 , e ‘ ‘\ ᾿ 
σαι τὸν Πολυκράτεα παρὰ τὸν ’Opoirea* καὶ δὴ καὶ 20 
ἰόντος αὑτοῦ ἐπὶ τὴν πεντηκόντερον ἐπεφημίζετο᾽ ὁ 
δέ οἱ ἠπείλησε, ἣν σῶς ἀπονοστήσῃ πολλόν μιν χρόνον 
παρθενεύεσθαι" i) δὲ ἠρήσατο ἐπιτελέα ταῦτα γενέ- 
σθαι᾽ βούλεσθαι γὰρ παρθενεύεσθαι πλέω χρόνον ἢ 
τοῦ πατρὸς ἐστερῆσθαι. (124) 25 
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VII. STORY OF THE INTERVIEW BETWEEN 
ARISTAGORAS AND KLEOMENES. 
( Herod. V. 49-51.) 

[Aristagoras visits Kleomenes, and begs him to liberate the 
Ionians from servitude. He also, by showing him a map 
of the world engraved upon a bronze tablet, seeks to 
induce him to attempt the conquest of Asia Minor with 


Spartan arms. Kleomenes defers an answer until the 
third day. ] 
1, 


"Amevéerat δ᾽ ὧν ὁ ᾿Αρισταγορης ὁ Μιλήτου τύραν»- 
3 δ ἢ , » Ἁ 3 ᾿ς 
γος ἐς τὴν Σπάρτην, Κλεομένεος ἔχοντος τὴν ἀρχὴν 
τῷ δὴ ἐς λό ἤϊε. wo Λακεδαιμόνιοι λέ ἔχων 
ᾧ δὴ ἐς λόγους ἤϊε, ὡς Λακεδαιμόνιοι λέγουσι, ἔχω!" 
χάλκεον πίνακα ἐν τῷ γῆς ἁπάσης περίοδος ἐνετέτ- 
pinto, καὶ θάλασσά τε πᾶσα καὶ ποταμοὶ πάντες" ὅ 
φ , \ 9 , «3 ’ ww N 
ἀπικνεόμενος δὲ ἐς. λόγους ὁ ᾿Αριοταγόρης ἔλεγε πρὸς 
φ ἊΝ , . 66 ’ . Ὧν \ \ a AN ‘ 
αὐτὸν rade’ “ Κλεόμενες, σπουδὴν μὲν τὴν ἐμὴν μὴ 
θωμάσῃς τῆς ἐνθαῦτα ἀπίξιος " τὰ γὰρ κατήκοντά ἐστι 
~ % 7 -« Ὁ ’ 4 9 >? ’ 
τοιαῦτα. ᾿Ιώνων παῖδας δούλους εἶναι ἀντ' ἐλευθέρων 
ad x a ’ Ἁ φ ~ ε oo 3 A 
ὄνειδος Kat ἄλγος μέγιστον μὲν αὐτοῖσι ἡμῖν, ἔτι δὲ 10 
~ ~ ς΄ a lad ? =~ «ε ld τ - 
τῶν λοιπῶν ὑμῖν; ὅσῳ προέστατε τῆς Ἑλλάδος. νῦν 
ὦ A ~ ~ e ᾽ ς» 3 3 iS 
wr, πρὸς θεῶν τῶν Ἑλληνίων, ῥυσασθε᾽ Iwvac ἐκ δου- 
λοσύνης, ἄνδρας ὁμαίμονας. εὐπετέως δὲ ὑμῖν ταῦτα 
vr ’ 3 te td 4 e [4 ’ 
vid TE χωρέειν ἐστί" οὔτε γὰρ οἱ βάρβαροι ἄλκιμοί 
εἶσι, ὑμεῖς τε τὰ ἐς τὸν πόλεμον ἐς τὰ μέγιστα ἀνήκετε 15 
ἀρετῆς πέρι ἥ τε μάχη αὐτῶν ἐστὶ τοιήδε, τόξα καὶ 
αἰχμὴ βραχέα" ἀναξυρίδας δὲ ἔχοντες ἔρχονται ἐς 
τὰς μάχας καὶ κυρβασίας ἐπὶ τῇσι κεφαλῇσι" οὕτω 
εὐπετέες χειρωθῆναί εἰσι. ἔστι δὲ καὶ ἀγαθὰ τοῖσι 
τὴν ἤπειρον ἐκείνην νεμομένοισι, ὅσα οὐξὲ τοῖσι «ονὸ- 8 
4) e A ~ Ω st so 
πασι ἄλλοισι" ἀπὸ χρυσοῦ UpLapevarsr, UPYVROS τον 
Ὁ 
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χαλκὸς καὶ ἐσθὴς ποικίλη καὶ ὑποζύγιά τε καὶ ἀνδρά- 

rota" τὰ θυμῷ βουλόμενοι αὑτοὶ ἂν ἔχοιτε. Karo 

κῆνται δὲ ἀλλήλων ἐχόμενοι, ὡς ἐγὼ φράσω. Ἰώνων 

μὲν τῶνδε olde Λυδοὶ, οἱκέοντές τε χώρην ἀγαθὴν καὶ 

δπολναργυρώτατοι ἐόντες") δεικνὺς δὲ ἔλεγε ταῦτα ἐς 

τῆς γῆς τὴν περίοδον τὴν ἐφέρετο ἐν τῷ πίνακι ἐντετμη- 

μένην" * Λυδῶν 88," ἔφη λέγων ὁ ᾿Λρισταγόρης, “ οἴδε 

ΠΡ. ἔχωνται Φρύγες, οἱ πρὸς τὴν ἠῶ, πολυπροβατώτατοί 

τε ἐόντες ἁπάντων τῶν ἐγὼ οἶδα καὶ πολυκαρπύτατοι. 

1 Φρυγῶν δὲ ἔχονται ΚΚατπαδύναι, τοὺς ἡμεῖς Συρίους 

καλέομεν" τούτοισι δὲ πρόσουροι Κίλικες, κατήκοντες 

τ. ἐπὲ θάλασσαν τήνδε ἐν ἧ ἥδε Κύπρος νῆσος κέεται" οἵ 

πεντακόσια τάλαντα βασιλεϊ τὸν ἐπέτειον φόρον ἐπιτε- 

He λεῦσι, Κιλίκων δὲ τῶνδε ἔχονται ᾿Αρμένιοι οἴδε, καὶ 

τροῦτοι ἐόντες πολυπρύβατοι. ᾿Αρμενίων δὲ Ματιηνοὶ, 

be χώρην τήνδε ἔχοντες, ἔχεται δὲ τούτων γῇ ide Κισ- 

π΄ σίη" ἐν τῇ δὴ παρὰ ποταμὸν τύνδε Χοάσπην κείμενά 

ἐστι τὰ Σοῦσα ταῦτα, ἔνθα βασιλεὺς τε μέγας δίαιταν 

ποιέεται καὶ τῶν χρημάτων οἱ θησαυροὶ ἐνθαῦτά εἰσι. 

AL ρἑλόντες δὲ ταύτην τὴν πόλιν, θαρσέοντες ἤδη τῷ Διὰ 

πλούτου πέρι ἐρίζετε. ἀλλὰ περὶ μὲν χώρης ἄρα ob 

πολλῆς οὐδὲ οὕτω χρηστῆς, καὶ οὔρων σμικρῶν, χρεόν 

ἐστι ὑμέας μάχας ἀναβάλλεσθαι πρός τε Μεσσηνίους 

ἐόντας ἰσοπαλέας, καὶ ᾿Αρκάδας τε καὶ ᾿Αργείους " 

ϑατοῖσι οὔτε χρυσοῦ ἐχύμενόν ἐστι οὐδὲν οὔτε ἀργύρου, 

τῶν πέρι καί τινα ἐνάγει προθυμίη μαχόμενον ἀπο- 

θνήσκειν " παρέχον δὲ τῆς ᾿Ασίης πάσης ἄρχειν εὗπε- 

τέως, ἄλλο τι αἱρήσεσθε ;” ᾿Αρισταγόρης μὲν ταῦτα 

ἔλεξε. Κλεομένης δὲ ἀμείβετο τοῖσδε᾽ “ ὦ ξεῖνε Mee 

τολήσιε, ἀναβάλλομαί τοι ἐς τρίτην ἡμέρην ἀποκρινέ- 
εσθαι." (49) 
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[Returniny at the appointed time, Aristagoras is so im- 
politic us to state truly the distance from Ionia to Susa, 
and is ordered by Kleomenes to leave Sparta before sun- 
set. ] 9 


Tore μὲν ἐς τοσοῦτον ἤλασαν. ἐπεί re δὲ ἧ κυρίη 
ἡμέρη ἐγένετο τῆς ἀποκρίσιος καὶ ἦλθον ἐς τὸ συγκεί- 
μένον, εἴρετο ὁ Κλεομένης τὸν ᾿Αρισταγόρην ὁκοσέων 
ἡμερέων ἀπὸ θαλάσσης τῆς ᾿Ιώνων ὁδὸς εἴη παρὰ 
βασιλέα. ὁ δὲ ᾿Αρισταγόρης, τἄλλα ἐὼν σοφὸς καὶ 5 
διαβάλλων ἐκεῖνον εὖ, ἐν τούτῳ ἐσφάλη" χρεὸν γάρ 
μιν μὴ λέγειν τὸ ἐὸν βουλόμενόν γε Σπαρτιήτας 
ἐξαγαγεῖν ἐς τὴν ᾿Ασίην, λέγει δ᾽ ὧν τριῶν μηνῶν 
φὰς εἶναι τὴν ἄνοδον ᾿" ὁ δὲ ὑπαρπάσας τὸν ἐπίλοιπον 
λόγον τὸν ὁ ᾿Αρισταγόρης ὥρμητο λέγειν περὶ τῆς 10 
ὁδοῦ, εἶπε" “ ὦ ξεῖνε Μιλήσιε, ἀπαλλάσσεο ἐκ Σπάρ- 
TNS πρὸ δύντος ἡλίου " οὐδένα γὰρ λόγον εὐεπέα λέ- 
γεις Λακεδαιμονίοισι, ἐθέλων σφέας ἀπὸ θαλάσσης 
τριῶν μηνῶν ὁδὸν ἀγαγεῖν." (50) 


[Aristagoras now tries the influence of money, and seems 
on the point of success when the words of Gorgo, “ Fa- 
ther, the stranger will corrupt you if you do not leave 
him,’’ induce Kleomenes to break up the conference] 


3. 

Ὁ μὲν δὴ Κλεομένης ταῦτα εἴπας, ἤϊε ἐς τὰ οἰκία. 15 
ὁ δὲ ᾿Αρισταγόρης λαβὼν ἱκετηρίην ἤϊε ἐς τοῦ Κλεομέ- 
veoc, ἐσελθὼν δὲ εἴσω ἅτε ἱκετεύων, ἐπακοῦσαι ἐκέλενε 
τὸν Κλεομένεα ἀποπέμψαντα τὸ παιδίον " προσεστήκεε 
γὰρ δὴ τῷ Κλεομένεϊ ἡ θυγάτηρ, τῇ οὔνομα ἦν Τοργώ" 
τοῦτο δέ οἱ καὶ μοῦνον τέκνον ἐτύγχανε ἐὸν ἐτέων 20 
ὀκτὼ i} ἐννέα ἡλικίην " Κλεομένης δὲ λέγειν μιν ἐκέ- 
λευε τὰ βούλεται, μηδὲ ἐπισχεῖν τοῦ παιδίον εἵνεκα. 
ἐνθαῦτα δὴ ὁ ᾿Αρισταγόρης ἄρχετο ἐκ Vera. τῶ 
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ὑπισχνεόμενος, Hy οἱ ἐπιτελέσῃ τῶν ἐδέετο. ἀνατεύ- 
οντος δὲ τοῦ Ἰζλεομένεος, προέβαινε τοῖσι χρήμασι 
e ’ φ 9 , 4 = U a, [4 
ὑπερβάλλων ὁ ᾿Αρισταγόρης ἐς ov πεντήκοντά τε τά- 
Aavra ὑποδέξεκτο, καὶ τὸ παιδίον ηὐδάξατο “ πάτερ, 
ὅ διαφθερέει σε ὁ ξεῖνος, ἣν μὴ ἀποστὰς ἴῃς." 6 τε δὴ 
΄- ’ ς 3 ~ , ~ a ee 4 
Κλεομένης, ἡσθεὶς τοῦ παιδίου τῇ παραινέσει ἤϊε ἐς 
ἕτερον οἴκημα, καὶ ὧ ᾿Αρισταγύρης ἀπαλλάσσετο τὸ 
παράπαν ἐκ τῆς Σπάρτης " οὐδέ οἱ ἐξεγένετο ἐπιπλέον 
ἔτι σημῆναι περὶ τῆς ἀνόδου τῆς παρὰ βασιλέα. (61) 
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VIL. STORY OF KYPSELOS OF CORINTH. 
. (Herod. V. 92.) 


{To Amphion, one of the Bacchiade, the ruling family of 
Corinth, a lame daughter, Labda, is born, whom Eetion 
tukes in marriage, but who brings him no issue. Eetion 
consults the oracle at Delphi, and obtains an answer. ] 


1. 

Κορινθίοισι γὰρ ἦν πόλιος κατάστασις τοιήδε" ἣν 
ὀλιγαρχίη, καὶ οὗτοι Βακχιάδαι καλεόμενοι ἔνεμον τὴν 
πόλιν " ἐδίδοσαν δὲ καὶ ἤγοντο ἐξ ἀλλήλων. ᾿Αμφίονι 
δὲ, ἐόντι τούτων τῶν ἀνδρῶν, γίνεται θυγάτηρ χωλή " 
οὔνομα δέ οἱ ἦν Λάβδα" ταύτην, Βακχιαδέων γὰρ 
οὐδεὶς ἤθελε γῆμαι, ἴσχει ᾿Ηετίων ὁ ᾿Εχεκράτεος, δή- 
μου μὲν [ἐκ Πέτρης] ἐὼν, ἀτὰρ τὰ ἀνέκαθεν Λαπίθης 
τε καὶ Καινείδης " ἐκ δέ οἱ ταύτης τῆς γυναικὸς οὐδ᾽ 
ἐξ ἄλλης παῖδες ἐγίνοντο. ἐστάλη ὧν ἐς Δελφοὺς 


ἐ- 


τερὶ γόνου" ἐσιόντα δὲ αὐτὸν ἰθέως ἡ Πυθίη προσα- 10 


[ὦ -- 4’ 
γορεύει τοισίδε τοῖσι ἔπεσι" 
’ , # , i 32» 
Hertwy, ourig σε τίει πολυτιτον Eorra, 
Λάβδα κύει, τέξει δ᾽ ὁλοοίτροχον " ἐν δὲ πεσεῖται 
φ 2 ν UU , QA U 
ἀνδράσι μουνάρχοισι, δικαιώσει δὲ Κόρινθον. 


ταῦτα σθέντα τῷ Ἤετίωνι ἐξαγνγέλλεταί κως τοῖσι 1: 
Ura χρη ( Eayy ταί κως τοῖσι 15 


~ Ἁ 
Βακχιάδῃσι, τοῖσι τὸ μὲν πρότερον γενόμενον χρηστῆ- 
4 . oN 
prov ἐς Κόρινθον ἦν ἄσημον, φέρον τε ἐς τὠυτὸ καὶ τὸ 
~ ? , ‘ , - . ᾿ 
τοῦ ᾿Πετίωνος καὶ λέγον wee 


e ‘ 
Alerog ἐν πέτρῃσι κύει" τέξει δὲ λέοντα 


καρτερὸν,) ὡμηστήν " πολλῶν δ᾽ ὑπὸ γούνατα λύσει" 20 


ταῦτά νυν εὖ φράζεσθε, Κορίνθιοι, οἱ περὶ καλὴν 
Πειρῆνη» οἰκεῖτε καὶ ὀφρυύεντα Koowov. 


rh 
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[The child is hidden by its mother in a corn-bin (κυψέλη), 
whence it receives the name Kypselos, and grows up to 
be lord of Corinth. ] 

3. 

Ἔδει δὲ ἐκ τοῦ "Heriwvog γόνου Κορίνθῳ κακὰ ava- 
βλαστεῖν "᾿ ἡ Λάβδα γὰρ πάντα ταῦτα ἤκονε ἑστεῶσα 

Ἁ φ ~ ~ ’ e Q » δὲ A δόξ 
πρὸς αὐτῇσι τῇσι θύρῃσι" δείσασα δὲ μή σφι μεταδόξῃ 
καὶ τὸ δεύτερον λαβόντες τὸ παιδίον ἀποκτείνωσι, 
φέρουσα κατακρύπτει ἐς τὸ ἀφραστύότατόν οἱ ἐφαίνετο 
Ζ 9 , ᾽ ’ 4 9 e Ld 

εἶναι, ἐς κυψέλην, ἐπισταμένη we εἰ ὑποστρέψαντες 

ἐς ζήτησιν ἀπικοίατο, πάντα ἐρευνήσειν μέλλοιεν " τὰ 
4 ι 3 2 3 ~ A Α , φ ~ e 

δὴ καὶ ἐγίνετο. ἐλθοῦσι δὲ καὶ διζημένοισι αὐτοῖσι ὡς 
φ > ᾽ IQs 9 UJ 3 , ‘ 
οὖκ ἐφαίνετο, ἐδόκεε ἀπαλλάσσεσθαι Kai λέγειν πρὸς 

τοὺς ἀποπέμψαντας ὡς πάντα ποιήσειαν τὰ ἐκεῖνοι 10 

᾽ , φ ‘ 4 9 , 3 ov) . 

ἐνετείλαντο. οἱ μὲν δὴ ἀπελθόντες ἔλεγον ταῦτα 

9 , δὲ sy ~ ς fee es © os . ὃ 

Ηετίωνι ὃὲ μετα ταῦτα ὁ παϊς αὐξάνετο" Kai οἱ ὀιαφυ- 

γόντι τοῦτον τὸν κίνδυνον ἀπὸ τῆς κυψέλης ἐπωνυμίην 

Κύψελος οὔνομα ἐτέθη. 


HERODOTUS, BOOK VIL 


THE SEVENTH BOOK 


OF THE 


HISTORY OF HERODOTUS. - 


ee ee 


POLYMNIA. 


ἜΠΕΙ δὲ ἀγγελίη ἀπίκετο περὶ τῆς μάχης τῆς 1 
9 a 4 AQ 4 “~ ‘A 
ἐν Μαραθῶνι γενομένης παρὰ βασιλέα Δαρεῖον τὸν 
Ὑστάσπεος, καὶ πρὶν μεγάλως κεχαραγμένον τοῖσι 
᾿Αθηναίοισι διὰ τὴν ἐς Σάρδις ἐσβολὴν, καὶ δὴ καὶ 
τότε πολλῷ τε δεινότερα ἐποίεε καὶ μᾶλλον ὥρμητο ὅ 

[4 > ἃ a ¢@ ld . > 7 Ά 3 
στρατεύεσθαι ἐπὶ τὴν Ελλάδα. καὶ αὐτίκα μὲν ἐπηγ- 

ld , 3 ᾽ A ’ « 
γέλλετο πέμπων ἀγγέλους κατὰ πόλις, ἑτοιμάζειν 
στρατιὴν, πολλῷ πλέω ἐπιτάσσων ἢ πρότερον παρ- 
εἶχον, καὶ νέας τε καὶ ἵππους καὶ σῖτον καὶ πλοῖα" 
τούτων δὲ περιαγγελλομένων, 7 ᾿Ασίη ἐδονέετο ἐπὶ 10 
τρία ἔτεα, καταλεγομένων τε τῶν ἀρίστων ὡς ἐπὶ τὴν 
Ἑλλάδα στρατευσομένων, καὶ παρασκεναζομένων. 
τετάρτῳ δὲ ἔτεϊ Αἰγύπτιοι, ὑπὸ Καμβύσεω δουλω- 
θέντες, ἀπέστησαν ἀπὸ ἸΠερσέων'" ἐνθαῦτα 8) καὶ 
μᾶλλον ὥρμητο καὶ ἐπ᾽ ἀμφοτέρους στρατεύεσθαι. 15 
Στελλομένου δὲ Δαρείου ἐπ᾿ Αἴγυπτον καὶ ᾿Αθήνας, 2 
τῶν παίδων αὐτοῦ στάσις ἐγένετο μεγάλη περὶ τῆς 
ἡγεμονίης" ὡς δεῖ μιν ἀποδέξαντα βασιλέα κατὰ τὸν 
Περσέων νόμον, οὕτω στρατεύεσθαι" ἦ ἦσαν γὰρ Aapeiw 
καὶ πρότερον ἢ βασιλεῦσαι γεγονότες τρεῖς παῖδες, 20 
ἐκ τῆς προτέρης γυναικὸς Γωβρύεω θυγατρὸς, καὶ 

Ld 4 3 ’ ΄ ν , 
βασιλεύσαντι ἐξ ᾿Ατόσσης τῆς Κύρου ἕτεροι τέσ- 
n~ , Ἁ ’ 9 la 9 , 
σερες" τῶν μὲν δὴ προτέρων ἐπρέσβευε Αρταβαζά- 
νης, τῶν δὲ ἐ ἐπιγενομένων Ἐέρξης" ἐόντες δὲ μπτοὺὸς 
οὐ τῆς αὐτῆς, ἐστασίαζον: ὃ yey * Agr oR ovng st 
KOM 
κατότι πρεσβύτατός τε ἔζη παντὸς τοῦ YOVSO 


POLYMNIA. 7 


3 3. A , , ΄ 
μενος παρ᾽ αὐτῷ μέγιστον Περσέων Μαρδόνιος ο 
Τωβρύεω, ὃς ἦν Ἐέρξῃ μὲν ἀνεψιὸς Δαρείου δὲ 
ἰδὲλ "Ὁ dee 4 λό ἃ λέ . ἐς δέ 
αδελφεῆς παΐς, τοιούτου λόγου εἴχετο, λέγων έσ- 
3 > 9 9 9 ’ 9 , N 
ποτα, οὐκ οἶκὸς ἐστι ᾿Αθηναίους ἐργασαμένους πολλὰ 
ἤδη κακὰ Πέρσας, μὴ οὐ δοῦναι δίκας τῶν ἐποίησαν' 
ἀλλὰ τὸ μὲν νῦν ταῦτα πρήσσοις τάπερ ἐν χερσὶ 
2 ε , \ Ν Α 9 , 
ἔχεις" ἡμερώσας δὲ Αἴγυπτον τὴν ἐξυβρίσασαν στρα- 
’ 3 ἃ Α 3 [4 g ld ’ ” ‘ 
τηλάτεε ἐπὶ τὰς ᾿Αθήνας, iva λόγος TE σε ἔχῃ προς 
3 , > Ά ld q 4 9 ἃ 
ἀνθρώπων ἀγαθὸς καί τις ὕστερον φυλασσηται ἐπὶ 


Cr 


γῆν τὴν σὴν στρατεύεσθαι." οὗτος μέν ot ὁ λόγος 10 Ξε 


ἦν τιμωρός: τοῦ δὲ λόγου παρενθήκην ποιεέσκετο 
τήνδε, ὡς ἡ Εὐρώπη περικαλλὴς χώρη, καὶ δένδρεα 
παντοῖα φέρει τὰ ἥμερα, ἀρετήν τε ἄκρη, βασιλέϊ τε 


μούνῳ θνητῶν ἀξίη ἐκτῆσθαι. Ταῦτα ἔλεγε οἷα 6 
4 ” 3 ‘ 2 Ν , > A 
νεωτέρων ἔργων ἐπιθυμητὴς ἐὼν καὶ θέλων αὑτὸς 15 


~ Ν ld 
τῆς Ἑλλάδος ὕπαρχος εἶναι, χρόνῳ δὲ κατεργάσατό 
φ ς΄“ 
τε καὶ ἀνέπεισε Ἐέρξεα ὥστε ποιέειν ταῦτα" συνέ- 
Ἁ \ ” e , ld 4 Α 
AaBe γὰρ καὶ ἀλλα οἱ σύμμαχα γενόμενα ἐς TO 
,ὕ ’ “A . 3 ‘ - , 
πείθεσθαι Ἐξέρξεα' τοῦτο μὲν ἀπὸ τῆς Θεσσαλίης 


παρὰ τῶν ᾿Αλεναδέων ἀπιγμένοι ἄγγελοι ἐπεκαλέοντο 5 


βασιλέα, πᾶσαν προθυμίην παρεχόμενοι, ἐπὶ τὴν 
Ἑλλάδα: οἱ δὲ ᾿Αλευάδαι οὗτοι ἦσαν Θεσσαλίης 
βασιλέες. τοῦτο δὲ Πεισιστρατιδέων οἱ ἀναβεβη- 
κότες ἐς Σοῦσα, τῶν τε αὐτῶν λόγων ἐχόμενοι 


΄-Ρ 3 , \ la ‘ ’ 
τῶν καὶ οἱ ᾿Αλευάδαι καὶ δή τι πρὸς τούτοισι 9 


ἔτι πλέον προσορέγοντό οἱ, ἔχοντες ᾿Ονομάκριτον, 
ἄνδρα ᾿Αθηναῖον, χρησμολόγον τε καὶ διαθέτην χρη- 
σμῶν τῶν Μουσαίου. ἀναβεβήκεσαν γὰρ τὴν ἔχθρην 
προκαταλυσάμενοι: ἐξηλάσθη γὰρ ὑπὸ “Immdpyov 


΄ε ε» 9 9 
τοῦ Πεισιστράτου ὁ ᾿᾽Ονομάκριτος ἐξ ᾿Αθηνέων, ἐπ᾽ 30 


ε A ’ ae ’ 
αὐτοφώρῳ ἁλοὺς ὑπὸ Aacov τοῦ Ἕρμιονέος ἐμποιέων 
3 ‘ , δ « εν" , 2 , 
és τὰ Μουσαίου χρησμὸν, ws ai ἐπὶ Λήμνου ἐπικεί- 

a 3 ,’ ‘ “" 4 ‘\ 

μεναι νῆσοι adavilotaro κατὰ τῆς θαλάσσης: διὸ 
4 4 eg 4 “ 
ἐξήλασέ μιν ὁ Ἵππαρχος, πρότερον χρεώμενος: πὰ. 


“= 


, , a >? rare ww 
μάλιστα. τότε δὲ συναναβὰς, Ὅκως ἀπίκοντο, ts CY 


τὴν βασιλέος, λεγόντων τῶν Ves ist pot 


~ 
DHewr WEDS 


δ8 | 
ὑτοῦ τῶν χρησμῶν" 


αὐτοῦ σεμνοὺς λόγους, 
μέν τι ἐνέοι σφάλμα φέρον τῷ βαρβάρῳ, τῶν μὲν 
ἔλεγε οὐδέν. 6 δὲ τὰ εὐτυχέστατα 
ἔλεγε τόν τε Ἑλλήσποντον, ὡς ξευχθῆναι χρεὸν ἴῃ 
5 ὑπ᾽ ἀνδρὸς Πέρσεω, τήν τε ἔλασιν ἐξηγεόμενος. οὗτός 
τε δὴ χρησμῳδέων προσεφέρετο, καὶ οἵ τε ἹΤεισι- 
στρατίδαι καὶ οἱ ᾿λενάδαι γνώμας ἀποδεικνύμενοι. 
ὩΣ δὲ ἀνεγνώσθη Ἐέρξης στρατεύεσθαι ἐπὶ τὴν 
Ἑλλάδα, ἐνθαῦτα δευτέρῳ μὲν ἔτεϊ μετὰ τὸν θάνατον 
10 τὸν Δαρείου, πρῶτα στρατηΐην ποιέεται ἐπὶ τοὺς 
ἀπεστεῶτας. τούτους μέν νυν καταστρεψάμενος, καὶ 
Αἴγυπτον πᾶσαν πολλὸν δουλοτέρην ποιήσας ἢ ἐπὶ 
Δαρείου Fv, ἐπιτρέπει ᾿Αχαιμένεϊ, ἀδελφεῷ μὲν δων- 
τοῦ Δαρείου δὲ παιδί. ᾿Αχαιμένεα μέν νὺν ἐπιτρο- 
τὸ πεύοντα Αἰγύπτου χρόνῳ μετέπειτα ἐφόνευσε Ἶνά- 
8 ρὼς ὁ Ψαμμιτίχου, ἀνὴρ Λίβυς. Ἐέρξης δὲ μετὰ 
Αξχήστου ὥλωσων ὡς ἔμελλε. δα, χίρας aeeosameae 
στράτευμα τὸ ἐπὶ τὰς ᾿Αθήνας, σύλλογον ἐπίκλητον 
Ἰίεῤούων τῶν, ἀρίστων: ἀποιξετὸ, ἵνὰ ηνάβας we ue 
se Ogee σέων καὶ αὐτὸν ἐν πᾶσι πῃ τὰ OO ὡς δὲ 
συνελέχθησαν, ἔλεξε Ξέρξης τάδε: “ ἄνδρες Πέρσαι, 
οὔτ᾽ αὐτὸς κατηγήσομαι νόμον τόνδε ἐν ὑμῖν τιθεὶς, 
παραδεξάμενός τε αὐτῷ χρήσομαι: ὡς γὰρ ἐγὼ πὺν- 
θάνομαι τῶν πρεσβυτέρων, οὔδαμά κω ἠτρεμήσαμεν, 
85 ἐπεί τε παρελάβομεν τὴν ἡγεμονίην τήνδε παρὰ 
ἀρόδαν ἀξύρου. κατελόντοςΛοτυάγεα! ἀλλὰ Oat 
οὕτω ἄγει, καὶ αὐτοῖσι ἡμῖν πολλὰ ἐπέπουσι συμ 
ΠΣ δαὶ ἐπὶ 05 ἄμεινον) νὰ μὲν vor Kids we ΘΗΝ 
Καμβύσης πατήρ τε ἐμὸς Δαρεῖος καὶ 
Ὁ δὲ, προσεκτήσαντο. ξθνεα, δπιοτὰμένοῖσε. <table die 
τις λέγοι: ἐγὼ δὲ ἐπεί. τε παρέλαβον τὸν θρόνον, 
τοῦτο ἐφρόντιζον, ὅ; ὅκως μὴ λείψομαι τῶν πρότερον 
γενομένων ἐν τι ε, μηδὲ ἐλάσσω προσκτήσομαι. 
ΟΝ Th φροντίζων δὲ εὑρίσκω i ie * 
& ἡμῖν τε προσγινόμενον, χώρην τε . 
erijpeba ovx ἐλάσσονα οὐδὲ. 


7 


ἢ 


POLYMNIA. 59 

Ld @. , ’ ‘ a 4 
ρωτέρην τε, ἅμα δὲ τιμωρίην τε καὶ τίσιν γινομένην" 
διὸ ὑμέας νῦν ἐγὼ συνέλεξα, ἵνα τὸ νοέω πρήσσειν 
ὑπερθέωμαι ὑμῖν. μέλλω, ζεύξας τὸν Ἑ λλήσπον- 

4 Wed Α Ν a > + 9 " Νὴ ε 
τον, ἐλᾶν στρατὸν διὰ τῆς Evpwrys ἐπὶ τὴν Ελ- 
λάδα, ἵνα ᾿Αθηναίους τιμωρήσομαι ὅσα oy πεκοιή- ὕ 
κασι Πέρσας τε καὶ πατέρα τὸν ἐμόν. ὡρᾶτε μέν 
νυν καὶ Δαρεῖον ἰθύοντα στρατεύεσθαι ἐπὶ τοὺς av- 
Spas τούτους" ἀλλ᾽ ὁ μὲν τετελεύτηκε, καὶ οὐκ ἐξ- 
ἐγένετό of τιμωρήσασθαι: ἐγὼ δὲ ὑπέρ τε ἐκείνου 

Ἁ A # s 3 ? ᾽ ‘ 
kat τῶν ἄλλων Περσέων ov πρότερον παύσομαι πρὶν 10 
A @ SN ’ ‘\ 3 4 ν 2 A ‘ 

ἢ ἕλω τε καὶ πυρώσω tas ᾿Αθήνας" ot ye ἐμὲ καὶ 
πατέρα τὸν ἐμὸν ὑπῆρξαν ἄδικα ποιεῦντες. πρῶτα 
μὲν ἐς Σάρδις ἐλθόντες, ἅμα ᾿Αρισταγόρῃ (τῷ Μιλη- 
σίῳ, δούλῳ δὲ ἡμετέρῳ) ἀπικόμενοι, ἐνέπρησαν τά 

»” ‘ Ve , N e ‘@ 
τε ἄλσεα καὶ τὰ ἱρά" δεύτερα δὲ ἡμέας ola ἔρξαν 15 
2 A a 3 φ a? N°? 
és τὴν σφετέρην ἀποβάντας, ore Δᾶτίς τε καὶ ᾽Αρ- 
ταφέρνης ἐστρατήγεον, τὰ ἐπίστασθέ κου πάντες" 
τούτων μέντοι εἵνεκα ἀνάρτημαι ἐπ᾽ αὐτοὺς στρα- 

[4 4 a ‘ 3 3 ”~ an 9 la 
τεύεσθαι" ἀγαθὰ δὲ ἐν αὐτοῖσι τοσάδε ἀνευρίσκω 
λογιζόμενος, εἰ τούτους τε καὶ τοὺς τούτοισι πλησιο- 20 
Χώρους καταστρεψόμεθα, ot Πέλοπος τοῦ Φρυγὸς 
νέμονται Χώρην' γῆν τὴν Περσίδα ἀποδέξομεν τῷ 
Διὸς αἰθέρι ὁμουρέουσαν" οὐ γὰρ δὴ χώρην γε οὐδε- 
μίαν κατόψεται ὁ ἥλιος ὅμουρον ἐοῦσαν τῇ ἡμετέρῃ, 

3 , , > Vv ¢ «a , , , . 
ἄλλα σφεας πάσας ἐγὼ apa ὑμῖν μίαν χώρην θήσω, 2 
διὰ πάσης διεξελθὼν τῆς Εὐρώπης" πυνθάνομαι yap 
ὧδε ἔχειν" οὔτε τινὰ πόλιν ἀνδρῶν οὐδεμίαν, οὔτε 
Ξ ΑΝ 9 , e , 4 ea , 
ἔθνος οὐδὲν ἀνθρώπων ὑπολείπεσθαι τὸ ἡμῖν οἷον 
τε ἔσται ἐλθεῖν ἐς μάχην, τούτων τῶν κατέλεξα 
ὑπεξαραιρημένων: οὕτω οἷ τε ἡμῖν αἴτιοι ἕξουσι 80 
δούλιον ζυγὸν, of τε ἀναίτιοι. ὑμεῖς δ᾽ ἂν μοι τάδε 
ποιέοντες χαρίζοισθε' ἐπεὰν ὑμῖν σημήνω τὸν χρό. - 
νον ἐς τὸν ἥκειν δεῖ, προθύμως πάντα τινὰ ὑμέων 
χρήσει παρεῖναι. ds ἂν δὲ ἔχων ἥκῃ παρεσκευασμέ- 
νον στρατὸν κάλλιστα, δώσω οἱ δῶρα. τὸ. TPALTATE.W 

a 
νομίζεται εἶναι ἐν ἡμετέρου. ποιητέα. μὲν VOY TNT 


----...ο.ο.ὈὌ.ὌὈὡ ΓΠῚ ἢ 
[ HERODOTCS. 
ἔστι οὕτω" ἵνα δὲ μη ἰδιοβουλεύειν ὑμῖν δοκέω, rh 
θημι τὸ πρῆγμα ἐς μέσον, γνώμην κελεύων ὑμέων 
τὸν βουλόμενον ἀποφαίνεσθαι." ταῦτα εἴπας ἐπαύ- 
«το. 
9. Mer αὐτὸν δὲ Μαρδόνιος ἔλεγε" “ ὦ δέσποτα, οὐ 
6 μόνον εἷς τῶν γενομένων Περσέων ἄριστος ἀλλὰ καὶ 
τῶν ἐσομένων: ὃς τά τε ἄλλα λέγων ἐπίκεο ἄριστα 
καὶ ἀληθέστατα, καὶ Ἴωνας τοὺς ἐν τῇ Εὐρώπῃ κατ- 
οἰκημένους οὐκ ἐάσεις καταγελάσαι ἡμῖν, ἐόντας 
τὸ ἀναξίους" καὶ γὰρ δεινὸν ἂν εἴη πρῆγμα, εἰ Σάκας 
μὲν καὶ Ἰνδοὺς καὶ Αἰθίοπάς τε καὶ ᾿Ασσυρίους ἄλλα 
τε ἔθνεα πολλὰ καὶ μεγάλα, ἀδικήσαντα «Πέρσας 
οὐδὲν ἀλλὰ δύναμιν προσκτᾶσθαι βουλόμενοι, κατα- 
τρεψάμενοι δούλους ἔχομεν, Ἕλληνας δὲ ὑπάρξαν-- 
asras ἀδικέης, οὐ τιμωρησόμεθα" τί δείσαντες ; κοίην 
πλήθεος συστροφὴν, κοίην δὲ χρημάτων δύναμιν 5 
τῶν ἐπιστάμεθα μὲν τὴν μάχην, ἐπιστάμεθα δὲ τὴν 
δύναμιν ἐοῦσαν ἀσθενέα" ἔχομεν δὲ αὐτῶν παῖδας: 
καταστρεψάμενοι τούτους, of ἐν τῇ ἡμετέρῃ κατοι- 
20 κημένοι, Ἴωνές τὲ καὶ Αἰολέες καὶ Δωριέες καλέονται. 
ἐπειρήθην δὲ καὶ αὐτὸς ἤδη ἐπελαύνων ἐπὶ τοὺς ἄν- 
Bpas τούτους, ὑπὸ πατρὸς τοῦ σοῦ κελευσθείς" καί 
μοι μέχρι Μακεδονίης ἐλάσαντι, καὶ ὀλίγον ἀπολε- 
πόντι ἐς αὐτὰς ᾿Αθήνας ἀπικέσθαϊ, οὐδεὶς ἀντιώθη 
τῷ ἐς μάχην. καίτοι γε ἐώθασι Ἕλληνες, ὡς πυνθάνο-. 
μαι, ἀβουλότατα πολέμους ἵστασθαι, ὑπό τε ἄγνω- 
μοσύνης καὶ σκαιότητος" ἐπεὰν γὰρ ἀλλήλοισε πό- 
λεμον προείπωσι, ἐξευρόντες τὸ κάλλιστον χωρίον 
καὶ λειότατον, ἐς τοῦτο κατιόντες μάχονται" ὥστε 
80 σὺν κακῷ μεγάλῳ of νικῶντες ἀπαλλάσσονται" περὶ 
δὲ τῶν ἑσσωμένων οὐδὲ λέγω ἀρχὴν, ἐξώλεες yp δὴ 
Ὑίνονται: τοὺς χρῆν, ἐόντας ὁμογλώσσους, κήρυξέ 
τε διαχρεωμένους καὶ ἀγγέλοισι καταλαμβάνειν τὰς 
διαφορὰς, καὶ παντὶ μᾶλλον ἢ μάχῃσι" εἰ δὲ πάντως 
ἔδεε πολεμέειν πρὸς ἀλλήλους, ἐξευρίσκειν χρῆν τῇ 
ἑκάτεροί εἰσε δυσχειρωτότατοι, καὶ ταύτῃ πειρᾶν 


POLYMNIA. G1 

, , 3 ag , ' 9 4 
τρόπῳ τοίνυν ov χρηστῷ Ἕλληνες διαχρεώμενοι, ἐμέο 
25 ἢ , , a. 5 > 3 , 
ἐλάσαντος μέχρι Μακεδονίης γῆς, οὐκ ἦλθον ἐς τού- 

ν ld x Α Ἁ 4 Ὁ 
tov λόγον ὥστε μάχεσθαι, σοὶ δὲ δὴ μέλλει τις, ὦ 
βασιλεῦ, ἀντιώσεσθαι πόλεμον προσφέρων, ἄγοντι 
καὶ πλῆθος τὸ ἐκ τῆς ᾿Ασίης καὶ νέας τὰς ἁπάσας; 5 
ws μὲν ἐγὼ δοκέω, οὐκ ἐς τοῦτο θράσεος ἀνήκει τὰ 
ε 4 4 4 . ” 9 ’ ’ 
Ἑλλήνων πρήγματα. εἰ δὲ ἄρα ἐγώ γε ψευσθείην 

[4 \ 2a 2 4 > , καὶ ea 
γνώμῃ, καὶ ἐκεῖνοι ἐπαρθέντες ἀβουλίῃ ἔλθοιεν ἡμῖν 
ἐς μάχην, μάθοιεν ἂν ὥς εἰμεν ἀνθρώπων ἄριστοι τὰ 
πολεμήϊα. ἔστω δ᾽ wy μηδὲν ἀπείρητον: αὐτόματον 10 

A ane 9 > » Ἁ ’ ’ > , 4 
yap οὐδὲν, αλλ᾽ ἀπὸ πείρης πάντα ἀνθρώποισι φιλέει 

, 3}. ᾽ὔ Q A 4 ’, Α 
γίνεσθαι." Μαρδόνιος μὲν τοσαῦτα ἐπιλεήνας τὴν 
Ξέρξεω γνώμην, ἐπέπαυτο. 

Σιωπώντων δὲ τῶν ἄλλων Περσέων καὶ οὐ τολ- 10 
μώντων γνώμην ἀποδείκνυσθαι ἀντίην τῇ προκειμένῃ, 15 
ι Α 4 e Ὕ ld ig 2s =I 4 ξη A 

praBavos ὁ Ὕστασπεος πάτρως ἐὼν Ἐέρξῃ, τῷ 

Ul a 
δὴ) καὶ πίσυνος ἐὼν, ἔλεγε τάδε" “GO βασιλεῦ, μὴ 
3 3 4 
λεχθεισέων μὲν γνωμέων ἀντιέων ἀλλήλῃσι, οὐκ ἔστι 
A 3 4 ε id ey, / 3 Δ a A 3) , 

THY ἀμείνω αἱρεόμενον ἑλέσθαι ἀλλὰ δεῖ TH εἰρημένῃ 
χρῆσθαι: λεχθεισέων δὲ, ἔστι' ὥσπερ τὸν χρυσὸν 20 
τὸν ἀκήρατον αὐτὸν μὲν ἐπ᾽ ἑωντοῦ οὐ διαγινώσκο- 
μεν, ἐπεὰν δὲ παρατρίψωμεν ἄλλῳ χρυσῷ διαγινώ- 
σκομεν τὸν ἀμείνω. ἐγὼ δὲ καὶ πατρὶ τῷ σῷ ἀδελ- 
hed δὲ ἐμῷ, Δαρείῳ, ἠγόρευον μὴ στρατεύεσθαι ἐπὶ 
Σκύθας, ἄνδρας οὐδαμόθι γῆς ἄστυ νέμοντας" ὁ δὲ 25 
ἐλπίζων Σκύθας τοὺς νομάδας καταστρέψεσθαι, ἐμοί 
τε οὐκ ἐπείθετο στρατευσάμενός τε πολλούς τε καὶ 

39 4 lal a 3 Α 38. A Ἁ »" fe a 
ayadous τῆς στρατιῆς ἀποβαλὼν ἀπῆλθε' σὺ δὲ, ὦ 
βασιλεῦ, μέλλεις ἐπ᾽ ἄνδρας. στρατείεσθαι πολλὸν 
ἀμείνονας 7 Σκύθας" ot κατὰ θάλασσάν τε ἄριστοι 80 
καὶ κατὰ γῆν λέγονται εἶναι. τὸ δὲ αὐτοῖσι ἕνεστι 
δεινὸν, ἐμέ σοι δίκαιόν ἐστι φράζειν" ζεύξας φὴς τὸν 
Ἑλλήσποντον ἐλᾶν στρατὸν διὰ τῆς Εὐρώπης ἐς τὴν 

« 4 4 ‘ SN la ” N “A A Ἁ 
Ἑλλάδα: καὶ δὴ καὶ συνήνεικε τοι κατὰ γῆν ἢ Kal 
κατὰ θάλασσαν ἑσσωθῆναι, ἢ ἢ καὶ Kot aydier eon 
οἱ yap ἄνδρες λέγονται εἶναι ἄλκιμον πόρεστν 
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62 HERODOTUS, 
καὶ σταθμώσασθαι, εἰ στρατιήν ye τοσαύτην σὺν 
Δάτι καὶ ᾿Αρταφέρνεϊ ἐλθοῦσαν ἐς τὴν ᾿Αττικὴν χώ- 
pny μοῦνοι ᾿Αθηναῖοι διέφθειραν. οὐκ ὧν ἀμφοτέρῃ 
ade ἐχώρησε ἀλλ᾽ ἣν τῇσι «νηυσὶ ἐμβάλωσι, καὶ 
δ νικήσαντες, ναυμαχίῃ. πλέωσι ἐς τὸν Ἑλλήσποντον 
καὶ ἔπειτα λύσωσι τὴν γέφυραν, τοῦτο δὴ, βασιλεῦ, 
γίνεται δεινόν. ἐγὼ δὲ οὐδεμιῇ σοφίῃ οἰκηΐῃ αὐτὸς 
ταῦτα συμβάλλομαι, ἀλλ᾽ οἷόν κοτε ἡμέας ὀλίγου 
ἐδέησε καταλαβεῖν πάθος, ὅτε πατὴρ σὸς ζεύξας 
10 Βύσπορον τὸν Θρηΐκιον, γεφυρώσας δὲ ποταμὸν 
Ἴστρον διέβη ἐπὶ Σκύθας, τότε παντοῖοι ἐγένοντο 
Σκύθαι δεόμενοι Ἰώνων λῦσαι τὸν πόρον, τοῖσι ἐπι- 
τέτραπτο ἡ φυλακὴ τῶν γεφυρέων τοῦ Ἴστρου: καὶ 
τότε γε Ἱστιαῖος ὁ Μιλήτου τύραννος εἰ ἐπέσπετα 
18 τῶν ἄλλων τυράννων τῇ γνώμῃ, μηδὲ ἠντιώθη, διέρ- 
γαστο ἂν τὰ Περσέων πρήγματα" καίτοι καὶ λόγῳ 
ἀκοῦσαι δεινὸν, ἐπ᾽ ἀνδρί γε δὲ πάντα τὰ βασιλέος 
πρήγματα γεγενῆσθαι. σὺ ὧν μὴ βούλευ ἐς κίνδυ- 
γον μηδένα τοιοῦτον ἀπικέσθαι, μηδεμεῆς ἀνάγκης 
τς 30 ἐούσης" ἀλλ᾽ ἐμοὶ πείθευ- νῦν μὲν τὸν σύ) 

ΤΥ τάνδε διάλυσον: abris τε, ὅταν τοὶ δοκέῃ, προσκεψά- 
μένος ἐπὶ σεωυτοῦ, προαγόρευε τά τοι δοκέει εἶναι 
ἄριστα. τὸ γὰρ εὖ βουλεύεσθαι κέρδος μέγιστον. 
εὑρίσκω ἐόν" εἰ γὰρ καὶ ἐναντιωθῆναί τι θέλει, βε- 

45 βούλευται μὲν οὐδὲν ἧσσον εὖ, ἕσσωται δὲ ὑπὸ τῆς 
τύχης τὸ βούλευμα" 6 δὲ βουλευσάμενος αἰσχρῶς, 
εἴ οἱ ἡ τύχη ἐπίσποιτο, εὕρημα εὕρηκε: ἧσσον δὲ 
οὐδέν οἱ κακῶς βεβούλευται. ὁρᾷς τὰ ὑπερέχοντα 
ζῶα ὡς κεραυνοῖ ὁ θεὸς οὐδὲ ἐᾷ φαντάζεσθαι, τὰ δὲ 

30 σμικρὰ οὐδέν μιν κνίζει; ὁρᾷς δὲ ὡς ἐς οἰκήματα τὰ 
μέγιστα αἰεὶ καὶ δένδρεα τὰ τοιαῦτα ἀποσκήπτει τὰ 
βέλεα; φιλέει γὰρ ὁ θεὸς τὰ ὑπερέχοντα πάντα 
κολούειν. οὕτω 87) καὶ στρατὸς ὃς ὑπὸ Ody 
διαφθείρεται κατὰ τοιόνδε: ἐπεάν σφι ὁ θεὸς φθονή- 

τος ὅσας φόβον ἐμβάλῃ, ἢ βροντὴν, δι ὧν ἐφθά 
| dinding ἑωυτῶν. οὐ γὰρ ἐᾷ φρονέειν μέγα ὃ 
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“yr “A “a 
ἄλλον ἡ ἑωυτόν. ἐπειχϑῆναι μέν νυν πᾶν πρῆγμα 
“a . ᾽ , 
τίκτει σφάλματα, ἐκ τῶν ζημίαι μεγάλαι φιλέουσι 
’ ΄“ “ Ν 3 
γίνεσθαι: ἐν δὲ τῷ ἐπισχεῖν ἔνεστι ἀγαθὰ, εἰ μὴ 
? , 4 ar er ee | ’ ς," » 
παραυτίκα δοκέοντα εἶναι, ἀλλ᾽ ἀνὰ χρόνον ἐξεύροι 
“ a 4 
τις av. σοὶ μὲν δὴ ταῦτα, ὦ βασιλεῦ, cvpBovrevw 5 
σὺ δὲ, ὦ mat Τωβρύεω Μαρδόνιε, παῦσαι λέγων 
, , ve , 3 37 20 
λόγους ματαίους περὶ “Ελλήνων, οὐκ ἐόντων ἀξίων 
φλαύρως ἀκούειν: Ἕλληνας γὰρ διαβάλλων, ἐπαί- 
’ 3 ΄- 
ρεις αὐτὸν βασιλέα στρατεύεσθαι: αὐτοῦ δὲ τούτου 
΄ , , 
εἵνεκα δοκέεις μοι πᾶσαν προθυμίην ἐκτείνειν. μή, 10 
νυν οὕτω γένηται: διαβολὴ γάρ ἐστι δεινότατον" ἐν 
A a , 4 ε » , φ ν © 3 , 
τῇ δύο μέν εἰσι οἱ ἀδικέοντες, εἷς δὲ ὁ αδικεόμενος" 
ὁ μὲν γὰρ διαβάλλων ἀδικέει οὐ παρεόντος κατη- 
lA e . 3798 ld 3 4 ‘ a 5" ’ 
γορέων' ὁ δὲ ἀδικέει, ἀναπειθόμενος πρὶν ἢ ἀτρεκέως 
4 ’ ε Q \ > Α ΄ι , ’ 4φ 3 σι 
ἐκμάθῃ" ὁ δὲ δὴ ἀπεὼν τοῦ λόγου τάδε ἐν αὐτοῖσι 15 
ἀδικέεται, διαβληθείς τε ὑπὸ τοῦ ἑτέρου καὶ νομι- 
σθεὶς πρὸς τοῦ ἑτέρου κακὸς εἶναι. ἀλλ᾽ εἰ dy δεῖ 
ἐν Ul 
γε πάντως ἐπὶ τοὺς ἄνδρας τούτους στρατεύεσθαι, 
, A 4 > A 9 ” ΄ ᾽ 
φέρε, βασιλεὺς μὲν αὐτὸς ἐν ἤθεσι τοῖσι Περσέων 
,ὔ ’ Α 
μενέτω: ἡμέων δὲ ἀμφοτέρων παραβαλλομένων τὰ 20 
4 , > oN \ 9 Ud 4 ” 
τέκνα, στρατηλάτεε αὐτὸς ov ἐπιλεξάμενός τε ἄνδρας 
τοὺς ἐθέλεις καὶ λαβὼν στρατιὴν ὁκόσην τινὰ βού- 

a δι ἊΝ 
λεαι" καὶ ἣν μὲν τῇ σὺ λέγεις ἀναβαίνῃ βασιλέϊ 
τὰ πρήγματα, κτεινέσθων οἱ ἐμοὶ παῖδες πρὸς δὲ 

>” SS 23 ἢ A x am 2 N 4 2 ‘ 
αὐτοῖσι καὶ ἐγώ" iv δὲ τῇ ἐγὼ προλέγω, of σοὶ 56 
a ‘ , 
ταῦτα πασχόντων σὺν δέ σφι Kal σὺ, ἣν ἀπονοστή- 
σῃς" εἰ δὲ ταῦτα μὲν ὑποδύνειν οὐκ ἐθελήσεις, σὺ 
‘ , ’ > 7 ss ve , 9 δ 
δὲ πάντως στράτευμα ἀνάξεις ἐπὶ τὴν Ελλάδα, ἀκου- 

, a “a “A e 

σεσθαί τινά φημι τῶν αὐτοῦ τῇδε ὑπολειπομένων. 
Ι μ 
φ ‘ 
Μαρδόνιον μέγα τι κακὸν ἐξεργασμένον Πέρσας ὑπὸ £0 
A ¥ . 
κυνῶν τε καὶ ὀρνίθων διαφορεύμενον, ἢ κου ἐν γῇ 
# ~ 
τῇ ᾿Αθηναίων 7 σέ ye ἐν τῇ Λακεδαιμονίων, εἰ μὴ 
ἄρα καὶ πρότερον κατ᾽ ὁδὸν, γνόντα ἐπ᾽ οἵους ἄνδρας 
ἀναγινώσκεις στρατεύεσθαι βασιλέα." 
. Ἂς] 
᾿Αρτάβανος μὲν ταῦτα ἔλεξε Bepins Se : ayssisis 
ς 
ἀμείβεται τοῖσδε" “᾿ρτάβονε, πατρὸς ἐξ τὸν δὴ 
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ἀδελφεύς" τοῦτό σε ῥύσεται μηδένα ἄξιον μισθὸν. 
L= λαβεῖν ἐπέων ματαίων: καί τοι 
sxpoorlOyjul Ἰόντε κακῷ τὰ kal ἀθύμῳ, ifr eras 
φεϑεσθὰι: ἐμοῖ ye tat τὴν Ελλάδα erred renee 
σἅμα τῇσι γυναιξί. ἐγὼ δὲ καὶ ἄνω ots ἔσαπερ Πα 
ἀειτελέα ποιήσω: μὴ γὰρ. ely: ἐπ᾽ Δαρεῖοῦ τοῦ 
γαεάσεεος, τοῦ "Αρδάμξος; 700 ἈΡΙΑΡΟΙ ΘΓ ΤΟ 
ἡεβσπεὸς, τοῦδ᾽ Κύρου, τοῦ Καββύσεω, 700 ῬΘΟΈΣΟΝΙ 
τοῦ ᾿Αχαιμένεος γεγονὸς, μὴ τιμωρησάμενος “AGH: 
ἀν ϑείρυν, eB δείστάμενός, ὅτε elke you eee 
ἀλλ᾽ οὐκ ἀκεῖνοι' ἀλλὰ nil μάλα δτρατίσοντας Ἔα 
τὴν ἠμετάρην, εἰ χρὴ ὁτάθμώσασθαι eto tangas 
pour dt ἀκείνων: of Σάρδις τε ψέξρησαν καὶ faa 
Emly Ασίην. οὔκων ἐξαναχωρέειν οὐδέτάροι σε 805 
Ἰδϑατῶς ἔχον ἀλλὰ ποιεῖ ἢ wal dey Upon carte 
πὰ ἢ τάδε πέρρα ὑπὸ Ἑλλησὺ, ἢ ἀκένα Tea 
Tiki gan Ἰγένηται "τὸ γὰρ: μέσον. οὐδὲν φῆ: atom 
Lert καλὸν dy προετονθότας κἡβέας ξεμορ μιν ΠΣ 
ϑϑεταῖ ἵνα καὶ τὸ δεινὰν τὸ πείσομαι robe aa 
aie ἀλάδας én" ἄνδρας τούτους, τούς γὲ καὶ OEE 
Φρϑξ, ἐὸν. πατέρων τῶν ἡμῶν ϑοῦλὺς, κατε! peas 
οὕτω, ὡς καὶ ἐς τόδε αὐτοί τε ἄνθρωποι: καὶ ἡ Ὑῆ, 
Bini Ἐπονυμὸν τοῦ κιταστρεψαμένον ΕΑ ΜΙΝ ΕΝ 
ΤΟΝ τρυναὶμὴν Ua) τοσοῦτο ἐλέγετο: μέτα δ eae 
sure τη είδ, καὶ Ἐμρξρα ξνιξε ἢ "Apropsvoulyraiame 
ΤΉ ὃ. βουλὴν διδοὺς, τόγχυ εὑρισκξ οἱ οὐ apie 
vas στρατεύεσθαι ἐπὶ τὴν Βλλάδα" δεδογμένων. δέ 
Bis tie τοὐπιϊη ἰκοσδενώσι kod! δὴ oe ovate 
εἶδε ὄψιν τουήνδε, ὡς λέγεται ὑπὸ Περσέων: ἐδόκεε ὁ 
το Ξύρξης ἄνδρα οἱ ἐτιστάντα μέγαν τε καὶ εὐειδέα 
Ὄπ απο μετὰ δὴ. βουλεύαι, & Wipe, OTL ram 
μὴ ἄγκεα ἐπὶ τὴν Ἐλχάϑα, προείπᾷς ἀλίζειν TIGES 
Gipurtey cotré: Gy τ ρεταβουλευόμενος ἐὸν ΘΗ͂ΙΣ 
Gtrel δ δεγγῥωδόμενδε' τοῦ wpe ἀλλ᾽; ree 
τῷ ὑβέγης ἐβουλεύσαν ἀοιδειν, ταύτην ἴὃϑι τῶν ὉΔΩΡΝ 
᾿ 73 Tor pdr, ταῦτα εἴπαντα; ἐδόκεε ἃ Ξάρξης ἀπωπτάθαν 


POLYMNIA. 6s 
, > / 4 ; 
ἡμέρης δὲ ἐπιλαμψάσης, oveipov μὲν τούτου λόγον-{ΞΞ 
207 3 , eas 7 , ‘ \ 
οὐδένα ἐποιέετο, ὁ δὲ Περσέων συναλίσας τοὺς καὶ 
4 ¥ 
πρότερον συνέλεξε, ἔλεγέ σφι τάδε. “ ἄνδρες Πέρσαι, 
[4 σ 3 
συγγνώμην μοι ἔχετε ὅτι ἀγχίστροφα βουλεύομαι" 
»Ὁ “- ΄- ” > 9 
φρενῶν τε yap ἐς τὰ ἐμεωυτοῦ πρῶτα οὐ κω ανήκω, δ 
’ a ’ “904 
καὶ ob παρηγορεύμενοι κεῖνα ποιέειν οὐδένα χρόνον 
> ‘ ζω 
μευ ἀπέχονται: ἀκούσαντι μέντοι μοι τῆς ᾿Αρτα- 
« ’ὔ 
βάνου γνώμης, παραυτίκα μὲν ἡ νεότης ἐπέζεσε, 
” 
ὥστε ἀεικέστερα ἀπορρίψαι ἔπεα és ἄνδρα πρεσβύ- 
“a ld a Α 4 ry 
τερον ἢ χρεόν" νῦν μέντοι συγγνοὺς, χρήσομαι TH 10 
4 Q 
ἐκείνου γνώμῃ" ws av μεταδεδογμένον μοι μὴ στρα- 
τεύεσθαι ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα, ἥσυχοί ἐστε." Πέρσαι 14 
ἐμ “ 4 , 
μὲν ὡς ἤκουσαν ταῦτα, κεχαρηκότες προσεκύνεον" 
Α Α 4 > 3 \ se» ~ 4 
νυκτὸς δὲ γενομένης, αὖτις τὠντὸ ὄνειρον τῷ Ἐέρξῃ 
Ld an 
κατυπνωμένῳ ἔλεγε ἐπιστάν" ““ὦ παῖ Δαρείου, καὶ 15 
Α 3 ? Ἁ 
δὴ φαίνεαι ἐν Πέρσῃσί τε ἀπειπάμενος τὴν στρατη- 
, 
λασίην, καὶ τὰ ἐμὰ ἔπεα ἐν οὐδενὶ ποιεύμενος λόγῳ, 
e 9 3 a 3 eo = ζῶ ν a” \ 
ὡς Tap οὐδενὸς ἀκούσας" εὖ νυν τόδ᾽ ἴσθι, ἥνπερ μὴ 
4 ho 4 “A 9 a 
αὐτίκα στρατηλατέῃς, τάδε τοι ἐξ αὐτῶν ἀνασχήσειν- 
ε 4 ᾽ὔ ‘ Α 9 3 9 oy, 7 ’ 
ὡς καὶ μέγας καὶ πολλὸς ἐγένεο ἐν ολίγῳ χρόνῳ, 20 
@ Α ‘ > », ‘ , 4 29 , 
οὕτω καὶ ταπεινὸς ὀπίσω κατὰ τάχος ἔσεαι." Ἐξέρξης 1 
a ΨΚ 3 
μὲν, περιδεὴς γενόμενος τῇ ὄψει, ἀνά τε ἔδραμε ἐκ 
a“ ” 3 ld 
τῆς κοίτης, καὶ πέμπει ἄγγελον ἐπὶ “ApraBavov 
΄ 3 , μ ε ΝΜ , ΄ 
καλέοντα ἀπικομένῳ δέ οἱ ἔλεγε Ἐέρξης τάδε: 
« 3 ’ 9 A δ. ’ 4 9 4 ld 
AptaBave, ἐγὼ τὸ παραυτίκα μὲν οὐκ ἐσωφρόνεον, 2% 
, a 
εἴπας ἐς σὲ μάταια ἔπεα χρηστῆς εἵνεκα συμβουλίης- 
‘ 4 
μετὰ μέντοι οὐ πολλὸν χρόνον μετέγνων, ἔγνων δὲ 
~ » , ¢ A \ ¢€ , ἃ, 
ταῦτα μοι ποιητέα ἐόντα τὰ σὺ ὑπεθήκαο. οὕκων 
3 A , ᾽ὔ 
δυνατός τοι εἰμὶ ταῦτα ποιέειν βουλόμενος" τετραμ- 
’ a ἃ 
μένῳ γὰρ δὴ καὶ μετεγνωκότι ἐπιφοιτῶν ὄνειρον 80 
, 3 ~ ‘ 
φανταάζεταί μοι, οὐδαμῶς συνέπαινον ἐὸν ποιέειν με 
a A XN Ν ~ ν > > ΄ 
ταῦτα' νῦν δὲ καὶ διαπειλῆσαν οἴχεται" εἰ ὧν Beds 
€ σε . 
ἐστι ὁ ἐπιπέμπων, Kat οἱ πάντως ἐν ἡδονῇ ἐστι 
ld 
γενέσθαι στρατηλασίην ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα, ἐπιπτήσεται 
Α Α 9 A [] Ν ε e ‘ 3 ~~ 3 eK W 
καὶ σοὶ τωυτὸ τοῦτο ὄνειρον ὁμοίως καὶ Epo Ἐντε 
7 4φ φ΄- “ ᾿ 
λόμενον" εὑρίσκω δὲ ὧδε ἂν γινόμενα. τοῦτα. B ORAS 
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” φ a 49 \ 9 , 4 3 a 
τοῦτο, ὅ τι δή κοτέ ἐστι TO ἐπιφαινόμενόν Tot ἐν τῷ 
& 
9 φ ὃ γξε “ ws ea .Y > at “A ma ΠῚ θῇ 
ὕπνῳ, wore δόξει ἐμὲ ὁρών σὲ εἶναι, τῇ σῇ ἐσθῆτι 
4 > x 9 8 A 9 9 \ , 4 
τεκμαιρόμενον" εἶ δὲ ἐμὲ μὲν ἐν οὐδενὶ λόγῳ ποιή- 
4 9 ΄΄᾿ a 
σεται, οὐδὲ ἀξιώσει ἐπιφανῆναι, οὔτε ἣν τὴν ἐμὴν 
9 ~ 3 LA A Ν ‘ ἃ \ 3 ’ ~ 
ἐσθῆτα ἔχω οὔτε ἣν τὴν σὴν, σὲ δὲ ἐπιφοιτήσει, τοῦ- 5 
ἮΝ ᾽’ 9 la 9 \ \ 9 o 4 
To ἤδη μαθητέον ἐστί: εἰ yap δὴ ἐπιφοιτήσειέ ye 
συνεχέως, φαίην ἂν καὶ αὐτὸς θεῖον εἶναι" εἰ δέ τοι 
3 
οὕτω δεδόκηται γίνεσθαι, καὶ οὐκ οἷα τε αὐτὸ παρα- 
, 3 > »” a 3s NN 2 , “ ΄-ἄ A 
τρέψαι, ἀλλ᾽ ἤδη Set ἐμὲ ἐν κοίτῃ τῇ σῇ κατυπνῶ- 
, ’ 4 9 ~ 9 4 , 
σαι, φέρε, τούτων ἐξ ἐμεῦ ἐπιτελευμένων, φανήτω 10 
καὶ ἐμοί: μέχρι δὲ τούτου, τῇ παρεούσῃ γνώμῃ χρή- 
copa. Τοσαῦτα εἴπας ᾿Αρτάβανος ἐλπίζων Ἐέρ- 17 
3 ὃ te λ , joe 3 , ‘ l4 
fea ἀποδέξειν λέγοντα οὐδὲν, ἐποίεε TO κελευόμενον" 
ἐνδὺς δὲ τὴν Ἐέρξεω ἐσθῆτα καὶ ἱζόμενος ἐς τὸν 
ee , ~ ““ 
βασιλήϊον θρόνον, ὡς μετὰ ταῦτα κοῖτον ἐποιέετο, 15 
” 
ἦλθέ οἱ κατυπνωμένῳ τὠυτὸ ὄνειρον TO Kal παρὰ 
~ o 
Ξέρξεα ἐφοίτα: ὑπερστὰν δὲ τοῦ ᾿Αρταβάνου, εἶπε 
ὃ ες > “ ὃ νι ΄ὰ La e "ὃ bea / 
rave: “apa σὺ δὴ κεῖνος εἷς ὁ ἀαποσπεύδων Ἐέρξεα 
ε ld 
στρατεύεσθαι ἐπὶ τὴν “EdAada, ws δηὴ κηδόμενος 
A ¥ Ἁ 3 ‘ 
αὐτοῦ ; ἀλλ᾽ οὔτε ἐς TO μετέπειτα, οὔτε ἐς TO παραυ- 20 
΄΄ 3 Ἁ 
τίκα νῦν καταπροΐξεαι ἀποτρέπων τὸ χρεὸν γενέσθαι" 
΄ὰ x, A 
Ἐέρξεα δὲ τὰ δεῖ ἀνηκουστέοντα παθέειν, αὐτῷ ἐκείνῳ 
’ » “ ? . 9542 9 , Υ 
δεδήλωται." Ταῦτά τε δὴ ἐδόκεε ᾿Αρτάβανος τὸ 18 
9 “A 
ὄνειρον ἀπειλέειν, καὶ θερμοῖσι σιδηρίοισι ἐκκαίειν 
3 ~ , ‘ 3 [4 VN oa 3 [4 
αὐτοῦ μέλλειν τοὺς ὀφθαλμούς: καὶ ὃς, ἀμβώσας 95 
, 3 , Ἁ , , € ‘ 
μέγα, ἀναθρώσκει, καὶ παριξόμενος Ἐξέρξῃ, ὡς τὴν 
3 e ~ 9 [4 A > , 4 Ld 
ὄψιν οἱ τοῦ ἐνυπνίου διεξῆλθε ἀπηγεόμενος, δεύτερά 
, ‘ = “~ 3 
οἱ λέγει τάδε: “ ἐγὼ μὲν, ὦ βασιλεῦ, ofa ἄνθρωπος 
oN SN ” 7 N 4 la , 
ἰδὼν ἤδη πολλά τε καὶ μεγάλα πεσόντα πρήγματα 
4 4 \ Ug nA 
ὑπὸ ἡσσόνων, οὐκ ἔων σε τὰ πάντα TH ἡλικίῃ εἴκειν, 80 
, ε Ἁ 4 σι 
ἐπιστάμενος ὡς κακὸν εἴη τὸ πολλῶν ἐπιθυμέειν, 
, XN \ >» \N [4 [4 4 
μεμνημένος μὲν Tov ἐπὶ Μασσαγέτας Κύρου στόλον 
ε ” , ‘ . Ά 3 944 ἢ ‘ 
ws ἔπρηξε, μεμνημένος δὲ καὶ τὸν ἐπ᾿ Αἰθίοπας τὸν 
Καμβύσεω, συστρατευόμενος δὲ καὶ Δαρείῳ ἐπὶ 
μβύσεω, συστρατενόμενος “Δαρείῳ ἐπὶ 
4 > “~ , - 
Σκύθας" ἐπιστάμενος ταῦτα, YVMOPTV εὐχῶν, ΣΝ = 
, . 4 Ν ᾿ Be STRAIN « 
fovrd σε μακαριστὸν εἶναι πρὸς πόντων BES 
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ἐπὲ δὲ δαιμονίη τις γίνεται ὁρμὴ, καὶ Ἕλληνας, ὡς Ὁ 


ἔοικε, φθορή τις καταλαμβάνει θεήλατος, ἐγὼ μὲν 
καὶ αὐτὸς τράπομαι καὶ τὴν γνώμην μετατίθεμαι" 
σὺ δὲ σήμηνον μὲν Πέρσῃσι τὰ ἐκ τοῦ θεοῦ πεμπό- 
5 μενα, χρῆσθαι δὲ κέλευε τοῖσι ἐκ σέο πρώτοισι προ- 
εἰρημένοισι ἐς τὴν παρασκευήν" ποίεε δὲ οὕτω, ὅκως, 
τοῦ θεοῦ παραδιδόντος, τῶν σῶν ἐνδεήσει μηδέν." 
τούτων λεχθέντων, ἐνθαῦτα ἐπαρθέντες τῇ ὄψει, ὡς 
ἡμέρη ἐγένετο τάχιστα, Ἐέρξης τε ὑπερετίθετο ταῦτα 
19 Πέρσῃσι, καὶ ᾿Αρτάβανος, ὃς πρότερον ἀποσπεύδων 
μοῦνος ἐφα vero, τότε ἐπισπεύδων φανερὸς ἦν. 

19. Ὡρμημένῳ δὲ Ξέρξῃ στρατηλατέειν, μετὰ ταῦτα 
τρίτη ὄψις ἐν τῷ ὕπνῳ ἐγένετο, τὴν οἱ μάγοι ἔκριναν 
ἀκούσαντες φέρειν τε ἐπὶ πᾶσαν γῆν, δουλεύσειν τέ 

τὸ οἱ πάντας ἀνθρώπους. ἡ δὲ ὄψις ἣν ἥδε" ἐδόκεε ὅ 
Ἐέρξης ἐστεφανῶσθαι ἐλαίης θαλλῷ: ἀπὸ δὲ τῆς 
ἐλαίης τοὺς κλάδους γῆν πᾶσαν ἐπισχεῖν: μετὰ δὲ, 
ἀφανισθῆναι περὶ τῇ κεφαλῇ κείμενον τὸν στέφανον. 
κρινάντων δὲ ταύτῃ τῶν μάγων, Ἱερσέων τε τῶν 

80 συλλεχθέντων αὐτίκα πᾶς ἀνὴρ ἐς τὴν ἀρχὴν τὴν 
ἑωυτοῦ ἀπελάσας, εἶχε προθυμίην πᾶσαν ἐπὶ τοῖσι 
εἰρημένοισι, θέλων αὐτὸς ἕκαστος τὰ προκείμενα 
δῶρα λαβεῖν: καὶ Ἐέρξης τοῦ στρατοῦ οὕτω ἐπά- 
γέρσιν ποιέεται, χῶρον πάντα ἐρευνῶν τῆς ἠπείρου. 

90 ᾿Απὸ γὰρ Αἰγύπτου ἁλώσιος, ἐπὶ μὲν τέσσερα ἔτεα 

26 πλήρεα παραρτέετο στρατιήν τε καὶ τὰ πρόσφορα 
τῇ στρατιῇ" πέμπτῳ δὲ ἔτεϊ ἀνομένῳ ἐστρατηλάτεε 
χειρὶ μεγάλῃ πλήθεος. στόλων γὰρ, τῶν ἡμεῖς ἴδ: 
μεν, πολλῷ δὴ μέγιστος οὗτος ἐγένετο: Ware μήτε 

το τὸν Δαρείου τὸν ἐπὶ Σκύθας παρὰ τοῦτον μηδὲν φαί- 
νεσθαι, μήτε τὸν Σκυθικὸν, ὅτε Σκύθαι Κιμμερίους 
διώκοντες ἐς τὴν Μηδικὴν χώρην ἐμβαλόντες σχεδὸν 
πάντα τὰ ἄνω τῆς ᾿Ασίης καταστρεψάμενοι ἐνέμοντο" 
τῶν εἵνεκεν ὕστερον Δαρεῖος ἐτιμωρέετο' μήτε κατὰ 

85 τὰ λεγόμενα τὸν ᾿Ατρειδέων ἐς Ἴλιον, μήτε τὸν Μυ- 

σῶν τε καὶ Τευκρῶν τὸν πρὸ τῶν Ὑρωϊκῶν -yevoper 
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4 
γον" ot διαβάντες ἐς τὴν Ἐυρώπην κατὰ Βόσπορον, 
τούς τε Θρήϊκας κατεστρέψαντο πάντας καὶ ἐπὶ τὸν 
Ὅτ 7 a, fe! 
Ἰόνιον πόντον κατέβησαν, μέχρι τε ἸΤηνειοῦ ποτα- 
μοῦ τοῦ πρὸς μεσαμβρίης ἤλασαν. Αὗται αἱ πᾶ- 
σαι, καὶ οὐδ᾽ εἰ ἕτεραι πρὸς ταύτῃσι γενόμεναι στρα- 
τηλασίαι, μιῆς τῆσδε οὐκ ἄξιαι. τί γὰρ οὐκ ἤγαγε 
ἐκ τῆς ᾿Ασίης ἔθνος ἐπὶ τὴν “EAAada Ξέρξης ; κοῖον 
δὲ πινόμενόν μιν ὕδωρ οὐκ ἐπέλιπε, πλὴν τῶν μεγά- 
λων ποταμῶν; οἱ μὲν γὰρ νέας παρείχοντο, οἱ δὲ 
ἐς πεζὸν ἐτετάχατο' τοῖσι δὲ ἵππος προσετέτακτο, 
τοῖσι δὲ ἱππαγωγὰ πλοῖα ἅμα στρατενομένοισι" 
τοῖσι δὲ ἐς τὰς γεφύρας μακρὰς νέας παρέχειν, τοῖσι 
δὲ σῖτά τε καὶ νέας. 
Καὶ τοῦτο μὲν, ὡς προσπταισάντων τῶν πρώτων 
περιπλεόντων περὶ τὸν ἼΑθων, προετοιμάζετο ἐκ 
a > » , 4 A) 7 > Ἁ 
τριῶν ἐτέων κου μάλιστα és τὸν ᾿Αθων- ἐν yap 
9 “Ὁ “A / 9 4 3 
Ἐλαιοῦντι τῆς Χερσονήσου ὠρμεον τριήρεες" ἐν- 
le) e 3, 
θεῦτεν δὲ ὁρμεόμενοι, ὥρυσσον ὑπὸ μαστίγων παν- 
τοδαποὶ τῆς στρατιῆς" διάδοχοι δ᾽ ἐφοίτων. ὥὦρυσ- 
, ν e \ \ 4 , 
σον δὲ καὶ of περὶ τὸν ΓΛθων κατοικημένοι. BovBa- 
ρης δὲ ὁ Μεγαβάζον, καὶ ᾿Αρταχαίης ὁ ᾿Αρταίου, 
¥ ὃ / 9 7 aw e \. θ 
ἀνὸρες Πέρσαι, ἐπεστάτεον τοῦ épyov. o yap Αθως 
ἐστὶ ὄρος μέγα τε καὶ οὐνομαστὸν, ἐς θάλασσαν 
κατῆκον, οἰκημένον ὑπὸ ἀνθρώπων" τῇ δὲ τελευτᾷ 
¥ 
ἐς τὴν ἥπειρον TO ὄρος, χερσονησοειδές TE ἐστι καὶ 
9 A e o ’ὔ , ᾿ “” Ν 
ἰσθμὸς ὡς δώδεκα σταδίων: πεδίον δὲ τοῦτο καὶ κο- 
λωνοὶ οὐ μεγάλοι ἐκ θαλάσσης τῆς ᾿Ακανθίων ἐπὶ 
θάλασσαν τὴν ἀντίον Τορώνης" ἐν δὲ τῷ ἰσθμῷ 
. » 4 Ud 
τούτῳ, és Tov τελευτᾷ ὁ ΓΛθως, Savy πόλις EdXas 
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οἴκηται" ai δὲ ἐντὸς Savys ἔσω δὲ τοῦ "AOw οἰκημέ- 80 


‘ ’ ε , ’ > | 9 , 
vat, τὰς τότε ὁ Πέρσης νησιώτιδας ἀντὶ ἠἡπειρωτίδων 
a 3 ,’ 3 ’ 
ὥρμητο ποιέειν, εἰσὶ αἷδε" Δῖον, Ολοφνξος, Ακράθωον, 
Φ a \.¢ 
Θύσσος, KXewvai? πόλις μὲν αὗται, at τὸν ‘Adwy νέ- 


ει} 
᾿ Π 


μονται. Ὥρυσσον ὃὲ ὧδε: δασάμενοι τὸν χῶρον WLS 

βάρβαροι κατὰ ἔθνεα, κατὰ Σόνην TOW TYOWSTNVES W 
~ a ° 

ποιησάμενοι" ἐπεὶ δὲ ἐγένετο βαθέϊα. Ἢ διώφος, O% 


τὸ NERODOTUS. 
μὲν, κατώτατα ἑστεῶτες, ὥρυσσον" ἕτεροι δὲ παρεδέ- 
δόσαν τὸν αἰεὶ ἐξορυσσόμενον χοῦν ἄλλοισι κατ- 
ὕπερθε ἑστεῶσι ἐπὶ βάθρων" of δ᾽ αὖ ἐκδεκόμενοι, 
ἑτέροισι, ἕως ἀπίκοντο ἐς τοὺς ἀνωτάτω" οὗτοι δὲ 
5 ἐξεφόρεόν τε καὶ ἐξέβαλλον. τοῖσι μέν νυν ἄλλοισι, 
πλὴν Φοινίκων, καταρρηγνύμενοι οἱ κρημνοὶ τοῦ 
ὀρύγματος πόνον διπλήσιον παρεῖχον: ἅτε γὰρ τοῦ 
τε ἄνω στόματος καὶ τοῦ κάτω τὰ αὐτὰ μέτρα ποιευ- 
μένων, ἔμελλέ σφι τοιοῦτο ἀποβήσεσθαι: οἱ δὲ Bol 
τονικες σοφίην ἔν τε τοῖσι ἄλλοισι ἔργοισι ἀποδείκνυν- 
ται, καὶ δὴ καὶ ἐν ἐκείνῳ: ἀπολαχόντες γὰρ μόριον 
ὅσον αὐτοῖσι ἐπέβαλλε, ὄρυσσον τὸ μὲν ἄνω στόμα 
τῆς διώρυχος ποιεῦντες διπλήσιον "ἣ ὅσον ἔδει αὐτὴν 
τὴν διώρυχα γενέσθαι: προβαίνοντος δὲ τοῦ ἔργου, 
τ συνῆγον αἰεί: κάτω τε δὴ ἐγίνετο, καὶ ἐξισοῦτο τοῖσι 
ἄλλοισι τὸ ἔργον. ἐνθαῦτα δὲ λειμών ἐστι, ἵνα σφι 
ἀγορή τε ἐγίνετο καὶ πρητήριον: σῖτος δέ σφισι ποὰ- 
ϑελὸς ἐφοίτα ἐκ τῆς ᾿Ασέης ἀληλεσμένος. Ὡς μὲν 
ἐμὲ συμβαλλόμενον εὑρίσκειν, μεγαλοφροσύνης εἴς 
20 νεζὰ αὑτὸ ἐξέρξης ὀρύσσειν ἐκέλευε; ἐθέλων τε δύνα- 
μιν ἀποδείκνυσθαι καὶ μνημόσυνα λιπέσθαι" παρεὸν 
γὰρ μηδένα πόνον λαβόντας τὸν ἰσθμὸν τὰς νέας 
διειρύσαι, ὀρύσσειν ἐκέλευε διώρυχα τῇ θαλάσσῃ, 
εὖρος ὡς δύο τριήρεας πλέειν ὁμοῦ ἐλαστρευμένας. 
26 τοῖσι δὲ αὐτοῖσι τούτοισι, τοῖσί περ καὶ τὸ ὄρυγμα, 
προσετέτακτο καὶ τὸν Στρυμόνα ποταμὸν ζεύξαντας 
γεφυρῶσαι. 
35 Ταῦτα μέν νυν οὕτω ἐποίεε" παρασκευάζετο δὲ καὶ 
ὅπλα ἐς τὰς γεφύρας βύβλινά τε καὶ λευκολίνου, 
8 ἐπιτάξας Φοίνιξί τε καὶ Αἰγυπτίοισι καὶ σιτία τῇ 
στρατιῇ καταβάλλειν, ἵνα μὴ λιμήνειε τῇ στρατιὴ, 
μηδὲ τὰ ὑποζύγια ἐλαυνόμενα ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα: ἀνα. 
πυθόμενος δὲ τοὺς χώρους, καταβάλλειν ἐκέλευε ἵνα 
ἐπιτηδεώτατον εἴη, ἄλλον ἄλλῃ ἀγινέοντας ὁλκάσι 
176 καὶ πορθμηΐοισι ἐκ τῆς ᾿Ασίης πανταχόθεν. τὸν 
δὲ ὧν πλεῖστον ἐς Λευκὴν "Ἀκτὴν καλεομένην The 
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Opyixys ἀγίνεον, ot δὲ és Τυρόδιζαν τὴν Περινθίων, 
e Qe 2 , ε NS 9. Sage? ‘ 2 δ , 
ot δὲ és Δορίσκον, οἱ δὲ és “Hiova τὴν ἐπὶ Στρυμόνι, 
ε ΝΣ» , / 
ot δὲ ἐς Μακεδονίην διατεταγμένοι. 
“A et ‘ , , 
"Ev τῷ δὲ οὗτοι τὸν προκείμενον πόνον ἐργάζοντο, 
3 , ε ‘ φ , g » 2, ἐ 
ἐν τούτῳ ὁ πεζὸς ἅπας συλλελεγμένος ἅμα Ἐέρξῃ 
’ 4 € A 
ἐπορεύετο ἐς Σάρδις, ἐκ Ἰζριτάλλων -. ὁρμηθεὶς τῶν 
. [4 9 νὼ A) ” 4 
ἐν Καππαδοκίῃ" ἐνθαῦτα γὰρ εἴρητο συλλέγεσθαι 
πάντα τὸν κατ᾽ ἤπειρον μέλλοντα ἅμα αὐτῷ Ἐέρξῃ 
πορεύεσθαι στρατόν. ὃς μέν νυν τῶν ὑπάρχων 
στρατὸν κάλλιστα ἐσταλμένον ἀγαγὼν τὰ προκεί- 
΄-“᾿ > 
μενα παρὰ βασιλέος ἔλαβε Sapa, οὐκ ἔχω φράσαι: 
IAN . 9 9 rr: , , 9 , > 
οὐδὲ γὰρ ἀρχὴν és κρίσιν τούτου πέρι ἐλθόντας οἶδα" 
4 φ 
οἱ δὲ ἐπεί τε διαβάντες τὸν “AAvy ποταμὸν ὠμίλη- 
- 4 3. A ‘4 
σαν τῇ Ppvyin, du αὐτῆς πορενόμενοι παρεγένοντο 
4 oe . 9 a , 
és KeAawas: iva πηγαὶ ἀναδιδοῦσι Μαιάνδρου ποτα- 
fo) A ΄ 
μοῦ, καὶ ἑτέρου οὐκ ἐλάσσονος ἢ Μαιάνδρου, τῷ 
‘ “A “A 
οὕνομα τυγχάνει ἐὸν Karappyxrys, ὃς ἐξ αὐτῆς τῆς 
3 aA “~ , 3 ’ 9 ‘ , 
ἀγορῆς τῆς Κελαινέων ἀνατέλλων, és τὸν Μαίανδρον 
ἐκδιδοῖ. ἐν τῇ καὶ ὁ τοῦ Σιληνοῦ Μαρσύεω ἀσκὸς ἐν 
a , > , ‘ eo. a , ” 
τῇ πόλι ανακρέμαται, τὸν ὑπὸ Φρυγῶν λόγος ἔχει 
ε \ 9 a, 9 , 3 σι 3 
ὑπὸ ᾿Απόλλωνος ἐκδαρέντα ἀνακρεμασθῆναι. Ἔν 
’ a ’ ε , , ey . 4 
ταύτῃ TH πολι υποκατήμενος Πύθιος ὁ “Atvos, ανὴρ 
Λυδὸς, ἐξείνισε τὴν βασιλέος στρατιὴν πᾶσαν ξεινί- 
9 
οισι μεγίστοισι καὶ αὐτὸν Ἐέρξεα, χρήματά τε ἐπ- 
’᾽ 4 4 νὴ ’ , 
ayyé\Xero βονλόμενος ἐς τὸν πόλεμον παρέχειν' 
o . 
ἐπαγγελλομένου δὲ χρήματα Πυθίου, εἴρετο Ἐξέρξης 
᾽ “ 4 [4 9 NX 4 “" ’ 
Περσέων τοὺς παρεόντας, τίς τε ἐὼν ἀνδρῶν Πύθιος 
’ fe) 
καὶ κόσα χρήματα κεκτημένος ἐπαγγέλλοιτο ταῦτα ; 
“ et 
οἱ δὲ εἶπαν' “ὦ βασιλεῦ, οὗτός ἐστι ὅς τοι τὸν 
πατέρα Δαρεῖον ἐδωρήσατο τῇ πλατανίστῳ τῇ χρυ- 
σέῃ καὶ τῇ ἀμπέλῳ: ὃς καὶ νῦν ἐστι πρῶτος ἀνθρώ- 
πων πλούτῳ, τῶν ἡμεῖς LOpev, μετὰ σέ" Θωμάσας 
“A ”“ 4 
δὲ τῶν ἐπέων τὸ τελευταῖον Ἐέρξης, αὐτὸς δεύτερα 
¥ 10 e » ε Ν , . ε δὲ > . 
εἴρετο Πύθιον ὁκόσα οἱ εἴη χρήματα; ὁ δὲ εἶπε 
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“ὦ ὦ βασιλεῦ, οὔτε σε ἀποκρύψω οὔτε SHHYOyar TW 
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τοι ἀτρεκέως καταλέξω" ἐπεί τε γὰρ τάχιστά σε 
ἐπυθόμην ἐπὶ θάλασσαν καταβαίνοντα τὴν Ἕλλης 
νίδα, βουλόμενός τοι δοῦναι ἐς τὸν πόλεμον χρής 
ματα, ἐξέμαθον, καὶ εὗρον λογιζόμενος, ἀργυρίου 
5 μὲν δύο χιλιάδας ἐούσας. μοι ταλάντων, χρυσίου δὲ 
πετρακοσίας μυριάδας στατήρων Δαρεικῶν, embers 
σας ἑπτὰ χιλιαδέων, καὶ τούτοισέ σε ἐγὼ δωρέομαις 
ΟΣ ἰδὲ teed axl awitear mevunryeeag ernie 

20 κῶν dart Bios.” ."O) piv ταῦτα Daye Béptnsibe 

τὸ ἡσθεὶς τοῖσι εἰρημένοισι, εἶπε" “ ξεῖνε Λυδὲ, ἐγὼ 
ἐπεί τε ἐξῆλθον τὴν Ἱπερσίδα χώρην, οὐδενὶ ἀνδρὲ 
συνέμιξα ἐς τοδε, ὅστις ἠθέλησε ξείνια προθεῖναι, 
στρατῷ τῷ ἐμῷ, οὐδὲ ὅστις ἐς ὄψιν τὴν ἐμὴν κατα- 
στὰς αὐτεπάγγελτος ἐς τὸν πόλεμον ἐμοὶ ἠθέλησε 

τὸ συμβαλέσθαι χρήματα, ἔξω σεῦ" σὺ δὲ καὶ ἐξείνισας 
μεγάλως στρατὸν τὸν ἐμὸν, καὶ χρήματα μεγάλα 
ἐπαγγέλλεαι. σοὶ ὧν ἐγὼ ἀντὶ αὐτῶν γέρεα. τοιάδε 
δίδωμι: ξεῖνόν τέ σε ποιεῦμαι ἐμὸν καὶ τὰς τετρακο- 
δας μυβιάδας λοι δῶ ιστατήρων ἀποκλήσωι παρὶ 

20 ἐμεωυτοῦ, δοὺς τὰς ἑπτὰ χιλιάδα ἵνα μή τοι ἐπι- 
Bates Sao ἠλα ἐτροκόσιαο μυριάδες ange αιλιαδέων; 
ἀλλ᾽ ἢ τοι ἀπαρτιλογίη ὑπ᾽ ἐμέο πεπληρωμένη" κα 
κτησό τε αὐτὸς τὰ περ αὐτὸς ἐκτήσαο, ἐπίστασό re 
εἶναι αἰεὶ τοιοῦτος: οὐ γάρ τοι ταῦτα ποιεῦντι οὔτε 

95 ἐς τὸ παρεὸν οὔτε ἐς χρόνον μεταμελήσει." 

80 Ταῦτα δὲ εἴτας. καὶ ἐπιτελέα ποιήσας, ἐπορεύετο, 
αἰὰ τὸ πρόσω. "λνανα δὲ καλεομένην Φρυγῶν πό- 
λιν παραμειβόμενος, καὶ λίμνην ἐκ τῆς ἅλες γίνον- 
ται, ἀπίκετο ἐς Κολοσσὰς, πόλιν μεγάλην Φρυγίης, 

τοῖν τῇ Λύκος ποταμὸς ἐς χάσμα γῆς ἐσβάλλων ἀφαν- 
Herat, ἔπειτα διὰ σταδίων ὡς πέντε μάλιστά κη ἀνα- 
φαινόμενος ἐκδιδοῖ καὶ οὗτος ἐς τὸν Μαίανδρον, ἐκ 
δὲ Κολοσσέων ὁρμεόμενος 6 στρατὸς ἐπὶ τοὺς οὔρους 
τα ραρνγ ἂν. καῖ; ΣΟ vbr, ἀκ ριέτο ἐς Roose 

λο πόλιν 86a ατήλη καταπετηγυῖα, σταθεῖσα (δὰ ὑπὸ 
[ Κροίσου, καταμηνύει διὰ γραμμάτων τοὺς οὔρονε. 


». 
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‘Os δὲ ἐκ τῆς Φρυγίης ἐσέβαλε ἐς τὴν Λυδίην, σχιν 81 
ζομένης τῆς ὁδοῦ, καὶ τῆς μὲν ἐς ἀριστερὴν ἐπὶ Κα- 
pins φερούσης, τῆς δὲ ἐς δεξιὴν ἐς Σάρδις, τῇ καὶ 
πορευομένῳ διαβῆναι τὸν Μαίανδρον ποταμὸν πᾶσα 
9 4 \ of ‘ Ld ’ 
αναγκὴ γίνεται, καὶ ἰέναι παρα Καλλάτηβον πόλιν, 5 
ἐν τῇ ἄνδρες δημιοεργοὶ μέλι ἐκ μυρίκης τε καὶ πυ- 
ροῦ ποιεῦσι, ταύτην ἰὼν ὁ Ἐέρξης τὴν ὁδὸν, εὗρε +H 
πλατάνιστον, τὴν κάλλεος εἵνεκα δωρησάμενος κόσ- 
[4 Α a 5» , 3 \ 9 , 
μῳ χρυσέῳ καὶ μελεδωνῷ ἀθανάτῳ ἀνδρὶ ἐπιτρέψας, 
’, ε» > +f 3 a“ ; “A \ 3 
δευτέρῃ ἡμέρῃ ἀπίκετο ἐς τῶν Λυδῶν τὸ ἄστυ. Απι- 32 
4 ~ a 
κόμενος δὲ ἐς Σάρδις, πρῶτα μὲν ἀπέπεμπε κήρυκας 11 
9 ‘ e ’ > ἢ A ἣν QA 
és τὴν Ἑλλάδα, αἰτήσοντας γῆν τε καὶ ὕδωρ καὶ 
προερέοντας δεῖπνα βασιλέϊ παρασκευάζειν" πλὴν 
3 > 5 “ 3, 9 ὃ 4 3 [2 > A 
οὔτε ἐς ᾿Αθήνας οὔτε és Λακεδαίμονα ἀπέπεμπε ἐπὶ 
ἧς αἴ ἢ δὲ ἄλλῃ πάντη" τῶνδε δὲ εἶ 
γῆς αἴτησιν, τῇ δὲ ἄλλῃ πάντη" τῶνδε δὲ εἵνεκα τὸ 15 
δεύτερον ἀπέπεμπε ἐπὶ γῆν τε καὶ ὕδωρ" ὅσοι πρό- 
τερον οὐκ ἔδοσαν Δαρείῳ πέμψαντι, τούτους πάγχυ 
‘Qs 4 ‘4 , 4 > 3. κ᾿ 
ἐδόκεε τότε δείσαντας δώσειν' βουλόμενος ὦν αὐτὸ 
τοῦτο ἐκμαθεῖν ἀκριβῶς, ἔπεμπε" μετὰ δὲ ταῦτα 
" , e 4 “ 2 * 
παρεσκενάζετο ws ἐλῶν és “ABvdov. 90 
Οἱ δὲ ἐν τούτῳ τὸν Ἑλλησποντον ἐζεύγνυσαν ἐκ 33 
a 92 , 3 ‘ > » ” Ν - 
τῆς ᾿Ασίης ἐς τὴν Εὐρώπην. ἔστι δὲ τῆς Χερσο- 
4 A“ 9 ε ’ τ ζω] ’ 
νήσου τῆς ἐν Ἑλλησπόντῳ, Σηστοῦ τε πόλιος με- 
Ἁ Ἁ ’ 3 ‘ [4 9 , 4 
ταξὺ καὶ Madvrov, ἀκτὴ τραχέα és θάλασσαν κατή- 
> , [4 μι Ἁ fol ’ 
κουσα ᾿Αβύδῳ καταντίον: ἔνθα μετὰ ταῦτα χρόνῳ 95 
Ψ 9 “A 49 A ’ a 3 ’ 
ὕστερον οὐ πολλῷ, ἐπὶ Ἐανθίππου τοῦ ᾿Αρίφρονος 
“ΎἰῖὍ,ἷ ὃ [4 > A 9 ὃ , 
στρατηγοῦ ᾿Αθηναίων, ᾿Αρταὔκτην ἄνδρα Ἰϊέρσην 
λαβόντες Σηστοῦ ὕπαρχον, ζῶντα πρὸς σανίδα προσ- 
διεπασσάλευσαν" ὃς καὶ ἐς τοῦ Πρωτεσίλεω τὸ ἱρὸν 
ἐς ᾿Ἐλαιοῦντα ἀγινεόμενος γυναῖκας, ἀθέμιτα ἔρδεσκε. 39 
Ἐς ταύτην dv τὴν ἀκτὴν ἐξ ᾿Αβύδου ὁρμεώμενοι 84 
ἐγεφύρουν τοῖσι προσεκέετο, τὴν μὲν λευκολίνου 
Poivixes, τὴν δ᾽ ἑτέρην τὴν βυβλίνην Αἰγύπτιοι" 
ἔστι δὲ ἑπτὰ στάδιοι ἐξ ᾿Αβύδον ἐς τὴν ἀπαντίον. 
~ a - 
Καὶ 59 ἐζευγμένου τοῦ πόρου, ἐπιγενόμενος Yep Bd 
a “ ’ “Ὁ ΩΝ 
μέγας συνέκοψέ τε ἐκεῖνα, πάντο, καὶ SLUTS SES 
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POLYMNIA. τὸ 
κατύπερθε τῶν ὅπλων τοῦ τόνου" θέντες δὲ ἐπεξῆς, 
fa! , fe) 
ἐνθαῦτα avris ἐπεζεύγνυον: ποιήσαντες δὲ ταῦτα, 
ὕλην ἐπεφό . KO δὲ θέ ὶ τὴν vr 
ἣν ρησαν" κόσμῳ δὲ θέντες καὶ τὴν ὕλην, 
ry , ,ὕ Α ΄σ- 
γῆν ἐπεφόρησαν: κατανάξαντες δὲ καὶ τὴν γῆν, 

Α ’ 39 . 9 ‘ “ 
φραγμὸν παρείρυσαν ἔνθεν καὶ ἔνθεν, ἵνα μὴ φοβέη- 5 
ται τὰ ὑποζύγια τὴν θάλασσαν ὑπερορῶντα καὶ οἵ 
ἵπποι. 

ε a ᾽ “~ 4 , \ 3 
Ὡς δὲ τά τε τῶν γεφυρέων κατεσκεύαστο καὶ τὰ 37 

\ 4 ζω 

περὶ τὸν "Adwy, οἵ τε χυτοὶ περὶ τὰ στόματα τῆς 
διώρυχος, (ot τῆς ῥηχίης εἵνεκεν ἐποιήθησαν ἵνα μὴ 10 


4 \ l4 n~ 3 ’ Α 3 Α ε : 
πίμπληται TA στόματα τοῦ ὀρύγματος,) καὶ αὐτῇ ἢ. == 


3 “A 
Swipv§ παντελέως πεποιημένη ἄγγελτο" ἐνθαῦτα χει- 
μερίσας, ἅμα τῷ ἔαρι παρεσκενασμένος ὁ στρατὸς 
4 “ 4 e a 9 A 9 ” e 
ἐκ τῶν Σαρδίων ὡρμᾶτο ἐλῶν és "ABvdov. wpyy- 

, , e ἐ φ 3 \ - 3 “ 3 o 
μένῳ δέ of ὁ ἥλιος ἐκλιπὼν τὴν ἐκ TOU οὐρανοῖ 15 
eN > 4 > ” 5 9 ᾽ὔ 4 9 3 , 
ἕδρην ἀφανὴς ἦν, οὔτ᾽ ἐπινεφέλων ἐόντων, αἰθρίης 
τε τὰ μάλιστα" ἀντὶ ἡμέρης τε νὺξ ἐγένετο" ἰδόντι 

5 Ν , “ -“) 4 3 N > ἢ 
δὲ καὶ μαθόντι τοῦτο τῷ Ἐέρξῃ ἐπιμελὲς ἐγένετο" 

‘ 
καὶ εἴρετο τοὺς μάγους τὸ θέλοι προφαίνειν τὸ 
φάσμα. οἱ δὲ ἔφραζον ὡς Ἕλλησι προδεικνύει ὁ 20 

\ κα a , , ¢ 4 
θεὸς ἔκλειψιν τῶν πολίων: λέγοντες ἥλιον εἶναι 
Ἑλλήνων προδέκτορα, σελήνην δὲ σφέων" πυθόμε- 

ρα, σελή μ 

XN Le) © put » δ 39 N ? 4 ‘ 
vos δὲ ταῦτα ὁ Ἐέρξης περιχαρὴς ἐὼν ἐποιέετο τὴν 
ἔλασιν. Ὥς δ᾽ ἐξήλαυνε τὴν στρατιὴν, Πύθιος ὃ 38 

Α , ΄-ὦ 3.4 a 
Λυδὸς καταρρωδήσας τὸ ἐκ τοῦ ovpavod φάσμα 95 
9 ’ a ὃ ’ ’ 6 ‘ 7) 
ἐπαρθείς τε τοῖσι δωρήμασι, ἐλθὼν παρὰ Ἐέρξεα 
ἔλεγε τάδε" “ ὦ δέσποτα, χρήισας ἄν τι τεῦ βουλοί- 
μὴν τυχεῖν, τὸ σοὶ μὲν ἐλαφρὸν τυγχάνει ἐὸν ὑπουρ- 

“” 9 Α XN 4 , 3} , Ἀ, A 
yoo, ἐμοὶ δὲ μέγα γενόμενον" Ξέρξης δὲ πᾶν 
μᾶλλον δοκέων jy χρηΐσειν ἢ τὸ ἐδεήθη, ἔφη τε 80 
ὑπουργήσειν καὶ διαγορεύειν ἐκέλευε ὅτευ δέοιτο" ὁ 
δὲ ἐπεί τε ταῦτα ἤκουσε, ἔλεγε θαρσήσας τάδε: “ὦ 
δέσποτα, τυγχαάνουσί μοι παῖδες ἐόντες πέντε, Kai 
opens καταλαμβάνει πάντας ἅμα σοὶ στρατεύεσθαι 
ἐπὶ τὴν ᾿ Ἑλλάδα- σὺ δὲ, ὦ βασιλεῦ, te ts wade 
ἡλικίης ἥκοντα οἰκτείρας, τ TOV μοι παΐδων EO. πορὸς 
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> , \ > \ ¢ ᾿ ’ 
ἐστι Νίσαιον" τοὺς ὧν δὴ ἵππους τοὺς μεγάλους 
“A ¥ al « 
φέρει τὸ πεδίον τοῦτος. ὄπισθε δὲ τούτων τῶν δέκα —+-- 
9 Γ Ne Ng , ,ΨΓ0 ., 4 Ἢ 
ἵππων ἅρμα Διὸς ἱρὸν ἐπετέτακτο, τὸ ἵπποι μὲν εἷλ- I 
> ,’ Χ “A a“ 
κον λευκοὶ ὀκτώ" ὄπισθε δὲ τῶν ἵππων εἵπετο πεζῇ 
«:’»ὔ > 9 A a 3 ‘ A \N 9 A 
ἡνίοχος, ἐχόμενος τῶν χαλινῶν" οὐδεὶς yap δη ἐπὶ 5 
[9] ‘ 3 - 
_ τοῦτην. τὸν θρόμον ἀνθρώπων ἀναβαίνει' τούτου δὲ afte 
» > Ns 22 ¢ 9 , 
ὄπισθεν αὐτὸς Ἐέρξης ἐπ᾿ ἅρματος ἵππων Νισαίων' 

’ > ees .“Ξ ἊΝ > , 
παραβέβηκε δέ οἱ ἡνίοχος, τῷ ovvopa ἦν Πατιράμ- 
φης, Ὀτάνεω παῖς ἀνδρὸς Πέρσεω. Ἔξήλασε μὲν 41 

Ld 9 4 / [4 ‘ μέ 
οὕτω ἐκ Σαρδίων Ἐέρξης" μετεκβαίνεσκε δὲ, ὅκως 10 
μιν λόγος αἱρέοι, ἐκ τοῦ ἅρματος ἐς ἁρμάμαξαν. 

> may 9 , , εν ‘ 
αὐτοῦ δὲ ὄπισθεν αἰχμοφόροι, Περσέων of ἄριστοί 
τε καὶ γενναιότατοι, χίλιοι, κατὰ νόμον τὰς λόγχας 
ἔχοντες: μετὰ δὲ, ἵππος ἄλλη χιλίη ἐκ Περσέων 
ἀπολελεγμένη" μετὰ δὲ τὴν ἵππον, ἐκ τῶν λοιπῶν 15 
Περσέων ἀπολελεγμένοι μύριοι. οὗτος πεζὸς ἦν' 
καὶ τούτων χίλιοι μὲν ἐπὶ τοῖσι δόρασι ἀντὶ τῶν 
σαυρωτήρων ῥοιὰς εἶχον χρυσέας, καὶ πέριξ συν- 

Joo \ ΚΝ e Qu » ’ 3 δ , 
exAyiov τοὺς ἄλλους" οἱ δὲ εἰνακισχίλιοι ἐντὸς Tov- 
των ἐόντες ἀργυρέας ῥοιὰς εἶχον. (εἶχον δὲ χρυσέας 20 
ῥοιὰς καὶ οἱ εἰς τὴν γῆν τρέποντες τὰς λόγχας, καὶ 

λα εὖ ε » ΄ ~ δὲ [4 
μῆλα οἱ ἄγχιστα ἑπόμενοι Ἐξέρξῃ.) τοῖσι δὲ μυρί- 
oto. ἐπετέτακτο ἵππος Περσέων μυρίη. μετὰ δὲ 

A v ὃ 7 N δύ [4 δ» e 
τὴν ἵππον διέλειπε καὶ δύο σταδίους, καὶ ἔπειτα ὁ 

Hoe 
λοιπὸς ὅμιλος qie ἀναμίξ. 255 
"Eotéero δὲ τὴν ὁδὸν ἐκ τῆς Λυδίης ὁ στρατὸς 42 
ἐπί τε ποταμὸν Kaixov καὶ γῆν τὴν Μυσίην' ἀπὸ 
Ud 3 3 
δὲ Καΐκου ὁρμεόμενος, Κάνης opos ἔχων ἐν ἀριστε- 
΄ ὃ a na 9? , 9 ’ , λ 9 \ δὲ 
py, δια τοῦ Αταρνέος ἐς Καρινὴν πόλιν" απὸ ὃὲ 
’ A ’ ,’ 9 lA > , , 
ταύτης διὰ Θήβης πεδίον ἐπορεύετο, ᾿Ατραμύττειόν 30 
l4 Vm 4 
τε πόλιν καὶ Avravopov τὴν Πελασγίδα παραμει- 

, Δ #r>d N ‘ 9 3 \ , Mee 
Bopevos: τὴν Ἴδην δὲ λαβὼν és ἀριστερὴν χέρα, ἤϊε 
Φ ΑΛ » (δα a . A , ee ‘ A ἾἼ ὃ 
ἐς τὴν Ἰλιάδα γῆν. καὶ πρῶτα μέν οἱ ὑπὸ τῇ [δῃ 
νύκτα ἀναμείναντι βρονταί. τε καὶ πρηστῆρες ἐπεισ- 
πίπτουσι, καί τινα αὐτοῦ ταύτῃ συχνὸν. Syshov we 


διέῤθειραν. ᾿Απικομένου δὲ τοῦ στροπον Ἐπὶ τὸν SS 
| 


τὸ MERODOTUS. 
Ξκάμανδρον, ὃς πρῶτος ποταμῶν ἐπεί τε ἐκ Σαρδίων 
ὑρμηθέντες ἐπεχείρησαν τῇ ὁδῷ, ἐπέλιπε τὸ ῥέεθρον, 
οὐδ᾽ ἀπέχρησε τῇ στρατιῇ τε καὶ τοῖσι κτήνεσι πι- 
— νόμενος" ἐπὶ τοῦτον δὴ τὸν ποταμὸν. ὡς ἀπίκετο 
ἡ δξέρξης, ἐς τὸ Πριάμου Πέργαμον ἀνέβη, ἵμερον ἔχων. 
θεήσασθαι: θεησάμενος δὲ καὶ πυθόμενος κείνων 
ἕκαστα, τῇ ᾿Αθηναίῃ τῇ Ἰλιάδι ἔθυσε βοῦς χιλίας, 
χοὰς δὲ οἱ μάγοι τοῖσι ἥρωσι ἐχέαντο" ταῦτα δὲ ποι- 
ἡσαμένοισι νυκτὸς φόβος ἐς τὸ στρατόπεδον ἐνέπεσε" 
10 ἅμα ἡμέρῃ δὲ ἐπορεύετο ἐνθεῦτεν, ἐν ἀριστερῇ μὲν 
ἀπέργων Ῥοίτειον πόλιν καὶ Ὀφρύνειον καὶ Δάρδα- 
νον, ἥπερ δὴ ᾿Αβύδῳ ὅμουρός ἐστι, ἐν δεξιῇ δὲ Dép- 
γιθας Terxposs. 
44 "Exel δ᾽ ἐγένοντο ἐν ᾿Αβύδῳ, ἠθέλησε Ξέρξης 
15 ἰδέσθαι πάντα τὸν στρατόν" καὶ προεπεποίητο γὰρ 
ἐπὶ κολωνοῦ ἐπίτηδες αὐτῷ ταύτῃ προεξέδρη λίθου 
λευκοῦ: ἐποίησαν δὲ ᾿Αβυδηνοὶ, ἐντειλαμένου πρό- 
τερον βασιλέος" ἐνθαῦτα ὡς ἵζετο, κατορῶν ἐπὶ τῆς 
ἡϊόνος ἐθηεῖτο καὶ τὸν πεζὸν καὶ τὰς νέας" θηεύμε- 
20 vos δὲ ἱμέρθη τῶν νεῶν ἅμιλλαν γινομένην ἰδέσθαι" 
ἐπεὶ δ᾽ ἐγένετό τε καὶ ἐνίκων Φοίνικες Σιδώνιοι, ἥσθη. 
45 τε τῇ ἁμίλλῃ καὶ τῇ στρατιῇ: Ὡς δὲ ὥρα πάντα 
μὲν τὸν Ἑλλήσποντον ὑπὸ τῶν νεῶν ἀποκεκρυμμέ- 
νον, πάσας δὲ τὰς ἀκτὰς καὶ τὰ ᾿Αβυδηνῶν πεδία 
85 ἐπίπλεα ἀνθρώπων, ἐνθαῦτα Ἐέρξης ἑωυτὸν ἐμακά- 
46 pice μετὰ δὲ τοῦτο ἐδάκρυσε. Μαθὼν δέ μιν ᾿Αρ- 
τάβανος ὁ πάτρως, ὃς τὸ πρῶτον γνώμην ἀπεδέξατο 
“Γ΄ ἐλευθέρως οὐ συμβουλεύων Ξέρξῃ στρατεύεσθαι ἐπὶ 
ἘΞ τὴν Ἑλλάδα, οὗτος ὥνὴρ φρασθεὶς Ξέρξεα δακρύ- 
| po cavra εἴρετο τάδε" “ ὦ βασιλεῦ, ὡς πολὺ ἀλλήλων 
κεχωρισμένα ἐργάσαο νῦν τε καὶ ὀλίγῳ πρότερον 5 
μακαρίσας γὰρ σεωυτὸν δακρύεις" ὁ δὲ εἶπε: “ἐσ- 
Dale γάρ με λογισάμενον κατοικτεῖραι ὡς βραχὺς 
<7 οἱ πᾶς ἀνθρώπινος βίος, εἰ τούτων γε ἐόντων. 
“τοσούτων οὐδεὶς ἐς ἑκατοστὸν ἔτος περιέσται" ὃ δὲ 
“ue Bero λέγων- “ἕτερα τούτου παρὰ τὴν Cow πες 


= - 
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πόνθαμεν οἰκτρότερα" ἐν yap οὕτω βραχέϊ Biw οὐδεὶς 
οὕτω ἄνθρωπος ἐὼν εὐδαίμων πέφυκε, οὔτε τούτων 

4 “A 9 “A 9 la ld Α 
οὔτε τῶν ἄλλων, τῷ οὐ παραστήσεται πολλάκις καὶ 
“A 9 
οὐκὶ ἅπαξ τεθνάναι βούλεσθαι μᾶλλον ἢ ζόειν" at 
τε γὰρ συμφοραὶ προσπίπτουσαι καὶ αἷ νοῦσοι συν- ὕ 
ταράσσουσαι καὶ βραχὺν ἐόντα μακρὸν δοκέειν εἶναι 
ποιεῦσι τὸν βίον: οὕτω ὁ μὲν θάνατος, μοχθηρῆς 
ἐούσης τῆς ζόης, καταφυγὴ αἱρετωτάτη τῷ ἀνθρώπῳ 
’ ε Ἅ ‘ A la a oa 
γέγονε" ὁ δὲ θεὸς γλυκὺν γεύσας τὸν αἰῶνα, φθονε- 
pos ἐν αὐτῷ εὑρίσκεται ἐών." Ἐϊέρξης δὲ ἀμείβε- 47 
to λέγων" “᾿Αρτάβανε, βιοτῆς μέν νυν ἀνθρωπηΐης 11 
πέρι, ἐούσης τοιαύτης οἵηνπερ σὺ διαιρέαι εἶναι, παυ- 
σώμεθα, μηδὲ κακῶν μεμνεώμεθα χρηστὰ ἔχοντες 
πρήγματα ἐν χερσί: φράσον δέ μοι rode: εἴ τοι ἡ 
» ~ φ , \ 9 ‘ A 4 9 , > a 
ὄψις τοῦ ἐνυπνίου μὴ ἐναργὴς οὕτω ἐφάνη, εἶχες ἂν 15 
τὴν ἀρχαίην γνώμην οὐκ ἐῶν με στρατεύεσθαι ἐπὶ 
τὴν Ἑλλάδα, ἢ μετέστης av; φέρε μοι τοῦτο ἀτρε- 
κέως εἰπέ" ὁ δὲ ἀμείβετο λέγων" “ ὦ βασιλεῦ, ὄψις 
Ὁ“ “a 9 
μὲν ἡ ἐπιφανεῖσα τοῦ ὀνείρου ὡς βουλόμεθα ἀμφό- 
la 2 ‘ 3 ν \ 9 , [4 a, 
repo. τελευτήσειε" ἐγὼ δ᾽ ἔτι καὶ és τόδε δείματός 20 
εἶμι ὑπόπλεος, οὐδ᾽ ἐντὸς ἐμεωντοῦ, ἄλλα τε πολλὰ 
> ld Α, a .) e ¢ [4 Ά lA 
ἐπιλεγόμενος καὶ 5y καὶ ὁρέων τοι δύο τὰ μέγιστα 
πάντων ἐόντα πολεμιώτατα." Ἐϊέρξης δὲ πρὸς ταῦτα 48 
> fa “ . έε ὃ , > ὃ A “ le) λ , 
ἀμείβετο τοῖσδε" “ δαιμόνιε ἀνδρῶν, κοῖα ταῦτα λέ- 
yeus εἶναι δύο μοι πολεμιώτατα ; κότερά τοι ὁ πεζὸς 25 
a 4 4 ane 4 Q a ¢@ Q 
μεμπτὸς κατὰ τὸ πλῆθός ἐστι, καὶ τὸ ᾿Ελληνικὸν 
, ’ , 3 ΄-Φ ¢ 
oTparevpa. φαίνεται πολλαπλήσιον ἔσεσθαι τοῦ ἡμε- 
τέρου; ἢ τὸ ναυτικὸν τὸ ἡμέτερον λείψεσθαι τοῦ 
ἐκείνων ; ἢ καὶ συναμφότερα ταῦτα : εἰ γάρ τοι ταύ- 
τῇ ἐνδεέστερα φαίνεται εἶναι τὰ ἡμέτερα πρήγματα, 80 
στρατοῦ ἂν ἄλλου τις τὴν ταχίστην ἄγερσιν ποι- 
otro. ὋὉ δ᾽ ἀμείβετο λέγων: “ὦ βασιλεῦ, οὔτε4ά9. 
σ΄ ΣΝ 
στρατὸν τοῦτον ὅστις γε σύνεσιν ἔχει PEPHort Sv, ἧς 
ὮΝ A er “A “~ 
οὔτε τῶν νεῶν τὸ πλῆθος" ἣν TE TAEOVOR TURNS) | . 
4 ΄ “ ° ANETUL S 
τὰ δύο TOL τὰ λέγω πολλῷ ἔτι TOKEPLUTEPS Ὃς as 
ὶ δὲ 4 σι ” -~° “ θ ἥἤλοσσο oute τ 
τὰ δὲ δύο ταῦτα ἔστι γῆ τε καὶ θα. 
“Ὁ ον 
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τῆς θαλάσσης ἐστὶ λιμὴν τοσοῦτος οὐδαμόθι, ὡς 
ἐγὼ εἰκάζω, ὅστις ἐγειρομένου χειμῶνος δεξάμενός 
He σευ τοῦτο τὸ ναντικὸν, φερέγγυος ἔσται διασῶσαι 
τὰς νέας" καί τοι οὐκὶ ἕνα αὐτὸν δεῖ εἶναι τὸν λε- 
δι μένα, ἀλλὰ παρὰ πᾶσαν τὴν ἤπειρον, wap’ ἣν δὴ 
κομίεαι οὐκ ὧν δὴ ἐόντων τοι λιμένων ὑποδεξίων, 
μάθε ὅτι αἱ συμφοραὶ τῶν ἀνθρώπων ἄρχουσι καὶ 
οὐκὶ ὥνθρωποι τῶν συμφορέων- καὶ δὴ τῶν δύο τοι 
τοῦ ἑτέρου εἰρημένου, τὸ ἕτερον ἔρχομαι ἐρέων: γῇ 
10 δὴ πολεμίη τῇδέ τοι κατίσταται- εἰ ἐθέλοι τοι μηδὲν 
ἀντίξοον καταστῆναι, τοσούτῳ τοι γίνεται πολεμιω- 
τέρη ὅσῳ ἂν προβαίνῃς ἑκαστέρω, τὸ πρόσω αἰεὶ 
κλεπτόμενος. εὐπρηξίης γὰρ οὐκ ἔστι ἀνθρώποισι 
οὐδεμία πληθώρη. καὶ δή τοι, ὡς οὐδενὸς ἐναντιευ- 
τὸ μένου, λέγω τὴν χώρην πλεῦνα ἐν πλεῦνε χρόνῳ 
γινομένην λιμὸν τέξεσθαι. ἀνὴρ δὲ οὕτω ἂν εἴη 
ἄριστος, εἰ βουλευόμενος μὲν ἀρρωδέοι, πᾶν ἐπιλε- 
γόμενος πείσεσθαι χρῆμα, ἐν δὲ τῷ ἔργῳ θρασὺς 
50 εἴη ᾿Αμείβεται Ἐέρξης τοῖσδε: “᾿Αρτάβανε, οἷ- 
90 κότως μὲν σύ γε τούτων ἕκαστα διαιρέαι: ἀτὰρ μήτε 
πάντα φοβέο, μήτε πᾶν ὁμοίως ἐπιλέγεο" εἰ γὰρ δὴ 
βούλοιο ἐπὶ τῷ αἰεὶ ἐπεσφερομένῳ πρήγματι τὸ πᾶν 
ὁμοίως ἐπιλέγεσθαι, ποιήσειας ἂν οὐδαμὰ οὐδέν» 
κρέσσον δὲ πάντα θαρσέοντα ἥμισυ τῶν δεινῶν 
το πάσχειν μᾶλλον, ἣ πᾶν χρῆμα προδειμαίνοντα. μη- 
ϑαμὰ μηδὲν παθεῖν: εἰ δὲ ἐρίζων πρὸς πᾶν τὸ λεγό- 
μένον, μὴ τὸ βέβαιον ἀποδέξεις, σφάλλεσθαι ὀφεί- 
Aas ἐν αὐτοῖσι ὁμοίως καὶ ὁ ὑπεναντία τούτοισι 
λέξας. τοῦτο μέν νυν ἐπίσης ἔχει" εἰδέναι δὲ ἄν- 
2 Opwrov ἐόντα κῶς χρὴ τὸ βέβαιον ; δοκέω μὲν οὐ- 
δαμῶς. τοῖσι τοίνυν βουλομένοισι ποιέειν, ὡς τὸ 
ἐπίπαν φιλέει γίνεσθαι τὰ κέρδεα: τοῖσι δὲ ἔπιλεγο- 
᾿αὐποισέτε πάντα καὶ ὀκνεῦσι, οὐ μάλα ἐθέλει. ὁρᾷς 
ταὶ Πρρσέων πρήγματα ἐς ὃ δυνάμιος προκεχώφηκε; 
ἊΣ εἴ τοίνυν ἐκεῖνοι οἱ πρὸ ped γενόμενοι βασύλέες, 
νώμῳσι ἐχρέοντο ὁμοίῃσι καὶ σὺ, ἢ μὴ χρώγκνος 
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γνώμῃσι τοιαύτῃσι ἄλλους συμβούλους εἶχον τοι- 


ούτους, οὐκ ἄν κοτε εἶδες αὐτὰ ἐς τοῦτο προελθόντα: 
vov δὲ κινδύνους ἀναρριπτέοντες ἐς τοῦτό σῴφεα προ- 
ἡγάγοντο' μεγάλα γὰρ πρήγματα μεγάλοισι κιν- 
δύνοισι ἐθέλει καταιρέεσθαι. ἡ ἡμεῖς τοίνυν, ὁμοιεύ- 5 
μένοι κείνοισι, ὥρην τε τοῦ ἔτεος καλλίστην πορευ- 
ὄμεθα, καὶ καταστρεψάμενοι πᾶσαν τὴν Evpwrny 
νοστήσομεν ὀπίσω, οὔτε λιμῷ ἐντυχόντες οὐδαμόθι 
᾿Ψ x” ” , 3Q 7 “ N ‘ 
οὔτε ἄλλο ἄχαρι παθόντες οὐδέν" τοῦτο μὲν yap 
αὐτοὶ πολλὴν φορβὴν φερόμενοι πορευόμεθα" τοῦτο 10 
δὲ, τῶν ἄν κου ἐπιβέωμεν γῆν καὶ ἔθνος, τούτων τὸν 
σῖτον ἕξομεν" ἐπ᾽ ἀροτῆρας δὲ καὶ οὐ νομάδας στρα- 
τευόμεθα ἄνδρας." Λέγει ᾿Αρτάβανος μετὰ ταῦτα: 51 
“ὦ βασιλεῦ, ἐπεί τε ἀρρωδέειν οὐδὲν ἐᾷς πρῆγμα, 
ἉἍ 4, » ” 3 , ‘ ” 
ov δέ μευ συμβουλίην ἔνδεξαι' ἀναγκαίως yap ἔχει 15 
περὶ πολλῶν πρηγμάτων πλεῦνα λόγον ἐκτεῖναι. 
Κῦρος ὁ Καμβύσεω Ἰωνίην πᾶσαν, πλὴν ᾿Αθηναίων, 
κατεστρέψατο δασμοφόρον εἶναι Πέρσῃσι: τούτούς + 
ὧν τοὺς ς ἄνδρας συμβουλεύω τοι μηδεμιῇ μηχανῇ 
ἄγειν ἐπὶ τοὺς πατέρας" καὶ γὰρ ἄνευ τούτων οἷοί 20 
τε εἰμὲν τῶν ἐχθρῶν κατυπέρτεροι γίνεσθαι" ἢ γάρ 
σφεας, ἣν ἕπωνται, δεῖ ἀδικωτάτους γίνεσθαι κατα- 
δουλουμένους τὴν μητρόπολιν, ἢ δικαιοτάτους συν- 
ελευθεροῦντας. ἀδικώτατοι μέν νυν γινόμενοι, οὐδὲν 
κέρδος μέγα ἡμῖν προσβάλλουσι" δικαιότατοι δὲ ye : 
, φ »᾿ , , Ν A 
vopevot, οἷοί τε δηλήσασθαι μεγάλως THY σὴν στρα- 
Ν ’ 3 ‘ > A . AY Ἁ 
τιὴν γίνονται. ἐς θυμὸν ὦν βαλεῦ καὶ τὸ παλαιὸν 
ἔπος ὡς εὖ εἴρηται, τὸ μὴ ἅμα ἀρχῇ πᾶν τέλος κατα- 
φαίνεσθαι." ᾿Αμείβεται πρὸς ταῦτα Ἐέρξης" ““Αρ- 52 
τάβανε, τῶν ἀπεφήναο γνωμέων σφάλλεαι κατὰ 80 
ταύτην δὴ μάλιστα, Cs Ἴωνας φοβέαι μὴ μεταβά- 
λωσι τῶν ἔχομεν γνῶμα μέγιστον, τῶν σύ τε pap- 
Tus γίνεαι καὶ οἵ συστρατευσάμενοι δος, SHdror 
ἐπὲ Σκύθας, ὅ ὅτι ἐπὶ τούτοισι ἣ πῦσο. . Megs στρογ 
Tl ὃ ποίῆσον ὧι δὲ Buea 
7 ἐγένετο, ιαφθεῖραι καὶ περιποιϊὴσ oe Be ORE 
οσύνην καὶ πιστότητα wéeduKav, GYOP 
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πάρεξ δὲ τούτου, ἐν τῇ ἡμετέρῃ καταλιπόντας τέκνα 
τε καὶ γυναῖκας καὶ χρήματα, οὐδ᾽ ἐπιλέγεσθαι χριὴ 
νεώτερόν τι ποιήσειν" οὕτω μηδὲ τοῦτο φοβέο, ἀλλὰ 
θυμὸν ἔχων ἀγαθὸν, σῶζε οἶκόν τε τὸν ἐμὸν καὶ 

ὅ τυραννίδα τὴν ἐμήν' σοὶ γὰρ ἐγὼ μούνῳ ἐκ πάντων 
σκῆπτρα τὰ ἐμὰ ἐπιτράπω." 

53 Ταῦτα εἴπας καὶ ᾿Αρτάβανον ἀποστείλας ἐς Ξοῦ- 
σα, δεύτερα μετεπέμψατο Ἐέρξης ΤΙερσέων τοὺς δο- 
κιμωτάτους" ἐπεὶ δέ οἱ παρῆσαν, ἔλεγέ σφι τάδε- 

10 ὦ Πέρσαι, τῶνδ᾽ ἐγὼ ὑμέων χρήζων συνέλεξα, ἄν ἄν- 
Spas τε γίνεσθαι ἀγαθοὺς, καὶ μὴ καταισχύνειν τὰ 
πρόσθεν ἐργασμένα Πέρσῃσι, ἐόντα μεγάλα τε καὶ 
πολλοῦ ἄξια" ἀλλ᾽ εἷς τε ἕκαστος καὶ οἱ σύμπαντες 
προθυμίην ἔχωμεν" ξυνὸν γὰρ τοῦτο πᾶσι ἀγαθὸν 

15 σπεύδεται. τῶνδε δὲ εἵνεκα προαγορεύω ἀντέχεσθαι. 
τοῦ πολέμου ἐντεταμένως" ὡς γὰρ ἐγὼ πυνθάνομαι, 
ἐπ᾿ ἄνδρας στρατευόμεθα ἀγαθούς: τῶν ἣν κρατή- 
σωμεν, οὐ μή τις ἡμῖν ἄλλος στρατὸς ἀντιστῇ κοτε 
ἀνθρώπων. νῦν δὲ διαβαίνωμεν ἐπευξάμενοι τοῖσι 

30 θεοῖσι, τοὶ Περσίδα γῆν λελόγχασι." 

ΗΕ" Ταύτην μὲν τὴν ἡμέρην παρασκευάζοντο ἐς τὴν 
διάβασιν: τῇ δὲ ὑστεραίῃ ἀνέμενον τὸν ἥλιον, ἐθέ- 
λοντες ἰδέσθαι ἀνίσχοντα, θυμιήματά τε παντοῖα ἐπὲ 
τῶν γεφυρέων καταγίζοντες καὶ μυρσίνῃσι στορνύν-- 

2575 τὴν ὁδόν" ὡς δ᾽ ἐπανέτελλε ὁ ἥλιος, σπένδων ἐκ 
χρυσέης φιάλης Ἐέρξης ἐς τὴν θάλασσαν, εὔχετο 
πρὸς τὸν ἥλιον, μηδεμίαν οἱ συντυχίην τοιαύτην 
γενέσθαι ἥ μιν παύσει καταστρέψασθαι τὴν Ἐὐρώ- 
πὴν πρότερον ἢ ἐπὶ τέρμασι τοῖσι ἐκείνης γένηται" 

20 τὐξάμενος δὲ, ἐσέβαλε τὴν φιάλην ἐς τὸν Ἑλλή- 
σποντον καὶ χρύσεον κρητῆρα καὶ ΤΙερσικὸν ξίφος 
τὸν ἀκινάκην καλέουσι. ταῦτα οὐκ ἔχω ἀτρεκέως 
διακρῖναι, οὔτε εἰ τῷ ἡλίῳ ἀνατιθὰς κατῆκε ἐς τὸ 

πέλαγος, οὔτε εἰ μετεμέχησέ οἱ τὸν ᾿ΠΧΝήσποντον 
85 κιαστεγώσαντε καὶ ἀντὶ τούτων τὴν θάλασσαν eget 
Pero. Ὡς δὲ ταῦτά οἱ ἐπεποίητο, διέβαινον work 
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a A e ἢ ΄΄ε ὔ 4 A ζω] 4 
μὲν τὴν ἑτέρην τῶν γεφυρέων τὴν προς τοῦ Ἰίοντον 
ὁ πεζός τε καὶ ἡ ἵππος ἅπασα, κατὰ δὲ τὴν πρὸς τὸ 
3 ~ ‘ ε ’ Α € h © 7 XN 
Αἰγαῖον τὰ ὑποζύγια καὶ 4 θεραπηΐη" ἠγέοντο δὲ 
πρῶτα μὲν οἱ μύριοι Πέρσαι ἐστεφανωμένοι πάντες, 
μετὰ δὲ τούτους ὁ σύμμικτος στρατὸς παντοίων ἐθνέ- 5 
wy. ταύτην μὲν τὴν ἡμέρην οὗτοι: τῇ δὲ ὑστεραίῃ, 
a τς ¢ € , Soe OA , , 
πρῶτοι μὲν οἵ τε ἱππόται Kat οἱ τὰς λόγχας κάτω 
[4 > , N ‘\ e Ἁ Ἁ 6 
τρέποντες" ἐστεφάνωντο δὲ καὶ ovrou pera δὲ, οἱ 
σ ee s vivre δ ἱρόν. ἐπὶ δὲ, αὐτός 
τε ἵπποι οἱ ἱροὶ καὶ τὸ ἅρμα τὸ ἱρόν" ἐπὶ δὲ, αὐτός 
, N e 9 ’ ἃ εε 4 e 
τε Ἐξρξης καὶ of αἰχμοφόροι, καὶ οἱ ἱππόται of 10 
td “~ 
χίλιοι: ἐπὶ δὲ τούτοισι ὁ ἄλλος στρατός" Kal ai νῆες 
” ” 
ἅμα ἀνήγοντο és τὴν ἀπεναντίον. ἤδη δὴ ἤκουσα 
\ @ a s a 
καὶ ὕστατον διαβῆναι βασιλέα πάντων. 
3 4 a“ 
Ξέρξης δὲ ἐπεί re διέβη ἐς τὴν Evpwrny, ἐθηεῖτο 56 
‘\ a « Ά , ὃ 4 ὃ a Nar 
Tov στρατὸν ὑπὸ μαστίγων διαβαίνοντα" διέβη δὲ 1 
ὦ στρατὸς αὐτοῦ ἐν ἑπτὰ ἡμέρῃσι καὶ ἐν ἑπτὰ ev- 
φρόνῃσι, ἐλινύσας οὐδένα χρόνον. ἐνθαῦτα λέγεται, 
Ἐξέρξεω ἤδη διαβεβηκότος τὸν ᾿λλήσποντον, ἄνδρα 
εἰπεῖν Ἑλλησπόντιον" “ὦ Ζεῦ, τί 8 ἀνδρὶ εἰδόμε- 
νος Πέρσῃ καὶ οὔνομα ἀντὶ Διὸς Ἐέρξεα θέμενος, 20 
Φ », 4 « la sn “~ »” 4 
ἀνάστατον τὴν Ἑλλάδα ἐθέλεις ποιῆσαι ἄγων πάν- 
τας ἀνθρώπους ; καὶ γὰρ ἄνευ τούτων ἐξῆν τοι ποιέ- 
ew ταῦτα." 
‘Os δὲ διέβησαν πάντες, ἐς ὁδὸν ὡρμημένοισι τέ- 51 
pas σφι ἐφάνη μέγα, τὸ Ἐξρξης ἐν οὐδενὶ λόγῳ ἐποι- 25 
[4 
ἥσατο καί περ εὐσύμβλητον ἐόν" ἵππος γὰρ ἔτεκε 
λαγόν. (εὐσύμβλητον av τῇδε τοῦτο ἐγένετο, ὅτι 
ἔμελλε μὲν ἐλᾶν στρατιὴν ἐπὶ τὴν Ἑλλαδα Ἐέρξης 
9 - 
ayavpotata καὶ μεγαλοπρεπέστατα, ὀπίσω δὲ περὶ 
ἑωντοῦ τρέχων ἥξειν ἐς τὸν αὐτὸν χῶρον.) ἐγένετο 80 
δὲ καὶ ἕτερον αὐτῷ τέρας ἐόντι ἐν Σάρδισι" ἡμίονος 
‘ ” εν» ὃ ἊΝ id “A 4 “ μ᾿ 
γὰρ ἔτεκε ἡμίονον διξὰ ἔχουσαν αἰδοῖα, τὰ μὲν ἔρσε- 
‘ de θ λ e 4 θ δὲ > N ~ @ 
vos, Ta δὲ θηλέης" κατύπερθε δὲ Hv τὸ, τοῦ EQuEVOS. 
a -ς ΑΝ 
Τῶν ἀμφοτέρων λόγον οὐδένα. ποιησάμενος τὸ TRO SS 
9 ΄ \ ree Ν «ἰῷ OE VOX WS 
ow ἐπορεύετο" σὺν δέ OL ὁ TELCOS OTPATOS y Kor 
4 Ν ~“ ἊΝ «τ. 
τίκος ἔξω τὸν Ἑλλήσποντον πλέων. TAPE TV 
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μίζετο, τὰ ἔμπαλιν πρήσσων τοῦ πεζοῦὴ ὁ μὲν γὰρ. 
πρὸς ἑσπέρην ἔτλεε ἐπὶ Ξαρπηδονίης ποιεύ- 
pevos τὴν ἄπιξιν, ἐς τὴν αὐτῷ προείρητο ἀπικομένῳ 
περιμένειν" ὁ δὲ κατ᾽ ἤπειρον στρατὸς πρὸς ἠῶ τε 
Sicat ἡλίου ἀνατολὰς ἐποιέετο τὴν ὁδὸν διὰ τῆς Χερ- 
σονήσονυ, ἐν δεξιῇ μὲν ἔχων τὸν Ἕλλης τάφον τῆς 
᾿Αθάμαντος, ἐν ἀριστερῇ δὲ ἹΚαρδίην πόλιν, διὰ μέ- 
σης δὲ πορευόμενος πόλιος τῇ οὔνομα τυγχάνει ἐὸν 
᾿Αγορή" ἐνθεῦτεν δὲ κάμπτων τὸν κόλπον τὸν Μέ- 
10 λανα καλεόμενον, καὶ Μέλανα ποταμὸν, οὐκ ἄντ- 
ισχόντα τότε τῇ στρατιῇ τὸ ῥέεθρον ἀλλ᾽ ἐπιλιπόντα, 
= τοῦτον τὸν ποταμὸν διαβὰς (ἐπ᾽ οὗ καὶ ὁ κόλπος 
οἴτος τὴν ἐπωνυμίην ἔχε) ἤϊε πρὸς ἑσπέρην, Αἶνόν 
τε πόλιν Αἰολίδα καὶ Στεντορίδα λίμνην παρεξιὼν, 
- δ9ὲὲς ὃ ἀπίκετο ἐς Δορίσκον. Ὃ δὲ Δορίσκος ἔστι τῆς 
16 Θρηΐκης αἰγιαλός τε καὶ πεδίον μέγα" (διὰ δὲ αὐτοῦ 
πὶ ῥέει ποταμὸς μέγας Ἕβρος") ἐν τῷ τεῖχός τε ἐδέδ- 
μητο βασιλήϊον---τοῦτο τὸ 1) Δορίσκος κέκληται 
-- καὶ Περσέων φρουρὴ ἐν αὐτῷ κατεστήκεε ὑπὸ 
30 Δαρείου ἐξ ἐκείνου τοῦ χρόνου ἐπεί τε ἐπὶ Σκύθας 
= ἐστρατεύετο. { ἔδοξε ὧν τῷ Ξέρξῃ 6 χῶρος εἶναι 
ἐπιτήδεος ἐνδιὰτάξαι τε καὶ ἐξαριθμῆσαι τὸν στρα- 
τόν- καὶ ἐποίεε ταῦτα. τὰς μὲν δὴ νέα; τὰς πάσας 
ἀπικομένας ἐς Δορίσκον οἱ ναύαρχοι, κελεύσαντος 
35 Ἐέρξεω, ἐς τὸν αἰγιαλὸν τὸν προσεχέα Δορίσκῳ ἐκό- 
πο μισαν᾿)ὲν τῷ Σάλη τε Σαμοθρηϊκίη πεπόλισται πό- 
Ais καὶ Ζώνη, τελευταία δὲ αὐτοῦ Ἱέρρειον, ἄκρῃ 
ὀνομαστή: ὁ δὲ χῶρος οὗτος τὸ παλαιὸν ἣν Κικό- 
Y= νων. ἐς τοῦτον τὸν αἰγιαλὸν κατασχόντες, τὰς νέας 
80 ἀνέψυχον ἀνελκύσαντες" ὁ δὲ ἐν τῷ Δορίσκῳ τοῦτον 
= 00 τὸν χρόνον τῆς στρατιῆς ἀριθμὸν ἐποιέετο. Ὅσον. 
μέν γυν ἕκαστοι παρεῖχον πλῆθος ἐς ἀριθμὸν, οὐκ 
eyo εἶπαι τὸ ἀτρεκές" οὐ γὰρ λέγεται πρὸς οὐδαμῶν 
αἰθρωπων. σύμπαντος δὲ τοῦ στρατοῦ τοῦ TH 
272 πλῆθος ἐφάνη ἑβδομήκοντα κοὶ ἑκοπὸν μυριάδα. 
“πηρέθμησαν δὲ τόνδε τὸν τρόπον: συναγαγόντες ἐν, 
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ἕνα xupry μυριάδα ἀνθρώπων, kat συνάξαντες ταύ- 
τὴν ὡς μάλιστα εἶχον, περιέγραψαν ἔξωθεν κύκλον’ 

, » 3» 2 ‘ 4 e 
περιγράψαντες δὲ, καὶ ἀπέντες τοὺς μυρίους, αἷμα- 

Ἁ , ‘ ‘ ’ 9 3 o 
σιὴν περιέβαλον κατὰ τὸν κύκλον ὕψος ανήκουσαν 
ἀνδρὶ ἐς τὸν ὀμφαλὸν, ταύτην δὲ ποιήσαντες, ἄλλους 5 
3 ’ 3 Ἁ 4 , Φ , 
ἐσεβίβαζον és τὸ περιοικοδομημένον" μέχρις οὗ πάν- 
τας τούτῳ τῷ τρόπῳ ἐξηρίθμησαν" ἀριθμήσαντες δὲ fe 
κατὰ ἔθνεα διέτασσον. 

Oi δὲ στρατευόμενοι οἵδε ἦσαν: Πέρσαι μὲν woe G1 
ἐσκευασμένοι: περὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι εἶχον τιάρας 10 
καλεομένους, πίλους ἀπαγέας" περὶ δὲ τὸ σῶμα κι- 
θῶνας χειριδωτοὺς ποικίλους, λεπίδος σιδηρέης ὄψιν 
ἰχθυοειδέος" περὶ δὲ τὰ σκέλεα ἀναξυρίδας, ἀντὶ δὲ 
3 ‘4 , ε ‘\ \ “ > la 
ἀσπίδων γέρρα: ὑπὸ δὲ, φαρετρεῶνες ἐκρέμαντο" 

9 A) Ν ᾽ > ’ Ἀ a Dee ‘ 
αἰχμὰς δὲ βραχέας εἶχον, τόξα δὲ μεγάλα, ὀϊστοὺς 15 
δὲ καλαμίνους" πρὸς δὲ, ἐγχειρίδια παρὰ τὸν δεξιὸν 
μηρὸν παραιωρεύμενα ἐκ τῆς ζώνης. καὶ ἄρχοντα 
παρείχοντο Ὀτάνεα, τὸν ᾿Αμήστριος πατέρα, τῆς 
Ἐϊέρξεω γυναικός. (ἐκαλέοντο δὲ πάλαι ὑπὸ μὲν 
Ἑλλήνων Κηφῆνες, ὑπὸ μέντοι σφέων αὐτῶν καὶ 20 

“~ , 9 “ 9 S XN ‘ ε i 
τῶν περιοίκων ᾿Αρταῖοι" ἐπεὶ δὲ Περσεὺς ὁ Δανάης 

ἃ Ά 3 », ‘ , N , a 
τε καὶ Atos azixero παρὰ Kydéa τὸν Βήλου, καὶ 
ΕΣ 9 A ‘ , 9Ψ ’’ ’ 3. A 
ἔσχε αὐτοῦ τὴν θυγατέρα ᾿Ανδρομέδην, γίνεται αὐτῷ 
πάϊς τῷ οὔνομα ἔθετο Πέρσην" τοῦτον δὲ αὐτοῦ 
ig 9ῳ᾽Φ 9 ‘ ” Ν ε Α Ξ 
καταλείπει, ἐτύγχανε yap ἄπαις ἐων ὁ Κηφεὺς ἔρ- 25 
σενος γόνον, ἐπὶ τούτου δὲ τὴν ἐπωνυμίην ἔσχον.) 
Μῆδοι δὲ τὴν αὐτὴν ταύτην ἐσταλμένοι ἐστρατεύ- 62 
οντο" Μηδικὴ γὰρ αὕτη ἡ σκενή ἐστι, καὶ οὐ Περ- 
σική. οἱ δὲ Μῆδοι ἄρχοντα μὲν παρείχοντο Τιγρά- 
γην, ἄνδρα ᾿Αχαιμενίδην. (ἐκαλέοντο δὲ πάλαι πρὸς 30 
πάντων Αριοι: ἀπικομένης δὲ Μηδείης τῆς Κολχί- 
δος ἐξ ᾿Αθηνέων ἐς τοὺς ᾿Αρίους τούτους, μετέβαλον 
καὶ οὗτοι τὸ οὔνομα" αὐτοὶ δὲ περὶ στον Ge Ne 
ζω "ς ~ 

yovot Μῆδοι.) Κίσσιοι δὲ otparevopevon τὸ YS’ 
ν , ’ . ’ s Ss QR τῶν Ki BW 

ἄλλα κατάπερ Πέρσαι ἐσκευάδοτο: οντὶ , 

Aw ’ eo ’ De = exe PVa wow 
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ὁ 'Οτάνεω, Ὑρκάνιοι δὲ κατάπερ Πέρσαι ἐσεσά- 
χατο, ἡγεμόνα παρεχόμενοι Μεγάπανον τὸν Βαβυ- 
63 λῶνος ὕστερον τούτων ἐπιτροπεύσαντα. ᾿Ασσύριοι 
δὲ στρατευόμενοι περὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι εἶχον χάλ-. 
δκεά τε κράνεα καὶ πεπλεγμένα τρόπον τινὰ βάρβα- 
ρὸν οὐκ εὐαπήγητον: ἀσπίδας δὲ καὶ αἰχμὰς καὶ 
ἐγχειρίδια παραπλήσια τῇσι Αἰγυπτίῃσι εἶχον" πρὸς 
δὲ, ῥόπαλα ξύλων τετυλωμένα σιδήρῳ καὶ λινέους 
θώρηκας. οὗτοι δὲ ὑπὸ μὲν Ἑλλήνων ἐκαλέοντο 
10 Σύριοι, ὑπὸ δὲ τῶν βαρβάρων ᾿Ασσύριοι ἐκλήθησαν" 
τούτων δὲ μεταξὺ, Χαλδαῖοι: ἦρχε δέ σφεων Ὄτά- 
σπὴς ὁ “Apraxaiov. 
04. Βάκτριοι δὲ περὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι ἀγχότατα 
τῶν Μηδικῶν ἔχοντες ἐστρατεύοντο, τόξα δὲ καλά- 
15 μινα ἐπιχώρια καὶ αἰχμὰς βραχέας. Σάκαι δὲ [οἱ 
Σκύθαι] περὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι κυρβασίας ἐς ὀξὺ 
ἀπιγμένας ὀρθὰς εἶχον πεπηγυίας, ἀναξυρίδας δὲ 
ἐνδεδύκεσαν: τόξα δὲ ἐπεχώρια, καὶ ἐγχειρίδια, πρὸς 
δὲ καὶ ἀξίνας σαγάρις εἶχον" (τούτους δὲ ἐόντας 
20 Σκύθας ᾿Αμυργίους Σάκας ἐκάλεον: οἱ γὰρ Πέρσαι 
πάντας τοὺς “Σκύθας καλέουσι Σάκας") Βακτρίων. 
δὲ καὶ Σακέων ἦρχε Ὑστάσπης, 6 Δαρείου τε καὶ 
ὁδ᾽ Ἀτόσσης τῆς Κύρου. Ἰνδοὶ δὲ εἵματα μὲν ἐνδε- 
δυκότες ἀπὸ ξύλων πεποιημένα, τόξα δὲ καλάμινα 
55 εἶχον καὶ ὀιστοὺς καλαμίνου" ἐπὶ δὲ, σίδηρος ἦν. 
ἐσταλμένοι μὲν δὴ ἦσαν οὕτω Ἰνδοί: προσετετάχατο 
δὲ συστρατευόμενοι Φαρναζάθρῃ τῷ ᾿Αρταβάτεω. 
66 Ἄριοι δὲ τόξοισι μὲν ἐσκευασμένοι ἦσαν Μηδικοῖσι, 
τὰ δὲ ἄλλα κατά περ Βάκτριοι: ᾿Αρίων δὲ ἦρχε Σι- 
ao σάμνης ὁ Ὑδάρνεος. Πάρθοι δὲ καὶ Χοράσμιοι καὶ 
Ξογδοί τε καὶ Γανδάριοι καὶ Δαδίκαι, τὴν αὐτὴν 
σκευὴν ἔχοντες τὴν καὶ Βάκτριοι, ἐστρατεύοντο: τού- 
τῶν δὲ ἦρχον οἶδε. ἸΤάρθων μὲν καὶ Χορασι 
Aprdfatos ὁ Φαρνάκεω" Soydiv BO Norns Ne 
25 retin Γανδαρίων δὲ καὶ Διαδικέων ᾿Νοτύφιος ὃ ἊΣ 
OF το β άνου. Κάσπιοι δὲ σισύρνας τε ἐνδεδυκότες, καὶ, 


—— 
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rola ἐπιχώρια καλάμινα ἔχοντες καὶ ἀκινάκας, 
e 
ἐστρατεύοντο" οὗτοι μὲν οὕτω ἐσκενάδατο, ἡγεμόνα 
a > ’ Α > a 3 ld 
παρεχόμενοι Aptopapdov τὸν ᾿Αρτυφίου ἀδελφεόν. 
-- o δὲ 9 Ss ’ > ἢ ” 
Σαραγγαι δὲ εἵματα μὲν βεβαμμένα ἐνέπρεπον ἔχον- 
, Ν 19 ’ 9 , 4 ’ Ν 
τες" πέδιλα δὲ ἐς γόνυ ἀνατείνοντα εἶχον, τόξα δὲ ὅ 
Ἁ 3 ‘ , , Ν * , 
καὶ αἰχμὰς Μηδικάς: Σαραγγέων δὲ ἦρχε Pepevda- 
τῆς ὁ Μεγαβάζου. Πάκτυες δὲ σισυρνοφόροι τε 
ἦσαν καὶ τόξα ἐπιχώρια εἶχον καὶ ἐγχειρίδια. Tax- 
tues δὲ ἄρχοντα παρείχοντο ᾿Αρτύντην τὸν Ἴθα- 
parpew. Οὕτιοι δὲ καὶ Μύκοι τε καὶ Παρικάνιοι 08 
ἐσκενασμένοι ἦσαν κατάπερ Ilaxrves. τούτων δὲ 1 
“ σὰ > 7 8 N , 3 / ε 
npxov οιοε" Ουτίων μὲν καὶ Muxwy Αρσαμένης o 
Δαρείου: Παρικανίων δὲ Σιρομίτρης ὁ Οἰοβαζου. 
᾿Αράβιοι δὲ ζειρὰς ὑπεζωσμένοι ἦσαν" τόξα δὲ πα- 00 
λίντονα εἶχον πρὸς δεξιὰ, μακρά. Αἰθίοπες δὲ παρ- 15 
δαλέας τε καὶ λεοντέας ἐναμμένοι, τόξα δὲ εἶχον ἐκ 
φοίνικος σπάθης πεποιημένα μακρὰ, τετραπήχεων 
οὐκ ἐλάσσω" ἐπὶ δὲ, καλαμίνους ὀϊστοὺς μακρούς" 
(ἀντὶ ὃ δὲ σιδήρου ἐπὴν λίθος ὀξὺς πεποιημένος, τῷ 
καὶ τὰς σφρηγῖδας γλύφουσι") πρὸς δὲ, αἰχμὰς εἶχον" 20 
ἐπὶ δὲ, κέρας δορκάδος ἐπῆν ὀξὺ πεποιημένον, τρό- 
φ > x Δ er , A Os 
mov λόγχης" εἶχον δὲ καὶ ῥόπαλα τυλωτά- τοῦ δὲ 
, δ » 9 3 , ’ 3559 3 
σώματος τὸ μὲν ἥμισν ἐξηλείφοντο γύψῳ ἴοντες ἐς 
’ Ν x ¢ [ὦ ’ 3 , \ ‘ 
μάχην, τὸ δ᾽ ἕτερον ἥμισυ μίλτῳ. ᾿Αραβίων δὲ καὶ 
Αἰθιόπων τῶν ὑπὲρ Αἰγύπτου οἰκημένων ἦρχε “Ap- os 
σάμης, ὁ Δαρείου καὶ ᾿Αρτυστώνης τῆς Κύρου θυγα- 
τρός: τὴν μάλιστα στέρξας τῶν γυναικών Δαρεῖος, 
εἰκὼ χρυσέην σφυρήλατον ἐποιήσατο. τῶν μὲν δὴ 
ὑπὲρ Αἰγύπτου Αἰθιόπων καὶ ᾿Αραβίων ἦρχε ᾿Αρσά- 
pys. Οἱ δὲ ἀπὸ ἡλίου ἀνατολέων Αἰθίοπες, (διξοὶ 70 
γὰρ δὴ ἐστρατεύοντο,) προσετετάχατο τοῖσι Ivdoict, 81 
διαλλάσσοντες εἶδος μὲν οὐδὲν τοῖσι ἑτέροισι, φω- 
νὴν δὲ καὶ τρίχωμα μοῦνον" οἱ μὲν ἂρ ἀπ᾿ νέου 
Αἰδίοπες ἰθύτριχές εἶσι" οἱ δὲ ἐκ τῆς NiBons ον. Ν 
ON St Ἂν" 
τατον τρίχωμα ἔχουσι πάντων ἀνθρώπων. οτος ΟΝ 
Ko! 
οὗ ἐκ τῆς ᾿Ασῶς Αἰθίοπες, τὰ μὲν TREO 
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Ἰνδοὶ ἐσεσάχατο; προμετωπίϑια δὲ ἵππων εἴχον' ἐπὲ 
τῇσι κεφαλῇσε σύν τε τοῖσι ὠσὶ ἐκδεδαρμένα καὶ τῇ 
λοφιῇ" καὶ ἀντὶ μὲν λόφου ἡ λοφιὴ κατέχρα: τὰ δὲ 
ὦτα τῶν ἵππων ὀρθὰ πεπηγότα εἶχον: προβλήματα 
ΤΙ δὲ ἀντ᾽ ἀσπίδων ἐποιεῦντο γεράνων δοράς. Λίβυες 
682 σκευὴν μὲν σκυτίνην ἤϊσαν ἔχοντες, ἀκοντίοισε 
δὲ ἐπικαύτοισι χρεώμενοι: ἄρχοντα δὲ παρείχοντο 
Ἰ2 Μασσάγην τὸν ᾿Οαρίζου. Tapdaydves δὲ ἐστρα- 
τεύοντο ἐπὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι ἔχοντες κράνεα πε- 
10 πλεγμένα, ἀσπίδας δὲ σμικρὰς, αἰχμὰς δὲ οὐ μεγά- 
λας: πρὸς δὲ, ἀκόντια καὶ ἐγχειρίδια περὶ δὲ τοὺς 
πόδας, πέδιλα ἐπιχώρια ἐς μέσην κνήμην ἀνατεί- 
νοντα. Λίγυες δὲ καὶ Ματιηνοὶ καὶ Μαριανδυνοί τε 
καὶ Σύροι τὴν αὐτὴν ἔχοντες ΠΙαφλαγόσι ἐστρατεύ- 
15 ovror of δὲ Σύροι οὗτοι ὑπὸ Περσέων Καππαδόκαι 
καλέονται: Παφλαγόνων μέν νυν καὶ Ματιηνῶν Δῶ- 
τὸς ὁ Μεγασίδρου ἦρχε" Μαριανδυνῶν δὲ καὶ Ae 
γύων καὶ Σύρων Τωβρύης ὁ Δαρείου τε καὶ ᾿Αρτυ- 
18 στώνης. Φρύγες δὲ ἀγχοτάτω τῆς Παφλαγονικῆς 
20 σκευὴν εἶχον, ὀλίγον παραλλάσσοντες: of δὲ Φρύγες, 
ὡς Μακεδόνες λέγουσι, ἐκαλέοντο Βρίγες χρόνον 
ὅσον Εὐρωπήϊοι ἐόντες σύνοικοι ἦσαν Μακεδόσι- 
μεταβάντες δὲ ἐς τὴν ᾿Ασίην, ἅμα τῇ χώρῃ καὶ τὸ 
οὔνομα μετέβαλον ἐς Φρύγας. ᾿Αρμένιοι δὲ κατά- 
28 περ Φρύγες ἐσεσάχατο, ἐόντες Φρυγῶν ἄποικοι. τούς 
τῶν συναμφοτέρων ἦρχε ᾿Αρτόχμης, Δαρείου ἔχων 
ΤΆ θυγατέρα. Λυδοὶ δὲ ἀγχοτάτω τῶν Ἑλληνικῶν εἴς 
xov ὅπλα" (οἱ,δὲ Λυδοὶ Μηΐονες ἐκαλεῦντο τὸ πά- 
λαι- ἐπὶ δὲ Λυδοῦ τοῦ “Arvos ἔσχον τὴν ἐπωνυμίην, 
το μεταβαλόντες τὸ οὔνομα) Μυσοὶ δὲ ἐπὶ μὲν τῇσι 
κεφαλῇσι εἶχον κράνεα ἐπιχώρια, ἀσπίδας δὲ ope 
κράς" ἀκοντίοισι δὲ ἐχρέωντο ἐπικαύτοισι (οὗτοι δέ 
εἰσι Λυδῶν ἄποικοι" ἀπ᾿ Οὐλύμπου δὲ οὔρεος καλέ: 
ονταε Οὐλυμπιηνοί) Νυδῶν δὲ καὶ Μιυσῶν Ὦρχε᾽ oe 
45 ταῤέρνης ὁ ᾿Αρταφέρνεος, ὃς ἐς Μιαραθῶνα. ἐσέβαλε, 
78 ὅκα Δάτε. Θρήϊκες δὲ, ἐπὶ μὲν τῇσι KEANE ὅκως 
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πεκέας ἔχοντες ἐστρατεύοντο, περὶ δὲ τὸ σῶμα κιθώ- 
νας" ἐπὶ δὲ, ζειρὰς περιβεβλημένοι ποικίλας, περὶ 
δὲ τοὺς πόδας τε καὶ τὰς κνήμας πέδιλα νεβρῶν' 

‘ a :- 9. » Ld Α , \ 9 aN 

πρὸς δὲ, ἀκόντιά τε καὶ πέλτας καὶ ἐγχειρίδια σμι- 
κρά. (οὗτοι δὲ διαβάντες μὲν ἐς τὴν ᾿Ασίην, ἐκλή- 5 

, ν΄ gy , 3 , ε oN 
θησαν Βιθυνοί: τὸ δὲ πρότερον ἐκαλέοντο, ws αὐτοὶ 
λέγουσι, Στρυμόνιοι, οἰκέοντες ἐπὶ Στρυμόνι" ἐξανα- 

~ , 9 9 La ε QA ΄- 3 

στῆναι δέ φασι ἐξ ἠθέων ὑπὸ Τευκρῶν τε καὶ Μυ- 
σῶν.) Θρηΐκων δὲ τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίῃ ἦρχε Βασσάκης 16 
ε» 4 9 as a 3 «ἢ > 
ὁ ᾿Αρταβάνον. .... ἀσπίδας δὲ ὠμοβοΐνας εἶχον σμι- 10 
Kpas, καὶ προβόλους δύο λυκοεργέας ἕκαστος εἶχε" 
9 δ \ a” ~ 4 , ‘ Q ΄- 
ἐπὶ δὲ τῇσι κεφαλῇσι κράνεα χάλκεα" πρὸς δὲ τοῖσι 
κράνεσι, ὦτά τε καὶ κέρεα προσῆν βοὸς χάλκεα: 
3 “Ὁ 4 3 , \ x , ς 
ἐπῆσαν δὲ καὶ λόφοι" τὰς δὲ κνήμας ῥάκεσι φοινι- 

, , 4 ’ 9 ’ # 7 
κέοισι κατειλίχατο. (ἐν τούτοισι ἀνδράσι “Αρεύός 15 
ἐστι χρηστήριον.) Καβηλέες δὲ, οἱ Μηΐονες, Λασό- 77 
νιοι δὲ καλεύμενοι, τὴν αὐτὴν Κίλιξι εἶχον σκευήν" 

νι ΞΟ 9» ‘ ‘ δ ’ , \ , 
τὴν ἐγὼ, ἐπεὰν κατὰ τὴν Κιλίκων τάξιν διεξιὼν γέ- 

id ᾽ὔ a, a 9 [4 
νωμαι, τότε σημανέω. Μιλύαι δὲ αἰχμάς τε βρα- 
χέας εἶχον, καὶ εἵματα ἐνεπεπορπέατο. εἶχον δὲ 90 

9. A [4 [4 ’ Ά .' ”~ 
αὐτῶν τόξα μετεξέτεροι Λύκια' περὶ δὲ τῇσι Kepa- 
λῇσι ἐκ διφθερέων πεποιημένας κυνέας. τούτων 
πάντων ἦρχε Βάδρης ὁ “Yordveos. Μόσχοι δὲ περὶ 7g 

, “ A , , > 3 4 
μὲν τῇσι κεφαλῇσι κυνέας ξυλίνας εἶχον, ἀσπίδας 
δὲ καὶ αἰχμὰς σμικράς: λόγχαι δὲ ἐπῆσαν μεγάλαι. 25 
Τιβαρηνοὶ δὲ καὶ Μάκρωνες καὶ Μοσύνοικοι κατά- 
περ Μόσχοι ἐσκευασμένοι ἐστρατεύοντο" τούτους δὲ 

, ” σ cd Α Ἁ 
συνέτασσον ἄρχοντες οἵδε: Μόσχους μὲν καὶ Τιβα- 
ρηνοὺς, ᾿Αριόμαρδος ὁ Δαρείου τε παῖς καὶ Πάρμνος 
τῆς Σμέρδιος τοῦ Κύρον, Μάκρωνας δὲ καὶ Μοσυ- 50 

, > h e 4 a ‘ Q > 
voixous ᾿Αρταὔκτης ὁ Χεράσμιος, ὃς Σηστὸν τὴν ἐν 
“Ελλησπόντῳ ἐπετρόπευε. Mapes δὲ ἐπὶ μὲν τῇσι 79 
κεφαλῇσι κράνεα ἐπιχώρια. πλεκτὰ εἶχον, aonos 
δὲ δερματίνας σμικρὰς καὶ ἀκόντια. ΟΝ ον Ve περὶ 
οι 
μὲν τῇσι κεφαλῇσι κράνεα. ξύλινα, ἀσπίδος aw on 
< 
Aoivas Of: ‘Kpas αἰχμᾶς τε Boar: as’ TOSS Ν 
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Anas, καὶ θεραπηΐην πολλήν τε καὶ εὖ ἐσκευασμέ- 
“ 4 Ἁ ““ ” [4 
νην" σῖτα δέ σφι, χωρὶς τῶν ἄλλων στρατιωτέων, 
a, LA \ ε a, > 
KapnAot τε καὶ ὑποζύγια ἦγον. 
e , Ν α .» 4 , , 
[ἱππεύει δὲ ταῦτα τὰ ἔθνεα" πλὴν οὐ πάντα παρεί- 84 
σ ἀλλὰ γ᾿ ὃ a , Ν ‘ 
xeTo ἵππον, a τοσάδε μοῦνα: Πέρσαι μὲν, τὴν 5 
3 ε 4 38. A 
αὐτὴν ἐσκενασμένοι καὶ ὁ πεζὸς αὐτῶν: πλὴν ἐπὶ 
τῇσι κεφαλῇσι εἶχον μετεξέτεροι αὐτῶν καὶ χάλκεα 
ὔ » 
καὶ σιδήρεα ἐξεληλαμένα ποιήματα. Eiot δέ τινες 85 
» 0 ~ χὰ θ > Μῇ Ud Ne ΄, ἐθ Ν 
νομάδες ἄνθρωποι Ξαγάρτιοι καλεόμενοι, ἔθνος μὲν 
Περσικὸν καὶ φωνῇ, σκευὴν δὲ μεταξὺ ἔχουσι πεποι- 10 
Ἂ ζω. Ὁ oo a 
ημένην τῆς τε ἹΤερσικῆς καὶ τῆς Πακτυϊκῆς" ot παρ- 
, Lg 3 , ὅπλα δὲ οὐ ’ 
εἴχοντο μὲν ἵππον οκτακισχιλίην, ὅπλα δὲ οὐ νομί- 
” ” , ” 4 ΑΓ 5) 
ζουσι ἔχειν οὔτε χάλκεα οὔτε σιδήρεα, ἔξω ἐγχειρι- 
, a 4 ς ᾽ 
δίων: χρέωνται δὲ σειρῇσι πεπλεγμένῃσι ἐξ ἱμάντων" 4 
a, 4 e “ 
ταύτῃσι πίσυνοι ἔρχονται és πόλεμον. ἡ δὲ μάχη 16 |; 
[4 A wn“ Α . 7 A 
τούτων τῶν ἀνδρῶν ἥδε: ἐπεὰν συμμίσγωσι τοῖσι 
πολεμί, βαλλ 4 ts ἐπ᾿ ἄκρῳ βρόχους 
τολεμίοισι, ουσι τὰς σειρὰς ρῳ βρόχους 
® , σ > A a, td σ »” 3 , 
€xovoas: orev δ᾽ ἂν τύχῃ, ἣν τε ἵππου ἤν τε ἀνθρώ- 
2 3 ε Ν φ ε Ν 2 g 3 , 
που, ἐπ' €wutov ἕλκει" οἱ δὲ ἐν ἔρκεσι ἐμπαλασσό- 

, , S φ ε , Α { 
μενοι διαφθείρονται" τούτων μὲν αὕτη ἡ μάχη" Kal 20 HY 
ἐπετετά ἐς τοὺς Πέ Μῆδοι δὲ τήνπερ ἐν 86 
ἐπετετάχατο ἐς τοὺς Πέρσας. ἤδοι δὲ τήνπερ ἐν 

na “A e , 3 
τῷ πεζῷ εἶχον σκευήν: καὶ Κίσσιοι ὡσαύτως. Ἶν- 
a ᾽ a x A δ “ “ 
Sot δὲ σκευῇ μὲν ἐσεσάχατο τῇ αὐτῇ Kal ἐν τῷ πεζῷ, 
μέ Ν , . ¢ εν ay a 2 
ἤλαυνον δὲ κέλητας Kal appata: ὑπὸ δὲ τοῖσι ap- 
” é 
μασι ὑπῆσαν ἵπποι καὶ ὄνοι ἄγριοι. Βάκτριοι δὲ 
“A “ Ἁ , 
ἐσκευάδατο ὡσαύτως καὶ ἐν τῷ πεζῷ, Kat Κάσπιοι 25 
ε ’ , \ " > A ‘ 3 a“ a 
ὁμοίως. Λίβυες δὲ καὶ αὐτοὶ κατάπερ ἐν τῷ πεζῷ: 
Ν δ A e , Ld a δ᾽ φ 
ἤλαυνον δὲ καὶ οὗτοι πάντες ἅρματα. ὡς ὃ αὕτως 
’ ε , Ἁ 
Κάσπειροι καὶ ΠΠαρικάνιοι ἐσεσάχατο ὁμοίως καὶ ἐν 
a a 3 , 8 Ν »" > ‘ 2 oN 
τῷ πεζῷ. ᾿Αράβιοι δὲ σκευὴν μὲν εἶχον τὴν αὐτὴν 30 
a Ἁ 9 “ ΄ἃ 4 δὲ , “Xr 
ἣν καὶ ἐν τῷ melo ἤλαυνον δὲ πάντες καμήλους, 
“A > , 9 ΄- \ . 
ταχυτῆτα οὐ λειπομένας ἵππων. Ταῦτα τὰ ἔθνεα 87 -- 
A A reer ae » ὃ: Ὁ : 
μοῦνα ἵππευεν: ἀριθμὸς δὲ τῆς ἵππου ἔχένετο GETS 
, ’ a , Nua ft - ot 
Αυριάδες, παρεξ των καμήλων KGL τῶν SHPOTN > Bobs 2 
7 ¥ , a TENE Qo * 
μέν νυν ἄλλοι ἱππέες ETETAYATO KATO. ἀϑρο 5 
. oo” 3 ’ ¢ op τῶν Vents 
Boe δὲ ἔσχατοι ἐπετετάχατο ATE Ἃ 
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92 HERODOTUS. 
οὔτι ἀνεχομένων τὰς καμήλους ὕστεροι ἐτετάχατο, 
88 ἵνα μὴ φοβέοιτο τὸ ἱππικόν. Ἵππαρχοι δὲ ἦσαν 
᾿Αρμαμίθρης τε καὶ Τίθαιος, Δάτιος παῖδες" ὁ δὲ 
τρίτος σφι συνίππαρχος Φαρνούχης καταλέλειπτο ἐν 
σ Σάρδισι νοσέων: ὡς γὰρ ὁρμέωντο ἐκ Σαρδίων, ἐπὲ 
συμφορὴν ἐνέπεσε ἀνεθέλητον: ἐλαύνοντι γάρ οἷ, 
ὑπὸ τοὺς πόδας tot ἵππου ὑπέδραμε κύων: καὶ ὁ 
ἵππος οὐ προϊδὼν, ἐφοβήθη τε καὶ στὰς ὀρθὸς ἀπ- 
«σείσατο τὸν Φαρνούχεα: πεσὼν δὲ, alud τε ἤμεε, 
τὸ καὶ ἐς φθίσιν. περιῆλθε ἣ νοῦσος" τὸν δὲ ἵππον αὐὖ- 
thea Kar’ ἀρχὰς ἐποίησαν οἱ οἰκέται ὡς ἐκέλευε: ἐς 
τὸν χῶρον ἐν τῷπερ κατέβαλε τὸν δεσπότεα ἀπαγα- 
γόντες, ἐν τοῖσι γούνασι. ἀπέταμον τὰ σκέλεα. Φαρ- 
νούχης μὲν οὕτω παρελύθη τῆς ἡγεμονίης. 
89 Τῶν δὲ τριήρεων ἀριθμὸς μὲν ἐγένετο ἑπτὰ καὶ 
τὸ διηκόσιαι καὶ χίλιαι" παρείχοντο δὲ αὐτὰς οἶδε: Φοΐ- 
νικες μὲν σὺν Συρίοισι τοῖσι ἐν τῇ Παλαιστίνῃ τριη- 
κοσίας, ὧδε ἐσκευασμένοι: περὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι 
κυνέας εἶχον ἀγχοτάτω πεποιημένας τρόπον τὸν “EX 
20 ληνικόν: ἐνδεδυκότες δὲ θώρηκας λινέους, ἀσπίδας 
δὲ ἴτυς οὐκ ἐχούσας εἶχον, καὶ ἀκόντια: οὗτοι δὲ 
οἱ Φοίνικες τὸ παλαιὸν οἴκεον, ὡς αὐτοὶ 
ἐπὶ τῇ ᾿Ἐρυθρῇ θαλάσσῃ: ἐνθεῦτεν δὲ ὑπερβάντες, 
τῆς Συρίης οἰκέουσι τὰ παρὰ θάλασσαν: τῆς δὲ Sv- 
τῇ 25 pins τοῦτο τὸ χωρίον, καὶ τὸ μέχρι Αἰγύπτου πᾶν, 
Παλαιστίνη καλέεται, Αἰγύπτιοι δὲ νέας παρεί- 
xovr0 διηκοσίας" οὗτοι δὲ εἶχον περὶ μὲν τῇσι κεῴα- 
Aor κράνεα χηλευτὰ, ἀσπίδας δὲ κοίλας τὰς tus 
μεγάλας ἐχούσας, καὶ δόρατά τε ναύμαχα, καὶ τύ- 
so κοὺς μεγάλους" τὸ δὲ πλῆθος αὐτῶν θωρηκοφόροι 
ἦσαν, μαχαίρας δὲ μεγάλας εἶχον. οὗτοι μὲν οὕτω: 
90 ἐσταλάδατο. Κύπριοι δὲ παρείχοντο νέας πεντή- 
κοντα καὶ ἑκατὸν, ἐσκευασμένοι ὧδε" τὰς μὲν Ken 
dadds εἰλύχατο μίτρῃσι οἱ βασιλέες αὐτῶν. Be 
ἀπ ἄλλοι εἶχον κιθῶνας: τὰ δὲ ἄλλα κατάπερ ὌΝ ηνεν 
πούτων δὲ τοσάδε ved. ἐστι: οἱ μὲν ἀπὸ Ξολαμᾶνον 
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καὶ ᾿Αθηνέων" οἱ δὲ ἀπὸ ᾿Αρκαδίης" of δὲ ἀπὸ Kud- 
νου" of δὲ ἀπὸ Φοινίκης" of δὲ ἀπὸ Αἰθιοπίης, ὡς 
αὐτοὶ Κύπριοι λέγουσι. Κίλικες δὲ ἑκατὸν παρεί- 

4 ® Ld > A a a ΄- 
xovro νέας" οὗτοι δ᾽ αὖ περὶ μὲν τῇσι κεφαλῇσι 
κράνεα ἐπιχώρια, λαισήϊά τε εἶχον ἀντ᾽ ἀσπίδων 91 
ὠμοβοέης πεποιημένα, καὶ κιθῶνας eipivéous ἐνδε- 6 
δυκότες" δύο δὲ ἀκόντια ἕκαστος καὶ ξίφος εἶχον, 
ἀγχοτάτω τῇσι Αἰγυπτίῃσι μαχαίρῃσε πεποιημένα. 
οὗτοι μὲν τὸ παλαιὸν Ὑπαχαιοὶ ἐκαλέοντο“ ἐπὶ δὲ 
Κίλικος τοῦ ᾿Αγήνορος, ἀνδρὸς Φοίνικος, ἔσχον τὴν 10 
2 ’ , x , i 
ἐπωνυμίην. Πάμφυλοι δὲ τριήκοντα παρείχοντο 
νέας Ἑλληνικοῖσι ὅπλοισι ἐσκευασμένοι" of δὲ ΠΙάμ- ἘΞ 
φυλοι οὗτοι εἰσὶ τῶν ἐκ Τροίης ἀποσκεδασθέντων 

- -τ-----:--Σ 
ἅμα ᾿Αμφιλόχῳ καὶ Κάλχαντι. Λύκιοι δὲ παρεί- 99 
XovTo νέας πεντήκοντα, θωρηκοφόροι τε ἐόντες καὶ 15 
κνημιδοφόροι" εἶχον δὲ τόξα κρανέϊνα, καὶ ὀϊστοὺς 
, 9 4 Δ 3 » 4 A μ 4 N , 
xadapivous ἀπτέρους καὶ ἀκόντια" ἐπὶ δὲ, αἰγὸς δέρ- 
ματα περὶ τοὺς wpovs αἰωρεύμενα" περὶ δὲ τῇσι 
κεφαλῇσι πίλους πτεροῖσι περιεστεφανωμένους" ἐγ- 
χειρίδια δὲ καὶ δρέπανα εἶχον. Λύκιοι δὲ Τερμίλαι so 
ἐκαλέοντο, ἐκ Κρήτης γεγονότες" ἐπὶ δὲ Λύκου τοῦ 
Πανδίονος, ἀνδρὸς ᾿Αθηναίου, ἔσχον τὴν ἐπωνυμίην. 
Δωριέες δὲ οἱ ἐκ τῆς ᾿Ασίης τριήκοντα παρείχοντο 93 
la a” , @ \ @ XN , > ‘ 
νέας, ἔχοντές τε EXAnvixa ὁπλα καὶ γεγονότες ἀπὸ 
Πελοποννήσου. Κᾶρες δὲ ἑβδομήκοντα παρείχοντο 95 
véas, τὰ μὲν ἄλλα κατάπερ Ἕλληνες ἐσταλμένοι: 
> Ἁ Ν , δι 3 (ὃ Φ δὲ μ, 
εἶχον δὲ καὶ δρέπανα καὶ ἐγχειρίδια. οὗτοι δὲ οἵτι- 
νες πρότερον ἐκαλέοντο, ἐν τοῖσι πρώτοισι τῶν 
λόγων εἴρηται. ἤϊωνες δὲ ἑκατὸν νέας παρείχοντο, 
ἐσκενασμένοι ὡς Ἕλληνεςς Ἴωνες δὲ, ὅσον μὲν 94 
’ > , ” ‘ ‘ , 
χρόνον ἐν Πελοποννήσῳ οἴκεον τὴν νῦν καλεομένην 81 
> t Α ‘ a , , 4 aA 3 ’ 
Αχαιΐην, καὶ πρὶν ἢ Aavaov τε καὶ Ἐοῦθον ἀπικέ- 
σθαι ἐς Πελοπόννησον, ὡς Ἕλληνες Ἀέγουσι, ἔκα- 
λέοντο Πελασγοὶ Αἰγιαλέες" ἐπὶ δὲ “Luvos τοῦ aston Ν 
~ he OS τῇ 
Cov Ἴωνες. Νησιῶται δὲ ἑπτακαίΐδεκο. TAPER 


΄“ BT YX. 
yeas, ὑπλισμένοι ὡς Ἕλληνες καὶ τοῦτο Benes κα 
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᾿Μέρβαλυς ᾿Αγβάλου, καὶ Κίλιξ Συέννεσις Ὦρομέ- 
δοντος, καὶ Λύκιος Κυβερνίσκος Σίκα- καὶ Κύπριοι, 
Ῥόργος τε ὁ Χέρσιος, καὶ Τιμώναξ ὁ Τιμαγόρεω" 
καὶ Καρῶν Ἵστιαῖός τε ὁ Τύμνεω καὶ Πίγρης ο 
Σελδώμου καὶ Δαμασίθυμος ὁ Κανδαύλεω. Τῶν 99 
μέν νυν ἄλλων οὐ παραμέμνημαι ταξιαρχέων, ὡς 6 
οὐκ ἀναγκαζόμενος" ᾿Αρτεμισίης δὲ, τῆς μάλιστα 
θώμα ποιεῦμαι ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα στρατευσαμένης, 
γυναικός" ἥτις, ἀποθανόντος τοῦ ἀνδρὸς, αὐτή τε 
ἔχουσα τὴν τυραννίδα καὶ παιδὸς v ὑπάρχοντος venview, 10 
ὑπὸ λήματός τε καὶ ἀνδρηΐης ἐστρατεύετο, οὐδεμιῆς 
ἐούσης οἱ ἀναγκαίης. οὔνομα μὲν δὴ ἦν αὐτῇ ᾽Αρτε- 
μισίη, θυγάτηρ δὲ ἦν Λυγδάμιος: γένος δὲ ἐξ “AAL- 
καρνησσοῦ τὰ πρὸς πατρὸς, τὰ i μητρόθεν δὲ Κρῆσσα. 
ἠγεμόνευε δὲ ᾿Αλικαρνησσέων. τε καὶ Κῴων καὶ 15 
ΝΝισυρίων τε καὶ Καλυμνίων, πέντε νέας Ἰταρεχομένη" 
καὶ συναπάσης τῆς στρατιῆς, μετά γε τὰς Σιδωνίων, 
νέας εὐδοξοτάτας παρείχετο, πάντων τε τῶν συμ- 
μάχων γνώμας ἀρίστας βασιλέϊ ἀπεδέξατο" τῶν δὲ 
κατέλεξα πολίων ἡγεμονεύειν αὐτὴν, τὸ ἔθνος ἀπο- 90 
φαίνω πᾶν ἐὸν Δωρικόν: ᾿Αλικαρνησσῆας μὲν Τροι- 
ζηνίους, τοὺς δὲ ἄλλους ᾿Ἐπιδαυρίους. ἐς μὲν τοσόνδε 
ὁ ναυτικὸς στρατὸς εἴρηται. 

---- Hépins δὲ, ἐπεὶ ἠρίθμησέ τε καὶ διετάχθη ὁ 100 
στρατὸς, ἐπεθύμησε αὐτός σφεας διεξελάσας θεή- 2 
σασθαι: μετὰ δὲ ἐποίεε ταῦτα, καὶ διεξελαύνων ἐπὶ 
ἅρματος παρὰ ἔθνος ἕν ἕκαστον, ἐπυνθάνετο" καὶ 
ἀπέγραφον οἱ γραμματισταί: ἕως ἐξ ἐσχάτων ἐς 
ἔσχατα ἀπίκετο καὶ τῆς ἵππου καὶ τοῦ πεζοῦ. ὡς δὲ 
ταῦτά οἱ ἐπεποίητο, τῶν νεῶν κατελκυσθεισέων ἐς 80 
θάλασσαν, ἐνθαῦτα ὁ Ἐέρξης μετεκβὰς ἐκ τοῦ appa- 
Tos ἐς νέα Σιδωνίην, ἵζετο ὑπὸ σκηνῇ χρυσέῃ" καὶ 
παρέπλεε παρὰ τὰς πρώρας τῶν νεῶν, Emergis Te 
ἑκάστας ὁμοίως καὶ τὸν πεζὸν καὶ ὀπτογθο δον αν ον 

ras δὲ γέας οἱ ναύαρχοι ἀναγαγύντες ὅσον᾽ 
πλέθρα ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ ἀνεκώχενον: τὸς 


τετ Ws ego 


a 
96 HERODOTUS. 
γῆν τρέψαντες πάντες μετωπηδὸν, καὶ eomNoavres 
τοὺς ἐπιβάτας ὡς ἐς πόλεμον" ὁ δ᾽ ἐντὸς τῶν πρωρέων 
πλέων ἐθηεῖτο καὶ τοῦ αἰγιαλοῦ. — 
101 Ὡς δὲ καὶ ταύτας διεξέπλωσε καὶ ἐξέβη ἐκ τῆς 
δνεὸς, μετεπέμψατο Δημάρητον τὸν ᾿Αρίστωνος, συ- 
στρατευόμενον αὐτῷ ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα" καλέσας δ᾽ 
αὐτὸν εἴρετο τάδε: “ Δημάρητε, νῦν μοί σε ἡδύ τι 
ἐστὶ ἐπείρεσθαι τὰ θέλω- σὺ εἷς Ἕλλην τε, καὶ ὡς 
ἐγὼ πυνθάνομαι σεῦ τε καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων τῶν; 
τοἐμοὶ ἐς λόγους ἀπικνεομένων, πόλιος οὔτ᾽ ἐλαχίστης 
οὔτ᾽ ἀσθενεστάτης: νῦν ὧν por τόδε φράσον, εἰ 
Ἕλληνες ὑπομενέουσι χεῖρας ἐμοὶ ἀνταειρόμενοι" 
οὐ γὰρ, ὡς ἐγὼ δοκέω, οὐδ' εἰ πάντες Ἕλληνες καὶ of 
λοιποὶ οἱ πρὸς ἑσπέρης οἰκέοντες ἄνθρωποι συλ- 
τολεχθείησαν, οὐκ ἀξιόμαχοί εἰσι ἐμὲ ἐπιόντα ὑπομεῖ- 
ναι, μὴ ἐόντες ἄρθμιοι' ἐθέλω μέντοι καὶ τὸ ἀπὸ 
σεῦ, ὁκοῖόν τι λέγεις περὶ αὐτῶν, πυθέσθαι." ὁ μὲν 
ταῦτα εἰρώτα- ὁ δὲ ὑπολαβὼν ἔφη" “ βασιλεῦ, κότερα 
ἀληθηΐῃ χρήσομαι πρὸς σὲ ἢ ἡδονῇ" ὃ δέ μιν 
φοἀληθηΐῃ χρῆσασθαι ἐκέλευε, φὰς οὐδέν οἱ ἀηδέσ- 
102repov ἔσεσθαι ἢ πρότερον ἣν᾽ ὡς δὲ ταῦτα ἥκουσε 
Δημάρητος, ἔλεγε τάδε. “ βασιλεῦ, ἐπειδὴ ἀληθηΐῃ 
διαχρήσασθαι πάντως με κελεύεις, ταῦτα λέγοντα τὰ 
μὴ ψευδόμενός τις ὕστερον ὑπὸ σεῦ ἁλώσεται, τῇ 
BEAM πενίη μὲν αἰεΐ κοτε σύντροφος σύνεστι, 
ἀρετὴ δὲ ἔπακτός ἐστι, ἀπό τε σοφίης κατεργασμένη 
καὶ νόμου ἰσχυροῦ" τῇ διαχρεωμένη κ Ἑλλὰς, τήν 
τε πενίην ἀπαμύνεται καὶ τὴν δεσποσύνην. αἰνέω 
μέν νυν πάντας Ἕλληνας τοὺς περὶ κείνους τοὺς 
τυδωρικοὺς χώρους οἰκημένους: ἔρχομαι δὲ λέξων οὐ 
= περὶ πάντων τούσδε τοὺς λόγους, ἀλλὰ περὶ Λακεδαι-. 
μονίων μούνων: πρῶτα μὲν, ὅτι οὐκ ἔστι ὅκως κοτὲ 
σοὺν δέξονται λύγους δουλοσύνην φέροντας τῇ EA- 
λάδι. αὖτις δέ, ὡς ἀντιώσονταί τοι ἐς μάχην, κῶν ἣν 
ὅσ οἵ ἄλλοι Ἕλληνες, πάντες τὰ σὰ φρονέωσι- Re 
δὲ πέρι, p17} πύθῃ ὅσοι τινὲς ἐόντες ταῦτα Token Sak 
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τέ εἰσι’ ἦν τε γὰρ τύχωσι ἐξεστρατευμένοι χίλιοι, 
οὗτοι μαχήσονταί τοι, ἥν τε ἐλάσσονες τούτων, ἣν 


τὲ καὶ πλεῦνες." Tatra, ἀκούσας Ἐέρξης, γελάσας 103 


ἔφη" “Δημάρητε, οἷον ἐφθέγξαο ἔπος, ἄνδρας χιλί- 
ους στρατιῇ τοσῇδε μαχήσασθαι' ἄγε, εἶπέ μοι, σὺ 
φὴς τούτων τῶν ἀνδρῶν αὐτὸς βασιλεὺς γενέσθαι; 
σὺ ὦν ἐθελήσεις αὐτίκα μάλα πρὸς ἄνδρας δέκα 
μάχεσθαι; καίτοι εἰ τὸ πολιτικὸν ὑμῖν πᾶν ἐστὶ 
τοιοῦτον οἷον σὺ διαιρέεις, σέ γε τὸν κείνων βασιλέα 


5 


’ A A 4 > , 4 , 
πρέπει πρὸς τὸ διπλήσιον ἀντιτάσσεσθαι κατὰ νό- 10 


μους τοὺς ὑμετέρους. εἰ γὰρ κείνων ἕκαστος δέκα 
ζω} φε φε n ζω 9 o ’ 

ἀνδρῶν τῆς στρατιῆς τῆς ἐμῆς αντάξιός ἐστι, σὲ δέ 
’ Ν φ 3 4 , ¢ Y 9 a > 

γε δίζημαι εἴκοσι εἶναι ἀντάξιον" καὶ οὕτω μὲν ὀρθοῖτ 

A ε 4 ε 8 ~ 9 , 2 9s a , 

ἂν ὁ λόγος ὁ παρὰ σεῦ εἰρημένος. εἰ δὲ, τοιοῦτοί 


[4 “” * 
τε ἐόντες καὶ μεγάθεα τοσοῦτοι οἷος σύ τε καὶ τό 


ot παρ᾽ ἐμὲ φοιτῶσι Ἑλλήνων ἐς λόγους, αὐχεῖτε 
τοσοῦτον, Spa μὴ μάτην κόμπος ὁ λόγος οὗτος 
εἰρημένος εἴη. ἐπεὶ φέρε ἴδω παντὶ τῷ οἰκότι" κῶς 
ἂν δυναίατο χίλιοι, ἢ καὶ μύριοι, ἢ καὶ πεντακισ- 


μύριοι, ἐόντες γε ἐλεύθεροι πάντες ὁμοίως καὶ μὴ ὑπ᾽ 20 


ἑνὸς ἀρχόμενοι, στρατῷ τοσῷδε ἀντιστῆναι; ἐπεί 
τοι πλεῦνες περὶ ἕνα ἕκαστον γινόμεθα ἢ χίλιοι, 
97° 9 [4 ’ὔ , € ‘ . \ ean 
ἐόντων ἐκείνων πέντε χιλιαδέων. ὑπὸ μὲν yap ἑνὸς 
3 id Α 4 

ἀρχόμενοι κατὰ τρόπον τὸν ἡμέτερον, γενοίατ᾽ ἂν 


“~ Q Α Q “A 
δειμαίνοντες τοῦτον Kat παρὰ τὴν ἑωυτῶν φύσιν 95 


9 ’ , > 4 , 9 “a 

ἀμείνονες, kat ἴοιεν ἀναγκαζόμενοι μάστιγι és πλεῦ- 
9 td 97 3 “ \ 9 \ 9 , 

vas ἐλάσσονες ἐόντες" ἀνειμένοι δὲ és τὸ ἐλεύθερον, 

οὐκ ἂν ποιέοιεν τούτων οὐδέτερα’ δοκέω δὲ ἔγωγε 

καὶ ἀνισωθέντας πλήθεϊ χαλεπῶς av Ἕλληνας 


Πέρσῃσι μούνοισι μάχεσθαι: ἀλλὰ παρ᾽ ἡμῖν τοῦτί 80 


ἐστι τὸ σὺ λέγεις" ἔστι γε μέντοι εἰ πολλὸν, ἀλλὰ 
σπάνιον" εἰσὶ γὰρ Περσέων τῶν ἐμῶν αἰχμοφόρων οἱ 
9 ’ ε , 9 , a .Ἂ- , 

ἐθελήσουσι Ἑλλήνων ἀνδράσι τρισὶ ὁμοῦ poyesdor 


γῶν σὺ ἐὼ»ν ἄπειρος, πολλὰ φλνηρέειι: Mods TOT 


“Δημάρητος λέγει" -ὦ βασιλεῦ, ἀρχῆθεν Aru 


ὅτε ἀλρθηΐῃ χρεώμενος οὐ φίλα τοι eer σὺ SE 


> 


ea Gh. 


qh 
στ ΩΝ WwW 


POLYMNIA. 99 
[4 A“ a A 
τερον ταύτης τῆς ἐλάσιος ὕπαρχοι ἐν TH Θρηΐκῃ καὶ .----- 
na ey ae ~~ δὰ Φ- 
τοῦ Ἑλλησπόντου πανταχῆ" οὗτοι ὧν πάντες, of rece ἷ 
Θρηΐκης καὶ τοῦ Ἑλλησπόντου, πλὴν τοῦ ἐν Δορίσκῳ. 
ε Pen) , Φ Ἶ , ᾿ a 7 °P > ? 
ὑπὸ λληνων ὕστερον ταύτης τῆς στρατηλασίης ἐξῃ- 
’ ‘ ae) , 4 3 , . 
ρέθησαν: τὸν δὲ ἐν Δορίσκῳ Μασκάμην ovdapoi Kw 5 
> ; ΕῚ aA a , Α δι 
ἐδυνάσθησαν ἐξελεῖν, πολλῶν πειρησαμένων'" διὰ τοῦ- 
το δέ οἱ τὰ δῶρα πέμπεται παρὰ τοῦ βασιλεύοντος 
αἰεὶ ἐν Πέρσῃσι. Τῶν δὲ ἐξαιρεθέντων ὑπὸ Ἑλλή- 107 
νων οὐδένα βασιλεὺς Ἐέρξης ἐνόμισε εἶναι ἄνδρα ἀγα- 
4 9 Α ao ΄- Α 4 9 oo? ΄-ὠ N 
Gov, εἰ μὴ Βόγην μοῦνον, τὸν ἐξ “Hiovos: τοῦτον δὲ 10 
αἰνέων οὐκ ἐπαύετο, καὶ τοὺς περιεόντας αὐτοῦ ἐν 
Πέρσῃσι παῖδας ἐτίμα μάλιστα" ἐπεὶ καὶ ἄξιος αἴνου 
ar > ἢ [4 & 3 ὃ \ 9 λι ᾽ ε N 
μεγάλον ἐγένετο Boyns: ὃς ἐπειδὴ ἐπολιορκέετο ὑπὸ 
3 ᾽ Α ’ fa) 4, N > ~ 
Αθηναίων καὶ Κίμωνος τοῦ Μιλτιάδεω, παρεὸν αὐτῷ 
ε ’ 9 “A Α “~ > x 9 ’ ° 
ὑπόσπονδον ἐξελθεῖν καὶ νοστῆσαι és τὴν ᾿Ασίην, οὐκ 15 
ἐθέλησε, μὴ δειλίῃ δόξειε περιεῖναι βασιλέϊ, ἀλλὰ 
3 a 
διεκαρτέρεε ἐς τὸ ἔσχατον" ὡς δ᾽ οὐδὲν ἔτι φορβῆς 
“A “~ ee , A , 
ἐνὴν ἐν τῷ τείχεϊ, συννήσας πυρὴν μεγάλην, ἔσφαξε 
τὰ τέκνα καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὰς παλλακὰς καὶ τοὺς 
> Κὺ ΝΥΝ > 9 2 ‘ “ Vga a“ 
οἰκέτας" καὶ ἔπειτα ἐσέβαλε ἐς τὸ wip: pera δὲ ταῦτα, 20 
fe) »” 
TOV χρυσὸν ἅπαντα TOV ἐκ TOU ἄστεος καὶ TOV ἄργυρον 
A 4 
ἔσπειρε ἀπὸ τοῦ τείχεος ἐς τὸν Στρυμόνα, ποιήσας 
δὲ ταῦτα, ἑωυτὸν ἐπέβαλε ἐς τὸ πῦρ. οὕτω μὲν 
ct , > 7 4 N93 > e A , 
οὗτος δικαίως αἰνέεται ἔτι καὶ és τόδε ὑπὸ Περσέων. 
----.-ἰ. Ἐέρξης δὲ ἐκ τοῦ Δορίσκου ἐπορεύετο ἐπὶ τὴν 108 
“EAAada: τοὺς δὲ αἰεὶ γινομένους ἐμποδὼν συστρα- 26 
τεύεσθαι quayate) ἐδεδούλωτο yap, ws Kat πρότερόν 
μοι δεδήλωται, ἡ μέχρι Θεσσαλίης πᾶσα, καὶ ἦν 
ὑπὸ βασιλέα δασμοφόρος, Μεγαβάζου τε κατα- 
στρεψαμένον καὶ ὕστερον Μαρδονίου. παραμείβετο 80 
“ Ἁ 
δὲ πορευόμενος ἐκ Δορίσκου, πρῶτα μὲν τὰ Σαμο- 
“A ‘ 
θρηΐκια τείχεα, τῶν ἐσχάτη πεπόλισται πρὸς ἑσπέρην 
’ὔ “ 4 49 ’ δι δὲ ’ 
πόλις τῇ οὔνομα ἐστι Μεσαμβρίη" ἔχεται δὲ  ταύτυς 
Θασίων πόλις, Στρύμη" διὰ ὃὲ σῷεων τοῦ PATOO 
WH 
Λίσσος ποταμὸς διαρρέει" ὃ ὃς τότε οὐκ. OVTESYE τὸ 
vow aX txdorc Ἃ 
yp παρέχων τῷ Ἐϊέρξεω στρατῷ, α 
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δὲ χώρη αὕτη πάλαι μὲν ἐκαλέετο Γαλλαϊκὴ νῦν te 
Βριαντική' ἔστι μέντοι τῷ δικαιοτάτῳ τῶν λόγων καὶ 
αὕτη Κικόνων. Διαβὰς δὲ τοῦ Λίσσου ποταμοῦ 109 
τὸ ῥέεθρον ἀποξηρασμένον, πόλις Ἑλληνίδας τάσδε = 4 
παραμείβετο" Μαρώνειαν, Δίκαιαν, ᾿Αβδηρα: τ ταύτας 5 
τε δὴ παρεξήϊε, καὶ κατὰ ταύτας δὲ, λίμνας ὁ ovopac- } 
τὰς τάσδε: Μαρωνείης μὲν μεταξὺ καὶ Στρύμης OOS, 
κειμένην. Ἰσμαρίδα. κατὰ δὲ Δίκαιαν, Βιστονίδα, ἐς 
τὴν ποταμοὶ δύο ἐσιεῖσι τὸ ὕδωρ, Tpados τε καὶ 
Κόμψατος" κατὰ δὲ “ABSypa, λίμνην μὲν οὐδεμίαν 10 
ἐοῦσαν οὐνομαστὴν παραμείψατο Ἐξέρξης, ποταμὸν 
δὲ Νέστον ῥέοντα ἐς θάλασσαν. μετὰ δὲ ταύτας, 1 
Ὑ».--- - . : 
τὰς χώρας ἰὼν tas ἠπειρώτιδας πόλις wapyie τῶν | 
ἐν μιῇ λίμνη ἐοῦσα τυγχάνει ὡσεὶ τριήκοντα σταδίων 
᾽ ’ Α , 9 , ‘ , 
μάλιστά κη τὴν περίοδον, ἰχθυώδης τε καὶ κάρτα 15 
ἀλμυρή" ταύτην τὰ ὑποζύγια μοῦνα ἀρδόμενα ἀνεξ- 
ἤρηνε' τῇ δὲ πόλι ταύτῃ οὔνομά ἐστι Πίστυρος: ar 
ταύτας μὲν δῆ. τὰς πόλις, τὰς παραθαλασσίας τε καὶ 
Ἑλληνίδας, ἐξ εὐωνύμου χειρὸς ,ἀπέργων παρεξήϊε. 
"EOvea δὲ Θρηΐκων, δ ὧν τῆς χώρης ὁδὸν ἐποιέετο, 110 
τοσάδε" Παῖτοι, Κίκονες, Βίστονες, Σαπαῖοι, Δερ- 21 
΄- > A ld , e A Ά ld 
σαῖοι, Héwvol, Σάτραι" τούτων of μὲν παρὰ θάλασ- 
σαν κατοικημένοι ἐν τῇσι νηυσὶ εἵποντο" οἱ δὲ αὐτών 
τὴν μεσόγαιαν οἰκέοντες, καταλεχθέντες τε UT ἐμεῦ, 
πλὴν Σατρέων οἱ ἄλλοι πάντες πεζῇ ἀναγκαζόμενοι 25 
9 Ud Q 9 , 4 , e ’ 
εἵποντο." Sarpat δὲ οὐδενός κω ἀνθρώπων ὑπήκοοι 111 
> 9 @ ε ~ oO” 3 “ n 4 4 
ἐγένοντο, ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν" ἀλλὰ διατελεῦσι TO μέχρι 
ἐμεῦ αἰεὶ ἐόντες ἐλεύθεροι μοῦνοι Θρηΐκων" οἰκέουσί 
‘ 3 ε Ἀν ? [4 Α , 
τε γὰρ οὔρεα ὑψηλὰ ἴδῃσί τε παντοίῃσι καὶ χιόνι 
συνηρεφέα, καὶ εἰσὶ τὰ πολέμια ἄκροι. οὗτοι οἷ τοῦ 80 
Διονύσου τὸ μαντήϊόν εἰσι ἐκτημένοι" τὸ δὲ μαντήϊον 1: 
~ a ΄Ν [« Ἕ ° 
τοῦτο ἔστι μὲν ἐπὶ τῶν ovpéwy τῶν ὑψηλοτάτων" 
Βησσοὶ δὲ τῶν Σατρέων εἰσὶ οἱ προφητεύοντες ταῦ 
ε “- ’, δὲ ε ? ? . Kerdgoise 
του, πρόμαντις OF ἢ χρέουσα, KGTATED EV HE > 
Kat οὐδὲν ποεκιλώτερον. sn wiaray XY 
Παραμειψάμενος δὲ ὃ Ἐέρξης τὶν SEN 
Ὁ 


-- 


DW 
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a A a 4 , 4 9 id e [4 XN 
καὶ τῶν περὶ TO Ἰ]αγγαιον opos οἰκεόντων ὁμοίως Kat 

a 4 , 4 “ ‘ Ld 
τῶν πρότερον κατέλεξα, τοὺς μὲν παρὰ θάλασσαν 
ἔχων οἰκημένους ἐν νηυσὶ στρατευομένους, τοὺς δ᾽ 
eon 4 me , ‘ % fQr ’ 
ὑπὲρ θαλάσσης πεζῇ ἑπομένους" τὴν δὲ ὁδὸν ταύτην, 

a \ ys ‘ . x 
τῇ βασιλεὺς Ἐξέρξης τὸν στρατὸν ἤλασε, οὔτε ovy- 5 
χέονσι Θρήϊκες ovr ἐπισπείρουσι, σέβονταί τε μεγά- 
dws τὸ μέχρι ἐμεῦ. ‘Os δὲ apa ἐς τὴν ΓΑκανθον 110 
ἀπίκετο, ξεινίην τε ὁ Πέρσης τοῖσι ᾿Ακανθίοισι προ- 

a Ξ: ’, ή 3 a“ “ 3 7 et 
εἶπε καὶ ἐδωρήσατό σφεας ἐσθῆτι Μηδικῇ, ἐπαίνεέ 
τε ὁρέων αὐτοὺς προθύμους ἐόντας ἐς τὸν πόλεμον 10 
καὶ τὸ ὄρυγμα ἀκούων. 

"Ev, ᾿Λκάνθῳ δὲ ἐόντος Ἐέρξεω, συνήνεικε ὑπὸ $117 
νούσου ἀποθανεῖν τὸν ἐπεστεῶτα τῆς διώρυχος ᾿Αρ- 

’ ὃ 4 43 ‘ net , Α , 9 
ταχαίην, δόκιμον ἐόντα παρὰ Ἐξέρξῃ καὶ γένος ᾿Αχαι- 

ΤᾺ a 4, 4 ἢ ’ 3 “ 
pevidny, μεγάθεΐ τε μέγιστον ἐόντα Mepréwv—arro 15 
γὰρ πέντε πηχέων βασιληΐων ἀπέλιπε τέσσερας 
δακτύλους----(ωὠνέοντά τε μέγιστον ἀνθρώπων' ὥστε 
mys ‘ , , Η “ χ᾽» 
Ξέρξεα, συμφορὴν ποιησάμενον μεγάλην, ἐξενεῖκαί 

2 A 4 ‘ id 3 , Ν “A 
τε αὐτὸν κάλλιστα Kat θάψαι" ἐτυμβοχόεε δὲ πᾶσα 
ε , , Ἀ a? a , > 4 
ἢ στρατιή" τούτῳ δὲ τῷ ᾿Αρταχαίῃ θύουσι ᾿Ακάνθιοι 90 
oo ΕΣ 
ἐκ θεοπροπίου ὡς ἥρωϊ, ἐπονομάζοντες τὸ οὔνομα. 
βασιλεὺς μὲν δὴ Ἐέρξης, ἀπολομένου ᾿Αρταχαίεω, 
ἐποιέετο συμφορήν. 
ε ε 4 e ld Ά ‘ N 
-- Of δὲ ὑποδεκόμενοι Ἑλλήνων τὴν στρατιὴν καὶ 118 
δειπνίζοντες Ἐέρξεα ἐς πᾶν κακοῦ ἀπικέατο, οὕτω 2% 
ὥστε ἀνάστατοι ἐκ τῶν οἰκίων ἐγίνοντο" ὅκου γε 
[4 e a “~ 9 ~ 3 , [4 “~ , 
Θασίοισι ὑπὲρ τῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ πολίων τῶν σφετέ- 
4 4 
ρων δεξαμένοισι τὴν Ἐξέρξεω στρατιὴν καὶ δειπνί-. 
4 “ 3 ”: 
σασι ᾿Αντίπατρος ὁ ‘Opyéos ἀραιρημένος, τῶν ἀστῶν 
ἀνὴρ δόκιμος ὁμοῖα τῷ μάλιστα, ἀπέδεξε ἐς τὸ δεῖ- 30 


ΕΤ 


τῇ 


πνον τετρακόσια τάλαντα apyupiov τετελεσμένα,-“΄ 


Ὡς δὲ παραπλησίως καὶ ἐν τῇσι ἄλλῃσι πόλισι 119 
οἱ ἐπεστεῶτες ἀπεδείκνυσαν τὸν λόγον" τὸ ἂν DE- 
πον τοιόνδε TL ἐγίνετο, οἷα ἐκ πολλοῦ χρόνου προς 
εἰρημένον καὶ περὶ πολλοῦ ποιεύμενον" 
ὡς ἐπύθοντο τάχιστα τῶν κηρύκων τῶν τ 


TOTO wee : 


τ Κῶ 
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᾿ 7 
104 HERODOTUS. 
λόντων, δασάμενοι σῖτον ἐν τῇσι πόλισι οἱ ἀστοὶ 
ἄλευρά τε καὶ ἄλφιτα ἐποίευν πάντες ἐπὶ μῆνας 
συχνούς: τοῦτο δὲ, κτήνεα σιτεύεσκον 
τιμῆς τὰ κάλλιστα, ἔτρεφόν τε ὄρνιθας χερσαίους 
ὅ καὶ λιμναίους ἔν τε οἰκήμασι καὶ λάκκοισι, ἐς ὑπο-- 
δοχὰς τοῦ στρατοῦ" τοῦτο δὲ, χρύσεά τε καὶ ἀργύρεα. 
ποτήριά τε καὶ κρητῆρας ἐποιεῦντο, καὶ τὰ ἄλλα 
ὅσα ἐπὶ τράπεζαν τιθέαται πάντα. ταῦτα μὲν δὴ 
αὐτῷ τε βασιλέϊ καὶ τοῖσι ὁμοσίτοισι μετ᾽ ἐκείνου 
10 ἐπεποίητο, τῇ δὲ ἄλλῃ στρατιῇ τὰ ἐς φορβὴν μοῦνα. 
τασσόμενα. ὅκως δὲ ἀπίκοιτο ἡ στρατιὴ, σκηνὴ 
μὲν ἔσκε πεπηγυῖα ἑτοίμη ἐς τὴν αὐτὸς σταθμὸν 
ποιεέσκετο Ἐϊέρξης: ἡ δὲ ἄλλη στρατιὴ ἔσκε ὑπαΐ- 
θριος. ὡς δὲ δείπνου γίνοιτο ὥρη, οἱ μὲν δεκόμενοι 
15 ἔχεσκον πόνον" οἱ δὲ, ὅκως πλησθέντες νύκτα αὐτοῦ 
ἀγάγοιεν, τῇ ὑστεραίῃ τήν τε σκηνὴν ἀνασπάσαντες 
καὶ τὰ ἔπιπλα πάντα λαβόντες, οὕτω ἀπελαύνεσκον, 
— 120 λείποντες οὐδὲν, ἀλλὰ φερόμενοι: Ἔνθα δὴ Meya- 
κρέοντος ἀνδρὸς ᾿Αβδηρίτεω ἔπος εὖ εἰρημένον ἐγένε- 
30 το, ὃς συνεβούλευσε ᾿Αβδηρίτῃσι, πανδημεὶ αὐτοὺς 
καὶ γυναῖκας ἐλθόντας ἐς τὰ σφέτερα ἱρὰ, ἵζεσθαι 
ἱκέτας τῶν θεῶν, sapdiceon boop saeao BREA ode 
ἀπαμύνειν τῶν ἐπιόντων κακῶν τὰ ἡμίσεα" τῶν τε 
παροιχομένων ἔχειν σφι μεγάλην χάριν, ὅτι βασι- 
85 λεὺς Ἐέρξης οὐ δὶς ἑκάστης ἡμέρης épns ἐνόμισε σῖτον 
αἱρέεσθαι". παρέχειν γὰρ ἂν ᾿Αβδηρίτῃσι, εἰ καὶ 
ἄριστον προείρητο sepia dere δείπνῳ, παρασκευάξειν, 
ἢ “μὴ ὑπομένειν Ἐϊέρξεα ἐπιόντα, ἢ καταμείναντας, 
κάκιστα πάντων ἀνθρώπων διατριβῆναι. οἱ μὲν δὴ Ὁ 
30 πιεζόμενοι ὁμοίως τὸ ἐπιτασσόμενον 
121 Ἐέρξης δὲ ἐκ τῆς ᾿Ακάνθου, ἐντειλάμενος τι 
στρατηγοῖσι. τὸν ναυτικὸν στρατὸν ὑπομένειν. 
Yb ahd ἀπ᾽ ἑωυτοῦ πορεύεσθαι τὰς νέας" 
δὲ τῇ ἐν τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ οἰκημένῳ, πὲ 
ὅσ κόλπος οὗτος τὴν ἐπωνυμίην Sev) τοὐτῃ 
"-- vero συντομιώτατον ro, μέχρι μὲν γὰρ 


ἴω. 
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θου ὧδε τεταγμένος ὁ στρατὸς ἐκ Δορίσκου τὴν ὁδὸν 
ἐποιέετο" τρεῖς μοίρας ὁ Ἐέρξης δασάμενος πάντα 
τὸν πεζὸν στρατὸν, μίαν αὐτέων ἔταξε παρὰ θάλασ- 
σαν ἰέναι ὁμοῦ τῷ ναυτικῷ: ταύτης μὲν δὴ ἐστρατή- 
γέον Μαρδόνιός τε καὶ Μασίστης" ἑτέρη δὲ τεταγμέ- 5 
νὴ ἤϊε τοῦ στρατοῦ τριτημορὶς τὴν μεσόγαιαν, τῆς 
ἐστρατήγεον Τριτανταίχμης τε καὶ Tépys: ἡ δὲ 
τρίτη τῶν μοιρέων, μετ᾽ ἧς ἐπορεύετο αὐτὸς ὁ Ἐέρ- 
Eqs, nie μὲν τὸ μέσον αὐτέων, στρατηγοὺς δὲ παρ- 
εἴχετο Σμερδομένεά τε καὶ Μεγάβυζον. 10 
Ὁ μέν νυν ναυτικὸς στρατὸς ws ἀπείθη ὑπὸ Ξέρ- 122 
fen, καὶ διεξέπλωσε τὴν διώρυχα τὴν ἐν τῷ Ἄθῳ 
γενομένην διέχουσαν δὲ ἐς κόλπον ἐν τῷ “Acca τε 
πόλις καὶ Πίλωρος καὶ Σίγγος καὶ Sdpry οἴκηνται" 
ἐνθεῦτεν, ὡς καὶ ἐκ τουτέων τῶν πολίων στρατιὴν 15 
παρέλαβε, ἔπλεε ἀπιέμενος ἐς τὸν Θερμαῖον κόλπον, 
κάμπτων δὲ ΓΛμπελον τὴν Τορωναίην ἄκρην, παρα- ἢ 
μείβετο “Ἑλληνίδας τάσδε πόλις ἐκ τῶν νέας τε καὶ ° τ; | 
στρατιὴν παρελάμβανε: Τορώνην, Γαληψὸν, Σερμύ- 
λην, Μηκύβερναν, "Ολυνθον" ἡ μέν γυν χώρη αὕτη 20 -- 
Σεθωνίη καλέεται. Ὁ δὲ ναυτικὸς στρατὸς ὁ Ἐέρ-128 
few, συντάμνων am ᾿Αμπέλου ἄκρης ἐπὶ Κανά- 
στραιον ἄκρην, τὸ δὴ πάσης τῆς Παλλήνης ἀνέχει 
μάλιστα, ἐνθεῦτεν νέας τε καὶ στρατιὴν παρελάμ- 
βανε ἐκ Ποτιδαίης, καὶ ᾿Αφύτιος, καὶ Νέης Πόλιος, 95 
καὶ Αἰγῆς, καὶ Θεράμβω, καὶ Σκιώνης, καὶ Μένδης, 
καὶ Σάνης" αὗται γάρ εἶσι αἱ τὴν νῦν Παλλήνην 
πρότερον δὲ Φλέγρην καλεομένην νεμόμεναι. παρα 
πλέων δὲ καὶ ταύτην τὴν χώρην ἔπλεε ἐς τὸ προ- ο 
εἰρημένον, παραλαμβάνων στρατιὴν καὶ ἐκ τῶν 589 
προσεχέων πολίων τῇ Παλλήνῃ, ὁμουρεουσέων δὲ 
τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ, τῇσι οὐνόματά ἐστι τάδε’ Ai- 
παξος, Κώμβρεια, Aigat, Yéyovos, Bayyo., pds, Ν 
Φ KGu = 
Ai wen ἢ) δὲ τουτέων χώρη Kposcain ex Aeone! 
τόδε καλέεται, ἀπὸ δὲ Aiveins, ἐς τὺν ᾿ τὸν 
καταλέγων τὰς πόλις, ἀπὸ ταύτης qq ἐξ Ὁ 
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id Ν ‘ 4 ’ 
στρατοπεδενόμενος τὴν παρὰ θάλασσαν χώρην τοσ- 
La 3 , > A ’ , s “~ 
nvoe ἀρξάμενος ἀπὸ Θέρμης πόλιος καὶ τῆς Muy- 
δονίης, μέχρι Λυδίεώ τε ποταμοῦ καὶ ᾿Αλιάκμονος, 
οἱ οὐρίζουσι γῆν τὴν Βοττιαιΐδα τε καὶ ΜΜακεδονίδα 
ἐς τὠυτὸ ῥέεθρον τὸ ὕδωρ συμμίσγοντες" ἐστρατοπε’ 5 
δεύοντο μὲν dn ἐν τούτοισι τοῖσι χωρίοισι οἱ Bap- 
βαροι. τῶν δὲ καταλεχθέντων τούτων ποταμῶν, ἐκ 
Κρηστωναίης ῥέων Exeidwpos μοῦνος οὐκ ἀντέχρησε 
τῇ στρατιῇ πινόμενος, ἀλλ᾽ ἐπέλιπε. Ἐέρξης 5€128 
ὁρέων ἐκ τῆς Θέρμης οὔρεα τὰ Θεσσαλικὰ, τόν τε 10 
¥ δ ΨΚ tA A e , 
Ολυμπον καὶ τὴν Ὄσσαν, peyadet τε ὑπερμήκεα 
ἐόντα, διὰ μέσου τε αὐτῶν αὐλῶνα στεινὸν πυνθανό- 
> 3 Φ ε»ν, ε > , 
μενος εἶναι Oe ov ῥέει ὁ Πηνειὸς, ἀκούων τε εἶναι 
ταύτῃ ὁδὸν ἐς Θεσσαλίην φέρουσαν, ἐπεθύμησε πλώ- 
᾽’ 4 A ”~ ~ 4 \ 
σας θεήσασθαι τὴν ἐκβολὴν τοῦ Inve: ὅτι τὴν 15 
ἄνω ὁδὸν ἔμελλε ἐλᾶν διὰ Μακεδόνων τῶν κατύπερθε 
᾽ la 9 bY Α , ld 4 
οἰκημένων, és Περραιβοὺς παρὰ Τόννον πόλιν" ταύτῃ 
γὰρ ἀσφαλέστατον ἐπυνθάνετο εἶναι: ὡς δὲ ἐπεθύ- 
\ 3 s ~ 3 bY > / , 3 
μῆσε, καὶ ἐποίεε ταῦτα" ἐσβὰς ἐς Σιδωνίην νέα, ἐς 
, > 9 aN 42 7 δι a, 
τήνπερ ἐσέβαινε αἰεὶ ὅκως τι ἐθέλοι τοιοῦτο ποιῆσαι, 20 
> » Foe ΝΥ “" »” > * 
ἀνέδεξε σημήϊον καὶ τοῖσι ἄλλοισι ἀνάγεσθαι, κατα- 
λιπὼν αὐτοῦ τὸν πεζὸν στρατόν" ἐπεὶ δὲ ἀπίκετο καὶ 
ἐθεήσατο Ἐέρξης τὴν ἐκβολὴν τοῦ Πηνειοὺ, ἐν θώματι 
μεγάλῳ ἐνέσχετο' καλέσας δὲ τοὺς κατηγεμόνας τῆς 
ὁδοῦ, εἴρετο εἰ τὸν ποταμόν ἐστι παρατρέψαντα ἑτέρῃ 90 
ἐς θάλασσαν ἐξαγαγεῖν; (Ἰὴν δὲ Θεσσαλίην λόγος 129 
ἐστὶ τὸ παλαιὸν εἶναι λίμνην, στε γε συγκεκληϊΐ- 
σμένην πάντοθεν ὑπερμήκεσι οἴρεσι" τὰ μὲν γὰρ 
αὐτῆς πρὸς τὴν ἠῶ ἔχοντα τό τε Πήλιον οὖρος καὶ ἡ 
2 Οσ. 9 λ 4 4 Α ε a 4 ’ 
σα ἀποκλήει συμμίσγοντα τὰς ὑπωρείας ἀλλή- 80 
AY ‘ 9 ε 
λοισι, τὰ δὲ πρὸς βορέω ἀνέμον ὁ Οὐλυμπος, τὰ δὲ 
A e , i A Q ‘ ’ 
πρὸς ἑσπέρην Iltvdos: τὰ δὲ πρὸς μεσαμβρίην τε 
καὶ ἄνεμον νότον ἡ “OGpus: τὸ μέσον. Ve τοῦτων τῶν 
λεχθέντων οὐρέων ἡ Θεσσαλίη ἢ ἐστὶ, Ἰοῦσα. ESOT 
νῶν eaRorh = 
WOTE OV ποταμῶν ἐς αὐτὴν καὶ ἄλλων συγν Ἐς, TSN 
τῶν > 
λόντων, πέντε δὲ τῶν δοκίμων pone 
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ἔθνεος ἐπαγγέλλεσθαι φιλίην" εἴπας δὲ ταῦτα, καὶ 
θεησάμενος, ἀπέπλεε ἐς τὴν Θέρμην. 

soe Ὁ μὲν δὴ περὶ Πιερίην διέτριβε ἡμέρας συχνάς[181 
τὸ γὰρ δὴ οὖρος τὸ Μακεδονικὸν ἔκειρε τῆς στρατιῆς 
γριτημορὶς, ἵνα ταύτῃ διεξίῃ ἅπασα ἡ στρατιὴ és ὕ 
—~— Περραιβούς. [of δὲ 5x) κήρυκες οἱ ἀποπεμφθέντες ἐς 
τὴν Ἑλλάδα ἐπὶ γῆς αἴτησιν ἀπικέατο" οἱ μὲν κεινοὶ, 
οἱ δὲ φέροντες γῆν τε καὶ ὕδωρ., τῶν δὲ δόντων 132 
ταῦτα ἐγένοντο οἵδε: Θεσσαλοὶ, Δόλοπες, ᾿Ενιῆνες, 
Περραιβοὶ, Λοκροὶ, Μάγνητες, Μηλιέες, ᾿Αχαιοὶ οἱ 10 
Φθιῶται, καὶ Θηβαῖοι, καὶ οἱ ἄλλοι Βοιωτοὶ πλὴν 
Θεσπιέων τε καὶ Πλαταιέων. ἐπὶ τούτοισι οἱ “EA- 
ληνες ἔταμον ὅρκιον οἱ τῷ βαρβάρῳ πόλεμον ἀειρά- 
μενοι" τὸ] δὲ ὅρκιον ὧδε εἶχε". “ὅσοι τῷ Πέρσῃ 
ἔδοσάν σφεας αὐτοὺς Ἕλληνες ἐόντες, μὴ ἀναγκασ- 15 
θέντες, καταστάντων σφι εὖ τῶν πρηγμάτων, τούτους 
δεκατεῦσαι τῷ ἐν Δελφοῖσι θεῷ" τὸ μὲν 57 ὅρκιον 
ὧδε εἶχετοϊσι Ἕλλησι. Ἔς δὲ ᾿Αθήνας καὶ Σπάρτην 133 
οὐκ ἀπέπεμψε ὁ Πέρσης ἐπὶ γῆς αἴτησιν κήρυκας 
γῶνδε εἵνεκα" πρότερον Δαρείου πέμψαντος ἐπ᾽ αὐτὸ 20 
τοῦτο, οἱ μὲν αὐτῶν τοὺς αἰτέοντας ἐς τὸ βάραθρον 
οἱ δὲ ἐς φρέαρ ἐσβαλόντες, ἐκέλευον γῆν τε καὶ ὕδωρ 
ἐκ τούτων φέρειν παρὰ βασιλέα" τούτων μὲν εἵνεκα 
οὐκ ἔπεμψε Ἐξέρξης τοὺς αἰτήσοντας. ὅ τι δὲ τοῖσι 
᾿Αθηναίοισι ταῦτα ποιήσασι τοὺς κήρυκας συνήνεικε 95 
ἀνεθέλητον γενέσθαι, οὐκ ἔχω εἶπαι, πλὴν ὅτι σφέων 
ἢ χώρῃ καὶ ἡ πόλις ἐδηϊώθη: ἀλλὰ τοῦτο οὐ διὰ 
-.-- ταύτην τὴν αἰτίην δοκέω γενέσθαι. Τοῖσι δὲ ὧν Aa- 134 - fH 
κεδαιμονίοισι μῆνις κατέσκηψε TarXOvBiov τοῦ ‘Aya- | 
μέμνονος κήρυκος" (ἐν yap Σπάρτῃ ἐστὶ Ταλθυβίον 30 
ἱρόν" εἰσὶ δὲ καὶ ἀπόγονοι Ταλθυβίου, Ταλθυβιάδαι 
καλεόμενοι, τοῖσι αἷ κηρυκηΐαι al ἐκ Σπάρτης πᾶσαι 
γέρας δέδονται") μετὰ δὲ ταῦτα, τοῖσι “Χποκπνότοσν. 
καλλιερῆσαι θυομένοισι οὐκ Wovator τοῦτο ὃ Ἐπὶ . 
χρόνον συχνὸν ἦν adv ἀχθομένων SE Kot συν ΚΝ 
χρεωμένων Λακεδαιμογίων, GNins τε TONNONS 
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Μήδων, ἔπεμψαν ἡμέας Λακεδαιμόνιοι ἀντὶ τῶν ἐν 
Σπάρτῃ ἀπολομένων κηρύκων, ποινὴν ἐκείνων τίσον- 
λέγουσι δὲ αὐτοῖσι ταῦτα Ξέρξης ὑπὸ μεγαλο- 
φροσύνης οὐκ ἔφη ὁμοῖος ἔσεσθαι Λακεδαιμονίοισι" 
κείνους μὲν γὰρ συγχέαι τὰ πάντων ἀνθρώπων νόμιμα, 5 
ἀποκτείναντας κήρυκας" αὐτὸς δὲ τὰ κείνοισι émt- 
πλήσσει ταῦτα οὐ ποιήσειν, οὐδ᾽ ἀνταποκτείνας ἐκεί- 
νους, ἀπολύσειν Λακεδαιμονίους τῆς αἰτίης. Οὕτω 137 
7 Ταλθυβίου μῆνις, καὶ ταῦτα ποιησάντων Σπαρ- 
τιητέων, ἐπαύσατο τὸ παραυτίκα, καίπερ ἀπονοσ- 10 
’ 3 , oe \ , 
τησάντων ἐς Σπάρτην Σπερθίεω τε καὶ BovdAtos 
χρόνῳ δὲ μετέπειτα πολλῷ ἐπηγέρθη, κατὰ τὸν 
Πελοποννησίων καὶ ᾿Αθηναίων πόλεμον, ὡς λέγουσι 
Λακεδαιμόνιοι. τοῦτό μοι ἐν τοῖσι θειότατον φαί- 
, ¢ ‘ ἊΝ , >. > ¢ 
νεται γενέσθαι. ὅτι μὲν yap κατέσκηψε és ἀγγέλους 15 
7 Ταλθυβίου μῆνις, οὐδὲ ἐπαύσατο πρὶν ἢ ἐξῆλθε, 
τὸ δίκαιον οὕτω ἔφερε: τὸ δὲ συμπεσεῖν ἐς τοὺς 
παῖδας τῶν ἀνδρῶν τούτων τῶν ἀναβάντων πρὸς + 
, a AN \ a 3 ld 4 4 
βασιλέα διὰ τὴν μῆνιν, és Νικόλαν τε τὸν BovaAtos, 
καὶ ἐς ᾿Ανήριστον τὸν Σπερθίεω, ὃς εἷλε ἁλιέας τοὺς 20 
ἐκ Τίρυνθος, ὁλκάδι καταπλώσας πλήρεϊ ἀνδρῶν" 
δῆλον ὦν μοι ὅτι θεῖον ἐγένετο τὸ πρῆγμα ἐκ τῆς 
μήνιος" οἱ yap, πεμφθέντες ὑπὸ Λακεδαιμονίων 
ἄγγελοι ἐς τὴν ᾿Ασίην, προδοθέντες δὲ ὑπὸ Σιτάλκεω 
τοῦ Τήρεω Θρηΐκων βασιλέος, καὶ ΝΝυφοδώρον τοῦ 25 
Πύθεω ἀνδρὸς ᾿Αβδηρίτεω, ἥλωσαν κατὰ Βισάνθην 
. 3Α3.νϑΜὋε , . 3 , 3 . » ‘ 
τὴν ἐν Ἑλλησπόντῳ, καὶ ἀπαχθέντες és τὴν ᾿Αττικὴν 
2 , ε ,. 93 a A Q > “κ΄ . 3 
ἀπέθανον ὑπὸ ᾿Αθηναίων: μετὰ δὲ αὐτῶν καὶ “Ape- 
᾽ 5» ’ td 3 a’ “~ a, 
areas ὁ ᾿Αδειμαντου, KopivOtos avnp: ταῦτα μέν νυν 
“ ” φ > » aA id , 
πολλοῖσι ἔτεσι ὕστερον ἐγένετο τοῦ βασιλέος στόλον" 30 
ἐπάνειμι δὲ ἐπὶ τὸν πρότερον λόγον. 
- Ἡ δὲ στρατηλασίη ἡ βασιλέος οὔνομα μὲν εἶχε! 188 
ὡς ἐπ᾽ ᾿Αθήνας ἐλαύνει, κατίετο Se ἐς πῦπον THY 
“Ελλαάδα" πυνθανόμενοι δὲ τοῦτο. πρὸ TONATO ae . 
. OL 
Ἕλληνες, οὐκ ἐν ὁμοίῳ πάντες ἐπονεῦντο; douse 
ταῖς σῷ © 
γὰρ αὐτῶν δόντες γῆν τε καὶ ὕδωρ τῷ 
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a an Ρ» 2 » > XA , , 
μείναντες ἀνέσχοντο τὸν ἐπιόντα ἐπὶ τὴν χώρην δέξα- 
σθαι. 

Πέμψαντες γὰρ ot ᾿Αθηναῖοι ἐς Δελφοὺς θεο- 140 
πρόπους, χρηστηριάζξεσθαι ἦσαν ἑτοῖμοι’ καί σφι 
ποιήσασι περὶ τὸ ἱρὸν τὰ νομιζόμενα, ὡς ἐς TO ὅ 

id 9 ’ σ a ε , “ ” 
μέγαρον ἐσελθόντες ἵζοντο, χρᾷ ἡ Πυθίη τῇ οὔνομα 
ἣν ᾿Αριστονίκη τάδε" 

Ὦ μέλεοι, τί κάθησθε; λιπὼν Pedy ἔσχατα γαίης 

δώματα καὶ πόλιος τροχοειδέος ἄκρα κάρηνα. 

οὔτε γὰρ ἡ κεφαλὴ péver ἔμπεδον, οὔτε τὸ σῶμα, 10 
οὔτε πόδες νέατοι, οὔτ᾽ ὧν χέρες, οὔτε τι μέσσης 

λείπεται, ἀλλ’ ἀζηλα πέλει" κατὰ γάρ μιν ἐρείπει 

πῦρ τε καὶ ὀξὺς "Αρης Συριηγενὲς ἅρμα διῴκων.. 

πολλὰ δὲ κἄλλ᾽ ἀπολεῖ πυργώματα, κοὐ τὸ σὸν olov’ 
πολλοὺς δ᾽ ἀθανάτων νηοὺς μαλερῷ πυρὶ δώσει, 1ὅ 
οἵ πον νῦν ἱδρῶτι ῥεούμενοι ἑστήκασι, 

δείματι παλλόμενοι" κατὰ δ᾽ ἀκροτάτοις ὀρόφοισι 

αἷμα μέλαν κέχυται, προϊδὸν κακότητος ἀνάγκας. 

ἄλλ᾽ troy ἐξ ἀδύτοιο, κακοῖς δ᾽ ἐπικίδνατε θυμόν. 


Ταῦτα ἀκούσαντες οἱ τῶν ᾿Αθηναίων θεοπρόποι, 141 
συμφορῇ τῇ μεγίστῃ ἐχρέωντο’ προβάλλουσι δὲ 21 
σφέας αὐτοὺς ὑπὸ τοῦ κακοῦ τοῦ κεχρησμένου, Τίμων 
ὁ ᾿Ανδροβούλου, τῶν Δελφῶν ἀνὴρ δόκιμος ὁμοῖα 
τῷ μάλιστα, συνεβούλευέ σφι ἱκετηρίην λαβοῦσι, 
δεύτερα αὖτις ἐλθόντας χρᾶσθαι τῷ χρηστηρίῳ ws 55 
ἱκέτας" πειθομένοισι δὲ ταῦτα τοῖσι ᾿Αθηναίοισι, καὶ 
λέγουσι: “ὦναξ, χρῆσον ἡμῖν ἄμεινόν τι περὶ τῆς 
πατρίδος, αἰδεσθεὶς τὰς ἱκετηρίας τάσδε τάς τοι 
ἥκομεν φέροντες" ἢ οὔ τοι ἄπιμεν ἐκ τοῦ ἀδύτου, 
ἀλλ᾽ αὐτοῦ τῇδε μενέομεν, ἔστ᾽ ἂν καὶ τελευτήσω- 80 
μεν" ταῦτα δὲ λέγουσι ἢ πρόμαντις χρᾷ δεύτερα 
τάδε' 
Οὐ δύναται Παλλὰς Δι’ ᾽Οολύμπιον ἐξιλάσασθαι, 
λισσομένη πολλοῖσι λόγοις καὶ μήτιδι πυκνᾷ. 
σοὶ δὲ τόδ᾽ αὖτις ἔπος épéw,’ δάμοντι πέλόσσον 
σῶν ἄλλων γὰρ ἁλισκομένων, ὅσα KexpoTwos OVPSS 
ἐντὸς ἔχει κευθμών τε Ἰζιθαιρῶνο: ζαθέοιο, 
τεῖχος Τριτογενεῖ ξύλινον διδοῖ εὐρύοπσ. “Levs 


W 


POLYMNIA. 11 


ΑΛ... 9 \ 9 3 ? “ 
τὸ ὀρθὸν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐς ᾿Αθηναίους, παρασκενάζεσθαι 
> 3 \ ε Vd 
ὧν QUTOUS ὡς ναυμαχήσοντας συνεβούλευε, ὡς τούτον 
ἐόντος τοῦ ξυλίνου τεΐχεος. ταύτῃ Θεμιστοκλέος 
> 3 “A A 
ἀποφαινομένον, ᾿Αθηναῖοι ταῦτά opt ἔγνωσαν' aipe- 
lA ζω A “a 
τώτερα εἶναι μᾶλλον ἢ τὰ τῶν χρησμολόγων: οἱ οὐκ 
μὴ ’ 3 ν 
ἔων ναυμαχίην αρτέεσθαι, τὸ δὲ σύμπαν εἶναι, οὐδὲ 
ζω > ’ 9 4 4 , 4 Α 
χεῖρας ἀνταείρεσθαι αλλὰ ἐκλιπόντας χώρην τὴν 


᾿Αττικὴν ἄλλην τινὰ ὶ οἰκίζειν. Ἑτέρη τε : Θεμιστοκλέϊ 144 


γνώμη ἔμπροσθε ταύτης ἐς καιρὸν ἡρίστευσε: ὅτε 


᾿Αθηναίοισι γενομένων χρημάτων μεγάλων ἐν τῷ 10 


κοινῷ, τὰ ἐκ τῶν μετάλλων σφι προσῆλθε τῶν ἀπὸ 
Λαυρείου, ἔμελλον λάξεσθαι ὀρχηδὸν ἕκαστος δέκα 
δραχμάς: τότε Θεμιστοκλέης ἀνέγνωσε ᾿Αθηναίους, 
τῇς διαιρέσιος ταύτης. παυσαμένους νέας τρύτ ων 


ar 


τῶν χρημάτων ποιήσασθαι διηκοσίας, ἐ ἐς τὸν πόλεμον 16 -κ-- 


τὸν πρὸς Αἰγινήτας λέγων. οὗτος γὰρ͵ ὁ πόλεμος 
συστὰς ἔσωσε τότε τὴν Ἑλλάδα, ἀναγκάσας θαλασ- 
, , 3 ’ ε ὧν 3 δ ν 3 ’ 
σίους γενέσθαι ᾿Αθηναίους" αἱ δὲ ἐς τὸ μὲν ἐποιήθη- 
σαν οὐκ ἐχρήσθησαν' ἐς δέον δὲ οὕτω τῇ Ἑλλάδι 


th 


ἐγένοντο’ αὗταί τε δὴ αἱ νέες τοῖσι ᾿Αθηναίοισι 20 He 


ἡ 


προποιηθεῖσαι ὑπῆρχον, ἑτέρας τε ἔδεε προσναυπη- 
γέεσθαι" ἔδοξέ τε σφι, μετὰ τὸ χρηστήριον βουλευο- 
ἢ Φ ’ > AN “ e 7 4 , 
μένοισι, ἐπιόντα ἐπὶ τὴν Ἑλλαδα τὸν βάρβαρον 
δέκεσθαι τῇσι νηυσὶ πανδημεὶ, τῷ θεῷ πειθομένους, 


ἅμα Ἑλλήνων τοῖσι βουλομένοισι τὰ μὲν δὴ εὖ St: 


χρηστήρια’ ταῦτα τοῖσι ᾿Αθηναίοισι ἐ ἐγεγόνεε. 


Συλλεγομένων δὲ ἐς τὠυτὸ τῶν περὶ τὴν Ἑλλάδα 14 


᾿Βλλήνων τῶν τὰ ἀμείνω φρονεόντων, καὶ διδόντων 
σφίσι λόγον καὶ πίστιν, ἐνθαῦτα ἐδόκεε βουλευομέ- 


> “A ’ ’ 
VOLOL αὐτοῖσι, πρῶτον μὲν χρημάτων πάντων καταλ- 80 


λάσσεσθαι τάς τε ἔχθρας καὶ τοὺς Kar ἀλλήλους 
4, [4 > Α , N ¥ 

ἐόντας πολέμους’ ἦσαν δὲ πρός τινας καὶ ἄλλους 
> 4 ε > , 3 ? , A 
ἐγκεχρημένοι, ὁ δὲ ὧν μέγιστος ᾿Αθηναίοισί τε καὶ 
Αἰγινήτῃσι: μετὰ δὲ, πυνθανόμενοι Ἐέρξεα σὺν τῷ 


στρατῷ εἶναι ἐν Σάρδισι, ἐβουλεύσαντο KOTUTKOTOWS αν 
πέμπειν ἐς τὴν ᾿Ασίην τῶν βασύλξος AOTY PATWV LES 
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“Apyos τε ἀγγέλους ὁμαιχμίην συνθησομένους p's 
τὸν Πέρσην: καὶ ἐς Σικελίην ἄλλους πέμπειν παρὰ 
Τέλωνα τὸν Δεινομένεος, ἔς τε Κέρκυραν, κελεύσοντας 
βοηθέειν τῇ Ἑλλάδι, καὶ ἐς Κρήτην ἄλλους" φρονή- 
ὃ σαντες εἴ κως ἕν. τε γένοιτο τὸ “Ἑλληνικὸν καὶ εἰ 
συγκύψαντες τὠυτὸ πρήσσοιεν πάντες, ὡς δεινῶν 
—— ἐπιόντων ὁμοίως πᾶσι Ἕλλησιὴ τὰ δὲ Τέλωνος 
πρήγματα μεγάλα ἐλέγετο εἶναι, οὐδαμῶν Ἑλληνικῶν 
τῶν οὐ πολλὸν μέζω. 
146. Ὡς δὲ ταῦτά σφι ἔδοξε, καταλυσάμενοι τὰς 
11 ἔχθρας, πρῶτα. μὲν κατασκόπους arduous. ds τὴν 
"Ασίην ἄνδρας τρεῖς". οἱ. δὲ ἀπικόμενοί σῷ ἐὲ ϑάρδιν 
καὶ καταμαθόντες τὴν βασιλέος. στρατιὴν, ὡς ἐπάϊσ-: 
τοι ἐγένοντο, βασανισθέντες ὑπὸ τῶν στρατηγῶν 
15 τοῦ πεζοῦ στρατοῦ ἀπήγοντο ὡς ἀπολεύμενοι" καὶ 
τοῖσι μὲν κατακέκριτο θάνατος. Ἐξέρξης δὲ ὡς ἐπύ- 
θετο ταῦτα, μεμφθεὶς τῶν στρατηγῶν τὴν γνώμην, 
πέμπει τῶν τινας δορυφόρων, ἐντειλάμενος, ἣν κατα- 
λάβωσι τοὺς κατασκόπους ζῶντας, ἄγειν παρ᾽ ἑωντόν- 
en ὡς δὲ ἔτι περιεόντας αὐτοὺς κατέλαβον καὶ ἦγον ἐς 
ὄψιν τὴν βασιλέος, τὸ ἐνθεῦτεν, πυθόμενος ἐπ᾿ οἷσι 
ἦλθον, ἐκέλευέ σφεας τοὺς δορυφόρους περιάγοντᾶς, 
ἐπιδείκνυσθαι πάντα τε τὸν πεζὸν στρατὸν καὶ τὴν 
ἵππον: ἐπεὰν δὲ ταῦτα θηεύμενοι ἔωσι πλήρεες, 
τῷ ἀποπέμπειν ἐς τὴν ἂν αὐτοὶ ἐθέλωσι χώρην ἀσινέας: 
2 ΗΤἘπιλέγων δὲ τὸν λόγον τόνδε ταῦτα ἐνετέλλετο, ὡς 
εἰ μὲν ἀπώλοντο οἵ κατάσκοποι, οὔτε ἂν τὰ ἑωυτοῦ 
πρήγματα προεπύθοντο οἱ Ἕλληνες ἐόντα λόγου 
μέζω, dir ἄν τι τοὺς πολεμίους, μέγα ἐσινέατο 
ΕῚ ἄνδρας τρεῖς ἀπολέσαντες" νοστησάντων δὲ τούτων. 
ἐς τὴν Ἑλλάδα, δοκέειν (ἔφη) ἀκούσαντας τοὺς 
Ἕλληνας τὰ ἑωυτοῦ πρήγματα, πρὸ τοῦ στόλου τοῦ 
γινομένου παραδώσειν σφέας τὴν ἰδίην ἐλευθερίην, 
καὶ οὕτω οὐδὲ δεήσειν ἐπ᾽ αὐτοὺς στρατηλατέοντας 
as πρήγματα ἔχει; οἶκε δὲ αὐτοῦ αὕτη ἢ woun τῇ 
7γε ἄλλῃ" ἐὼν γὰρ ἐν ABW» ὁ Ἐέρξοι. ἄδε win 
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“A ? \ ε ’ 
ἐκ τοῦ Πόντου σιταγωγὰ διεκπλώοντα τὸν Ελλήσ- 
μ 4 ‘\ a [4 
ποντον, ἔς τε Αἴγιναν καὶ Πελοπόννησον κομιζόμενα" 
ot μὲν δὴ πάρεδροι αὐτοῦ, ὡς ἐπύθοντο πολέμια εἶναι 
τὰ πλοῖα, ἑτοῖμοι ἦσαν αἱρέειν αὐτὰ, ἐσ βλέποντες 
ἐς τὸν βασιλέα ὁκότε παραγγελέει: ὁ δὲ Ἐέρξης 5 
Ν 3 ‘ @ , ε δὲ > ἐς 2 ‘ 
εἴρετο αὐτοὺς, ὅκη πλέοιεν; οἱ δὲ εἶπαν" “ἐς τοὺς 
‘ , > a ” 4. e€ a 
σοὺς πολεμίους, ὦ δέσποτα, σῖτον ἄγοντες" ὁ δὲ 
ὑπολαβὼν ἔφη" “ovK ὦν καὶ ἡμεῖς ἐκεῖ πλέομεν 
3, N ¢ ὌΝ ρ »” 9 [4 Ἁ 
ἔνθαπερ καὶ οὗτοι τοῖσί τε ἄλλοισι ἐξηρτυμένοι καὶ 
σίτῳ; τί δῆτα ἀδικέουσι οὗτοι ἡμῖν σιτία παρακομί- 10 
33 4 , 4 ’ 
ζοντες;" οἱ μέν νυν κατάσκοποι οὕτω θεησάμενοί 
4 
τε καὶ ἀποπεμφθέντες ἐνόστησαν és τὴν Εὐρώπην. 
ε ἃ ’ e , 9 AN ΄- ἑ 4 ‘ 
Οἱ δὲ συνωμόται Ἑλλήνων ἐπι τῷ Πέρσῃ, μετὰ 148 
τὴν ἀπόπεμψιν τῶν κατασκόπων, δεύτερα ἔπεμπον 
és "Apyos ἀγγέλους. ᾿Αργεῖοι δὲ λέγουσι τὰ κατ᾽ 15 
ε Α , e , ‘ > 3 
ἑωυτοὺς γενέσθαι ὧδε: πυθέσθαι yap αὐτίκα Kat 
9 ΠῚ \ 9 na , 4 ld > SN \ @ 
ἀρχὰς τὰ ἐκ τοῦ βαρβάρον ἐγειρόμενα ἐπὶ τὴν “EX- 
Adda, πυθόμενοι δὲ, καὶ μαθόντες ὡς σφεας οἱ Ἕλ- 
ληνες πειρήσονται παραλαμβάνοντες ἐπὶ τὸν Πέρσην, 
, , 3 ‘ Ν ‘ 9 
πέμψαι θεοπρόπους ἐς Δελφοὺς, τὸν θεὸν ἐκειρησο- 20 
μένους ὥς σφι μέλλει ἄριστον ποιεῦσι γενέσθαι ; 
N \ , id € ld € \ 
νεωστὶ yap σφέων τεθνάναι ἑξακισχιλίους ὑπὸ Λακε- 
δαιμονίων καὶ Κλεομένεος τοῦ ᾿Αναξανδρίδεω" τῶνδε 
δὴ εἵνεκα πέμπειν" τὴν δὲ Πυθίην ἐπειρωτῶσι αὐτοῖσι 
ἀνελεῖν τάδε" 255 
"ExOpe περικτιόνεσσι, PIN ἀθανάτοισι θεοῖσι, 
εἴσω τὸν προβόλαιον ἔχων πεφυλαγμένος ἦσο, 
καὶ κεφαλὴν πεφύλαξο' κάρη δὲ τὸ σῶμα σαώσει. 
~ A A , δὰ ‘ \ . 
ταῦτα μὲν τὴν Πυθίην χρῆσαι πρότερον" μετὰ δὲ, 
na \» ΄- 
ὡς ἐλθεῖν τοὺς ἀγγέλους ἐς δι) τὸ “Apyos, ἐπελθεῖν 80 
9 ἃ 4 ’ SN 4 Vs 4 ‘ 
ἐπὶ τὸ βουλευτήριον καὶ λέγειν Ta. ἐντεταλμένα" τους 
ε ΄- 
δὲ πρὸς τὰ λεγόμενα ὑποκρίνασθαι, ὡς ἑτοῖμοί εἰσι 
~ [4 
᾿Αργεῖοι ποιέειν ταῦτα, τριήκοντα ἔτεα εἰρήνην σπει- 
’ \ ‘ 
σάμενοι Λακεδαιμονίοισι καὶ ἠἡγεόμενοι κατὰ τὸ 
¢ ~ 
ἥμισυ πάσης τῆς συμμαχίης καίτοι KATES, YE τὸ W 
δίκαιον γίνεσθαι τὴν ἡγεμονίην ἑωυτῶν, GNX ὍΝ 
19 


- - -ι --τ σ΄ 
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149 ogc ἀποχρᾶν κατὰ τὸ ἥμισυ ἡγεομένοισι, Ταῦτα 
μὲν λέγουσι τὴν βουλὴν. ὑποκρίνασθαι, καίπερ ἀπα- 
σφι τοῦ χρηστηρίου μὴ ποιέεσθαι τὴν 
πρὸς τοὺς Ἕλληνας συμμαχίην: σπουδὴν δὲ ἔχειν 
ὁ σπονδὰς γενέσθαι τριηκονταέτιδας καίπερ τὸ χρησ- 
τήριον φοβεομένοισι, ἵνα δή σφι οἱ παῖδες ἀνδρω- 
ἘΞ θέωσι ἐν τούτοισι τοῖσι ἔτεσι: μὴ δὲ σπονδέων 
ἐουσέων, ἐπιλέγεσθαι, ἣι ἣν ἄρα σφέας καταλάβῃ πρὸς 
τῷ γεγονότι κακῷ ἄλλο πταῖσμα πρὸς τὸν Πέρσην, 
10 μὴ τὸ λοιπὸν & ἔωσι “Λακεδαιμονίων vi ὑπήκοοι; τῶν δὲ 
ἀγγέλων τοὺς ἀπὸ τῆς Σπάρτης πρὸς τὰ ῥηθέντα ἐκ 
τῆς βουλῆς ἀμείψασθαι τοῖσδε: περὶ μὲν σπονδέων 
ἀνοίσειν ἐς τοὺς πλεῦνας" περὶ δὲ ἡγεμονίης αὐτοῖσι 
ἐντετάλθαι ὑποκρίνασθαι, καὶ δὴ λέγειν, opt μὲν 
15 εἶναι δύο βασιλέας, ᾿Αργείοισι δὲ ἕνα" οὔκων δυνατὸν 
εἶναι τῶν ἐκ Σπάρτης οὐδέτερον παῦσαι τῆς ἤγεμο- 
νέης: μετὰ δὲ δύο τῶν σφετέρων ὁμόψηφον τὸν ’Ap- 
γεῖον εἶναι κωλύειν οὐδέν. οὕτω δὴ οἱ ᾿Αργεῖοί φασι 
οὐκ ἀνασχέσθαι τῶν “Σπαρτιητέων τὴν πλεονεξίην; 
90 ἀλλ᾽ ἑλέσθαι μᾶλλον ὑπὸ τῶν βαρβάρων ἄρχεσθαι 
ἥ τι ὑπεῖξαι Λακεδαιμονίοισι: προειπεῖν τε τοῖσι ἀγ- 
γέλοισι πρὸ δύντος ἡλίου ἀπαλλάσσεσθαι ἐκ τῆς 
*Apyelov χώρης" εἰ δὲ μη, περιέψεσθαι ὡς πολεμίους. 
160. Αὐτοὶ μὲν ᾿Αργεῖοι τοσαῦτα τούτων πέρι λέγουσι. 
35 ἔστι δὲ ἄλλος λόγος λεγόμενος ἀνὰ τὴν Ἑλλάδα, 
ὡς Ἐέρξης ἔπεμψε κήρυκα ἐς ἼΑργος πρότερον ἥπερ 
ὁρμῆσαι στρατεύεσθαι ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα: ἐλθόντα 
δὲ τοῦτον λέγεται εἰπεῖν" “ἄνδρες ᾿Αργεῖοι, βασιλεὺς 
Ἐέρξης τάδε ὑμῖν λέγει: ἡμεῖς νομίζομεν Πέρσην 
Ὁ εἶναι, ἀπ᾽ οὗ ἡμεῖς γεγόναμεν, παῖδα Περσέος τοῦ 
Δανάης, γεγονότα ἐκ τῆς Κηφέος θυγατρὸς ᾿Ανδρο- 
μέδης" οὕτω ἂν ὧν εἴημεν ὑμέτεροι ἀπόγονοι" οὔτε 
ὧν ἡμέας οἰκὸς ἐπὶ τοὺς ἡμετέρους προγόνους ἐκ- 
στρατεύεσθαι, οὔτε ὑμέας ἄλλοισι τιμωρέοντας ἡμῖν 
as ἀντιξόους γενέσθαι, ἀλλὰ παρ᾽ ὑμῖν αὐτοῖσι ἡσυχίην 
ἔχοντας κατῆσθαι: ἣν γὰρ ἐμοὶ γένητω. κατὰ voov, 
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4 ‘ ’ ε ’ ” 3 ~» 2 ’ 
οὐδαμοὺς μέζονας ὑμέων agw. ταῦτα ἀκούσαντας 
᾿Αργείους λέγεται πρῆγμα ποιήσασθαι, καὶ παρα- 
7 2 
σι a Oe 4 , 9 Α 
χρῆμα μὲν ονδὲν ἐπαγγελλομένους μεταιτέειν" ἐπεὶ 
a 
δέ σφεας παραλαμβάνειν τοὺς “EAAnvas, οὕτω δὴ, 
ἐπισταμένους ὅτι οὐ μεταδώσουσι τῆς ἀρχῆς Λακε- 5 
δαιμόνιοι, μεταιτέειν, ἵνα ἐπὶ προφάσιος ἡσυχίην 
ἄγωσι. Σξυμπεσεῖν δὲ τούτοισι καὶ τόνδε τὸν λόγον 151 he 
λέγουσί τινες Ἕλληνων, πολλοῖσι ἔτεσι ὕστερον 
tA ζω “A 
νενόμενον τούτων᾽ τυχεῖν ἐν Σούσοισι τοῖσι Mepvo- 
νίοισι ἐόντας ἑτέρου πρήγματος εἵνεκα ἀγγέλους 10 
9 Ἁ 
᾿Αθηναίων, Καλλίην τε τὸν Ἱππονίκου καὶ τοὺς μετὰ 
᾽ ? A 
τούτου ἀναβάντας" ᾿Αργείους δὲ, τὸν αὐτὸν τοῦτον 
χρόνον πέμψαντας καὶ τούτους ἐς Σοῦσα ἀγγέλους, 
εἰρωτᾶν ᾿Αρταξέρξεα τὸν Ἐέρξεω εἴ σφι ἔτι ἐμμένει 
‘ \ jot / 4 Ud aA ij 
τὴν πρὸς Ἐέρξεα φιλίην συνεκεράσαντο, ἢ νομιζοίατο 15 
> lel . 
πρὸς αὐτοῦ εἶναι πολέμιοι : βασιλέα δὲ ᾿Αρταξέρξεα 
, > , ’ . 9 , , , 
μάλιστα ἐμμένειν φάναι, καὶ οὐδεμίαν νομίζειν πόλιν 
ἴΑργεος φιλιωτέρην. Ei μέν νυν Ἐέρξης τε ἀπέ- 152 
“A la 4 43 Κ᾿ .? [4 
πεμψε ταῦτα λέγοντα κήρυκα és Apyos, καὶ Ἀργείων 
le) 3 ° 
ἄγγελοι ἀναβάντες és Σοῦσα ἐπειρώτων ᾿Αρταξέρξεα 20 
\ ’ 3 9 rd r ~ 7a 7 
περὶ φιλίης, οὐκ ἔχω ἀτρεκέως εἰπεῖν’ οὐδέ τινα 
, . δ »“" > , Χ A 4 
γνώμην περὶ αὐτῶν ἀποφαίνομαι ἄλλην γε ἢ τήνπερ 
3 a / ~ 
αὐτοὶ ᾿Αργεῖοι λέγουσι. [ἐπίσταμαι δὲ τοσοῦτο, 
ὅτι, εἰ πάντες ἄνθρωποι τὰ οἰκήϊα κακὰ ἐς μέσον 
συνενείκαιεν ἀλλάξασθαι βουλόμενοι τοῖσι πλησί- 2% 
““ > 
οισι, ἐγκύψαντες ἂν ἐς τὰ τῶν πέλας κακὰ ἀσπασίως 
ἕκαστοι αὐτῶν ἀποφεροίατο ὀπίσω τὰ ἐσενείκαντο"] 
9 ὃ Ἁ 3 3 ld ™” lg ‘ de 
οὕτω δὴ οὐκ ᾿Αργείοισι αἴσχιστα πεποίηται" ἐγὼ 
hd , , SN ld [4 ld ‘N > 
ὀφείλω λέγειν τὰ λεγόμενα, πείθεσθαί ye μὴν ov 
παντάπασι ὀφείλω: καί μοι τοῦτο τὸ ἔπος ἐχέτω ἐς 30 
a ” 
πάντα τὸν λόγον" ἐπεὶ καὶ ταῦτα λέγεται, ws ἄρα 
3 a > e 3 , Ν , 28 
Ἀργεῖοι ἦσαν ot ἐπικαλεσάμενοι tov Πέρσην ἐπι 
τὴν Ἑλλάδα, ἐπειδή σφι πρὸς τοὺς Λακεδαιμονίους 
“A “a , , 
κακῶς ἡ αἰχμὴ ἑστήκεε, πᾶν δὴ βονλόμενοί ode 
εἶναι πρὸ τῆς παρεούσης λύπης. τὰ γὰν TERE WE Ὁ 
γοίων εἴρηται, 
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r a , a\ © +P » - 
τούτοισι τοῖσι πολέμοισι ἔων ο Τέλων λαμπρότατος: == 
ὧν δὲ εἶ ᾿ λέ . a ‘ , 
τῶν δὲ εἰπὸν πολίων, τουτέων πλὴν Συρηκουσέων 

3 , , U4 A «ες , 
οὐδεμία πέφευγε δουλοσύνην πρὸς Ἱπποκράτεος" 

’ XN , ld N a 9 / 
Συρηκουσίους δὲ Κορίνθιοί τε καὶ Κερκυραῖοι ἐρρύ- 

,. ἢ ς 4 > A a? , 3 , 
σαντο μάχῃ ἑσσωθέντας ἐπὶ ποταμῷ ᾿Ελώρῳ. ἐρρύ- ἃ 

Oe Φ 4. ἃ “ ὃ λλ , 4. > © 
σαντο δὲ οὗτοι ἐπὶ τοῖσδε καταλλάξαντες, ἐπ᾽ ᾧτε 
᾿ἹἹπποκράτεϊ Καμάριναν Συρηκουσίους παραδοῦναι" 

ld δὲ φ 4 \, » “ e δὲ “- 
Συρηκουσίων δὲ ἦν Καμαρινα τὸ ἀρχαῖον. Ὥς δὲ 1δὅ 
καὶ Ἱπποκράτεα τυραννεύσαντα ἴσα ἔτεα τῷ ἀδελφεῷ 
Κλεάνδρῳ κατέλαβε ἀποθανεῖν πρὸς πόλι Ὕβλῃ, 10 

, > AN - Ἁ ¢ \ ¢€ 4 
στρατευσάμενον ἐπὶ τοὺς Σικελοὺς, οὕτω δὴ ὁ Γέλων 

a 4 7 “-" ε a \ 3 ᾿ 
τῷ λόγῳ τιμωρέων τοῖσι Ἱπποκράτεος παισὶ Ἐυκλεί- 

3 “A 
δῃ τε kat Κλεάνδρῳ, ov βουλομένων τῶν πολιητέων 
’, ” A e , ᾽, 

κατηκόων ἔτι εἶναι, τῷ ἔργῳ, ὡς ἐπεκράτησε μάχῃ 

- , Φ ? 3 ’ ε 
τῶν Τελώων, ἦρχε αὐτὸς ἀποστερήσας τοὺς Ἵππο- 15 
κράτεος παῖδας" μετὰ δὲ τοῦτο τὸ εὕρημα, τοὺς 
γαμόρους καλεομένους τῶν Συρηκουσίων ἐκπεσόντας 
ε»ν,ὔ a , \ a“ , , 
ὑπό τε TOU δήμου καὶ τῶν σφετέρων δούλων (καλεο- 
μένων δὲ Κυλλυρίων) ὁ TéAwy καταγαγὼν τούτους 
ἐκ Κασμένης πόλιος ἐς τὰς Συρηκούσας, ἔσχε καὶ 20 
ταύτας: ὁ γὰρ δῆμος ὁ τῶν Bupyxovoiwy ἐπιόντι 
Γέλωνι παραδιδοῖ τὴν πόλιν καὶ ἑωυτόν. “O δὲ 1566 

ρ 1 
3 ld , N , , ἈΝ 4 
ἐπεί τε παρέλαβε τὰς Συρηκούσας, Γέλης μὲν ἐπι- 

, , 25 7 3 , 3 , oA 
κρατέων λόγον ἐλάσσω ἐποιέετο, ἐπιτρέψας αὐτὴν 
ty / 4 ας A e x ‘ [2 9 ’ὔ 
Ιέρωνι ἀδελφεῷ ἑωντοῦ" ὁ δὲ τὰς Συρηκούσας ἐκρά- 90 
τυνε, καὶ ἦσαν ἅπαντά οἱ Συρήκουσαι. αἱ δὲ παραυ- 
4 3 , > # \. 3 2+ ~ XN A 
Tika, ava τ᾽ ἔδραμον καὶ ἀνέβλαστον" τοῦτο μὲν γὰρ 
‘ [4 3 N 
Καμαριναίους ἅπαντας és τὰς Συρηκούσας ἀγαγὼν 
, 9 [4 [4 \ \ ¥ , 
πολιήτας ἐποίησε, Kapapivys δὲ τὸ ἄστυ κατέσκαψε: 
a“ nm 3 “ 3 
τοῦτο δὲ Τελώων ὑπερημίσεας τῶν ἀστῶν τὠυτὸ 80 
a ‘\ 
τοῖσι Καμαριναίοισι ἐποίησε: Μεγαρέας τε τοὺς ἐν 
4 
Σικελί, ws πολιορκεόμενοι ἐς ὁμολογίην προσεχώ- 

‘ “a 3 , 

ρῆσαν, τοὺς μὲν αὐτῶν παχέας, ἀειραμένους τε πόλε-. 

΄- ‘ “A 
pov αὐτῷ καὶ προσδοκέοντας ἀπολέεσθαι διὰ τοῦτο, 
ἄγων ἐς τὰς Συρηκούσας πολιήτας ἐ ἐποίησε τὸν Dew 
δῆμον τῶν Μεγαρέων, οὐκ ἐόντα. μετούτιον τοῦ TONE 
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ov τούτον οὐδὲ προσδεκόμενον κακὸν οὐδὲν πείσεσς. 
θαι, ἀγαγὼν καὶ τούτους ἐς τὰς Συρηκούσας ἀπέδοτο 
ἐπ᾽ ἐξαγωγῇ ἐκ Σικελίης. τὠυτὸ δὲ τοῦτο καὶ Ἐδ- 
βοίας τοὺς ἐν Σικελίῃ ἐποίησε, διακρίνας" ἐποίεε δὲ 
5 ταῦτα τούτους ἀμφοτέρους, νομίσας δῆμον εἶναι συν- 
οἴκημα ἀχαριτώτατον. τοιούτῳ μὲν τρόπῳ τύραννος: 
ἐγεγόνεε μέγας ὁ Τέλων. 
157 Tore δὲ, ὡς οἱ ἄγγελοι τῶν Ἑλλήνων ἀπίκατο ἐς 
τὰς Συρηκούσας, ἐλθόντες αὐτῷ ἐς λόγους ἔλεγον 
τὸ τάδε: “ ἔπεμψαν ἡμέας Λακεδαιμόνιοι καὶ οἱ τούτων 
σύμμαχοι, παραλαμψομένους σε πρὸς τὸν βάρβαρον" 
τὸν γὰρ ἐπιόντα ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα πάντως κυν πυν- 
Odveau ὅτι Πέρσης ἀνὴρ μέλλει, ζεύξας τὸν Ἑλλήσ- 
πόντον καὶ ἐπάγων πάντα τὸν ἠῷον στρατὸν ἐκ τῆς 
15 ᾿Ασίης, στρατηλατήσειν ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα, πρόσχημα 
μὲν ποιεύμενος ὡς ἐπ᾽ ᾿Αθήνας ἐλαύνει, ἐν νόῳ δὲ 
ἔχων πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα ὑπ᾽ ἑωυτῷ ποιήσασθαι. σὺ 
δὲ δυνάμιός τε ἥκεις μεγάλης, καὶ μοῖρά τοι τῆς 
Ἑλλάδος οὐκ ἐλαχίστη μέτα, ἄρχοντί γε Σικελίης" 
40 βοήθει τε τοῖσι ἐλευθεροῦσι τὴν Ἑλλάδα, καὶ συνε- 
λευθέρου. ἁλὴς μὲν γὰρ γινομένη πᾶσα ἡ Ἑλλὰς 
χὰρ μεγάλη συνάγεται, καὶ ἀξιόμαχοι γινόμεθα 
τοῖσι ἐπιοῦσι: ἣν δὲ ἡμέων οἱ μὲν καταπροδιδῶσι οἱ 
δὲ μὴ θέλωσι τιμωρέειν, τὸ δὲ ὑγιαῖνον τῆς Ἑλλάδος 
35 ἢ ὀλίγον, τοῦτο δὲ ἤδη δεινὸν γίνεται μὴ πέσῃ πᾶσα 
ἢ Ἑλλάς. μὴ γὰρ ἐλπίσῃς, ἣν ἡμέας 
ὁ Πέρσης μάχῃ κρατήσας, ὡς οὐκὶ ἥξει παρὰ σέ yer 
ἀλλὰ πρὸ τούτου φύλαξαι: βοηθέων γὰρ ἡμῖν σεω- 
urd τιμωρέεις: τῷ δὲ εὖ βουλευθέντι πρήγματι 
80 τελευτιὴ ὡς τὸ ἐπίπαν χρηστὴ ἐθέλει ἐπιγίνεσθαι" 
168 Οἱ μὲν ταῦτα ἔλεγον: Τέλων δὲ πολλὸς ἐνέκειτο 
λέγων τοιάδε. “ἄνδρες Ἕλληνες, λόγον ἔχοντες 
πλεονέκτην ἐτολμήσατε ἐμὲ σύμμαχον ἐπὶ τὸν βάρ: 
Bapov παρακαλέοντες ἐλθεῖν: αὐτοὶ δὲ, ἐμεῦ πρότερον 
45 δεγθώτος βαρβαρικοῦ στρατοῦ συνεπάψασθαι ὅτε 
Hot πρὸς Καρχηδονίους νεῖκος συνῆπτο, trum 
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τοντός τε τὸν Δωριέος τοῦ ᾿Αναξανδρίδεω πρὸς Ἔγεσ- 
ταίων φόνον ἐκπρήξασθαι, ὑποτείνοντός τε τὰ ἐμπόρια 
συνελευθεροῦν, ἀπ᾿ ὧν ὑμῖν μεγάλαι ὠφελίαι τε καὶ 
ἐπαυρέσιες γεγόνασι, οὔτε ἐμεῦ εἵνεκα ἤλθετε βοη- 
θήσοντες οὔτε τὸν Δωριέος φόνον ἐκπρηξόμενοι, TO ὅ 
τε κατ᾽ ὑμέας τάδε ἅπαντα ὑπὸ βαρβάροισι νέμεται" 
ἀλλὰ εὖ γὰρ.ἡμῖν καὶ ἐπὶ τὸ ἄμεινον κατέστη" νῦν 
δὲ ἐπειδὴ περιελήλυθε ὁ πόλεμος καὶ ἀπῖκται ἐς 
ee 9 δ , a , Le 
ὑμέας, οὕτω δὴ Γέλωνος μνῆστις γέγονε. aripins 
δὲ πρὸς ὑμέων κυρήσας οὐκ ὁμοιώσομαι ὑμῖν ἀλλ᾽ 10 
ἑτοῖμός εἶμι βοηθέειν, παρεχόμενος διηκοσίας τε τρι- 
npeas καὶ δισμυρίους ὁπλίτας, καὶ δισχιλίην ἵππον, 

N lg ‘ s ld la 
καὶ δισχιλίους τοξότας, καὶ δισχιλίους σφενδονήτας, 

N 4 ε , ’ a 7 ε ’ 
καὶ δισχιλίους ἱπποδρόμους ψιλούς" σῖτόν τε ἁπάσῃ 

ae ’ ΨΜΨ | , ε 
τῇ Ἑλλήνων στρατιῇ ἔστ᾽ ἂν διαπολεμήσωμεν ὑπο- 16 

ld , oN Q 4 ”~ , e 
δέκομαι παρέξειν' ἐπὶ δὲ λόγῳ τοιῷδε τάδε ὑπίσχομαι 
ἐπ᾿ ᾧ στρατηγὸς τε καὶ ἡγεμὼν τῶν Ἑλλήνων ἔσομαι 
πρὸς τὸν βάρβαρον" ἐπ᾽ ἄλλῳ δὲ λόγῳ οὔτ᾽ ἂν αὐτὸς 
ἔλθοιμι οὔτ᾽ ἂν ἄλλους πέμψαιμι." Ταῦτα ἀκούσας 159 

” > + e ‘ t ’ 20 ‘73 φ 42 
οὔτε ἠνέσχετο ὁ Σύαγρος εἶπέ τε τάδε" “7 KE μέγ᾽ 20 
οἰμώξεινν ὁ ἸΠελοπίδης ᾿Αγαμέμνων, πυθόμενος 
Σπαρτιήτας τὴν ἡγεμονίην ἀπαραιρῆσθαι ὑπὸ Τέλω- 
νός τε καὶ Συρηκουσίων: ἀλλὰ τούτου μὲν τοῦ λόγου 
μηκέτι μνησθῇς, ὅκως τὴν ἡγεμονίην τοι παραδώσο- 
μεν" ἀλλ᾽, εἰ μὲν βούλεαι βοηθέειν τῇ Ἑλλάδι, ἴσθι 25 
Φ , e Ά ld Φ 3. Κ᾿«' Ἁ ζω) 
ἀρξόμενος ὑπὸ Λακεδαιμονίων" εἰ δ᾽ ἄρα μὴ δικαιοῖς 
ἄρχεσθαι, σὺ δὲ μὴ βοηθέειν." pds ταῦτα ὁ Τέ- 160 
λων, ἐπειδὴ ὥρα ἀπεστραμμένους τοὺς λόγους τοῦ - 
Συάγρου, τὸν τελευταῖόν σφι τόνδε ἐξέφαινε λόγον" 
ες 5 ad δι 3 , , J , 

ὦ ξεῖνε Σπαρτιῆτα, ὀνείδεα κατιόντα ἀνθρώπῳ φι- 80 
λέει ἐπανάγειν τὸν θυμόν" σὺ μέντοι ἀποδεξάμενος 

ε “a 
ὑβρίσματα ἐν τῷ λόγῳ, οὔ με ἔπεισας ἀσχήμονα ἐν 
τῇ ἀμοιβῇ γενέσθαι" ὅκον δὲ ὑμεῖς οὕτω περιέχεσθε 
τῆς ἡγεμονίης, οἰκὸς καὶ ἐμὲ μᾶλλον ὑμέων περιέ- 
χεσθαι, στρατιῆς τε ἐόντα πολλοπλασίος, WEY ὡς 
καὶ νηῶν πολὺ πλεύνων: GNX ἐπεὶ τε VW ὃ WAT 
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‘ws ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐστὶ τὸ ἔαρ δοκιμώτατον, τῆς δὲ 
τῶν Ἑλλήνων στρατιῆς τὴν ἑωντοῦ στρατιήν" στε- 
ρισκομένην ὧν τὴν Ἑλλάδα τῆς ἑωυτοῦ συμμαχίης 
εἴκαζε, ὡς εἰ τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐξαραιρημένον εἴη. 
Οἱ μὲν δὴ τῶν Ἑλλήνων ἄγγελοι τοσαῦτα τῷ 163 
Γέλωνι χρηματισάμενοι ἀπέπλεον: Γέλων δὲ πρὸς 6 
“ 4 Ν Ἁ a q δ > , 
ταῦτα, δείσας μὲν περὶ τοῖσι “Ἕλλησι μὴ οὐ δυνέων- 
. ‘ , e 4 ‘ Ν Ἃ > 
ται tov βάρβαρον ὑπερβαλέσθαι, δεινὸν δὲ καὶ οὐκ 
ἀνασχετὸν ποιησάμενος ἐλθὼν ἐς Πελοπόννησον 
ὦ ε \ ‘4 4. Ἀ [4 ’ 
ἄρχεσθαι ὑπὸ Λακεδαιμονίων ἐὼν “Σικελίης τύραννος, 10 
ταύτην μὲν τὴν ὁδὸν ἠμέλησε, ὁ ὁ δὲ ἄλλης εἴχετο" 
ἐπεῖ τε γὰρ τάχιστα ἐπύθετο τὸν Πέρσην διαβεβη- 
κότα τὸν Ἑλλήσποντον, πέμπει πεντηκοντέροισι 
τρισὶ Κάδμον τὸν Σκύθεω, ἄνδρα Κῷον, ἐς Δελφοὺς, 
rd 4 ‘ \ ’ » 
ἔχοντα χρήματα πολλὰ καὶ φιλίους λόγους. Kapar 15 
οκήσοντα τὴν μάχην ἣ πεσέεται' καὶ ἦν μὲν. ὁ 
βάρβαρος νικᾷ, τά τε χρήματα αὐτῷ διδόναι καὶ 
γῆν τε καὶ ὕδωρ τῶν ἄρχει ὁ Τέλων' ἢν δὲ οἱ 
ν 3 ’ 9 ᾽ 
Ελληνες, οπίσω ἀπάγειν. 
‘O δὲ Καδμος οὗτος, πρότερον τούτων παρα- 164 
ld N \ ‘ , 4 Φ 
δεξάμενος παρὰ πατρὸς τὴν τυραννίδα Κῴων εὖ 21 
BeByxviav, ἑκών τε εἶναι καὶ δεινοῦ ἐπιόντος οὐδενὸς, 
3 \ 9 AQ , 3 [4 Ἁ 
αλλὰ ἀπὸ δικαιοσύνης, ἐς μέσον Κῴοισι καταθεὶς 
Α 9 Ἁ 3 9 4 Ε΄ “ , 
τὴν ἀρχὴν, οἴχετο ἐς Σικελίην: ἔνθα μετὰ Σαμίων 
δῇ . ld 4 4 ‘ φ 
ἐσχε τε καὶ κατοίκησε πόλιν Ζαγκλην τὴν ἐς Μεσ- 2% 
σήνην μεταβαλοῦσαν τὸ οὔνομα. 
aA \ € ’ Α N 4 
Τοῦτον δὴ ὧν ὁ Γέλων τὸν Κάδμον καὶ τοιούτῳ 
τρόπῳ ἀπικόμενον, διὰ δικαιοσύνην τήν οἱ αὐτὸς 
ἄλλην σννήδεε ἐοῦσαν, ἔπεμπε" ὃς ἐπὶ τοῖσι ἄλλοισι 
δικαίοισι τοῖσι ἐξ ἑωυτοῦ ἐργασμένοισι, καὶ τόδε οὐκ 80 
ἐλάχιστον τούτων ἐλείπετο: κρατήσας γὰρ μεγάλων 
χρημάτων τῶν οἱ Τέλων ἐπετράπετο, παρεὸν κατα- 
σχέσθαι, οὐκ ἐθέλησε, ἀλλ᾽ ἐπεὶ οἱ Ἕλληνες ἐπε- 

a 3 
κράτησαν τῇ ναυμαχίῃ, καὶ Ἐέρξης οἰχώκεε ἀπε- 
λαύνων, καὶ δὴ καὶ ἐκεῖνος ἀπίκετο ἐς τὴν “SanOday BS 
ἐπὸ πάντα τὰ χρήματα ἄγων. 

VL 
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2 a, Q 3 ’ 
καυθέντα ἀφανισθῆναι. ἀφανισθέντι δὲ ᾿Αμίλκᾳ 
, 2 ’ 
τρόπῳ εἴτε τοιούτῳ ὡς Φοίνικες λέγουσι, εἴτε ἑτέρῳ 
ὡς Συρηκούσιοι, Καρχηδόνιοι τοῦτο μέν οἱ θύουσι, 
τοῦτο δὲ μνήματα ἐποίησαν ἐν πάσῃσι τῇσι πόλισι 
᾿ τῶν ἀποικίδων, ἐν αὐτῇ τε μέγιστον Καρχηδόνι. τὰ 5 
> A ’ ~ 
μὲν ἀπὸ Σικελίης τοσαῦτα. 
κι a >. 3 
Κερκυραῖοι δὲ rade ὑποκρινάμενοι τοῖσι ἀγγέλοισι 168 
’ 
τοιάδε ἐποίησαν" καὶ γὰρ τούτους παρελάμβανον ot 
> . ν \ 3 ‘4 > 2% , A) 
αὐτοὶ οἵπερ Kai ἐς Σικελίην ἀπίκατο, λέγοντες τοὺς 
αὐτοὺς λόγους τοὺς καὶ πρὸς Τέλωνα ἔλεγον" οἱ δὲ 10 
παραυτίκα μὲν ὑπίσχοντο πέμψειν τε καὶ ἀμυνέειν, 

,ὔ ‘ 9 
φράζοντες ὡς οὔ σφι περιοπτέη ἐστὶ ἡ Ἑλλὰς ἀπολ- 
λυμένη" ἣν “γὰρ σφαλῇ, σφεῖς γε οὐδὲν ἄλλο ἢ δου- 
λεύσουσι τῇ πρώτῃ τῶν ἡμερέων: ἀλλὰ  τιμωρητέον 
εἴη ἐς τὸ δυνατώτατον. ὑπεκρίναντο μὲν οὕτω εὐπρόσ- 15 
ὠπα: ἐπεὶ δὲ ἔδει βοηθέειν, ἄλλα νοεῦντες ἐπλήη- 
ρωσαν νέας ἑξήκοντα, μόγις δὲ ἀναχθέντες προσ- 

, a , ‘ ‘ 4 ‘ ’, 
έμιξαν τῇ Πελοποννήσῳ" καὶ περὶ Πύλον καὶ Taiva- 
- a ’ 
pov γῆς τῆς Λακεδαιμονίων ἀνεκώχευον τὰς νέας, 
Φ e 

καραδοκέοντες καὶ οὗτοι Tov πόλεμον ἢ πεσέεται" 20 
ἀελπτέοντες μὲν τοὺς Ἕλληνας ὑπερβαλέεσθαι, δο- 

4 Q Ά 4 , Α 
κέοντες δὲ τὸν Πέρσην “κατακρατήσαντα πολλὸν 
Ld a ¢ 
ἄρξειν πάσης τῆς "Ελλάδος" ἐποίευν ὧν ἐπίτηδες, iva 
ἔχωσι πρὸς τὸν Πέρσην λέγειν τοιάδε: “ὦ βασιλεῦ, 

€ ~ 4 m~ € , e , 4 ‘ 
ἡμεῖς, παραλαμβανόντων τῶν Ἑλλήνων ἡμέας ἐς τὸν 96 
πόλεμον τοῦτον, ἔχοντες δύναμιν οὐκ ἐλαχίστην, οὐδὲ 

, > , , <A 9 Α , ’ 
Ἰέας ἐλαχίστας παρασχόντες ἂν, ἀλλὰ πλείστας pera 

3 ’ > 9 , 4 ΕἼ A 5.59 
ve Αθηναίους, οὐκ ἐθελήσαμέν τοι ἐναντιοῦσθαι, οὐδέ 

4 a aA ¥ 
τι ἀποθύμιον ποιῆσαι" τοιαῦτα λέγοντες ἤλπιζον 

a A 
πλέον τι τῶν ἄλλων οἴσεσθαι" τάπερ ἂν καὶ ἐγένετο, 30 
ε 3 Ἁ , ‘ Ν λσ ’ a 
ws ἐμοὶ δοκέει. πρὸς δὲ τοὺς Ἕλληνάς σφι σκῆψις 
/ ”~ \ 
ἐπεποίητο, τῇπερ δὴ Kat ἐχρήσαντο" αἰτιωμένων γὰρ 
΄᾽ ε ᾽ὔ σ 9 a 
τῶν Ἑλλήνων ὅτι οὐκ ἐβοήθεον, ἔφασαν πληρῶσαι 
, ' , 
μὲν ἑξήκοντα τριήρεας ὑπὸ δὲ ἐτησιέων ἀνέμων ὑπερ- 
βαλέειν Μαλέην οὐκ οἷοί τε γνέσθων GUIO GLUED 
ἀπικέσθαι ἐς Σαλαμῖνα, καὶ codepry KOKOTATS Ne 
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δὲ Μίκυθος, οἰκέτης ἐὼν ᾿Αναξίλεω, ἐπίτροπος 
ε , l4 e ψ > ‘ 9 
Ῥηγίου καταλέλειπτο’ οὗτος ὅσπερ ἐκπεσὼν ἐκ 
ε ,ὔ Α , Ἁ 39 , > 9 > » 
Pyyiov καὶ Τεγέην τὴν ᾿Αρκάδων οἰκήσας, ἀνέθηκε 
ἐν ᾿Ολυμπίῃ τοὺς πολλοὺς ἀνδριάντας. ᾿Αλλὰ τὰ 111 
μὲν κατὰ Ῥηγίνους τε καὶ Ταραντίνους τοῦ λόγου 5 
μοι παρενθήκη γέγονε: ἐς δὲ τὴν Κρήτην ἐρημω- 
θεῖσαν, ὡς λέγουσι Πραίσιοι, ἐσοικίζεσθαι ἄλλους τε 
> , \ 4 σ , Q A 
ἀνθρώπους καὶ μάλιστα “EXAnvas: τρίτῃ δὲ γενεῇ 

LY ? 4 l4 A oo ’ 9 
μετὰ Μίνωα τελευτήσαντα γενέσθαι τὰ 'Τρωϊκά: ἐν 

“ ᾽ ᾽ 97 “~ 
τοῖσι ov φλαυροτατους φαίνεσθαι ἐόντας Κρῆτας 10 
τιμωροὺς Μενελεῳ: ἀντὶ τούτων δέ σῴι ἀπονοσ- 

Ld 9 , , Q 4 ᾽ Α 
τήσασι ἐκ Τροίης λιμόν τε καὶ λοιμὸν γενέσθαι, καὶ 
αὐτοῖσι καὶ τοῖσι προβάτοισι' ἔς τε, τὸ δεύτερον 
ἐρημωθείσης Κρήτης, μετὰ τῶν ὑπολοίπων τρίτους 
αὐτὴν νῦν νέμεσθαι Ἰζρῆτας. ἡ μὲν δὴ Πυθίη ὑπο: 15 
μνήσασα ταῦτα, ἔσχε βουλομένους τιμωρέειν τοῖσι 
Ἕλλησι. 

Θεσσαλοὶ δὲ ὑπὸ ἀναγκαίης τὸ πρῶτον ἐμήδισαν, 172. 
ὡς διέδεξαν ὅτι ov ode ἥνδανε τὰ οἱ ᾿Αλευάδαι 
ἐμηχανέωντο' ἐπεί τε γὰρ ἐπυθέατο τάχιστα μέλ- 20 
λοντα διαβαίνειν τὸν Πέρσην ἐς τὴν Ἐθὐρώπην, πέμ- 

4 LY 3 θ Ἁ 3 ᾽ 9 XN ma 93 θ fal 
πουσι és τὸν ᾿Ισθμὸν ἀγγέλους" ἐν δὲ τῷ Ἰσθμῷ 
ἤσαν ἁλισμένοι πρόβουλοι τῆς ᾿Ελλάδος, ἀραιρη- 
μένοι ἀπὸ τῶν πολίων τῶν τὰ ἀμείνω φρονεουσέων 

‘ . ε , 3 ’ soo , ΝΥ 
περὶ τὴν Ἑλλάδα" ἀπικόμενοι δὲ ἐπὶ τούτους τῶν 25 
Θεσσαλῶν οἱ ἄγγελοι ἔλεγον" “ἄνδρες Ἕλληνες, δεῖ 
φυλάσσεσθαι τὴν ἐσβολὴν τὴν ᾿Ολυμπικὴν, ἵνα Θεσ- 

, x fe ’ >» e Δ 3 4 “ 
σαλίη τε καὶ ἡ σύμπασα ἢ Ελλας ἐν σκέπῃ τοῦ 
πολέμου" ἡμεῖς μέν νυν ἑτοῖμοί εἰμεν συμφυλάσσειν" 
πέμπειν δὲ χρὴ καὶ ὑμέας στρατιὴν πολλήν: ὡς, εἶ 80 
μὴ ) πέμψετε, ἐπίστασθε ἡ 7 μέας ὁμολογήσειν τῷ ὃ Πέρσῃ: 
οὐ γάρ τοι προκατημένους τοσοῦτο πρὸ τῆς ἄλλης 
“Ἑλλάδος, μούνους πρὸ ὑμέων δεῖ ἀπολέσθαι. Bo 

, " ’ P μ 4 [4 ε 3 id 
θέειν δὲ ov βουλόμενοι, ἀναγκαίην ἡμῖν οὐδεμίαν 
οἷοί τέ ἐστε προσφέρειν" οὐδαμὰ, γὰρ SHovastog vs 
ἀνάγκη κρέσσων ἔφυ' ἡμεῖς δὲ πειρησόγϑο. ro 


——~=] 
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φθῆναι τῆς ναυμαχίης. οὗτοι μὲν οὕτω διεκρού 
τοὺς Ἕλληνας. 
109 Κρῆτες δὲ, ἐπεί τέ σφεας παρελάμβαν 
ἐπὶ τούτοισι ταχθέντας Ἑλλήνων, ἐποίησαν τι 
5 πέμψαντες κοινῇ θεοπρόπους ἐς Δελφοὺς τὸν 
ἐπειρώτων, εἴ σφι ἄμεινον γίνεται τιμωρέου 
Ἑλλάδι; ἡ δὲ Πυθίη ὑπεκρίνατο: “ ὦ νήπιοι 
μέμφεσθε ὅσα ὑμῖν ἐκ τῶν Μενέλεῳ τιμωρη͵ 
Mivos ἔπεμψε μηνίων δακρύματα, ὅτι οἱ αὶ 
10 συνεξεπρήξαντο αὐτῷ τὸν ἐν ἹΚαμίκῳ θάνατον 
μένον, ὑμεῖς δὲ κείνοισι τὴν ἐκ Σπάρτης ἁρπαχὶ 
ὑπ᾽ ἀνδρὸς βαρβάρου γυναῖκα" ταῦτα οἱ Β 
ὡς ἀπενειχθέντα ἤκουσαν, ἔσχοντο τῆς τιβ 
170 Λέγεται γὰρ Μίνων κατὰ ζήτησιν Δαι 
15 κόμενον ἐς Σικανίην τὴν νῦν Σικελίην καλεὺ 
ἀποθανεῖν βιαίῳ θανάτῳ" ἀνὰ δὲ χρόνον. 
θεοῦ ope ἐποτρύναντος, πάντας πλὴν Ἢ 
τε καὶ Τιραισίων ἀπικομένους στόλῳ ps 
Σικανίην, πολιορκέειν ἐπ᾽ ἔτεα πέντε πόλιν, 
930 τὴν κατ᾽ ἐμὲ ᾿Ακραγαντῖνοι ἐνέμοντο" τέλο 
δυναμένους οὔτε ἑλεῖν, οὔτε παραμένειν 


γενέσθαι πλώοντας, ὑπολαβόντα 
μέγαν ἐκβαλέειν ἐς τὴν γῆν" capa 
85 πλοίων, οὐδεμίαν γάρ σφι ἔτι Ko 
φαίνεσθαι, ἐνθαῦτα Ὑρίην πόλιν 
péivad τε καὶ μεταβαλόντας ἀντὶ μὲν 
θαι Ἰήπυγας Μεσσαπίους, ἀντὶ δὲ eh 
ἠπειρώτας" ἀπὸ δὲ Ὑρίης πόλιος τὰς ai 
80 τὰς δὴ Ταραντῖνοι χρόνῳ ὕστερον ποὴ 

τάντες προσέπταισαν μεγάλως: 
ληνικὸς μέγιστος οὗτος δὴ ἐγένετο 
ἴδμεν, αὐτῶν τε Ταραντίνων καὶ 
Μικύθου τοῦ Χοίρου ἀναγκαζόμενοι ἢ 
fo ἀπικόμενοι τιμωροὶ 'βαραντίνοισιῃ, 
Ϊ χίλιοι οὕτω: αὐτῶν δὲ 'ῬῬαραντίνων, 
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ἐβουλεύοντο πρὸς τὰ λεχθέντα ἐξ ᾿Αλεξάνδρου, 7 τε 
, στήσονται τὸν πόλεμον καὶ ἐν οἵοισι χώροισι: ἡ 
νικῶσα δὲ γνώμη ἐγένετο, τὴν ἐν Θερμοπύλῃσι 
ἐσβολὴν φυλάξαι" στεινοτέρη γὰρ ἐφαίνετο ἐοῦσα 
τῆς ἐς Θεσσαλίην, καὶ pia, ἀγχοτέρη τε τῆς ἑωυτῶν" 
τὴν δὲ ἀτραπὸν St ἣν ἥλωσαν οἱ ἁλόντες λληνων 
ἐν Θερμοπύλῃσι, οὐδὲ ἤἥδεσαν ἐοῦσαν πρότερον ἥπερ 
ἀπικόμενοι ἐς Θερμοπύλας ἐπύθοντο Τρηχινίων" 
ταύτην av ἐβουλεύσαντο φυλάσσοντες τὴν ἐσβολὴν, 

\ ’ τι | Ά ε ld “ , SN 
μὴ παριέναι és τὴν "Ελλάδα τὸν βάρβαρον" τὸν δὲ 10 
ναυτικὸν στρατὸν πλέειν γῆς τῆς ᾿ἱστιαιώτιδος ἐπὶ 
3 ’ “- a 3 “”~ 3 4 9 Ἁ 
Δρτεμίσιον: ταῦτα γὰρ αγχοῦ τε ἀλλήλων ἐστὶ, 
σ , “ \ e , 97 σι» 
ὥστε πυνθάνεσθαι τὰ κατὰ ἑκατέρους ἐόντα. ΟἿ] 
τε χώροι οὕτως ἔχουσι" τοῦτο μὲν, τὸ ᾿Αρτεμίσιον ἐκ 

A , A oo 2 4 9», , 
τοῦ πελάγεος TOU Θρηϊκίου ἐξ evpéos συνάγεται és 15 
στεινὸν πόρον, τὸν μεταξὺ ἐόντα νήσον τε Σκιάθου 
καὶ ἠπείρου Μαγνησίης: ἐκ δὲ τοῦ στεινοῦ τῆς 
Εὐβοίης ἤδη τὸ ᾿Αρτεμίσιον δέκεται αἰγιαλός" ἐν δὲ, 
3 , e e δ > Am ~ ” 3 
Apréuidos ipov. ἡ δὲ av διὰ Tpnyxivos ἔσοδος és 

. ε , Py a ’ ε» ᾽ 
τὴν Ἑλλάδα ἔστι, τῇ στεινοτάτη, ἡμίπλεθρον" οὐ 90 
μέντοι κατὰ τοῦτό γ᾽ ἔστι τὸ στεινότατον τῆς χώρης 
τῆς ἄλλης, ἀλλ᾽ ἔμπροσθέ τε Θερμοπυλέων καὶ 
n” , 3 Α »” 9? 7 A 
ὄπισθε: κατά te ᾿Αλπηνοὺς ὄπισθε ἐόντας ἐοῦσα 
ἁμαξιτὸς μούνη, καὶ ἔμπροσθε κατὰ Φοίνικα ποτα- 
μὸν, ἀγχοῦ ᾿Ανθηλῆς πόλιος, ἁμαξιτὸς ἄλλη μούνη. 20 
τῶν δὲ Θερμοπυλέων τὸ μὲν πρὸς ἑσπέρης, ὄρος 
¥ , , 2 » e N 4 a > 
aBatov τε καὶ ἀπόκρημνον, ὑψηλὸν, ἀνατεῖνον és 

Α ” ‘ . A Q aA “A e ~ ’ 
τὴν Οἴτην" τὸ δὲ πρὸς τὴν ἠῶ τῆς ὁδοῦ, θάλασσα 
ε , ‘ , μ᾿ δὲ 2 a > ἢ Sw , . 
ὑποδέκεται καὶ Tevayea, ἔστι δὲ ἐν τῇ ἐσόδῳ ταύτῃ ~b- 
θερμὰ λουτρὰ, τὰ Χύτρους καλέουσι οἱ ἐπιχώριοι, 80 
καὶ βωμὸς ἵδρυται Ἡρακλέος ἐπ᾽ αὐτοῖσι" ἐδεδμηΐο 
δὲ τεῖχος κατὰ ταύτας tas ἐσβολὰς, καὶ To γε 

Ἁ ’ 4 “ Ε AY 4 Α ζω. 
παλαιὸν πύλαι ἐπῆσαν" ἔδειμαν δὲ Φωκέες τὸ τεῖχος 
δείσαντες, ἐπεὶ Θεσσαλοὶ ἦλθον ἐκ Θεσπρωτῶν οἰκή- 
~ “A a 
σοντες γῆν THY Αἰολίδα, τήνπερ Viv ἐκτέοπολς STE w 
σι wn ᾿ 3 

δ) πειρωμένων τῶν Θεσσαλῶν Karagtyeyesdor 


| 
132 HERODOTUS. 
σῴεας, τοῦτο προεφυλάξαντο of Φωκέες: καὶ τὸ 
Shap τὸ θερμὸν τότε ἐπῆκαν "ἐπὶ τὴν ἔσοδον, ὧς ἂν 
Χαραδρωθείη ὁ χῶρος: πᾶν μηχανεώμενοι ὅκως μή 
σφι ἐσβάλοιεν οἱ Θεσσαλοὶ ἐπὶ τὴν χώρην". τὸ μέν, 
8 νυν τεῖχος τὸ ἀρχαῖον ἐκ παλαιοῦ τε ἐδέδμητο, καὶ 
τὸ πλέον αὐτοῦ ἤδη ὑπὸ χρόνου ἔκειτο"; τοῖσι δὲ, 
αὖτις ὀρθώσασι, ἔδοξε ταύτῃ ἀπαμύνειν ἀπὸ τῆς 
Ἑλλάδος τὸν βάρβαρον. κώμη δέ ἐστὶ ἀγχοτάτω 
τῆς ὁδοῦ, ᾿Αλπηνοὶ οὔνομα" ἐκ ταύτης δὲ᾽ ἐπισιτιεῖς 
10 σθαι ἐλογίζοντο οἵ Ἑλληνες. 
VE UIT Οἱ μέν νυν χῶροι οὗτοι τοῖσι Ἑλλησὶ εἶναι ἐφαί- 
4 νοντὸ ἐπιτήδεοι: ἅπαντα γὰρ προῦκι καὶ 
ἐπιλογισθέντες ὅτι οὔτε πλήθει ἕξουσι χρᾶσθαι οἱ 
βάρβαροι οὔτε ἵππῳ, ταύτῃ σφι ἔδοξε δέκεσθαι τὸν 
18 ἐπιόντα ἐπὶ τὴν Ἑλλλάδα: ὡς δὲ ἐθύθοντο τὸν Πέρ- 
σὴν ἐόντα ἐν Πιερίῃ, διαλυθέντες ἐκ τοῦ Ἰσθμοῦ, 
ἐστρατεύοντο αὐτῶν οἱ μὲν ἐς Θερμοπύλας πεζῇ, 
--ὀ ἄλλοι δὲ κατα θάλασσαν ἐπ᾽ ᾿Αρτεμίσιον. 
118. Οἱ μὲν 3) Ἕλληνες κατὰ τάχος ἐβοήθεον δια- 
YD ταχθέντερ. Δελφοὶ δ᾽ ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ ἐχρηστης- 
-ριάζοντο τῷ θεῷ, ὑπὲρ ἑωυτῶν καὶ τῆς Ἑλλάδος 
κατἀρρωδηκύτε:" καί ope ἐχρήσθη ἀνέμοισι εὖχε- 
σθαι: μεγάλους γὰρ τούτους ἔσεσθαι τῇ Ἑλλάδι 
συμμάχους. Δελφοὶ δὲ δεξάμενοι τὸ μαντήϊον, 
35 πρῶτα μὲν, Ἑλλήνων τοῖσι βουλομένοισι εἶναι ἐλευ- 
θέροισι ἐξήγγειλαν τὰ χρησθέντα αὐτοῖσι" καί σφι 
δεινῶς καταρρωδέουσι τὸν βάρβαρον ἐξαγγείλαντες, 
χάριν ἀθάνατον κατέθεντο" μετὰ δὲ ταῦτα, οἱ Δελφοὶ 
τοῖσι ἀνέμοισι βωμόν τε ἀπέδεξαν ἐν Θυίῃ, τῇπερ 
% τῆς ἹΚηφισοῦ θυγατρὸς Θυίης τὸ τέμενός ἐστι, ἐπὶ 
Ἧ ἧς καὶ ὁ χῶρος οὗτος τὴν ἐπωνυμίην ἔχει: καὶ Ove 
σίῃσί σῴεας μετήϊσαν. Δελφοὶ μὲν δὴ κατὰ τὸ 
χρηστήριον ἔτι καὶ νῦν τοὺς ἀνέμους ἱλάσκονται. 
ΕἸ10.. Ὁ. δὲ ναυτικὸς Ἐϊῤρξεω στρῳτοξ Spnedeenae 
22 Okonys πόλιος, παρέβαλε νηυσὶ τῇσι ἄριστα ἘΧΈΌΣ 
oper δέκα ἰθὺ Σκιάθου: ἔνθα ἦσαν προφυλάσσουπαι 
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νέες τρεῖς Ἑλληνίδες, Τροιζηνίη τε καὶ Αἰγιναίη καὶ 
3 4 eQ 2 φ \ 4 “~ ’ 
Αττική" προϊδόντες δὲ οὗτοι τὰς νέας τῶν βαρβα- 
— ρων, ἐς φυγὴν ὥρμησαν" [Τὴν μὲν δὴ) Τροιζηνίην, 180 
τῆς ἦρχε Πρηξῖνος, αὐτίκα αἱρέουσι ἐπισπόμενοι ot 
βάρβαροι: καὶ ἔπειτα τῶν ἐπιβατέων αὐτῆς τὸν 5 
καλλιστεύοντα ἀγαγόντες ἐπὶ τῆς πρώρης τῆς νηὸς 
ἔσφαξαν, διαδέξιον ποιεύμενοι τὸν εἷλον τῶν Ἑλλή- 
A“ μ᾿ Ud ”~ . 4 
νων πρῶτον καὶ κάλλιστον’ τῷ δὲ σφαγιασθέντι 
’ »” ° 4 , ” Ἁ “᾿ > 2 
τούτῳ οὔνομα ἦν Λέων" τάχα δ᾽ av τι kai τοῦ οὐνό- 

9 , e δὲ Ε ’ ΄΄ὦ 4 ’ 181 
ματος éravpotto: Ἢ oe Αἰγιναίη, τῆς ἐτριηράρχεε 
᾿Ασωνίδης, καί τινά σφι θόρυβον παρέσχε, Πυθέω 11 
τοῦ ᾿Ισχενόου ἐπιβατεύοντος ἀνδρὸς ἀρίστου γενο- 
μένον ταύτην τὴν ἡμέρην" ὃς ἐπειδὴ ἡ ναῦς ἡλίσκετο, 
ἐς τοῦτο ἀντεῖχε μαχόμενος, ἐς ὃ κατεκρεουργήθη 
Bd ε Ν Ν 3 > » 3 77 © 4m 
ἅπας" ws δὲ πεσὼν οὐκ ἀπέθανε ἀλλ᾽ ἦν ἔμπνοος, οἱ 13 
Πέρσαι, οἵπερ ἐπεβάτευον ἐπὶ τῶν νεῶν, du ἀρετὴν 
τὴν ἐκείνου περιποιῆσαί μιν περὶ πλείστου ἐποιή- 
σαντο, σμύρνῃσί τε ἰώμενοι τὰ ἕλκεα καὶ σινδόνος 
βυσσίνης τελαμῶσι κατειλίσσοντες" καί μιν, ὡς 
ὀπίσω ἀπίκοντο ἐς τὸ ἑωντῶν στρατόπεδον, ἐπεδεί- 20 
κνυσαν ἐκπαγλεόμενοι πάσῃ τῇ στρατιῇ, περιέ- 

Α δι Ἁ Α͂ “A 
wovtes εὖ" τοὺς δὲ ἄλλους τοὺς ἔλαβον ἐν τῇ νηΐ 
4 ~ € > , ε x ‘ , “a 
ταύτῃ περιεῖπον ὡς ἀνδράποδα. Αἱ μὲν δὴ δύο τῶν 182 
νεῶν οὕτω ἐχειρώθησαν" ἡ δὲ τρίτη, τῆς ἐτριηράρχεε 
Φόρμος, ἀνὴρ ᾿Αθηναῖος, φεύγουσα ἐξοκέλλει ἐς τὰς 95 
ἐσβολὰς τοῦ Πηνειοῦ" καὶ τοῦ μὲν σκάφεος ἐκράτη- 

ε , a . 3 a ” e Ν \ , 
σαν οἱ βάρβαροι τῶν δὲ ἀνδρῶν οὔ: ὡς γὰρ δὴ τά- 

9 , ‘ , e3 ~ 3 , 
χιστα ἐπώκειλαν τὴν νέα ot ᾿Αθηναῖοι, ἀποθορόντες, 

Α , , 3 2 >.> , 
κατὰ Θεσσαλίην πορενόμενοι ἐκομίσθησαν és ᾿Αθή- 

fo) eg eo%93 [4 
vas. ταῦτα ot Ἕλληνες οἱ ἐπ Δρτεμισίῳ στρατο- 80 
πεδευόμενοι πυνθάνονται παρὰ πυρσῶν ἐκ Σκιάθου" 
πυθόμενοι δὲ καὶ καταρρωδήσαντες, ἀπὸ τοῦ ᾽Αρτε- 
μισίου μετωρμίζοντο ἐς Χαλκίδα, φυλάξοντες μὲν 
τὸν Ἑύριπον, λείπογτες δὲ ἡμεροσκόπους περὶ τὰ 
ὑψηλὰ τῆς Εὐβοίης. ἱ Τῶν δὲ δέκα. νεῶν τῶν Bag-\SS 
a, nw ~~ <> a 

ββαρων τρεῖς ἐπέλασαν περὶ τὸ ἕρμα. TO PETIAG τὸν 


---,Οαἃ 
1st HERODOTUS. 
Σκιάθου τε καὶ Μαγνησίης, καλεόμενον δὲ Μύρμηκα. 
ἐνθαῦτα οἱ βάρβαροι ἐπειδὴ στήλην λίθου ἐπέθηκαν 
κομίσαντες ἐπὶ τὸ ἕρμα, ὁρμηθέντες αὐτοὶ ἐκ Θέρμης, 
ὡς ode τὸ ἐμποδὼν ἐγεγόνεε καθαρὸν, ἐπέπλεον 

δ πάσῃσι τῇσι νηυσὶ, ἕνδεκα ἡμέρας παρέντες μετὰ 
τὴν βασιλέος ἐξέλασιν ἐκ Θέρμης" τὸ δὲ ἕρμα σῴι 
κατηγήσατο, ἐὸν ἐν πόρῳ μάλιστα, ἸΠάμμων κύριος" 
πανημερὸν δὲ πλώοντες οἱ βάρβαροι ἐξανύουσι τῆς 
Μαγνησίης ζώρης ἐπὶ Σηπιάδα τε καὶ τὸν αἰγιαλὸν 

10 τὸν μεταξὺ Κασθαναίης τε πόλιος ἐόντα καὶ Σηπιάδος 


ἀκτῆς. 

ΞΕ 186. Μέχρι μέν νὺν τούτου ύτου τοῦ χώρου. καὶ Θερμο- 
—— πυλέων, ἀπαθής τε κακῶν ἦν ὁ στρατὸς {καὶ πλῆθος 
ἣν τηνικαῦτα ἔτι, ὡς ἐγὼ συμβαλλόμενος εὑρίσκω, 

15 τόσον" τῶν μὲν ἐκ τῶν νεῶν τῶν ἐκ τῆς ᾿Ασίης éov- 
σέων ἑπτὰ καὶ διηκοσιέων καὶ χιλιέων, τὸν μὲν dp- 

χαῖον ἑκάστων τῶν ἐθνέων ἐόντα ὅμιλον τέσσερας 

καὶ εἴκοσι μυριάδας, Kat πρὸς, χιλιάδα τε καὶ τετρα- 
κοσίους, ὡς ἀνὰ διηκοσίους ἄνδρας λογιζομένοισι ἐν 

Lo ὦ ἑκάστῃ, νηΐ: ἐπεβάτευον δὲ ἐπὶ τουτέων τῶν 
χωρὶς ἑ ἑκάστων τῶν ἐπιχωρίων, ἐπιβατέων 

τε καὶ Μηδων καὶ ΞΞακέων τριήκοντα ἄνδρες" 

Lig ἄλλος ὅμιλος γίνεται τρισμύριοι καὶ ἑξακισχίλιοι, 
Tad πρὸς, διηκόσιοί τε καὶ δέκα: προσθήσω δ᾽ ἔτι 
25 τούτῳ καὶ τῷ προτέρῳ ἀριθμῷ τοὺς ἐκ τῶν πεντη- 
ad ποιήσας, 6 τι πλέον ἦν αὐτέων ἢ ἔλασσον, 

ν᾽ ὀγδώκοντα, ἄνδρας ἐνεῖναι" συνελέχθη δὲ ταῦτα, 

+ τὰ πλοῖα, ὡς καὶ πρότερόν μοι εἰρέθη, τρισχίλια: 
ἤδη ὧι ὧν ἄνδρες ἂν εἶεν ἐν αὐτοῖσι τέσσερες μυριάδες 

80 καὶ εἴκοσι. τοῦτο μέν νυν τὸ ἐκ τῆς ᾿Ασίης ναυτικὸν 

ο΄ ἥν, σύμπαν ἐὸν πεντήκοντα μυριάδες καὶ μία, χιλιάδες. 

τε ἔπεισι ἐπὶ ταύτῃσι ἑπτὰ, καὶ πρὸς, ἑκατοντάδες 

ἕξ, καὶ δεκάς. τοῦ δὲ πεζοῦ ἑβδομήκοντα καὶ ἑκατὸν 

Ε μυριάδες ἐγίνοντο' τῶν δὲ ἱππέων ὀκτὼ μυριάδες" 
45 προσθήσω δ᾽ ἔτι τούτοισι τὰς καμήλους τοὺς ἐλαύ- 


vovras ᾿Αραβίους, καὶ τοὺς τὰ ἅρματα MBuas, πλῆθος, 
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ποιήσας δισμυρίους ἄνδρας. καὶ 89 τό τε ἐκ τῶν 
νεῶν καὶ τοῦ πεζοῦ πλῆθος συντιθέμενον γίνεται 
διηκόσιαζ τε μυριάδες καὶ τριήκοντα καὶ μία, καὶ 
Α ’ ε ‘ XN e , a Ἁ td 
πρὸς, χιλιάδες ἑπτὰ καὶ ἑκατοντάδες ἐξ καὶ δεκάς. 
a 2. A a ᾿ 
τοῦτο μὲν τὸ ἐξ αὐτῆς τῆς ᾿Ασίης στράτευμα ἐξ- 5 
Ἂ κι “ 
αναχθὲν εἴρηται, ἄνευ τε τῆς θεραπηΐης τῆς ἑπομένης 
καὶ τῶν σιταγωγῶν πλοίων, καὶ ὅσοι ἐνέπλεον τού- 
Sgr ar 9 a > 7 >? ’ ~ 
τοισι. τὸ δὲ δὴ ἐκ τῆς Evpwrys ἀγόμενον στρά- 185 
τευμα ἔτι προσλογιστέα τούτῳ παντὶ τῷ ἐξηριθμη- 
μένῳ" δόκησιν δὲ δεῖ λέγειν" νέας μέν νυν οἱ ἀπὸ 10 
Θρηΐκης Ἕλληνες, καὶ ἐκ τῶν νήσων τῶν ἐπι- 
κειμένων τῇ Θρηΐκῃ, παρείχοντο εἴκοσι καὶ ἑκατόν" 
ἐκ μέν νυν τουτέων τῶν νεῶν ἄνδρες τετρακισχίλιοε 1'- 
καὶ δισμύριοι γίνονται. πεζοῦ δὲ, τὸν Θρήϊκες παρεί- 
Α ,’ 4.3 Α Ἁ a Ἁ A} 
xovro, καὶ Παίονες, καὶ “Eopdot, καὶ Βοττιαῖοι, καὶ τὸ 15 
Χαλκιδικὸν γένος, καὶ Βρύγοι, καὶ Πίερες, καὶ Maxe- 
¢ Α Ἁ . ? “A Ν ’ AQ 
ddves, Kat Περραιβοὶ, καὶ Evijves, καὶ Δόλοπες, καὶ 
M , ae » A Ν .@ a © fh \ 
ayvyres, καὶ ᾽Αχαιοὶ, καὶ ὅσοι τῆς Θρηΐκης THY Tapa- 
[4 ’᾽ ’ “ > , , Ld - 
λίην νέμονται, τούτων τῶν ἐθνέων τριήκοντα μυριά. Ft 
[4 4 “π΄ πο [4 
dus δοκέω γενέσθαι" αὐταὶ ὧν ai μυριάδες κείνησι 30 ." 
a a , τα  } a ΄ 
προστεθεῖσαι τῇσι ἐκ τῆς ᾿Ασίης γίνονται αἱ πᾶσαι 
3 “nw e 4 } ld Ve a 
ἀνδρῶν αἱ μάχιμοι μυριάδες διηκόσιαι καὶ ἑξήκοντα 
καὶ τέσσερες, ἔπεισι δὲ ταύτῃσι ἑκατοντάδες ἑκκαΐί- 
4 , “"Ἔ , » , 3.’ 
δεκα καὶ δεκάς. Τοῦ μαχίμου δὲ τούτου ἐόντος 180 -4+ 
‘ 
ἀριθμὸν τοσούτου, τὴν θεραπηΐην τὴν ἑπομένην τού- 96 
τοισι, καὶ τοὺς ἐν τοῖσι σιταγωγοῖσι ἀκάτοισι ἐόντας, 
Ἁ 4 3 ~ ” , ~ q 
καὶ pata ἐν τοῖσι ἄλλοισι πλοίοισι τοῖσι apa 
πλέουσι τῇ στρατιῇ, τούτους τῶν μαχίμων ἀνδρῶν 
οὐ δοκέω εἶναι ἐλάσσονας, ἀλλὰ πλεῦνας: καὶ δή 
’ ” 3 [4 S ” lo) 
adeas ποιέω ἴσους ἐκείνοισι εἶναι, καὶ οὔτε πλεῦνας, 80 
Ψ Ὰ 7 707 9 Ul e “~ 
οὔτε ἐλάσσονας οὐδέν: ἐξισούμενοι δὲ οὗτοι τῷ 
μαχίμῳ, ἐκπληροῦσι τὰς ἴσας μυριάδας ἐκείνῃσι" 
οὕτω πεντηκοσίας τε μυριάδας καὶ εἴκοσι καὶ ὀκτὼ, 
καὶ χιλιάδας τρεῖς, καὶ ἑκατοντάδας δύο, καὶ δεκάδας 
9 ΄- ΕἼ ᾿ 
δύο ἀνδρῶν ἤγαγε Ἐξέρξης ὁ Δαρείου weyor Sarmmusiion SS 
ἢ , Φ Ν ~ , 
καὶ Θερμοπυλέων. Οὗτος μὲν δὴ τοῦ συνοποντος 


— ἅ5ο“᾿ϑῸ------- 
136 HERODOTUS, 
τοῦ Réptew στρατεύματυς ἀριθμός: γυναικῶν δὲ 
σιτοποιέων, καὶ παλλακέων, καὶ εὐνούχων, οὐδεὶς, 
ἂν εἴποι ἀτρεκέα ἀριθμόν" οὐδ᾽ αὖ ὑποζυγίων τε καὶ 
τῶν ἄλλων κτηνέων τῶν ἀχθοφόρων: καὶ κυνῶν 
δ Ἰνδικῶν τῶν ἑπομένων, οὐδ᾽ ἂν τούτων ὑπὸ πλήθεος 
οὐδεὶς ἂν εἴποι ἀριθμόν. ὥστε οὐδέν μοι θῶμα. 
παρίσταται προδοῦναι τὰ ῥέεθρα τῶν ποταμῶν ἔστι 
τῶν; ἀλλὰ μᾶλλον ὅκως τὰ σιτία ἀντέχρησε, θῶμά, 
μοι, μυριάσι τοσαύτῃσι" εὑρίσκω γὰρ συμβαλλό- 
10 μένος, εἰ χοίνικα πυρῶν ἕκαστος τῆς ἡμέρης edn 
ave καὶ μηδὲν πλέον, ἕνδεκα μυριάδας μεδίμνων 
τἐλεομένας ἐπὶ ἡμέρῃ. ἑκάστῃ, καὶ πρὸς, πριηκοσίθις 
τε ἄλλους μεδίμνους καὶ τεσσεράκοντα" γυναιξὶ δὲ 
καὶ εὐνούχοισι καὶ ὑποξυγίοισι καὶ κυσὶ, οὐ λογί- 
τ ζομαι. ἀνδρῶν δ᾽ ἐουσέων “τοσουτέων μυριαδέων, 
κάλλεός: τε. εἵνεκα καὶ μεγάθεος. οὐδὰς αὐτῶν 
ἀξιονικότερος ἦν αὐτοῦ Ἐέρξεω ἔχειν τοῦτο τὸ 
Ἐπ κράτος. 
188 Ὃ δὲ δὴ ναυτικὸς στρατὸς ἐπεί τε ὁρμηθεὶς ἔπλεε, 
20 καὶ κατέσχε τῆς Μαγνησίης χώρης ἐς τὸν αἰγιαλὸν 
τὸν μεταξὺ “Κασθαναίης τε πόλιος ἐόντα καὶ Syme 
-- α΄ dos ἀκτῆς, αἱ μὲν δὴ πρῶται τῶν νεῶν ὥρμεον πρὸς 
γῇ, ἄλλαι 8 ἐπ᾿ ἐκείνῃσι ἐπ᾽ ἀγκυρέων- ἅτε γὰρ τοῦ 
αἰγιαλοῦ ἐόντος οὐ μεγάλου, πρόκροσσαι ὁρμέουτο 
35 ἐς πόντον, καὶ ἐπὶ ὀκτὼ νέας- ταύτην μὲν τὴν εὐφρό- 
γὴν οὕτω" ἅμα δὲ ὄρθρῳ, ἐξ αἰθρίης τε καὶ orale 
τῆς θαλάσσης ζεσάσης, ἐπέπεσέ σφι x τε 
μέγας καὶ πολλὸς ἄνεμος ἀπηλιώτης, τὸν x Ede. 
LL παοντίην καλέουσι οἱ περὶ ταῦτα τὰ χωρία οἰκημένοι. 
20 ὅσοι μέν νυν αὐτῶν αὐξόμενον ἔμαθον τὸν ἄνεμον 
᾿ς καὶ τοῖσι οὕτω εἶχε ὅρμου, οἱ δ᾽ ἔφθησαν τὸν χειμῶνα 
ἀνασπάσαντες τὰς νέας, καὶ αὐτοί τε περιῆσαν καὶ 
αἱ νέες αὐτῶν: ὅσας δὲ τῶν νεῶν μεταρσίας ἔλαβε, 
Ε πὰς μὲν ἐξέφερε πρὸς ᾿Ιπνοὺς καλεομένους τοὺς ἂν 
85 Πηλίῳ, τὰς δὲ ἐς τὸν αἰγιαλόν" αἱ δὲ περὶ αὐτὴν. 
Σηπιάδα περιέπιπτον, αἱ δὲ ἐς Μελίβοιαν 
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δὲ és Κασθαναίην ἐξεβράσσοντο" ἦν τε TOU χειμῶνος 
χρῆμα ἀφόρητον. Λέγεται δὲ λόγος, ὡς ᾿Αθηναῖοι 189 
τὸν Βορῆν ἐκ θεοπροπίου ἐπεκαλέσαντο, ἐλθόντος 
σῴι ἄλλον χρηστηρίου τὸν γαμβρὸν ἐπίκουρον κα- 
λέσασθαι: Βορῆς δὲ, κατὰ τὸν Ἑλλήνων λόγον, 5 
ἔχει. γυναῖκα ᾿Αττικὴν ᾿Ὡρείθυιαν τὴν ᾿Ερεχθέος: 
κατὰ 84 τὸ κῆδος τοῦτο οἱ ᾿Αθηναῖοι, ὡς φάτις wp- 4 
pyrat, συμβαλλόμενοί σφι τὸν Βορῆν γαμβρὸν 
εἶναι, ναυλοχέοντες τῆς Εὐβοίης ἐν Χαλκίδι, ὡς 
ἔμαθον αὐξόμενον τὸν χειμῶνα (ἢἣ καὶ πρὸ rovrov), 10 
ἐθύοντό τε καὶ ἐπεκαλέοντο τόν τε Βορῆν καὶ τὴν 
Ὦρείθυιαν, τιμωρῆσαί σφι καὶ διαφθεῖραι τῶν βαρ- 
βάρων τὰς νέας, ὡς καὶ πρότερον περὶ ΓΑθων. εἰ 
μέν νυν διὰ ταῦτα τοῖσι βαρβάροισι ὁρμέουσι ὁ 
βορῆς ἐπέπεσε, οὐκ ἔχω εἰπεῖν: οἱ δ᾽ ὦν ᾿Αθηναῖοί 15 
σφι λέγουσι βοηθήσαντα τὸν Βορῆν πρότερὸν, καὶ 
τότε ἐκεῖνα κατεργάσασθαι: καὶ ἱρὸν ἀπελθόντες 
Βορέω ἱδρύσαντο παρὰ ποταμὸν Ἰλισσόν. 

Ἔν τούτῳ τῷ πόνῳ νέας οἱ ἐλαχίστας λέγουσι 190 
διαφθαρῆναι, τετρακοσιέων οὐκ ἐλάσσονας ἄνδρας τε 20 
ἀναριθμήτους, χρημάτων τε πλῆθος ἄφθονον" ὥστε 
᾿Αμεινοκλέϊ τῷ Κρητίνεω ἀνδρὶ Μάγνητι, γηοχέοντι 
περὶ Σηπιάδα, μεγάλως ἡ νανηγίη ἐγένετο χρηστή" 
ὃς πολλὰ μὲν χρύσεα ποτήρια ὑστέρῳ χρόνῳ ἐκ- 
βρασσόμενα ἀνείλετο, πολλὰ δὲ ἀργύρεα" θησαυρούς 2% 
τε τῶν Περσέων εὗρε, ἄλλα τε χρύσεα ἄφατα χρή- 
ματα περιεβάλλετο. (ἀλλ᾽ ὁ μὲν τἄλλα οὐκ εὐτυ- 
χέων, εὑρήμασι μέγα πλούσιος ἐγένετο" ἦν γάρ τις 
καὶ τοῦτον ἄχαρις συμφορὴ λυπεῦσα παιδοφόνος.) 
Σιταγωγῶν δὲ ὁλκάδων καὶ τῶν ἄλλων πλοίων 191 
διαφθειρομένων οὐκ ἐπῆν ἀριθμός: ὥστε δείσαντες 31 
οἱ στρατηγοὶ τοῦ ναντικοῦ στρατοῦ μή σφι κεκακω- 
μένοισι ἐπιθέωνται οἱ Θεσσαλοὶ, ἕρκος ὑψηλὸν ἐκ 
τῶν νανηγίων περιεβάλοντο' ἡμέρας γὰρ δὴ ἐχεί- 


“τὰν 


pale τρεῖς" τέλος δὲ ἔ ἕντομά τε ποιεῦντες KL KOTOR Wo 


doves γόησι τῷ ἀνέμῳ αἱ Ma-you; πρὸς τε τύπον, 
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Sixagréwy ὁ Σανδώκης ἐπὶ χρήμασι ἄδικον δίκην 
ἐδίκασε: ἀνακρεμασθέντος ὧν αὐτοῦ, λογιζόμενος ὁ 
Δαρεῖος εὗρέ οἱ πλέω ἀγαθὰ τῶν ἁμαρτημάτων πε- 
ποιημένα ἐς οἶκον τὸν βασιλήϊον- εὑρὼν δὲ τοῦτο ὁ 
Δαρεῖος, καὶ γνοὺς ὡς ταχύτερα αὐτὸς ἢ σοφώτερα 6 
ἐργασμένος εἴη, ἔλυσε. βασιλέα μὲν by Δαρεῖον 
φ ‘ \ > 4 “~ , x 9 
οὕτω διαφυγὼν py ἀπολέσθαι, περιῆν' τότε δὲ és 
τοὺς Ἕλληνας καταπλώσας, ἔμελλε οὐ τὸ δεύτερον 
διαφυγὼν ἔσεσθαι" ὡς γάρ σφεας εἶδον προσπλέοντας 
οἱ Ἕλληνες, μαθόντες αὐτῶν τὴν γινομένην apap- 10 
τάδα, ἐπαναχθέντες, εὐπετέως σφέας εἷλον. Ἔν 190 
τουτέων μιῇ ᾿Αρίδωλις πλέων ἥλω, τύραννος ᾿Αλα- 
βάνδων τῶν ἐν Καρίῃ: ἐν ἑτέρῃ δὲ, ὁ Πάφᾳς 
‘ ’ « a a > Α 4 
στρατηγὸς Πενθύλος ὁ Anpovoov, ὃς ἦγε μὲν δυω- 
δεκα νῆας ἐκ Πάφου, ἀποβαλὼν δέ σῴφεων τὰς 15 
ἕνδεκα τῷ χειμῶνι τῷ γενομένῳ κατὰ Σηπιάδα, μιῇ 
a“ > 3 @ 
Τῇ περιγενομένῃ καταπλέων ἐπ᾽ ᾿Αρτεμίσιον ἥλω. 

a eq 9 4 \ 9 4 
τούτους οἱ Ἕλληνες, ἐξιστορήσαντες τὰ ἐβούλοντο 
πυθέσθαι ἀπὸ τῆς Ἐξέρξεω στρατιῆς, ἀποπέμπουσι 
δεδεμένους ἐ ἐς τὸν Κορινθίων Ἰσθμόν. . 20 

‘O μὲν δὴ ναυτικὸς ὁ τῶν βαρβάρων στρατὸς, 190 
πάρεξ τῶν πεντεκαίδεκα νεῶν τῶν εἶπον Σανδώκεα 

, > ¢ 2 t ld ld , λ ε 
στρατηγέειν, ἀπίκετο ἐς ᾿Αφέτας. Ἐξέρξης δὲ καὶ ὁ 
πεζὸς, πορευθεὶς διὰ Θεσσαλίης καὶ ᾿Αχαιΐης, ἐσβε- 
βληκὼς ἦν καὶ δὴ τριταῖος ἐς Μηλιέας" ἐν Θεσσαλίῃ 25 
μὲν ἅμιλλαν ποιησάμενος ἵππων τῶν ἑωντοῦ, ἀπο- 
πειρώμενος καὶ τῆς Θεσσαλίης ἵππου, πυθόμενος 
ὡς ἀρίστη εἴη τῶν ἐν Ἕλλησι: ἔνθα δὴ ai “Ελληνίδες 
ἵπποι ἐλίποντο πολλόν. τῶν μέν νυν ἐν Θεσσαλίῃ 
ποταμῶν, Ὀνόχωνος μοῦνος οὐκ ἀπέχρησε τῇ 80 
στρατιῇ τὸ ῥέεθρον, πινόμενος" τῶν δὲ ἐν ᾿Αχαιΐῃ 
ποταμῶν ῥεόντων, οὐδὲ ὅστις ὁ μέγιστος αὐτῶν ἐστὶ 
3 Ny ‘ ΘΝ κὰ > , 4 ‘ , 

Ηπιδανὸς, οὐδὲ οὗτος ἀντέσχε, εἰ μὴ φλαύρως. 

"Es “Adov δὲ τῆς ᾿Αχαιΐης ἀπικομένῳ Ἐέρξη, of 191 
κατηγεμόνες τῆς ὁδοῦ βουλόμενοι τὸ TOV Emeesd OL, Wo 
ἄλεγόν of ἐπιχώριον λόγον, τὰ περὶ τὸ Lov τοῦ 
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“Λαφυστίου Διός: ὡς ᾿Αθάμας 6 Αἰόλου ἐμηχανήσατο 
Φρίξῳ μόρον, σὺν Ἰνοῖ. βουλεύσας" μετέπειτα δὲ, 
ὡς ἐκ θεοπροπίου ᾽Αχαιοὶ προτιθεῖσι τοῖσι ἐκείνου 
ἀπογόνοισι ἀέθλους τοιούσδε: ὃς ἂν ἢ τοῦ γένεος 
ἘΞ. τούτου πρεσβύτατος, τούτῳ ἐπιτάξαντες ἔργεσθαι 
τοῦ πρυτανηΐου, αὐτοὶ φυλακὰς ἔχουσι" (λήϊτον δὲ 
καλέουσι τὸ πρυτανήϊον οἱ ᾿Αχαιοί.) ἣν δὲ ἐσέλθῃ, 
οὐκ ἔστι ὅκως ἔξεισι πρὶν ἣ θύσεσθαι μέλλῃ" ὥς τε 
ἔτι πρὸς τούτοισι, πολλοὶ ἤδη τῶν μελλόντων τού- 
το τῶν θύσεσθαι, δείσαντες, οἴχοντο ἀποδράντες ἐς 
ἄλλην χώρην: χρόνου δὲ προϊόντος ὀπίσω κατεὰ- 
θόντες, ἣν ἁλίσκωνται ἐσελθόντες ἐς τὸ πρυτανήϊον, 
ᾧ, θύκταί τε, ἐξηγέοντο, στέμμασι πᾶς πυκασθεὶς 
Ral ὡς σὺν πομπῇ ἐξαχθείς: ταῦτα δὲ πάσχουσι οἱ 
τὸ Κυτισσώρου τοῦ Φρίξου παιδὸς ἀπύγονοι, διότι 
καθαρμὸν τῆς χώρης ποιευμένων ᾿Αχαιῶν ἐκ θεο- 
προπίου ᾿Αθάμαντα τὸν Aidhov, καὶ μελλόντων μιν 
θύειν, ἀπικόμενος οὗτος ὁ Κυτίσσωρος ἐξ Αἴης τῆς 
Κολχίδος ἐρρύσατο: ποιήσας δὲ τοῦτο, τοῖσι ere 
30 γενομένοισι ἐξ ἑωυτοῦ μῆνιν τοῦ θεοῦ ἐνέβαλε. 
Ἐέρξης δὲ ταῦτα ἀκούσας, ὡς κατὰ τὸ ἄλσος 
ἐγένετο, αὐτός τε ἔργετο αὐτοῦ καὶ τῇ στρατιῇ πάσῃ 
παρήγγειλε: τῶν τε᾿Αθάμαντος ἀπογόνων τὴν οἰκίην 
ὁμοίως καὶ τὸ τέμενος ἐσέβετο. 
108. Ταῦτα μὲν τὰ ἐν Θεσσαλίῃ καὶ τὰ ἐν ᾿Αχαιΐῃ: 
πος ρα ἀπὸ δὲ τούτων τῶν χώρων ἤϊε ἐς τὴν Μηλίδα παρὰ 
κόλπον θαλάσσης, ἐν τῷ ἄμπωτίς τε καὶ ῥηχίη ἀνὰ 
ἜΞ πᾶσαν ἡμέρην γίνεται: περὶ δὲ τὸν κόλπον τοῦτόν 
ἐστι χῶρος πεδινὸς, τῇ μὲν εὐρὺς, τῇ δὲ καὶ κάρτα. 
0 στεινός" περὶ δὲ τὸν χῶρον οὔρεα ὑψηλὰ καὶ ἄβατα 
περικληΐει πᾶσαν τὴν Μηλίδα γῆν, Τρηχίνιαι πέτραι, 
καλεόμεναι. πρώτη μέν νυν πόλις ἐστὶ ἐν τῷ 
ἰόντι ἀπὸ ᾿Αχαιΐης, ᾿Αντικύρη" παρ᾽ ἣν 
Σπερχήϊες ῥέων ἐξ ᾿Ενιήνων ἐς θάλασσαν 
45 ἐπὸ δὲ τούτου, διὰ εἴκοσί κου σταδίων, 
πταμιὸς, τῷ οὔνομα κεῖται Δύρας, τὸν 
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Ἡρακλέϊ καιομένῳ λόγος ἐστὶ ἀναφανῆναι ἀπὸ δὲ 
τούτου, dt ἄλλων εἴκοσι σταδίων, ἄλλος ποταμός 
ἐστι, ὃς καλέεται Μέλας. Τρηχὶς δὲ πόλις a ἀπὸ τοῦ 199 
Μέλανος τούτου ποταμοῦ πέντε στάδια a ἀπέχει" ταύτῃ 
δὲ καὶ εὐρύτατόν ἐστι πάσης τῆς χώρης ταύτης ἐκ τῶν ὕ 
οὐρέων ἐς θάλασσαν, κατ᾽ ἃ Τρηχὶς πεπόλισται" 
δισχίλιά τε γὰρ καὶ δισμύρια πλέθρα τοῦ πεδίου 
ἐστί τοῦ δὲ οὔρεος τὸ περικληΐει τὴν γῆν τὴν 
Τρηχινίην, ἔ ἔστι διασφὰξ πρὸς μεσαμβρίην Τρηχῖνος" 
διὰ δὲ τῆς διασφάγος ᾿Ασωπὸς ποταμὸς ῥέει παρὰ 10 
τὴν ὑπωρέην τοῦ οὔρεος. Ἔστι δὲ ἄλλος Φοίνιξ 200 
ποταμὸς οὐ μέγας, πρὸς μεσαμβρίην τοῦ ᾿Ασωποῦ' 
ἐκδιδοῖ, κατὰ δὲ τὸν Φοίνικα ποταμὸν στεινότατόν 
ἐστι’ ἁμαξιτὸς γὰρ μία μούνη δέδμηται" ἀπὸ δὲ τοῦ 15 
Φοίνικος ποταμοῦ πεντεκαίδεκα στάδιά ἐστι ἐς Θέρ- 
μοπύλας: ἐν δὲ τῷ μεταξὺ Φοίνικος ποταμοῦ καὶ 
Θερμοπυλέων κώμη τέ ἐστι, τῇ οὔνομα ᾿Ανθήλη 
κεῖται, Tap ἣν δὴ παραρρέων ὁ ᾿Ασωπὸς ἐς θάλασσαν 
ἐκδιδοῖ, καὶ χῶρος περὶ αὐτὴν εὐρὺς, ἐν τῷ Δήμη- 20 
τρὸς τε ἱρὸν ᾿Αμφικτυονίδος ἵδρυται, καὶ ἕδραι εἰσὶ 
᾿Αμφικτυόσι, καὶ αὐτοῦ τοῦ ᾿Αμφικτυόνος ἱρόν. 
Βασιλεὺς μὲν δὴ Ἐέρξης ἐστρατοπεδεύετο τῆς 201 
Μηλίδος ἐν τῇ Τρηχινίῃ" οἱ δὲ δὴ Ἕλληνες, ἐν τῇ 


ddd: (καλέεται δὲ ὁ χῶρος οὗτος ὑπὸ μὲν τῶν 45 .1: 


πλεόνων Ἑλλήνων Θερμοπύλαι, ὑπὸ δὲ τῶν ἐπι- 
χωρίων καὶ περιοίκων Πύλαι.) ἐστρατοπεδεύοντο 
μέν νυν ἑκάτεροι ἐν τούτοισι τοῖσι χωρίοισι" ἐπεκρά- 
τεε δὲ ὁ μὲν τῶν πρὸς βορῆν ἄνεμον ἐχόντων πάντων 
μέχρι Τρηχῖνος, οἱ δὲ τῶν πρὸς νότον καὶ μεσαμβρίην 80 80 
φερόντων, τὸ ἐπὶ ταύτης τῆς ἠπείρου. 

Ἦσαν δὲ οἵδε Ἑλλήνων οἱ ὑπομένοντες τὸν 202 
Πέρσην ἐν τούτῳ τῷ χώρῳ' Σπαρτιητέων τε τριη- 
κόσιοι ὁπλῖται, καὶ Τεγεητέων καὶ Μαντινέων χίλιοι, 


ἡμίσεες ἑκατέρων" ἐξ ρχομενοῦ τε τὴς. Apuodens Ἐὸ 


εἴκοσι καὶ ἑκατὸν, καὶ ἐκ τῆς NOLTAS ApKadtys YNor- 
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Κλεομβρύτου, (οὗτος γὰρ ἦν νεώτατος ᾿Αναξανδρίϑεω 
παῖς,) καὶ δη καὶ εἶχε Κλεομένεος θυγατέρα" ὃς τότε 
Mee 9 ao 9 , 4 ‘\ 
vie ἐς Θερμοπύλας, ἐπιλεξάμενος ἄνδρας τε τοὺς 
κατεστεῶτας τριηκοσίους καὶ τοῖσι ἐτύγχανον παῖδες 
ἐύντες" παραλαβὼν δὲ ἀπίκετο καὶ Θηβαίων τοὺς ἐς 5 
τὸν ἀριθμὸν λογισάμενος εἶπον, τῶν ἐστρατήγεε 
Λεοντιάδης ὁ Evpupaxou: τοῦδε δὲ εἵνεκα τούτους 

N 9 4 é 4 ε ’ 
σπουδὴν ἐποιήσατο Λεωνίδης μούνους Ἑλλήνων πα- 

A ¢@ a ’ ’ δί 
ραλαβεῖν, ὅτι σφέων μεγάλως κατηγόρητο μηδίζειν" 
παρεκάλεε ὧν ἐς τὸν πόλεμον, θέλων εἰδέναι εἴτε 10 
συμπέμψουσι, εἴτε καὶ ἀπερέουσι ἐκ τοῦ ἐμφανέος 
τὴν Ἑλλήνων συμμαχίην" οἱ δὲ ἀλλοφρονέοντες 
ἔπεμπον. 

Τούτους μὲν τοὺς ἀμφὶ Λεωνίδην πρώτους ἀπέ. 906 
πέεμψαν Σπαρτιῆται, ἵνα τούτους ὁρῶντες of ἄλλοι 15 
σύμμαχοι στρατεύωνται" μηδὲ καὶ οὗτοι μηδίσωσι, 

«ἢ 3 - 4 e [4 A 3 
ἣν αὐτοὺς πυνθάνωνται ὑπερβαλλομένους" μετὰ δὲ, 
if¢ , ’ > > ὃ N 34 λλ ε ’ 

ἀρνεια γὰρ σφι ἣν ἐμποῦδων, ἔμελλον ορτάσαντες 

Ἁ Ά 4 3 “A 4 ‘\ ld 
καὶ φυλακὰς λιπόντες ἐν TH Σπάρτῃ, κατὰ τάχος 

Ἁ ΄“ 
βοηθέειν πανδημεί. ὡς δὲ καὶ of λοιποὶ τῶν συμ- 20 
μάχων ἐνενῶντο καὶ αὐτοὶ ἕτερα τοιαῦτα ποιήσειν" 
in) 4 nm ~~. - 
ἦν yap κατὰ τὠντὸ Ὀλυμπιὰς τούτοισι τοῖσι mpyy- ἢ 
A Ν 
μασι συμπεσοῦσα' οὕκων δοκέοντες κατὰ τάχος 
Ὁ , ‘ 4 ᾿ 4 4 
οὕτω διακριθήσεσθαι τὸν ἐν Θερμοπύλῃσι πόλεμον, 
3 Α ὃ 4 Φ Q ὃ ΝΛ Φ ὃ .) 
ἔπεμπον TOUS προὸρόμους. Οὗτοι μὲν 07) ovTw ὀιενε- 2.07 
νῶντο ποιήσειν" οἱ δὲ ἐν Θερμοπύλῃσι Ἕλληνες, 90 
ἐπειδὴ πέλας ἐγένετο τῆς ἐσβολῆς ὁ Πέρσης, καταρ- 
’ 3 , . 5 « “- , 
ρωδέοντες, ἐβουλεύοντο περὶ ἀπαλλαγῆς" τοῖσι μέν 
vuv ἄλλοισι Πελοποννησίοισι ἐδόκεε, ἐλθοῦσι ἐς 

’ ‘ 3 Ά ” 4 aA ’ὔ 
Πελοπόννησον τὸν ἰσθμὸν ἔχειν ἐν φυλακῇ: Aewvi- 

“ ” “ 

Sys δὲ, Φωκέων καὶ Λοκρῶν περισπερχεόντων τῇ 

γνώμῃ ταύτῃ, αὐτοῦ τε μένειν ἐψηφίζετο πέμπειν 
> , 9 Ἁ , , ld 2 

τε ἀγγέλους és Tas πόλιας κελεύοντάς σφι ἐπιβοη- 

θέειν, ὡς ἐόντων αὐτῶν ὀλίγων στρατὸν τῶν Μύδων 

ἀλέξασθαι. oe 

Ταῦτα βουλευομένων σφέων, Emepre Begins KO 
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πόλιν τῶν ἐν Ἕλλησι προσφέρεαι, καὶ ἄνδρας dpic- 

32 U ‘ ” , 9 id A 
Tous. κάρτα te δὴ ἄπιστα Ἐϊέρξῃ ἐφαίνετο τὰ 
λεγόμενα εἶναι, καὶ δεύτερα ἐπειρώτα ὅντινα τρόπον 
τοσοῦτοι ἐόντες τῇ ἑωυτοῦ στρατιῇ μαχέσονται; ὁ 
δὲ εἶπε" “ὦ βασιλεῦ, ἐμοὶ χρᾶσθαι ὡς ἀνδρὶ ψεύστῃ, 5 
ἣν μὴ ταῦτά τοι ταύτῃ ἐκβῇ τῇ ἐγὼ λέγω." 

Ταῦτα λέγων οὐκ ἔπειθε τὸν Ἐέρξεα" τέσσερας 210 
a ‘ a“ e 7 3 ΄ > » ᾽ 
μὲν δὴ παρεξῆκε ἡμέρας, ἐλπίζων αἰεί σφεας ἀπο- 
δρήσεσθαι" πέμπτῃ δὲ, ὡς οὐκ ἀπαλλάσσοντο, ἀλλά 
ς 9 [4 3 ’ A 3 , , 
οἱ ἐφαίνοντο ἀναιδείῃ τε καὶ ἀβουλίῃ διαχρεώμενοι 10 
μένειν, πέμπει ἐπ᾿ αὐτοὺς Μήδους τε καὶ Κισσίους 
θυμωθεὶς, ἐντειλάμενός σφεας ζωγρήσαντας ἄγειν ἐς 
ὄψιν τὴν ἑωυτοῦ" ὡς δ᾽ ἐπέπεσον φερόμενοι ἐς τοὺς 
Ἕλληνας of Μῆδοι, ἔπιπτον πολλοί: ἄλλοι δ᾽ ἐπε- 
Joe ΝΥ > > , »ὄ ’ 
σηϊσαν, καὶ οὐκ ἀπελαυνοντο καίπερ μεγάλως προσ- 15 
πταίοντες" δῆλον δ᾽ ἐποίευν παντί τεῳ καὶ οὐκ ἥκιστα 
αὐτῷ βασιλέϊ, ὅτε πολλοὶ μὲν ἄνθρωποι εἶεν ὀλίγοι 
δὲ ἄνδρες. ἐγίνετο δὲ ἢ συμβολὴ δ ἡμέρης. ᾿Ἐπεί 211 
τε δὲ of Μῆδοι τρηχέως περιείποντο, ἐνθαῦτα οὗτοι 
μὲν ὑπεξήϊσαν, οἱ δὲ Πέρσαι ἐκδεξάμενοι ἐπήϊσαν 20 
τοὺς ἀθανάτους ἐκάλεε βασιλεὺς, τῶν ἦρχε Ὕδαρνης, 
ὡς δη οὗτοί γε εὐπετέως κατεργασύμενοι" ὡς δὲ καὶ 
φ , “ g IQr , 3 , 
οὗτοι συνέμισγον τοῖσε Ἕλλησι, οὐδὲν πλέον ἐφέ- 
ζω a δ΄ δ΄ 3 ‘ “ > ἃ φΦ 
ροντο τῆς στρατιῆς τῆς Μηδικῆς ἀλλὰ τὰ αὐτὰ, ἅτε 
ἐν στεινοπόρῳ τε χώρῳ μαχόμενοι καὶ δόρασι βρα- os 
χυτέροισι χρεώμενοι ἥπερ οἱ Ἕλληνες, καὶ οὐκ ἔχον- 
, oe 4 ‘4 \. 9 4 
τες πλήθεϊ χρήσασθαι. Λακεδαιμόνιοι δὲ ἐμάχοντο 
367 , »” 3 ’ 2 » 2 
ἀξίως λόγον, ἄλλα τε ἀποδεικνύμενοι ἐν οὐκ ἐπιστα- 
μένοισι μάχεσθαι ἐξεπιστάμενοι, καὶ ὅκως ἐντρέψειαν 
τὰ νῶτα, ἁλέες φεύγεσκον δῆθεν: οἵ δὲ βάρβαροι so 
ὁρέωντες φεύγοντας βοῇ τε κυὶ πατάγῳ ἐπήϊσαν, οἱ 
δ᾽ ἂν καταλαμβανύμενοι ὑπέστρεφον ἀντίοι εἶναι 
τοῖσι βαρβάροισι" μεταστρεφόμενοι δὲ κατέβαλλον 
πλήθεϊ ἀναριθμήτους τῶν Περσέων": ἔπιπτον δὲ καὶ 
αὐτῶν τῶν Σπαρτιητέων ἐνθαῦτα. ὄνοι. era Ww 
οι ~ Ἵ μ 
οὐδὲν ἐδυνέατο παραλαβεῖν οἱ VWepoor TAS WOUSO 
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πειρεώμενοι, καὶ κατὰ τέλεα καὶ παντοίως s προσβάλ-. 
λοντες, ἀπήλαυνον ὀπίσω. ἐν ταύτῃσι τῇσι π 
+= δοισι τῆς μάχης λέγεται βασιλέα θηεύμενον τι is 
ἀναδραμεῖν ἐκ τοῦ θρόνου, δείσαντα περὶ τῇ στρατεῇ. 
ὩΣ Τότε μὲν οἴτω τγωνίσαντο: τῇ δ᾽ ὑστεραίῃ οἱ 
6 βάρβαροι οὐδὲν ἄμεινον ἀέθλεον: ἅτε γὰρ ὀλέγων 
ἐόντων, ἐλπίσαντές σφεας κατατετρωματίσθαι τε καὶ 
οὐκ οἵους τε ἔσεσθαι ἔτι χεῖρας di συνέ- 
Baddov- οἱ δὲ Ἕλληνες κατὰ τάξις τε καὶ κατὰ 
10 ἔθνεα κεκοσμημένοι ἦσαν, καὶ ἐν μέρεϊ ἕκαστοι ἐμά- 
χοντο, πλὴν Φωκέων" οὗτοι δὲ ἐς τὸ οὖρος ἐτάχθησαν 
φυλάξοντες τὴν ἀτραπόν: ὡς δὲ οὐδὲν εὕρισκον ἀλ-- 
λοιότερον οἱ Πέρσαι ἢ τῇ προτεραίῃ ἐνώρων; ἀπής 
λαυνον. 
213, ᾿Απορέοντος δὲ βασιλέος ὅτι χρήσεται τῷ παρεόντε 
16 πρήγματι, Ἐπιάλτης ὁ Εὐρυδήμου ἀνὴρ Μηλιεὺς 
ἦλθέ οἱ ἐς λόγους, ὡς μέγα τι παρὰ βασιλέος δοκέων 
οἴσεσθαι: ἔφρασέ τε τὴν ἀτραπὸν τὴν διὰ τοῦ οὔρεος 
φέρουσαν ἐς Θερμοπύλας, καὶ διέφθειρε τοὺς ταύτῃ 
30 ὑπομείναντας Ἑλλήνων: ὕστερον δὲ δείσας Mane 
δαιμονίους ἔφυγε ἐς Θεσσαλίην. καί οἱ φυγόντι ὑπὸ 
τῶν ΤΠυλαγόρων (τῶν ᾿Αμφικτυύνων ἐς τὴν Πυλαίην 
συλλεγομένων) ἀργύριον ἐπεκηρύχθη" χρόνῳ δὲ ὕσς. 
repo, κατῆλθε γὰρ ἐς ᾿Αντικύρην, ἀπέθανε ὑπὸ 
So ᾿Αθηνάδεω ἀνδρὸς Τρηχινίου: ὁ δὲ ᾿Αθηνάδης οὗτος 
ἀπέκτεινε μὲν "Emddrea δὲ ἄλλην αἰτίην, τὴν ἐγὼ 
ἐν τοῖσι ὄπισθε λόγοισι σημανέω: ἐτιμήθη μέντοι 
ὑπὸ Λακεδαιμονίων οὐδὲν ἧσσον. Ἐπιάλτης μὲν 
αὕτω ὕστερον τούτων ἀπέθανε. 
214. Ἔστι δὲ ἕτερος λεγόμενος λόγος, ὡς Ὀνήτης TE 
ὅι ὁ Φαναγόρεω ἀνὴρ Καρύστιος καὶ Κορυδαλλὸς “Ave 
τικυρεὺς εἰσὶ οἱ εἴπαντες: πρὸς βασιλέα τούτους τοὺς 
λόγους, καὶ περιηγησάμενοι. τὸ οὖρος τοῖσι ἸΤέρσῃσι, 
οὐδαμῶς ἐμοί γε πιστός: τοῦτο μὲν γὰρ τῷδε χρὴ 
85 σταθμώσασθαι, ὅτι οἱ τῶν Ἑλλήνων Th 
᾿ ἐπεκήρυξαν οὐκ ἐπὶ ᾿Ονήτῃ τε καὶ Kop Bodh ἀργὸς 


ΡΥ % 
ριον, ἀλλ᾽ éxt Emahry cs Verge. cnet oe τε 
ἀτρεκέστατον πεύεᾳεναι CDT) τὰ tater τα 
Emahryy ταύταν τὴν LT eas th Me - 
yop ἂν, καὶ éue gy Waren. aco Se eee 
᾽Ονήτης εἰ τῇ χάρη Tite wine Air we Set. 
ἄλτης γάρ ἔστε 6 πιεροτνηστειραενας 7 TIT, τπῖετε "τὸν 
ἀτραπὸν, τοῖτην «αἴτιοι ππεονα.. 

Ξέρξης ὃὲ, ἐξέί «a ἥκατε τα Ὑτάσ ματι τ Ξαπρινττας 5 
κατεργάσεσθαι, arth τερρκωο “σενυισεντς Ange 
Ὕδαρνεα, καὶ τῶσ ἐξττεσενα Υπερ assnnesn. 1! 
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τότε, ore οἱ Φωκέες πόξκυται “Bik. σὴν At Loney 
ἦσαν ἐν σκέξτη τε τρέμω Gt “πὰ πε tn weet «' 
ὀέδεκτο ἐοῦσα “ἦεν age Meynsive. “Sixt. UIT 
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τὰ Τρηχαίων. apes τὰ ὅη ὡάψωνν͵ Sh. & Hoarty af 
ἀκρωτηρίῳ τοῦ CE. WTS. ὧς aay «ὐἱ Sunn 
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HERODOTUS. 
τὸ τὸ οὔρος πῶν ἐὸν δρυῶν eee pidessslies οο 
ψόφον δὲ γινομένου πολλοῦ ὡς οἰκὸς ἦν φύλλων 
ὑποκεχυμένων ὑπὸ τοῖσι ποσὶ, ἀνά τε ἔδραμον οἱ 
ooxdet καὶ ἔδυντο τὰ ὅπλα, ‘kad αὐτίκα οἱ βάρ Rapae 
ἃ παρῆσαν". ὡς 8% εἶδον. ἄνδρας: ἐνδυομέναυλ᾽ ὅπλα δ 
᾿ἀβμωτν ἐγάψοντονῖ Darbaavoy' vip οὐδίῤῥο δ dae 
σεσθαι ἀντίξοον ἐνεκύρησαν στρατῷ: ἐνθαῦτα Ὑδώρ: 
νης καταρρωδήσας μὴ οἱ Φωκέες ἔωσι Λακεδαιμόνιοι, 
iperc τὸν Ἰρυλεευ moboerds ly apicniey agile 
10 μενος δὲ ἀτρεκέως, διέτασσε τοὺς Πέρσας ὡς és 
παν» elie hates, seabed cere apie 
πολλοῖσί τε καὶ πυκνοῖσι, οἴχοντο φεύγοντες ἐπὶ τοῦ 
οὔρεος τὸν κόρυμβον, ἐπιστάμενοι ὡς ἐπὶ σφέας 
ὡρμήθησαν ἀρχὴν» κἀξ παρεσκευάδαῖο We Gxoleke 
BF root: οὗτοι. μὲν, δὴ, ταῦτ, ἐρ μόρα ΟΕ ee 
Ἐπιάλτεα καὶ Ὑδάρνεα Πέρσαι Φωκέων μὲν οὐδένα 
λόγον ἐποιεῦντο, οἱ δὲ κατέβαινον τὸ οὖρος κατὰ 
τάχος. ν᾿ 
219 Τοῖσι δὲ ἐν Θερμοπύλῃσι ἐοῦσι Ἑλλήνων, πρῶτον 
30 μὲν ὁ μάντις Μεγιστίης ἐσιδὼν ἐς τὰ ἱρὰ ἔφρασε 
σὺν pédowrn ἐρέσθαι dia fot eu: Olvaca ΟΣ 
καὶ αὐτόμολοι ἤϊσαν οἱ ἐξαγγείλαντες τῶν Tepes 
τὴν aeploBor~ αὐτο μὲν re vende ἐσήμηψαν. spe 
δὲ οἱ ἡμεροσκόποι καταδραμόντες ἀπὸ τῶν ἄκρων, 
5 ἤδη διαφαινούσης ἡμέρης. ἐνθαῦτα ἐβουλεύοντο, οἱ 
“Ἕλληνες, καί σφεων ἐσχίζοντο αἱ γνῶμαι" οἱ μὲν 
γὰρ οὐκ ἔων τὴν τάξιν ἐκλιπεῖν, of δὲ ἀντέτεινον" 
μετὰ δὲ τοῦτο διακριθέντες, οἱ μὲν ἀπαλλάσσοντο 
καὶ διασκεδασθέντες κατὰ πόλις ἕκαστοι ἐτράποντο, 
Ὁ Οἱ δ) αὐτῶν. ἅμα Acovlly μένειν αὐτοῦ παρασκενας, 
200 Baros) . Λέγεται δὲ εἷς αὐτός σῴεας ἀπέπεμιψε δῶν 
νίδης, μὴ ἀπόλωνται κηδόμενον" αὐτῷ δὲ καὶ Ξπαρ- 
τιητέων τοῖσι παρεοῦσι οὐκ ἔχειν εὐπρεπέως ἐκλιτεῖν 
τὴν τάξιν ἐς τὴν ἦλθον φυλάξοντες ἀρχήν. ταύτῃ 
25 καὶ μᾶλλον τῇ γνώμῃ πλεῖστός μι, Νεωνίδην, ἐπεί 
τε ἤσθετο τοὺς συμμάχους ἐόντας ἀπροθύμους χὰ 
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οὐκ ἐθέλοντας συνδιακινδυνεύειν, κελεῦσαί σφεας 
ἀπαλλάσσεσθαι: αὐτῷ δὲ ἀπιέναι οὐ καλῶς ἔχειν. 
μένοντι δὲ αὐτοῦ κλέος μέγα ἐλείπετο, καὶ ἡ Σπάρτης 
εὐδαιμονίη οὐκ ἐξηλείφετο" ἐκέχρητο γὰρ ὑπὸ τῆς 
Πυθίης τοῖσι Σπαρτιήτῃσι, ,Χρεωμένοισι περὶ τοῦ ὄ 
πολέμου τούτου αὐτίκα κατ᾽ ἀρχὰς ἐγειρομένου, ἢ 
Λακεδαίμονα d ἀνάστατον γενέσθαι ὑπὸ τῶν βαρβάρων 
ἢ τὸν βασιλέα σφεων ἀπολέεσθαι. ταῦτα δέ σφι ἐν 
ἔπεσι ἑξαμέτροισι ἔχοντα χρᾷ, λέγοντα ὧδε" 

Ὑμῖν δ᾽, ὦ Σπάρτης οἰκήτορες εὐρυχόροιο, 10 

ἢ μέγα ἄστυ 'ρικυδὲς ὑπ᾽ ἀνδράσι ἸΤερσεΐδῃσι 

πέρθεται' ἢ τὸ μὲν οὐχὶ, ad’ Ἡρακλέους δὲ γενέθλης 

πενθήσει βασιλῇ φθίμενον Λακεδαίμονος ovpos. 

οὐ γὰρ τὸν ταύρων σχήσει μένος οὐδὲ λεόντων 

ἀντιβίην" Ζηνὸς γὰρ ἔχει μένος" οὐδέ é φημὶ 15 

σχήσεσθαι, πρὶν τῶνδ᾽ ἕτερον διὰ πάντα δάσηται. 


ταῦτά τε δὴ ἐπιλεγόμενον Λεωνίδην, καὶ βουλόμενον 
κλέος καταθέσθαι μοῦνον ἃπαρτιητέων, ἀποπέμψαι 
τοὺς συμμάχους μᾶλλον, ἢ γνώμῃ διενεχθέντας 

[2 > + mM” A 4 la 4 
οὕτω ἀκόσμως οἴχεσθαι τοὺς οἰχομένους. Μαρτύ- 221 

, N 4 3 3 4 4 , 

ptov δέ μοι καὶ τόδε οὐκ ἐλάχιστον τούτου πέρι 21 
γέγονε" ὁ οὐ γὰρ μοῦνον τοὺς ἄλλους ἀλλὰ καὶ τὸν 
μάντιν ὃς εἵπετο τῇ στρατιῇ ταύτῃ, Μεγιστίην τὸν 
᾿Ακαρνῆνα λεγόμενον εἶναι τὰ ἀνέκαθεν ἀπὸ Μελάμ- 
ποδος, τοῦτον εἴπαντα ἐκ τῶν ἱρῶν τὰ μελλοντά σφι 25 
2 ’ , 3 3 ’ @ 
ἐκβαίνειν φανερός ἐστι Λεωνίδης ἀποπέμπων, ἵνα 
μὴ συναπόληταί ope: ὁ δὲ ἀποπεμπόμενος αὐτὸς 
μὲν οὐκ ἀπελίπετο, τὸν δὲ παῖδα συστρατενόμενον 
ἐόντα οἱ μουνογενέα ἀπέπεμψε. 

Οἱ μέν νυν σύμμαχοι οἱ ἀποπεμπόμενοι οἴχοντό 222 
τε ἀπιόντες, καὶ ἐπείθοντο Λεωνίδῃ: Θεσπιέες δὲ 81 
Ἁ “aA 4 “A N ᾿ 

καὶ Θηβαῖοι κατέμειναν μοῦνοι παρὰ Λακεδαιμονί- 

’ Q ἴω Α a7 »” a 3 
οισι" τούτων δὲ Θηβαῖοι μὲν ἀέκοντες ἔμενον, καὶ οὐ 
βουλόμενοι: κατεῖχε γάρ σφεας Λεωνίδης ἐ ἐν μήν 
λόγῳ ποιεύμενος" Θεσπιέες δὲ ἑκόντες: paste, Su 
οὐκ ἔφασαν ἀπολιπόντες Νεωνίδην νῶν τοὺς VAT 


ga. 
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αὐτοῦ ἀπαλλάξεσθαι, ἀλλὰ καταμείναντες συναπέ- 
θανον- "ἐστρατήγεε δὲ αὐτῶν Δημόφιλος Διάδρόμξως 
893, «Ἐΐζρξης “δὲ ἐπεὶ ἡλίοσνιάνδτείλαντος, oxoveae 
ἐποιήσατο, ἐπισχὼν χρόνον, ἐς ἀγορῆς κου μάλιστα 
δ πληθώρην πρόσοδον ἐποιέετο: καὶ γὰρ ἐπέσταλτο ἐξ 
Ἐπιάλτεω οὕτω" ἀπὸ γὰρ τοῦ δῦρεος ἢ κατάβασις 
συντομωτέρη τέ ἐστι, καὶ βραχύτερος ὃ χῶρος ποὶ- 
λὸν, ἧπερ “ἡ περίοδός τε καὶ ἀνάβασις, of τέ δὴ 
βάρβαροι οἱ ἀμφὶ Ἐέρξεα προσήϊσαν, καὶ of ἀμφὶ 
τὸ Λεωνίδην Ἕλληνες, ὡς τὴν ἐπὶ θανάτῳ ἔξοδον 
ποιεύμενοι, ἤδη πολλᾷ μᾶλλον ἢ κατ᾽ ἀρχὰς ἐπεξ- 
ἤϊσαν. ἐς τὸ εὐρύτερον τοῦ. αὐχένος" τὸ μὲν γὰρ 
ἔρυμα τοῦ τείχεος ἐφυλάσσετο, οἱ δὲ ἀνὰ τὰς προ- 
τέρας ἡμέρας ὑπεξιόντες ἐς τὰ στεινόπορα ἐμάχοντο. 
15 τότε δὴ συμμίσγοντες ἔξω τῶν στεινῶν, ἔπιπτον 
πλήθεϊ πολλοὶ τῶν βαρβάρων: ὄπισθε γὰρ of 
ἡγεμόνες: τῶν πελέων ἔχοντες. μάστέγας, ἐρρόεῖζον 
πάντα ἄνδρα αἰεὶ ἐς τὸ πρόσω ἐποτρύνοντεθ:, ΜΝΕ 
Dot μὲν δὴ ἐσέτιπτον αὐτῶν ὃς τὴν θάλασφαν, Δ 
20 διεφθείροντο: πολλῷ δ᾽ ἔτι πλεῦνες κατεπατέοντο 
Loot ὑπ᾽ ἀλλήλων: ἣν δὲ λόγος οὐδεὶς τοῦ ἀπολλυ- 
μένον. ἅτε γὰρ ἐπιστάμενοι τὸν μέλλοντά ode 
ἔσεσθαι θάνατον ἐκ τῶν περἄόντων. τὸ obposyemes 
δείκνυντο ῥώμης ὅσον εἶχον μέγιστον ἐς τοὺς Bape 
294 βάρους, παραχρεώμενοί τε καὶ ἀτέοντες; Δόρατα 
8% μέν νυν τοῖσι πλεόνεσιν αὐτῶν τηνικαῦτα ἤδη 
ἐτύγχανε κατεηγότα, οἱ δὲ τοῖσι ξίφεσι διεργάζοντο 
τοὺς Πέρσας: καὶ Λεωνίδης τε ἐν τούτῳ τῷ πόνῳ, 
πίπτει, ἀνὴρ γενόμενος ἄριστος, καὶ ἕτεροι μετ᾽ 
30 αὐτοῦ ὀνομαστοὶ Σπαρτιητέων, τῶν ἐγὼ ὡς ἀνδρῶν: 
ἀξίων γενομένων ἐπυθόμην τὰ οὐνόματα" ἐπυθόμην! 
δὲ καὶ ἁπάντων τῶν τριηκοσίων: καὶ δὴ καὶ Περσέων 
πίπτουσι ἐνθαῦτα ἄλλοι τε πολλοὶ καὶ ὀνομαστοὶ 
ἐν δὲ δὴ καὶ Δαρείου δύο παῖδες, ᾿Δβροκόμης τε 
“ Ὑπεράνθης, & ἐκ τῆς ᾿Δρτάνεω θυγατρὺς ὥρατανούν 
γεγονότες Δαρείῳ" ὁ δὲ ᾿Νρτάνης Sapcow γὰν 
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> ld a ¢: 
βασιλέος ἦν ἀδελφεὸς, Ὑστάσπεος δὲ τοῦ Apoapew 
“A a \ ΕῚ Α \ , , Α 
παῖς" ὃς καὶ ἐκδιδοὺς τὴν θυγατέρα Δαρείῳ, τὸν 
, 4 A , e , 
οἶκον πάντα τὸν ἑωυτοῦ ἐπέδωκε, ὡς μούνου οἵ 
ἐούσης ταύτης τέκνου. Ἐξέρξεώ τε δὴ δύο ἀδελφεοὶ 
aA , e «- “- “A 
ἐνθαῦτα πίπτουσι μαχεόμενοι ὑπὲρ τοῦ νεκροῦ τοῦ 5 
Λεωνίδεω: Περσέων τε καὶ Λακεδαιμονίων ὠθισμὸς 225 
> ᾽ ’ 4 a a ἢ 3 “~ em 
ἐγένετο πολλὸς" ἐς ὃ τοῦτὸν τε ἀρετῇ οἱ EAAnves 
ὑπεξείρυσαν, καὶ ἐτρέψαντο τοὺς ἐναντίους τετράκις. 
a ἊΝ 4 , € e ‘ » , 
τοῦτο δὲ συνεστήκεε μέχρι οὗ οἱ σὺν ᾿Ἐπιάλτῃ 
4 e Ν 4 φ | ἢ ε 
παρεγένοντο' ὡς δὲ τούτους ἥκειν ἐπύθοντο οἱ “EA- 10 
ζω Ν -" φ΄ε 
ληνες, ἐνθεῦτεν ἤδη ἑτεροιοῦτο τὸ νεῖκος" ἔς τε γὰρ 
a ΄“- 3 ‘\ 
τὸ στεινὸν τῆς ὁδοῦ ἀνεχώρεον ὀπίσω, καὶ παραμει- 
’ ‘ a 9 , Ψ oN 4 ‘ 
ψάμενοι TO τεῖχος ἐλθόντες ἵζοντο ἐπὶ τὸν κολωνὸν 
- ε , 
πάντες ἁλέες of ἄλλοι, πλὴν Θηβαίων" ὁ δὲ κολωνός 
2 3 a 2 _/ σ a ε 9 , 9 3. δ 
ἐστι ἐν τῇ ἐσόδῳ ὅκου νῦν ὁ λίθινος λέων ἕστηκε ἐπὶ 15 
4 ’ ’ , > ’ 
Λεωνίδῃ" ἐν τούτῳ σφέας τῷ χώρῳ ἀλεξομένους _ 
ἈἘΠπ' τ να 7 ge. a - 
μαχαίρῃσι, τοῖσι αὐτῶν ἐτύγχανον ἔτι περιεοῦσαι, 
καὶ χερσὶ καὶ στόμασι, κατέχωσαν οἱ βάρβαροι 
/ ε » 4 3 , 3 , Ν A 
βάλλοντες, οἱ μὲν ἐξ ἐναντίης ἐπισπόμενοι καὶ τὸ 
ἔρυμα τοῦ τείχεος συγχώσαντες, οἱ δὲ περιελθόντες 20 
πάντοθε περισταδόν. 
“ Λακεδαιμονίων δὲ καὶ Θεσπιέων τοιούτων γενο- 226 
9 w 4 
μένων, ὅμως λέγεται ἀνὴρ apto tos γενέσθαι Srapriy- 
4 , Ἁ φ \ ‘ a 
τῆς Διηνέκης" tov τόδε φασὶ εἶπαι τὸ ἔπος πρὶν ἢ 
id , na ᾽ὔ rd 4 
συμμίξαι σφέας τοῖσι Μήδοισι, πυθόμενον πρὸς τευ 2% 
΄““ ’ 9 
τῶν Τρηχινίων ὡς ἐπεὰν οἱ βάρβαροι ἀπιέωσι τὰ 
σ΄ ΄-" Dee σι 
τοξεύματα, τὸν ἥλιον ὑπὸ τοῦ πλήθεος τῶν ὀϊστῶν 
»“" ΄΄ ” ‘ 
ἀποκρύπτουσι' τοσοῦτό τι πλῆθος αὐτῶν εἶναι" τὸν 
δὲ οὐκ ἐκπλαγέντα τούτοισι, εἰπεῖν, ἐν ἀλογίῃ ποιεύ- 

“ ” - e , 9 a - 
μενον τὸ τῶν Μήδων πλῆθος, ὡς πάντα σφι ἀγαθὰ 80 γ᾽ 
ὁ Τρηχίνιος ξεῖνος ἀγγέλλοι, εἰ ἀποκρυπτόντων τῶν νυ" 

, \ ¢ en as Υ 4 4 ε 

Μήδων τὸν ἥλιον ὑπὸ σκιῇ ἔσοιτο πρὸς αὐτοὺς ἢ 

, . 2 9 ene a ‘ . » 
μάχη, καὶ οὐκ ἐν ἡλίῳ. ταῦτα μὲν Kat ἄλλα τοιου- 

“νῷ. «ως " 
τότροπα ἔπεά φασι Διηνέκεα τὸν Λακεδονμῶνιν 
σε ° ~ 

λιπέσθαι μνημόσυνα. Mer, δὲ τοῦτον AgatAGor UE 

͵7 , ~ 3 ASX 
λέγονταε Λακεδαιμόνιοι Svo adedxpeot, Des 


POLYMNIA. 155 
σόντα és τὸν ὅμιλον διαφθαρῆναι" ᾿Αριστόδημον δὲ 
λειποψυχέοντα λειφθῆναι. εἰ μέν νυν ἦν μοῦνον 
᾿Αριστόδημον ἀλγήσαντα ἀπονοστῆσαι ἐς Σπάρτην 7 
καὶ ὁμοῦ σφέων ἀμφοτέρων τὴν κομιδὴν γενέσθαι, 
δοκέειν ἐμοὶ, οὐκ ἄν σφι Σπαρτιήτας μῆνιν οὐδεμίαν 5 
προσθέσθαι: νυνὶ δὲ, τοῦ μὲν αὐτῶν ἀπολομένου, 
τοῦ δὲ τῆς μὲν αὐτῆς ἐχομένου προφάσιος οὐκ ἐθελή- 
σαντος δὲ ἀποθνήσκειν, ἀναγκαίως σφι ἔχειν μηνίσαι 
μεγάλως ᾿Αριστοδήμῳ. Οἱ μέν νυν οὕτω σωθῆναι 230 
λέγουσι ᾿᾽Λριστόδημον ἐς Σπάρτην, καὶ διὰ πρόφασιν 10 
τοιήνδε" οἱ δὲ ἄγγελον πεμφθέντα ἐκ τοῦ στρατο- 
πέδον, ἐξεὸν αὐτῷ καταλαβεῖν τὴν μάχην γινομένην, 
οὐκ ἐθελῆσαι ἀλλ᾽ ὑπομείναντα ἐν τῇ ὁδῷ περιγε- 
νέσθαι: τὸν δὲ συνάγγελον αὐτοῦ ἀπικόμενον ἐς τὴν 
μάχην ἀποθανεῖν. ᾿Απονοστήσας δὲ ἐς Aaxedat- 231 
μονα ὁ ᾿Αριστόδημος ὄνειδός τε εἶχε καὶ ἀτιμίην, 16 
πάσχων δὲ τοιάδε ἡτίμωτο" οὔτε οἱ πῦρ οὐδεὶς ἔνανε 
Σπαρτιητέων οὔτε διελέγετο, ὄνειδός τε εἶχε ὁ 
τρέσας ᾿Αριστόδημος καλεόμενος" ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἐν τῇ 
ἐν Πλαταιῇσι μάχῃ ἀνέλαβε πᾶσαν τὴν ἐπενεχ- 20 
Getoay οἱ αἰτίην. Λέγεται δὲ καὶ ἄλλον ἀποπεμφ- 232 
θέντα ἄγγελον ἐς Θεσσαλίην τῶν τριηκοσίων τούτων 
περιγενέσθαι, τῷ οὔνομα εἶναι ἸΠαντίτην' νοστή- 
σαντα δὲ τοῦτον ἐς Σπάρτην, ὡς ἠτίμωτο, ἀπαγ- 
ξασθαι. 25 

Οἱ δὲ Θηβαῖοι, τῶν ὁ Λεοντιάδης ἐστρατήγεε, 233 
τέως μὲν μετὰ τῶν Ἑλλήνων ἐόντες ἐμάχοντο ὑπ᾽ 
ἀναγκαίης ἐχόμενοι πρὸς τὴν βασιλέος στρατιήν" 
ὡς δὲ εἶδον κατυπέρτερα τῶν Περσέων γινόμενα τὰ 
πρήγματα, οὕτω δὴ τῶν σὺν Λεωνίδῃ Ἑλλήνων 80 
ἐπειγομένων ἐπὶ τὸν κολωνὸν, ἀποσχισθέντες τού- 
των, χεῖράς τε προέτεινον καὶ ἤϊσαν ἄσσον τῶν 
βαρβάρων, λέγοντες τὸν ἀληθέστατον τῶν λόγων, 
ὡς καὶ μηδίζουσι καὶ γῆν τε καὶ ὕδωρ ἐν πρώτοισι 
ἔδοσαν βασιλέϊ, v ὑπὸ δὲ a ἀναγκαίης ἐχόψενον ts Gee ws 
μιοπύλας ἀπικοίατο, καὶ ἀναίτιοι ἂκν τοῦ πρόνοπον, 
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μαι οὔτι τὸν σὸν στόλον προειδὼς, ἀλλὰ πάντα 
ὁμοίως φοβεόμενος ἀνδρῶν στόλον: ἐκ ταύτης ὧν 
τῆς νήσου ὁρμεώμενοι, φοβεόντων τοὺς Λακεδαι- 
μονίους" παροίκου δὲ πολέμον σφι ἐόντος οἰκηΐου, 
οὐδὲν δεινοὶ ἔσονταί τοι, μὴ τῆς ἄλλης Ἑλλάδος 5 
ἁλισκομέγης ὑπὸ τοῦ πεζαῦ βοηϑέωσι ταύτῃ" κατα- 
δουλωθείσης δὲ τῆς ἄλλης Ἑλλαδος, ἀσθενὲς ἤδη 
τὸ Λακωνικὸν μοῦνον λείπεται. ἣν δὲ ταῦτα μὴ 
ποιῇς, τάδε τοι προσδόκα ἔσεσθαι" ἔστι τῆς Πελο- 
ποννήσου ἰσθμὸς στεινός" ἐν τούτῳ τῷ χώρῳ πάντων 10 
Πελοποννησίων συνομοσάντων ἐπὶ σοὶ, μάχας ἰσχυ- 
ροτέρας ἄλλας τῶν γενομένων προσδέκεο ἔσεσθαΐ τοι" 
ἐκεῖνο δὲ ποιήσαντι ἀμαχητὶ 0 τε ἰσθμὸς οὗτος καὶ 
ai πόλις προσχωρήσουσι. Λέγει μετὰ τοῦτον 236 
᾿Αχαιμένης, ἀδελφεός τε ἐὼν Ξέρξεω καὶ τοῦ ναυτικοῦ 15 
στρατοῦ στρατηγῦς, παρατυχών τε τῷ λόγῳ, καὶ 
δείσας μὴ ἀναγνωσθῇ Ἐέρξης ποιέειν ταῦτα “ὦ 
βασιλεῦ, ὁρέω σε ἀνδρὸς ἐνδεκόμενον λόγους ὃς 
φθονέει τοι εὖ πρήσσοντι, ἢ καὶ προδιδοῖ πρήγματα 
τὰ σά' καὶ γὰρ δὴ καὶ τρόποισι τοιούτοισι χρεώμενοι 20 
of “Ἕλληνες χαίρουσι: τοῦ τε εὐτυχέειν φθονέουσι 
καὶ τὸ κρέσσον στυγέουσι. εἰ δ᾽ ἐπὶ τῇσι παρε- 
OVTYTL τύχῃσι, τῶν νέες νενανηγήκασι τετρακόσιαι, 
ἄλλας ἐκ τοῦ στρατοπέδου τριηκοσίας ἀποπέμψεις 
περιπλώειν Πελοπόννησον, αἀξιόμαχοί τοι γίνονται 25 
οἱ ἀντίπαλοι" ἁλὴς δὲ ἐὼν ὁ ναυτικὸς στρατὸς δυσ- 
μειαχείριστός τε αὐτοῖσι γίνεται, καὶ ἀρχὴν οὐκ 
ἀξιόμαχοί τοι ἔσονται" καὶ πᾶς ὁ ναυτικὸς τῷ πεζῷ 
ἀρήξει καὶ ὁ πεζὸς τῷ ναυτικῷ, ὁμοῦ πορευόμενος: εἰ 
δὲ διασπάσεις, οὔτε σὺ ἔσεαι κείνοισι χρήσιμος οὔτε 80 
κεῖνοι σοί. τὰ σεωυτοῦ δὲ τιθέμενος εὖ, γνώμην ἔχε 
τὰ τῶν ἀντιπολέμων μὴ ἐπιλέγεσθαι πρήγματα, τῇ 
τε στήσονται τὸν πόλεμον, τά τε ποιήσουσι, ὅσοι τε 
πλῆθός εἰσι" ἱκανοὶ γὰρ ἐκεῖνοί γε αὐτοὶ ἑωυτῶν πέρι 
φροντίζειν εἰσὶ, ἡμεῖς δὲ ἡμέων ὡσαύτως. δονεδον x 
μόνιοι δὲ ἢν ἴωσ: ἀντία, λλέρσησν ἔξ poy, οὐδὲ ἣν 


τοῖσδε" “᾿Αχαίμενες, εὖ τέ μοι δοκέεις, i. καὶ 
ποιήσω ταῦτα. Δημάρητος δὲ λέγει μὲν τὰ ἄριστα. 
ἔλπεται εἶναι ἐμοὶ, γνώμῃ μέντοι ἑσσοῦται ὑπὸ σεῦ" 
8 οὐ γὰρ 37 κεῖνό γε ἐνδέξομαι, ὅκως οὐκ εὐνοέει τοῖσι 
ἐμοῖσι πρήγμασι, τοῖσί τε λεγομένοισι πρότερον ἐκ 
τούτου σταθμώμενος, καὶ τῷ ἐόντι, ὅτι πολιήτης μὲν 
πολιήτῃ εὖ πρήσσοντι φθονέει, καὶ ἔστι δυσμενὴς τῇ 
σιγῇ" οὐδ᾽ ἂν, συμβουλευομένου τοῦ ἀστοῦ, πολιήτης 
10 ἀνὴρ τὰ ἄριστά οἱ δοκέοντα εἶναι ὑποθέοιτο, εἰ μὴ 
πρόσω ἀρετῆς ἀνήκοι" σπάνιοι δ᾽ εἰσὶ οἱ τοιοῦτοι" 
ξεῖνος δὲ ξείνῳ εὖ πρήσσοντί ἐστι εὐμενέστατον 
πάντων, συμβουλευομένου τε ἂν συμβουλεύσειε τὰ 
ἄριστα' οὕτω ὧν κακολογίης πέρι τῆς ἐς Δημάρητον, 
15 ἐόντος ἐμοὶ ξείνου, ἔχεσθαί τινα τοῦ λοιποῦ κελεύω," 
238 Ταῦτα εἴπας Ἐέρξης διεξήϊε διὰ τῶν νεκρῶν" καὶ 
“Λεωνίδεω, ἀκηκοὼς ὅτι βασιλεύς τε ἣν καὶ στρατηγὸς 
Λακεδαιμονίων, ἐκέλευσε ἀποταμόντας τὴν κεφαλὴν. 
ἀνασταυρῶσαι. δῆλά μοι πολλοῖσι μὲν καὶ ἄλλοισι 
30 τεκμηρίοισι, ἐν δὲ δ καὶ τῷδε οὐκ ἥκιστα γέγονε, ὅτι 
βασιλεὺς Ἐέρξης πάντων δὴ μάλιστα ἀνδρῶν. ἐθυμώθη 
ζώοντι Λεωνίδῃ" οὐ γὰρ ἄν κοτε ἐς τὸν νεκρὸν ταῦτα 
παρενόμησε' ἐπεὶ τιμᾶν μάλιστα μάλιστα νομίζουσι. τῶν ἐγὼ 
οἶδα ἀνθρώπων Πέρσαι ἄνδρας ἀγαθοὺς τὰ πόλεμια. 

85 οἱ μὲν δ ταῦτα ἐποίευν τοῖσι ἐπετέτακτο ποιέειν. 
289 λνειμι δὲ ἐκεῖσε τοῦ λύγου, τῇ μοι τὸ πρότερον 
ἐξέλιπε. ἐπύθοντο Λακεδαιμόνιοι ὅτι βασιλεὺς 
στέλλοιτο ἐπὶ τὴν “Ἑλλάδα, πρῶτοι" καὶ οὕτω δὴ 
ἐς τὸ χρηστήριον τὸ ἐς Δελφοὺς ἀπέπεμψαν, ἔνθα δή 
80 σφι ἐχρήσθη τὰ ὀλίγῳ πρότερον εἶπον" ἐπύθοντο δὲ 
τρόπῳ θωμασίφ' “Δημάρητος γὰρ ὁ ὃ ᾿Αρίστωνος, φυγὼν. 
ἐς Μήδους, ὡς μὲν ἐγὼ δοκέω καὶ τὸ οἰκὸς ἐμοὶ συμ- 
μάχεται, οὐκ ἦν εὔνοος 'Λακεδαιμονίοισι' πάρεστι δὲ 
εἰκάξειν, εἴτε εὐνοίῃ ταῦτα ἐποίησε εἴτε καὶ κατα- 
85. χαίρων. ἐπεί τε γὰρ Ἐέρξῃ ἔδοξε στρατηλατέειν ἐπὶ 

τὴν Ἑλλάδα, ἐὼν ἐν λούσοισι & διημάρητος, sh 
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μενος ταῦτα, ἠθέλησε Λακεδαιμονίοισι ἐξαγ- 
(. ἄλλως μὲν δη οὐκ εἶχε σημῆναι" ἐπικίνδυνον 
ἣν μὴ λαμφθείη" ὁ δὲ μηχανᾶται τοιάδε: δελτίον 
ryov λαβὼν τὸν κηρὸν αὐτοῦ ἐξέκνησε, καὶ 
a ἐν τῷ ξύλῳ τοῦ δελτίον ἔγραψε τὴν βασιλέος 5 
ν᾿ ποιήσας δὲ ταῦτα ὀπίσω ἐπέτηξε τὸν κηρὸν 
ἃ γράμματα, ἵνα φερόμενον κεινὸν τὸ δελτίον 
ν πρῆγμα παρέχοι οἱ πρὸς τῶν ὁδοφυλάκων': ἐπεὶ 
ὶ ἀπίκετο ἐς τὴν Λακεδαίμονα, οὐκ εἶχον συμ- 
σθαι οἱ Λακεδαιμόνιοι, πρίν γε δή σφι, ὡς ἐγὼ 
ἄνομαι, Κλεομένεος μὲν θυγάτηρ Λεωνίδεω δὲ 

, Ῥοργὼ, ὑπέθετο, ἐπιφρασθεῖσα αὐτὴ, τὸν κηρὸν 

κελεύουσα, καὶ εὑρήσειν σφέας γράμματα ἐν 
iAw? πειθόμενοι δὲ εὗρον καὶ ἐπελέξαντο, ἔπειτα 
γῖσι ἄλλοισι Ἕλλησι ἐπέστειλαν. ταῦτα μὲν 15 
τω λέγεται γενέσθαι. 
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